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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. PWUJIOJIOI'MA. 2018. Ne 3 (94)
HHPOBJIEMBI OBHIETI'O 1 TUITOJOI'MYECKOI'O A3BIKO3HAHUA

A. H. Jlynasimena

B3AMMOJEMCTBUE CEMAHTUYECKOM
1 MOP®OJIOTMYECKOU JEPUBALIMU B AMEPUKAHCKOM
U PYCCKOM CJIEHTE: PETPOCIIEKTHMBHBIN ITOJXO/1

B crarbe onuckiBaeTcst B3aMMOJCHCTBHE CEMaHTUYECKON U MOP(OIOrnuecKoi epuBalmu
B AMEpPUKAHCKOM M PYCCKOM CJEHI'€ € TOYKM 3pEHHs PETPOCIEKTHMBHOTO mnoaxona. Pac-
CMaTpPUBAIOTCS JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHE XapaKTepUCTUKU IPOU3BOAAIINX 0a3, H30MpaeMbIX
CEMaHTHYECKOH U MOpP(OJIOruuecKor JepuBalMeld, a Takke creuupuka BBITOJIHIEMbIX
OHOMACHOJIOTHYECKUX 3aJaHui. B Xone HccinenoBaHus YCTaHOBIICHO, YTO B3aWMOJCHCTBHE
000oMX BHJIOB JAEpUBAllMM B HOMHHATHBHBIX IPOILIECCaX AMEPUKAHCKOIO M PYCCKOI'O CIIEHra
OCYILIECTBIISETCS B BUJIE B3aMMOJOIIOIHEHUS U H30MOppH3Ma.

XOopomo MU3BECTHO, YTO OAHUM U3 (HaKTOPOB, OOYCIOBIMBAIOIIMX Yyya-
CTHE/Hey4YacThe JIGKCUYECKUX €UHUIl B HOMMHATUBHBIX MPOIECCAX, SABISIOTCS UX
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHE XapakTepucTuku [1-4; 5, c. 225]. Ocolyro akTyaabHOCTb
IIPU 3TOM NMPUOOPETAET YCTAHOBJIEHNE 3aKOHOMEPHOCTEH BHIOOpA CEMAaHTUYECKOM
u Mop(doornyeckon aepuBalieil JEKCUYECKUX EIMHMI] Pa3HOW TeMaTUYeCKOU
OTHECEHHOCTH, BBICTYNAIOUIUX KAaK MCXOJHBIM MaTepual i MOpPOXKICHUS
HOMUHATUBHBIX €IWHUIl, a TakXke CHelu(UKU BHINOJHAEMBIX Ha OCHOBE OOIIMX
MPOU3BOAAIIUX 0a3 OHOMAcUOJIOrMUecKuX 3anaHuid. [IpoBegeHHOE HcclieOBaHUE
MO3BOJIUT YCTAHOBUThH, MO KaKUM HANpPaBICHUSIM TMPOUCXOIAT COJIMKEHUE U
mubdepeHnranus 3TUX CHOCOOOB HOMHUHAIMHU, KAKOBBI 3aKOHOMEPHOCTHU HX
(GYHKUMOHUPOBAHUS B €MHON CUCTEME HOMUHATUBHBIX MPUEMOB.

MatepualioM Uccae0BaHMsI CTAIM UMEHA CYIIECTBUTENIbHbIE aMEPUKAHCKOTO
U PYCCKOrO CJIeHra, OTOOpaHHbIE MyTeM CIUIOIIHON BBIOOPKM W3 clioBapei
cyOctanmapTHoi Jiekcuku [6—8]. Tlockonbky mpou3BoAsIIMMHU OazamMu s ce-
MaHTUYECKUX JI€PUBATOB BBICTYNWIM TOJIbKO CyOcTaHTHBHBIE 0a3bpl (5186 06a3
B aMepUKaHCKOM ciieHre; 8832 0a3bl B PYCCKOM CIIEHre), TO B pamMkax mopdo-
JIOTUYECKOM JepuBaluy ObUTH TaK)Ke OTOOpaHbl TOJBKO CyOCTaHTUBHBIE MPOU3BO-
e 6as3el (5353 6a3 B amepukanckoM cieHre; 3701 B pyccKoM clieHre).
B pe3ynbTate Temaruueckoi KiaccuPUKalMu OTOOpPaHHBIX CYOCTaHTUBHBIX 0a3
Obu10 BbIENeHO 38 TeMarunyeckux rpynn (TI), ogHaKo, MOCKOJIBKY KOJHAYECT-
BEHHAas HAIlOJIHEHHOCTh BblAeNeHHbIX TI' oka3zanach pa3HOM, OBLIO MPHUHATO
perieHre o0 OrpaHMYEHUH MaTepuana, ¥ JajdbHeillleMy aHajlu3y IMOJBEPrajuch
tosibko 1€ TI', KoTOpBIe XOTsI OBl B paMKaxX OJHOIO BHUJA JIEPUBALMU WU OJIHOTO
s3bIKa TIPEBBICKJIM YCJIOBHBIM mopor B 5 %. Takum oOpasom, crucok TI,
B KOTOpbIE BXOJAT TPOAYKTHBHBIE MPOU3BOJAIIME 0a3bl, 3a1elCTBOBAHHBIE
CEMaHTUYECKON M MOpQOJIOrHuecKoil AepuBallieil B aMEpUKAaHCKOM M PYCCKOM
CJIEHTe, OKa3ajcs cienyromum: «Jluna no npodeccuu, poay 3anatuiiy; «Jluma mo
COLIMAJILBHOMY CBOMCTBY»; «JIuna no ¢usnyeckomy coctostHuIO»; «YacTu Tenay;
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«OKuBotHbie»; «MHCTpyMEHTBI»; «IIpOAyKTHI NMUTAHUS W BHYTPEHHETO MOTpEO-
nenus»; «IIpenmersr oouxonay; «MimeHa coocTBeHHbIeY. [Ipu 3TOM Mpu 06paso-
BaHUM CEMAaHTHUYCCKHUX JCPHUBATOB aMEPHKAHCKOTO M PYCCKOTO CJICHTA IIHUPE
BCEr0 MPEJCTaBICHBI MPOU3BOJsANIME 0a3bl, mpuHamIexkamue TIT «KuBoTHBICH
(9,7 % u 12 %, cooTBeTCTBEHHO): shrimp ‘any short person’; fadpole ‘a small
French child’; muep ‘3akirodeHHBINM KOJOHUM CTPOTO pEXUMA’; akyla ‘JIHIIO,
OCYXJICHHOC Ha JUIMTEIBHBIH CPOK ¢ KOH(HUCKamued umyiecTtBa’. B pamkax
MOPGOTOTHUECKUX JEPUBATOB aMEPUKAHCKOTO W PYCCKOTO CJICHTa IIHPE
3aJIelicTBOBaHbl HecKoIbKo Apyrue TI'. Tak, B aMEpUKaHCKOM CIIEHTE B OOJIBIIIEM
oobeme mpeiactarieHa TIT «HaumeHnoBaHus nuil mo npodeccuu, poay 3aHATHN
(11,3 %), uro oT4yacTu OOYCIOBJIEHO Te€M (PAKTOM, YTO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM
CIIOXHBIX CJIOB 3a4acTyl0 BBICTYNMAaeT OTIJIArOJbHOE  CYIIECTBHTEIBHOC,
o0o3HayvaroIee Mpou3BOAUTENS AeHCTBUs: booze-fighter ‘a drunkard’; hell-raiser
‘one who causes a disturbance’.

B pycckom cieHre B KauecTBe MPOU3BOIAMINX 0a3 sl MOP(OIOTrHYeCKOn
naepuBaruu mupe mnpenacrabieHa TIT «HaummeHoBaHWS JHI] MO COIHMAIBHOMY
cBoiicTBY» (10,5 %): 606ep ‘GoraThiii UenOBEK™ — 60OPOGHUK KWIHILE OOraToro
4ejoBeka’; opaman ‘6pat’.

Ha cnenyromiem 3Tame McCieIoBaHUs OBUTH BBISBICHBI OOIIUE W pas3indaro-
muecs: 0asbl, 3aJeHCTBOBAHHBIE B paMKaX CEMaHTHYECKOW M MOP(OIOTHYCCKOMN
nepuBanuu (Tadm. 1).

Taoauma 1
OO01He 1 pa3IuJaronIruecs MPOU3BOIAIINEC Oa3bl
JUTSI TIPOIIECCOB CEMaHTHUYECKOW U MOP(OJIOTHUSCKON JePUBAITUN

AC! PC
TT', k KOTOpO¥M MpPUHAIJIEKAT
IpOH3BOAAIIEE 63! obmrue, pasnuya- obmrue, pasnuya-
% roruecs, % % roruecs, %

JIuna mo mpodeccuu, poay 3aHATHIA 7,5 92,5 4,5 95,5
Jluia o conuanbHOMY CBOMCTBY 13,7 86,3 2,6 97,4
JIuna no ¢pu3mv4ecKkoMy COCTOSTHHUIO 9,7 90,3 5,5 94,5
Yacrtu Tema 21,5 78,5 11,2 88,8
JKuBoTHbIC 26 74 6,3 93,7
NucTpymeHThI 13,2 86,8 3,3 96,7
IIponyxThl IuTaHuA 20.8 79.2 7.5 92.5

Y BHYTPEHHETO MOTPEOICHHUS

[IpeameTsr o6uxona 18,5 81,5 9.4 90,6
HNmena coOcTBEHHBIE 8,5 91,5 4 96

1
3nech W gaiiee B TAONMIIAX HCIONB3YIOTCS cieayromue cokpamenus: AC — amepu-
KaHCKuH cneHr, PC — pycckuii cieHr.



Kak BugHO M3 pUBEICHHON TaOIUIIbI, B a0COTIOTHOM OOJIBIITMHCTBE CIydacB
CeMaHTHYeCcKass U Mopdojoruueckas JepuBaIis 3aJCHCTBYIOT pa3HbIC JIEKCH-
YECKHE €IMHUIIBI B KAYECTBE MPOU3BOAIINX 0a3, UTO CBUIACTEILCTBYET O B3aUMO-
JOTIOTHUTEIIBHOCTH HMX (YHKIIMOHUPOBAHUS B HOMHHATHUBHBIX IIpolieccax
aMepUKaHCKOT0 M pycckoro cienra: Mickey Mouse ‘an easy task’; Frisco ‘San
Fransisco’; copbonna ‘mikona nnsi Jered ¢ 3aMEJICHHBIM TMCUXUYECKUM
pa3BUTHEM; 80J12apb ‘BOJIUTENB WK Biajenel aBTo «Bomray’.

XoTs oOmiel TeHJEHIMEeH 000uX S3BIKOB SIBJISICTCS MpeoOJiajlaHue pa3HbIX
MPOU3BOAIINX 0a3, KOJWYECTBEHHBIM MOKa3aTeab OOIIUX ISl CEeMaHTHYECKOU
1 MOpGOJIOTHYECKON JepuBalii 0a3 HECKOJBKO BBIIIE B aMEPUKAHCKOM CJICHTE,
yeM B pycckoM. JlaHHbIi (hakT 00yCIIOBIIEH, C OJHOW CTOPOHBI, IPOCTOM MOpPPO-
JIOTUYECKON CTPYKTYpoi OOJBIIMHCTBA CJIOB AHTJIMHCKOTO s3bIKa, 4YTO OJaro-
MPUSATCTBYET WX YYaCTHIO KaK B MPOIECCaX CEMaHTUYECKOM, Tak U MopdoIo-
rudeckor aepuBanuu. C Apyrod CTOPOHBI, OJHOW W3 MPUUYMH 00Jiee MIHUPOKOU
MPEACTABICHHOCTU OOIIUX MPOU3BOAAIIMX 0a3 B aMEPUKAHCKOM CJICHT€ MOXKET
OBbITh JIMJUPYIOIIEE TMOJIOKEHUE CIIOKEHUS Cpeau OTHENbHBIX CIOCOOOB
MOP(OJTOTUYECKON JIepuBallui amepukaHckoro cienra (54,8 %), KoTopoe MOXeT
3aJICMICTBOBATh KaK MPOCTHIE, TaK U MIPOU3BOIHBIC 0a3bl, B TO BPEMS KaK B PyCCKOM
cienre mupe npeacrasieHa abhdukcamus (75,9 %), npousBoasmumMu 6azamu Jis
KOTOPOM, KaK W B JIMTEPATYPHOM S3bIKE, Yallle BBICTYNAIOT MPOCThIe ¢ Mopdo-
JIOTMYECKOUN TOUKHU 3pEHU JIEKCUUYECKUEe equHUIEI [9, c. 10].

AHanu3 OTAENBHBIX MPOU3BOAAIIMX 0a3 MOATBEPXKIAECT JaHHOE MPEJIOo-
noxxeHue. Tak, B aMEpPUKAHCKOM CJICHTE IIUpPE B KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHUU
MpeCTaBIeHbl 00IIMe Mpou3Boadmue 6a3pl, npuHamaexamnme TIT «KupoTHbie»
(26 %). Ilpu sTom u3 22 mMop(hoNOrHYecKUx JAEpUBATOB C MPOU3BOASAIICH 0a30il
fish 21 creHru3m npeacTaBisieT coO0M CIIOKHOE CIOBO (fin-fish ‘a submarine’; fish
eye ‘an expressionless glance or a questioning stare’), BTO BpeMs Kak
adpukcaibHBIC MPOU3BOIHBIC TIPEACTABICHBI TOJIHBKO OJTHUM CIICHTU3MOM (fishery
‘a religious mission in a working class neighborhood”).

B pycckoM cienre HamOOJbIINNA YACTBHBIN BeC OOIIMX MPOU3BOIAIIMX 0a3
ormeueH it TIT «Yactu tema» (11,2 %), uyto 00ycrnOBIEHO, HA HAIl B3I,
MPUHAJICKHOCTBIO JICKCUUECKUX eauHull JaHHOW T[T OCHOBHOMY CIIOBapHOMY
dbouny B cucreme nobdoro szpika [10; 11, ¢. 77], a Takxke ux mpoctoit Mmopdo-
JIOTUYECKON CTPYKTYpOH, CIOCOOCTBYIOIIEH KX YYacTHIO Kak B IIpoleccax
CEMaHTUYECKOM, Tak 1 MOP(OIOTrHYEeCKOM AepuBaluu B 11000M si3bike [12, ¢. 702]:
bawka, 6ok, bopoda, 2naz, 2onoea, 2opb, 2yba, 3y0, KUwKd, KOMCd, KONbIMO,
KOCMb, M032, MOpOAa naney, nieulb, poz, cepoye, ciesvl, CONiuU, yXo, X60Cm, yepen,
A3bIK U T.I1.: 271a3 ‘4elIoBeK, HAOMIONAoINM, CAeAsMIIMNMA 3a KeM-Tu00, 4eM-JI100’;
‘KapMaHHbII (HOHAPUK; ‘MOHUTOP’; ‘TACTIOPT’; 21a3em ‘THa3’; 21a3uUIbHUK ‘TI0e31 .

Ha cnenyiomiem stame uccineqoBaHusi ObLIM YCTaHOBJIEHBI OHOMACHOJIOTH-
YECKHE 3aJIaHMs, BBITIOIHSIEMbIE CEMaHTUIECKOU M MOP(OJIOrMIeCKOM IepruBarueit
Ha OCHOBE MPOU3BOJAIIMX 0a3 OJHOM TeMaTHUeCKOW mpuHamiexxHoctu. llon
OHOMAaCHOJIOTHYECKUM 3aJ]aHUEM IMOHUMAETCS BOILIOIIEHHUE 3aMbICIIa TOBOPSIIIETO,
OCYILIECTBIIIEMOE B pE3ylbTaT€ KaXJI0r0 HOMHMHATUBHOTO akrta [13, c.42].
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[TpoBeneHHBIN aHANMHM3 MOKA3all, YTO BBHISBICHHBIC OHOMACHOJOTHYECKUE 3aJaHus
UMEIOT KOJMYECTBEHHbIC W KaYeCTBCHHBIC pa3iNuvs Kak B paMKaX O0OOMX BHIIOB
JepUBAIlM, TaK U aHATU3UPYEMBIX A3BIKOB (CM. Ta0II. 2).

Tabnuna 2

OHOMAacCHOJIOTHYECKUE 3aaHUs, BBITTOIHAEMbIE CEMAaHTUUECKON
1 MOpGOJIOTHYECKON JIeprBaIiueil Ha OCHOBE MPOU3BOISIIINX
0a3 0JIHOM TeMaTUYECKOW MPUHAIIICKHOCTH

KonndecTBo BBINOTHAEMBIX OHOMACHOJIOTMYECKHUX
HaunmenoBanue TT, 3amaHmi
K KOTOPOM IPUHAJICKUT AC PC
npousBosias 6aza
Ca MU Ca MU

Jluna no npodeccuu, poay 24 78 2% 12
3aHATHI
Hnuua 10 COLIMAIIBHOMY 19 8 8 18
CBOICTBY
Jluta nmo pusmyeckomy 2 28 25 16
COCTOSIHUIO
Yactu Tena 20 30 32 25
KuBoTHBIE 28 30 31 19
NHCcTpyMEHTBI 25 26 30 7
IIponyxTsl IuTaHuA 28 30 32 15
Y BHYTPEHHETO MOTPEOICHUS
[IpeameTsr o6uxona 34 30 33 20
Nwmena coOCTBEHHbIE 33 33 32 18
Bcero 233 263 269 150

Kak BUIHO W3 MpHUBENCHHBIX JaHHBIX, B paMKax MOp(HOIOTHUUECKOH JepuBa-
MM B aMEpPUKAHCKOM CIIEHTe B OOJBUIMHCTBE CllydaeB OOpa3yrloTCs JEepUBATHI,
BXOJIAIllME B HECKOJbKO Oompiiee uyuciao TI, ueM B pamkax ceMaHTHYECKOU
nepuBauu (cootnouenue 1,1:1). Ilo-BuaumMoMy, NaHHBIA (akT OTYACTU CBSA3aH
C JIUJIUPYIOIIEH TMO3UIMEH CIOKEHHUS B aMEPUKAHCKOM CJIEHTe, B pe3yibTare
KOTOPOTO MOTYT OBbITh 00Opa30BaHbl J€PUBATHI PA3HOM TEeMAaTHYECKON MPUHAIIEHK-
HOCTH: B CJIO)KHOM CJIOBE YTO-TO HA3bIBAEMOE BBIJEISETCS U3 Kiacca OOBEKTOB
U XapaKTEPU3YETCs «II0J ONPENEIICHHBIM YIJIoM 3peHus» [14, S. 195].

B pycckom crneHre oTmedeHa aOCOJIIOTHO MPOTHUBOIOJIOXKHAS TEHACHIIMS:
B a0COJIFOTHOM OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB CEMaHTUYECKHUE JIEpUBATHI, 00Opa3yeMble Ha
6aze 9 ananmuzupyembix TI', oTHOCSATCS K OOJbIIEMY KOJUYECTBY KOHEUHBIX TeMa-
TUYecKuX oOnacted, yem Mopdonorudyeckue aepuBatsl (cootHomenue 1,8:1).
JlauHblii (akT 00yCIOBIIEH, BO-TIEPBBIX, Pa3HBIMH HOMHHATHBHBIMH BO3MOXKHO-
CTSIMU OTAENBHBIX CIIOCOOOB MOP(OJIOrUYECKON AepuBalnu B cyoctanaapre. Tak,
cpenu Bcex crnoco00B MOP(HOIOrHYECcKOl JepHUBaIllMM B PYCCKOM CIJIEHIE IIUpE
npeactaBieHa addukcarus (75,9 %). Ilockonbky MaTepuasoM HCCIIEIOBaHUS
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BBICTYIIWJIA OTCYOCTAaHTHUBHBIC CYIIECTBUTENBHBIC, TO Cy(hPHUKCATbHBIE CYIIECTBU-
TENbHbIE, KaK M B JHUTEPATypHOM SI3bIKE, W3HAYAIBHO OKA3aJUCh OTPAHHYCHBI
IBYMs BHJIaMU JIEPUBATOB — CJIOBaMHU C OOIIMM 3HAUYEHUEM «HOCHUTEIb IMpEeIMeT-
HOTO TpHU3HAKa» M CIOBaMH C MOAM(PUKAIMOHHBIMHU 3HaueHusMu. C apyroi
CTOPOHBI, CHEIUPUKON cIeHroBoi adduKcanuu sSBISETCS CO3IaHUE TaK Ha3bl-
Ba€MbIX CIIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX BAPHUAHTOB, KOTOPBIC NPHHAICKAT TOMY XKe
TeMaTHYECKOMY KJIacCy, 4YTO U MpOU3BOsIIas 0a3a: Opaman, bpamyxa, bpamyuwka
‘Opat’. IlogoOHOe siBIIEHHE HAOMIOAACTCS M B Pe3yJIbTaTe COKPAICHUS: MMPOU3BO-
AsIIee U MPOU3BOJHOE MPUHAISKAT, KaK MPABHIIO, OJJHOMY U TOMY K€ TeMaTHh-
YECKOMY KJIacCy, MO3TOMY KOHEYHBIE JEPUBATHl B TaKWUX CIydasX W3HAYaIbHO
orpaHudensl otoOpaHHbiMU TI': xomn ‘xommbioTep’, kcepa ‘kcepokc’. Takum
00pa3oM, TOJIbKO CIIO)KEHHE U YaCTHMYHO appukcainsi B pycCCKOM CIIEHIe MOTEHIHU-
aITbHO CITIOCOOHBI IPOU3BOANTH IEPUBATHI PA3HON TEMAaTHYECKOH IMPHHA/IIC)KHOCTH.

JIis BBISBIICHHUSI KauyeCTBEHHOTO COCTaBa OHOMACHOJIOTMYECKUX 3aJaHHM,
BBITMOTHSIEMBIX CEMaHTHYEeCKOW M MOpP(OJIOTHYECKON JepuBaIlMeii Ha OCHOBE
MPOU3BOAIINUX 0a3 OIHOW TEMaTHYECKOW MPUHAICHKHOCTH, OBUIO BBIUKCICHO
MPOIEHTHOE COOTHOIICHHE KaKJOTO OHOMACHOJIOTHYECKOTO 3aaHHsI IO OTHOIIIE-
HUIO KO BCeMy Kopmycy oOpa3yembix 3amaHuil. [lockoiabKy B psifie ciiydaeB 3TOT
NPOIEHT OKa3aliCs HE3HAYMTENbHBIM, OBLIO TMPHUHITO PEIICHHE O BKIIOUYCHUU
B JAJIbHEHIINI aHAMM3 TOJNBKO TEX TEMaTHYEeCKHX oOO0JacTei, yIenbHBIA Bec
KOTOPBIX coctaBmn 10 % u Gonee' (Tabu. 3, 4).

Taonuma 3

OnomacHoIorn4ecKue 3adlaHus,
BBIIIOJIHIECMBIC CEMaHTHYECKOM HepHBaHHeﬁ B aMCPHUKaHCKOM CJICHI'C

Ob6nacTe-pe3yabTar
L e : .

= § Z’ E E s § 8 >
o S| g = 3 O I = =

O6nacTh-UCTOYHUK, %o 8|l g2 | 55| |83 =« =RCRo)

2| 28 8| 8| 55| & = 3=

S| 2 A S o e | 8 z 2|9 o

5| =26 =2 =Z| £5 |3 &

S & = > s g 5| s 2 L |s >»0

S| EF| 2| 5 |EE| 2 |EEs

SE|l5E | EE|F|EEIEE|EES
JIuta nmo mpodeccuu 33,6 | 20,78 | 9,6 | 0,3 4 0,7 14,3
JInna no conuanbHOMY CBOMCTBY 17 | 31,5 16 - | 44 0,5 10,2
Jluua no ¢pusmveckomy cocrosumto | 12,7 | 9,4 309 | - 4 - 13,4
Yactu Tena 8,8 7 8 20 1.4 1,7 5.6
JKuBotHbIC 15,7 | 12,5 16,1 | 3,6 | 3.4 5,3 9,7
HNucTpyMeHTHI 9,1 5,1 3.4 7 - 3.4 5,1
[IponykTe! muTanus 7.1 3.2 11 7.1 2,1 12 5.7
[IpeameTsr o6uxona 5,3 4 8 86| 0.8 2,4 3,7
HNmMena coOCTBEHHEIE 12,2 8,8 74 | 2,11 10,8 6,2 8,8

1
Bo Bcex Tabnuuax JaHHbIE CIIydau BbIAEIEHBI TOJYKUPHBIM LIPUPTOM.
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TaOonuua 4

OnomacHoIornIecKue 3aJlaHus,
BBIIIOJIHIEMBIE CEMaHTHYECKOM nepHBauHeﬁ B PYCCKOM CJICHTC

Ob6nacTe-pe3yabTar
2 2
= ) o A
OG61acTh-UCTOYHUK, %o 5 z X o o =
3 g > S 5 S
= = /@ = T = S
2. SIS S = e
15 88 28| B |
S22 | 528 | 588 = <
JIuta mo mpodeccuu 33,9 32,3 8 3,7 2
Jluua o coumanbHoMy 40,3 17,6 11,1 2.6 3.4
CBOMCTBY
Jluua no pusmyeckomy 17 18,6 18,6 6.7 5.2
COCTOSTHUIO
YacTu Teaa 6,1 4 6,7 18,9 9,6
JKuBoTHBIE 22,3 17,1 12,5 3,9 7,6
NHCcTpyMEeHTBI 4,4 6 3,6 20,2 14,4
IIponykTsl IUTaHUS 4,4 3,6 8 16,4 3,6
[IpeameTsr o6uxona 7,4 5,6 4,7 12,5 9,3
HNmena coOCcTBEHHBIC 13,6 15,5 12,7 6,3 3

Kak BHWIHO W3 TPHUBEICHHBIX JAaHHBIX, IMPHUMEPHO B IIOJIOBUHE CIIy4acB
B paMKaX CEMAaHTHYECKOHW JepHBallM¥M B aMEPUKAHCKOM M PYCCKOM CIICHTE
(5 TT' u3 9 B 000MX S3bIKAxX) MPOM3BOJHOE M MPOU3BOMSAINECE MTPUHAIICKAT OTHOM
M TOM K& TeMaTHYeCcKOM 06IacTH': paw ‘a human hand’; head ‘the mouth’;
bananaeunux ‘MPOJABEIl PYCCKUX CYBEHHUPOB’; OaHKUp ‘TOProBell HAPKOTUKAMH |
eépamaps ‘CoNat, CTOSIIHA Ha KOHTPOJIBHO-TIPOITYCKHOM ITYHKTE .

B pamkax Mop¢hoJIoTHYeCcKOW JepUBAIMH B aMEPUKAHCKOM H PYCCKOM
cinenre (7 TI u3z 9; 8 TI' uz 9, coorBeTcTBeHHO) (Taba. 5, 6) B OOJBIIUHCTBE
CIIy4acB TaK)Ke OCYIISCTBISETCS BHYTpPUKAaTeropuajabHas HOMUHAIUA: bamboo
juice ‘wine’; doggy bag ‘bag given a diner in a restaurant to take home leftovers
presumably for a a pet’; menm ‘munuuuonep’ (CJI) — menmyx, menmsea, menmux,
MUILMOH ‘MUIULAOHED .

1
Bo Bcex Ta6n1/1uax JaHHBIC CJ1ydau BBIACICHBI CEPBIM LBETOM.
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TaOawuma 5
OHOMAaCHOIOTHYECKHE 3aJaHUA,
BBITIOJTHSIEMBIE MOP(OJIOTHYECKOM AepUBaIIUCi B aMEPUKAHCKOM CJICHTE

ObnacTb-pe3ynbTar
0 L2
S > T2 ~ =
S| 5B 85 2 s g
O61aCTh-UCTOUHHUK, Yo S 182 &8 S 5 = = =22
210 8| o8 o = Ewx | BE gl o8 E
5| B o| E ; = 2 £ =2 B s =
S & | s > = = = HE | §5Z| =20
SE | g5 28| 5 O | o |0 k| 2E &
SEe) SEe) = g < = Qo oo E L 3
R E|RE| RO =) ~ EFE|R ol B EO
Jluna mo npocdeccun 58,4 | 9.5 4,1 0,2 | 0,6 1,3 0,6 6,9
Jluua no coumambHoMy | ¢ 3| 46 | 106 [ 07 | 14| - | 07| 91
CBOMCTBY
Jlana no QuIMICCKOMY | 5y g | q7 6| 99 | _ | 1 | 13 | 13| 55
COCTOSTHUIO
Yactu Tema 13,9 | 3,7 10 11,6 | 0,8 6,1 2,8 14,7
JKuBoTHEIE 143 | 24 7,6 34 | 0,7 11 4,9 4.4
HNucTpymeHTHI 18,6 | 4,5 4,5 45 (18,6 | 1,5 7,5 4,5
[IpomykThl TUTAHUS 17,7 | 4,6 9,3 32 10,9 20 2 4,6
[TpenmeTs 00Mx0/ma 16 8,7 5,6 6 2,6 2,6 | 14,8 2,6
HMmeHa coOCTBEHHEBIE 15,8 | 0,5 6 1,5 | 0,5 8,8 2,5 4,5

Taonuma 6

OHoOMacHOIOrHYECKUe 3aJaHus,
BBITIOJTHSIEMbIE MOP(OJIOTHUECKOM IepUBaIlieii B pyCCKOM CJICHTE

ObnacTb-pe3ynbTar
2 2
| 27| £E .
O61aCTh-HCTOUHHK, S| 25| 28 2 o
0 S| 82| &5 &8 | 2| 8 |z = =
o 2 8 S| o = s | E = =
| © A (SIS e T =y g 5 o S 5)
o) B o = g < &= Y >\§ = g < /A
S8 gz 25| E| 8| 5 |E8 52|58
S| EZ|EE| 5| 2| 2 |gE| s8¢
S22 EE| e8| 7| B | E |EE|l 2% |58
Jluna mo npocdeccun 924 | 04 0,8 — — — 0,4 0,4 —
Jluza no couare- 30727 33 |05 - | - | - | - | -
HOMY CBOHCTBY
Jliua o gusirie- 5195 | 6713 |14 ]04]07| - | 07 | -
CKOMY COCTOSTHHIO
Yactu Tema 5,5 8,5 13,6 | 404 | 1,5 | 1,6 1 5 -
XuBoTHBIC 3,2 | 27,6 1,6 - | 21,2 | — 3,2 3,2 —
WNucTpymeHTHI 9,6 2,7 — — - | 72,6 | — — —
[IpomykThl TUTaHUS 9,7 8 13,7 | 3,2 | 0,8 - (50,2 3,2 —
[TpenmeTs 00Mx0ma 6,7 | 13,5 1,7 1,1 1,1 1,7 | 1,7 | 60,7 —
HMmena coOCTBEHHBIE 18,8 | 6,3 2,2 0,4 - 0,4 - — 52,5
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XoTs 00pa3oBaHKE MPOM3BOIAHBIX, MPUHAIJICIKALNIUX OJHOW M TOW KE TeMa-
TUYCCKON 00JIACTH, YTO M MPOU3BOAAIIAS 0a3a, OTMEUYCHO KaK B paMKax CEMaHTH-
YECKOM, TaK 1 MOP(OJIOTHUECKON JICPUBAIIMH, ITOT MPOIECC UMEET KauyeCTBEHHBIE
Y KOJIMYECTBCHHBIC OTJIMYUSA B 00OMX BUIAX JICPUBALMU. Tak, B KOJIUYCCTBEHHOM
OTHOIIICHUM TaKHE CEMaHTHYCCKUE JIEPUBATHI CYIIECTBEHHO YCTyHarT MOPQOIIo-
TMYECKUM JIepuBaTaM. Tak, B PyCCKOM CJICHTE B psiJie CIydacB Takue MopdosIoru-
YEeCKHE JCPUBATHI COCTABISIOT a0CONIOTHOE OOJBIIMHCTBO BCEX MPOU3BOTHBIX
(TT «JIuma mo mpodeccun, pony 3ansatuit» — 92,4 %; TI' «JIuma no coruaabHOMY
cBOUCTBY» — 72,7 %). KadecTBeHHBIC pa3iudmsi BHYTPUKATETOPHAIBHONW HOMHHA-
WU, OCYIIECTBIIIEMOW JBYMS BHJAMH JICPUBAIMM, 3aKIFOYAIOTCS B TOM, YTO
B paMKax CEMaHTHYECKUX JCPHBATOB OTMEUCHA JTMOO cBoeOpa3Has TeMaTHuecKas
MEHa CJIOB, BBICTYMAIOIIUX B KadecTBE MPOM3BOJHOTO W Mpou3Boismero (box
‘asafe’; eyes ‘the female breasts’; builder ‘a cook’; xarou ‘OTMBIUKA’; MaAsK
‘oHapp’; muxcep ‘6eToHOMeEIIANKA’), TUOO OCYIIECTBISACTCS YTOUHCHHUE TIOHITHS,
0003HaYEHHOTO TMPOU3BOSIICH OCHOBOU (CykeHHe 3HaueHwus) (bag ‘a woman’s
douche bag’; bottle ‘a bottle of whisky’). B pamkax wmopdoaoruueckoi
BHYTPHKATCTOPHAIHHOW HOMHUHAIIMK B OOJIBIIMHCTBE CIIY9aeB CO3JAIOTCA TaK
Ha3bIBaeéMbIE CJIOBOOOPA30BaTENbHBIC BAPHAHTHI: Oup, Oups ‘TUPEKTOP IIKOJBI ;
npogh, npogpu ‘ipodeccop’; 6or6an ‘MWIHMIIMOHEP  — Ooa8AUIKA ‘MUITALIUOHED ;
ovi010 ‘yuanmuiics IITY’ — 6wvronox, 6vionox ‘yuamuiics [1TY’. B amepukanckom
CJIICHT¢ B TMPOIECCE BHYTPUKATCTOPHAIBPHOW HOMHUHAIMM 4YaIlle TMpPeCTaBICHBI
CIIOXHBIC CIICHTU3MBI, CO3JaHHBIC IO MOJCIH «yTOYHSIONUNA KOMITOHEHT +
OTIOPHOE CJIIOBO», B KOTOPHIX MPOU3BOAIIAs 0a3a M OMOPHOE CIIOBO MPHHAJICKAT
onHoi u Toit ke TI': clam shovel ‘a shovel used to dig trenches’; street furniture
‘discarded furniture found in the street’; cowboy coffee ‘black coffee’.

Takum o00pa3oM, B3aMMOJCHCTBHE CEMAHTUYCCKOM M MOPQOIOTHICCKON
JCpUBAIlMM B HOMHWHATHUBHBIX IMPOIECCAX AMEPHKAHCKOTO W PYCCKOTO CJICHTa
OCYIIIECTBIISIETCS] B BHJIE B3aMMOJOIOJHEHUs W M30oMopdusMa. BzanmomomnosHu-
TEIBHBIM XapakTep (YHKIMOHUPOBAHUS CEMAHTHYECCKOW U MOp(]oIoruyeckon
JCpUBAIlMM B aMEPUKAHCKOM M PYCCKOM CJIGHTe TIPOSBISETCS, BO-TICPBBIX,
B BEIOOpE B KAYECTBE MPOAYKTHUBHBIX MPOU3BOIAIIMX 0a3 pa3HbIX ¢ TOUKH 3PCHHS
TEMaTUYECKON OTHECEHHOCTH JICKCUYCCKUX SAUHUII, U, BO-BTOPBIX, B BHITIOJHECHUH
CEMaHTUYCCKOM JepuBaIiiell Ha OCHOBE MPOU3BOANIUNX 0a3 OJTHON TeMaTHYECCKOM
MPUHAJJICKHOCTH OOJIBIIETO KOJMYECTBA OHOMACHOJOTHYECKUX 3aJaHUM, UYeM
Mop@dosoruyeckoit nepuBauuei. Mzomopdpusm GyHKIMOHUPOBaHUS 000UX AEpHU-
BaI[MOHHBIX TPOIIECCOB B aMEPUKAHCKOM M PYCCKOM CJICHTE 3aKJI0YaeTCsi B OCY-
IICCTBJIICHMHM BHYTPUKATETOPUATbHON HOMHHAIIMM OOOMMHM BHJIaMH JICPUBALUN Ha
OCHOBE TMPOU3BOISIINX 0a3 OAHON TeMATUYECKON MPUHAITIC)KHOCTH.
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Mikayilova A. R.

CONTEXTUAL EQUIVALENTS OF SYNONYMS

B coBpeMeHHON TUCKYpPCHBHOM M KOTHHUTHBHOM JIMHI'BUCTUKE IPEICTABISAETCS aKTyallb-
HBIM HCCJIEOBAHNE CEMAHTUYECKUX IPYIIN CJIOB, B YACTHOCTH, CHHOHHUMOB U UX CTHJIMCTHYECKUX
SKBUBaJIEHTOB. CTaThbsl MOCBSIIEHA pa3HbIM AaCHEKTaM CHHOHHMOB M WX KOHTEKCTYaJIbHBIX
SKBUBAJIEHTOB, JaHbl MX CTWIMCTUYECKHE XapakTepuUCTHKU. [loka3aHo, 4TO 3BpEMHU3MBI,
TUIOHUMBI, THIIEPOHUMBI U Nepudpa3 — HUrparoT BaXKHYIO POJIb IPU 3aMEHE CIIOB B OIpe-
neneHHoM Tekcte. [lpumepbl, BbIOpaHHBIE W3 pPa3HbIX XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTOB, WILIIO-
CTPUPYIOT KOHTEKCTyaJbHblE€ OCOOEHHOCTH PacCMaTPUBAEMbIX JIEKCUYECKUX U CTUIMCTHYECKUX
SAVHMULI.

Synonyms as words or phrases meaning exactly or nearly the same as
another word or phrase in the same language, which can sometimes easily
substitute one another in a given context, is believed to belong to the same part of
speech. But through methods of stylistic analysis, observation, and description we
came to a conclusion that euphemisms, hyponyms and periphrasis may also serve
as contextual equivalents of synonyms.

The facts of a language cannot be comprehended, analyzed, generalized, and
even simply arranged in some elementary sequence, without observation. This
technique is repetitive actions, “operations” of our consciousness, aimed at
recognizing the repetitive elements of the language, their signs, and their
differences. Repetition is one of the characteristic features in a text by means of
which the most important aspect in the writing process, a writer’s ability to select
words, is revealed. In terms of stylistic analysis of the vocabulary of literary works,
we take no interest in the origin of the word, but the coloring in the meaning. In
analyzing their style a careful attention should be paid to words which are used
with special colorings and meanings. Through stylistic analysis the basic element
of which is a text, we can come across different kinds of phrases that make the
context meaningful. For example, W. S. Maugham used the following words as
synonyms of the word “to be embarrassed” in his novel “Theatre”: To redden,
to flush, to blush scarlet, to go scarlet, to make smb. ashamed, to grow red, to feel
shy, to be red.

1) “Have you ever taken an actress out to supper before?” He blushed scarlet
[10, p. 88].

2) She gave him a searching look. “Have you pawned it?” He reddened again
[10, p. 89].

3) The author flushed. Julia looked at him with veneration. He felt shy and
happy and proud [10, p. 200].

These examples prove the author’s attitude towards his own language, his
ability of pragmatic use of its rich vocabulary. The more people know the lexical-
semantic system of a language, its synonyms the better they can characterize the
objects and events in detail.
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There are different words and combinations used to express the same event,
idea, even the same thing. Choosing the appropriate word or phrase is a cultural
issue. Euphemisms are highly contextual means from this point. The use of
euphemisms reduces the ill effects of the words to some extent. Since euphemisms
are used in order to soften the meaning of a word they are usually employed when
speaking about sensitive topics. Only the most common areas such as relations,
food, body parts, death and disease are chosen because of their high frequency of
occurrence in an everyday discourse. For example, instead of using fo die we can
say fo pass away, to join the majority, to go to a better place, to kick the bucket.

According to R. Keyes “Euphemism is a form of a synonym. They have far
heavier freight to carry. It is a consideration of the ways euphemisms enter our
conversations and how they reflect their time and place. Euphemizing most often
results from an excess of politeness and prudery, but it can also demonstrate
creativity and high good humour” [1, p. 8]. There is a tendency to maintain
courtesy and social tact in interpersonal communication. In order to keep harmony
in a conversation we try to avoid an argument that our speech can cause.

“How is Helen Burns?”

“Very poorly,” was the answer.

“Is it her Mr. Bates has been to see?”

“Yes.”

“And what does he say about her?”

“He says she’ll not be here long.”

This phrase, uttered in my hearing yesterday, would have only conveyed the
notion that she was about to be removed to Northumberland, to her own home;
I should not have suspected that it meant she was dying; but I knew instantly now;
it opened clear on my comprehension that Helen Burns was numbering her last
days in the world, and that she was going to be taken to the region of spirits, if
such region there were [6, p. 47].

In this part, taken from “Jane Eyre”, a little girl called Helen Burns is ill and
it is doubtless that she is going to die. The writer creatively depicts the scene by
using euphemistic phrases which make it vivid in a reader’s mind.

Linfoot-Ham adds that “in order for communication to progress smoothly and
without conflict, accommodations are continually, and often subconsciously,
made” [2, p. 228]. They are rooted so deeply in our language that we use them
without knowing it. Euphemisms are not considered to be stable items in
a language because they are created almost daily. Some of them get into the centre
of vocabulary and maintain their euphemistic status, but the others enter only the
periphery and later on they disappear from our word stock. Sleep with or pass
away are examples of those euphemisms which have been in the vocabulary for
hundreds of years and they are still in use. Even some of them were intended to be
primarily euphemisms, but in the course of time they became a part of everyday
vocabulary and lost their euphemistic value.

...The porter went into the door, followed by the gray-haired woman, then
came hurrying back [9, p. 92].
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... When he came back there was an elderly woman wearing glasses with him.
Her hair was loose and half-falling and she wore a nurse’s dress [9, p. 92].

Mr. Reed had been dead nine years: it was in this chamber he breathed his
last [6, p. 7].

B. Warren made a model which is based on the idea that “novel contextual
meanings”, i.e. new meanings for words in a particular context, are constantly
created in a language. This creation is rule-governed and the acceptability of new
meanings depends on, for example, the strength of ties between the novel term and
its referent, whether the novel term is considered to be of lasting value, i.e. the
referent has no other name, or if the novel term is a “desirable alternative” [3,
p. 130]. This is the situation that results in the creation of euphemistic terms. B.
Warren gives four devices for euphemism formation the fourth of which is called
“Semantic innovation”. In this case, a “novel sense for some established word or
word combination is created” [Ibid, p. 133].

How sad to be lying now on a sick bed, and to be in danger of dying! This
world is pleasant — it would be dreary to be called from it, and to have to go who
knows where? [6, p. 47].

Another contextual equivalent of synonyms is hyponym that makes the
speech attractive and colorful. From pragmatic point, hyponyms serve as a
fundamental mean of systematic organization of lexicology: synonymous and
antonymous relations between the words and thematic groups of words are
somehow realized with the help of hyponyms. For example, hyperonym of feeling
may include in itself the words love, friendship, respect, synonyms sympathy,
affection, antonyms love — hate. The feeling sadness is the indicator of sorrow,
melancholy, grief, mournfulness, etc. These hyponyms may be related to synonyms
only in the context.

Sadness — the feeling of being sad or unhappy;

Sorrow — a feeling of great sadness;

Melancholy — sadness that lasts for a long period of time, often without any
obvious reason

Grief — very great sadness, especially at the death of someone;

Mournfulness — very sad [7].

If a man feels the emotion of grief, he feels the emotion of sorrow and
sadness at the same time. Although these words differ from the words of
hyperonym-hyponym relations in the example given below, it is clear that they
have played a special role in the formation of the text.

...She had baths built in the courtyard in the shade of the chestnut tree, one
for the women and another for the men, and in the rear a large stable, a fenced-in
chicken yard, a shed for the milk cows, and an aviary open to the four windows so
that wondering birds could roast there at their pleasure [9, p. 60].

In this example, the author could skillfully use different groups of words:
women, men (people); fenced-in chicken yard, stable, shed, aviary (a special
place); chicken, cows, birds (animals). If the words in brackets were used, the part
of the text would seem monotonous.

18



The red-room was spare chamber, very seldom slept in... A bed supported on
massive pillars of mahogany, hung with curtains of deep red damask, ...the two
large windows, with their blinds always drawn down, ...the carpet was red; to
table at the foot of the bed was covered with crimson cloth, the walls were a soft
fawn colour, with a flush of pink in it; the wardrobe, the toilet-table, the chairs
were of darkly polished of mahogany. Out of this surrounding shades rose high,
and glared white, the piled-up mattresses and pillows of the bed... Scarcely less
prominent was an ample, cushioned easy-chair near the head of the bed, also
white, with a footstool before it; and looking, as I thought, like a pale throne.

This room was chill, because it seldom had a fire; it was silent, because
remote from the nursery and kitchens, solemn, because it was known to be so
seldom entered. The housemaid alone came here on Saturdays, to wipe from the
mirrors and the furniture a week’s quiet dust. and Mrs. Reed herself, at far
intervals, visited it to review the contents of a certain secret drawer in the
wardrobe, where were stored divers parchments, her jewel-casket, and a miniature
of her deceased husband; and in those last words lies the secret of the bed-room —
the spell which kept it so lonely in spite of its grandeur [6, p. 7].

In this example the word furniture is hyperonym of such hyponyms as bed,
table, wardrobe, toilet-table, chairs, footstool, and the word colour includes in
itself pink, white, pale. By means of these thematic groups of words, the writer
describes the place in detail.

Another important stylistic device is periphrasis which expresses objects and
events of the reality indirectly, through description which owns expressive and
evaluative features.

Charles Bally in his work “French Stylistics” considers this term as a different
form of the idea. He explains the reason of different types of repetitions with the
author’s intention to be in contact with his reader. He defines: “Expanded form of
the repetiton of the thought is called periphrasis. This term should be understood as
a figurative expression of the thought” (the translation from Russian is made by the
author of the article. — Ed.) [4, p. 126].

...Mrs. Reed was a woman of robust frame, square-shouldered and strong-
limbed, not tall, and, though stout, not obese: ...illness never came near her [6, p. 20].

I. R. Galperin says: “Periphrasis realizes the quality of the language to give
new names to the objects by showing the certain features of it. This kind of naming
expresses figuratively, and can be the unique representative in the speech referring
to the initial name of the object in the language system” [5, p. 167].

One afternoon, ...my eyes, raised in abstraction to the window, caught sight of
a figure just passing [6, p. 36].

“Take your hand away,” Ferguson said. Her face was red. “If you had any
shame it would be different. But you're God knows how many months gone with a
child and you think it’s a joke and are all smiles because your seducer’s come
back. You’ve no shame and no feelings.” She began to cry. Catherine went over
and put her arm around her. As she stood confronting Ferguson, I could see no
change in her figure [9, p. 219].
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Based on Ch. Bally and I. R. Galperin it can once more be proved that
periphrasis owns contextual synonymous function. If a writer or a speaker wants to
use periphrasis they should certainly have knowledge about synonyms.

Books were beyond her interest-knowledge a sealed book. In the intuitive
graces she was still crude [8, p. 4].

In this example the part of Books were beyond her interest may be
paraphrased as She wasn’t interested in books, without any changes in the
meaning.

The more skillful speakers or writers are to use periphrasis in order to
influence or inspire their audience, and create logical connection the more
successful their works will be. If the written context or speech is described with
periphrasis, it is easy for a reader or a listener to comprehend the content. The main
purpose of periphrasis is to raise expressiveness of a text, and to prove the
authenticity of thoughts. He writes short stories = he is a writer of short stories;
he sold me a book for 2 dollars = I bought a book from him for 2 dollars; he is
never present when he needed most = he is always absent when needed most.

So periphrasis as well as euphemisms, hyponyms, synonyms keep the
reader’s attention to the theme, and serve for the enrichment and enlargement of
the thoughts. They give new effects and additional details to the information.
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H. B. MuxajgbKoBa

METAOOPUSAIINA KBAHTUTATHUBHbBIX EJJVUHUIL
B PASHOCTPYKTYPHBIX A3bIKAX

B cratbe mpoBOANTCS KOMILJIEKCHBIN JBYCTOPOHHMI aHalW3 KOHCTUTYEHTOB KBAHTHUTA-
TUBHBIX KOHCTPYKLIHMHM B Pa3sHOCTPYKTYPHBIX S3bIKax. BBIABISIOTCA JIEKCMKO-CEMAHTHYECKHE
CBOMCTBa KBAaHTUTATHBOB, KOTOpPbIE MOTYT BXOJWUTHb B MeTaOpHUUYECKOE COYETAHWE B AHTJIMIl-
CKOM, KHUTalCKOM M PYCCKOM s3bIKaX, OIPEAENAECTCS COCTaB IOJCUCTEMbI KBAaHTUTATHUBHBIX
€IMHHULl, YCTAHABJIMBAETCS YAaCTOTHOCTh OOO3HAUEHHUH KaK aOCTPAKTHBIX CYIIHOCTEH, TaK
Y KBaHTUTAaTUBOB, COYETAIOIINXCS C HAMMEHOBAHUSMYU HEIUCKPETHBIX CYIIHOCTEH, BBISBISIOTCS
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHUE XapaKTEPUCTUKH aOCTPAKTHBIX E€AMHHUII, COCTABIISIIOIIMX MeTapopu-
YECKYIO0 KBAHTUTATUBHYIO KOHCTPYKIMIO B HCCIEYEMBIX SI3bIKAX.

Byayun TecHO CBS3aHHBIM CO CIIOCOOHOCTBIO YEJIIOBEUECKOI'O0 CO3HAHUS
K OTpaKEHUIO (PAKTOB OKpY)KAIOMIEro Mupa, metadopa Kak S3bIKOBOE SBJICHHE
MIO3BOJISIET PENPE3CHTUPOBATh BAXHEUIIIME MEHTAJIBHBIC OMEpalliy, TPOU3BOANMBIC
YeJIOBEYECKUM CO3HaHueM. JlaHHbIEe MpollecChl 3aKI0YaloTCs TJIaBHBIM 00pa3oM
B 00bE/IMHEHUH HECKOJbKHX MOHATUHHBIX cdep (cdepbl-ucTOUHMKA U Cdepshl,
«00pa3yeMoroy MOHATHUS, COOTBETCTBEHHO) HA OCHOBE HEKOTOPOI'O MOA0OUS.

OcoOEHHOCTH YEeOBEYECKOTO MBINUICHUS a0CTparupoBaTthcsi U 00001IaTh
(bakTbl OKpY’Karollel JeHCTBUTENBHOCTU JIE€TAI0T BO3MOXKHBIM OTpa)KaThb peajib-
HOCTb BO B3aUMOCBSI3M BCEX €€ AJIEMEHTOB. DTO MO3BOJSET HCCIEI0BATEISIM
pa3HbIX 00JlacTel 3HaHUS C TOMOIIBIO JMHTBUCTHYECKOTO aHAIM3a MPUOIU3UTHCS
K TTOHUMaHUIO0 OCHOB KOTHHUTHBHO-TIO3HABATEILHBIX MPOIIECCOB UEIOBEKA, B CBS3U
C 4YeM HHTEpeC K JaHHOMY CTHJIMCTHYECKOMY MpHEMYy He ociabeBaeT yxe Ha
NPOTSHKCHUH MHOTHUX JIET.

[loncucremMa KBaHTUTATUBHBIX €AMHMI] MPEICTABIsAET COOOM 00JaCTh JEKCHU-
YECKMX 3HAKOB, C TIOMOIIbI0 KOTOPBIX CTAHOBUTCSI BO3MOXKHEIM Iepeiada B SI3bIKE
MIPOIIECCOB UCYUCIICHUS WU pa3JiefieHusl (B 3aBUCUMOCTH OT o0bekTa). [Ipu sTom
B ClIy4ae C JUCKPETU3alMell KOHTUHYaAJbHBIX MacC OCYIIECTBISIETCS JIBa IMpolecca:
CHayaJja JeJIeHHe, 3aTeM HCUUCIEHUE, YTO, COOTBETCTBEHHO, HAXOAUT OTpakKeHHE
B s3bIke. Hanpumep, pyc. cmakan 600bi, Kycok 3o10ma, niumrka uloKoaiaod, KUtT. —
—#E2K () yi bd mifan ‘ropcts pucoBoil kamm’®, — Z#E yi bdo tdng ‘naker caxapa’,
—#FF yi béi chd ‘wanika yas’, aHri. — a bowl of water ‘Mucka BombI’ U JIp.

KBaHTHTaTHBHBIC €AUHUIIBI MOTYT OBITH TMPEICTABICHBI B SI3bIKAX U JAPYTHMU

o0o3HaueHusiMu. Hampumep, B KUTalWCKOM S3bIKE ¥ di¢ ‘omomue’, & bao
‘naxet’, 28 ndng ‘memox’, Ff béi ‘xpyxxa’, 28 dai ‘memox’, £ dié ‘rapenka’,
4t \ - A7 s == 7 s o It 11

## guan ‘6anka’, #5 guo ‘xoten’, & hé ‘xopobka’, & i ‘yaituk’, £7 [i ‘yactuma’,

#2 pan ‘norox’, # ping ‘6yreka’, I ting ‘6anka’, 8§ tong ‘Beapo’ u ap.
KBaHnTHTaTHBHBIC COYCTAHHS, B KOTOPHIC OHH MOT'YT BXOJUTh, TAK)KE Pa3IHUHbL.

Hanpumep, —/E#R#F i céng yinfén gi ‘cnoii cepeOpsHOil Kpacku’, — &% yidi

g7 ‘xamns Kpacku’, —#EHE yi guan youqi ‘Ganka kpacku’, —=4#F yi hé fén
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‘kopoOka mopomka’, —#/#7 yi Ii fén ‘sepubiiko nopowmka’, —#EEF yi pi fén
‘mapTus nopomka’, —#A#F yi ping fén ‘Gyreunka nopomka’, —IEFFEL yi dul
zhutié ‘kyda uyryna’, —AHAEZEE yikuai zhutié ‘kycok uyrywa’, —HEEH] yikuai
hudngtéong ‘xycok natynm’, — F B #i yipian hudngténg ‘TOHKUI IIIOCKHMH KyCOK
natynu’, —#EE A yI xiang hudngténg ‘amux natyam’, —IHBFEE yikuai boli
‘kycok crekna’, B8 IEIE bufén boli ‘wacte crekna’, —HEN yikuai gang ‘Kycok
cTanu’ | Jp.

AHanu3 mMartepuala MCCIIeOBaHMS TIOKa3all, YTO K6aHMupukayus Kak TMpoIecc
OTIpEJICIICHHS] KOJTMYCCTBCHHBIX JAHHBIX SIBISCTCS JJIS YEIOBEKa HACTOJIBKO BaX-
HBIM, YTO €MY IOJIBEPraloTcs HE TOJHKO HEAMCKPETHBIC BEIIECTBEHHBIC MACChI, HO
U HEMPEPBIBHBIA, HEIUCKPETHBIH KOHTHHYYM, KOTOPBIH IpEICTaBICH aOCTPaKT-
HBIMH CYITHOCTSAMU. KBaHTU(UKAITMSA HEJUCKPETHBIX CYIIHOCTEH, TAKKMM 00pa3oM,
OXBAaThIBAET JBE COCTABJIAIONIMEC OHTOJIOTHYCCKOW TpHAIbl KOJUYECTBA: YACTH
¥ Mepa HEAUCKPETHBIX MaTepHaioB (MPEIMETOKOJIMYECTBO) U Mepa HHTCHCHB-
HOCTH KavecTBa (MMPU3HAKOKOJMYECTBO). ITO TaKWe KBAHTUTATUBHBIC KOHCTPYKITUH,
KakK, HalpuMep, B aHTJIMUCKOM si3bIKe ball of despair ‘mapuk otdasuus’, cloud of
despair ‘obnako otuyasHusi’, drop of wisdom ‘kamis MyapocTw’, grain of
intelligence ‘3epHo uHTeMekTa’ U np. [Iporecc BTopuuHON HOMUHALIUM B TaHHOM
Clly4ae TO3BOJISCT C IMOMOIIBIO OJHOTO W TOTO JK€ SI3BIKOBOTO 3HAKa BBIPA3UTh
HOBoe ToHsATHE. OTHAKO ClIeIyeT OTMETHTh, YTO HE BCE KBAaHTUTATUBHBIC €TH-
HUIIBI, KOTOPBIC PEIPE3CHTUPYIOT pa3/ielieHue HEIUCKPETHBIX CYIITHOCTEH, BXOIAT
B MeTadopHUeCKre KOHCTPYKIIMK TTOI00HOTO THIa. BMecTe ¢ TeM He Bce 0003Ha-
YCHUS HEAUCKPETHBIX CYIIHOCTEH MOTYT OBITh KOHCTHTYEHTaMu MeTado-
PUYECKUX KOHCTPYKIHI. DTO Tak)Ke OrpaHWYCHHAsS MMOJCUCTEMA €IMHHUII, KOTOPhIC
SIBJITFOTCSL  COCTABIISIOIMMUMH 46 JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKUX TPYII B aHTIUHCKOM
a3bIke, 41 — B KUTACKOM $I3bIKE U 47 — B PyCCKOM SI3BIKE.

DTO TaKWe JEKCMKO-CEMAHTUYECCKHE KIIACChl, Kak, HanmpuMmep, «CTpax, TpeBora,
HeTeprieHue» (cmpax, mpegoea, ycac, ucnye, 60sa3uv), «COOTBETCTBUE MpaBUIaM
MOpaJi, HPAaBCTBEHHBIM HOpMam» (nmpagoa), «O0Ouma, mocaaa, HEIOBOJILCTBOY
(obuoa, pazopascenue, pazouaposanue), «lllyTka, ocTpociioBHe, HacMEIIKa
(uponus, omop), «OTuasHue, neuanb, yHelHHE» (ZF /L kiimeén ‘tocka’, R 1H
daishang ‘TpycTb’, 2ope, neuann, 2opeyusb, mockd, cKyka), «Pedb, TUIICHHAs JTOTHUKH,
OeccozepkarenbHas peub» (6peo, epecv), «MyXKeCTBO, pEIIUMOCTh, TBEPIOCTD,
BBIZIEPXKKA» (cmenocms, Xxpabpocms, Mmydxcecmeo, omeazca), «Peakuus Ha
HeoxuaanHoe» (youenenue), «llcuxuka, mojaco3HaHue, UHTYULUS» (CHOBUOeHUe),
«Boonymesienue, B3eT, o3apenue» (FUF réqing ‘ommysuasm’), «Aszapr,
BO30YK/IeHUE, 3am0p, HopeB» ([/E gulii ‘Bonmenme’), «Bocropr, pagocTs,
Becenbe» (joy ‘pamocts’, fun ‘Beceibe’), «Irou3M, ropJeInBOCTb, BBICOKOMEPUE,
CaMOYyBEPEHHOCTb, XBACTIUBOCThY (arrogance ‘BbICOKOMepuUe’, pride ‘TOPAOCTD’),
«Bous, xxenanue, BieueHue» (desire ‘xxenanue’, dream ‘mMeura’) u Jp.

Hcxons u3 TOJIOKEHUS O TOM, YTO aOCTPaKTHOE MMS — €CTh BBIPAYKCHHUE
HEKOTOPOTO NpH3HAKa, MPAaBOMEPHO YTBEPXKIATh, YTO B OTIMYHE OT HEIUCKPET-
HBIX MacC KBaHTHU(HUKAIMSA aOCTPAKTHBIX CYITHOCTEH OCHOBaHA HE Ha BBIICICHUHU
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YacTH, a HA CTETICHU MPOSBJICHHUS MU Mpu3Haka. KadecTBeHHas ONpeneeHHOCTh
MPEIoJiaraeT OMpeleIeHHOCTh KOJTUIECTBEHHYIO, KOTOpasi COCTOUT B yCTaHOBIIC-
HUM CTENEHH TMPOSBIICHUS TOTO WM MHOTO KadecTBa. [loHsATHE KauecTBa CBS3aHO,
TaKuM 00pa3oM, ¢ uaeeH rpajaliu, 9TO MO3BOJIIET TOBOPUTH O CTETICHH TPOSBIIC-
Hus npusHaka [1-4]. OgHolt U3 XxapakTEepHBIX OCOOEHHOCTEN CEMAHTUKHU CJIOBOCO-
YeTaHWH, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX OCYIIECTBISETCS S3BIKOBas KBaHTH(HUKAIUSI
aOCTpakTHOW CYIHOCTH, SIBISIETCS «3HAUCHHWE OTpPaHUYEHHUs, KOTOPOE XapakTe-
pHU3yeT CBSI3aHHBIC C HUM 3HAYCHHS TPU3HAKA WIH COCTOSHHUS C TOYKU 3pEHUS
CTETICHU, KOJIWYECTBA, MEPHl MU HHTEHCHUBHOCTH TPOSBICHUS MOCIeTHUX» |1,
c. 78], cp., HaTIpuUMep, Kanasa 1006y u mMope 110066u. B NaHHBIX CIIOBOCOYETAHUSIX
KBAaHTUTATUBBI HE ONPEICISIOT KOJIUYECTBO CyOCTaHIIMHM KaK TaKoBoe, a Metado-
pPUYECKH BBIPAKAIOT CTEMECHb BEIWYHHBI OMHCHIBAEMOro TNpu3HaKa. JlelicTBue
nporecca KBaHTU(PUKAIIUU OYeHb H30MPATEIBHO.

OTHOCUTENIBHO a0CTPAaKTHBIX CYITHOCTEW OOIIEeH IS MCCIIEeyeMBIX S3BIKOB
TEH/ICHIIUEH SBISETCS KBaHTH(HUKAIMS MPU3HAKA, BBHIPAKEHHOTO aOCTPaKTHBIMU
UMEHaMH, KOTOpbIE MOTYT OBITh OTHECEHbl K TaKUM JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUM
KJaccam, Kak «J[1000Bb, HEXKHOCTB, pacCoNOKeHUe», «OTUasHue, 1evaib, YHIHUEY,
«MpIcnb, 3aMbicen», «Co3HaHHEe, YM, pa3yM, HHTEIUIEKT», «3100a, THEB, paccep-
KEHHOCTbY, HAIIpUMEP, B aHTTUNCKOM si3bIke — ball of despair ‘miapuk oTyasHus’,
cloud of despair ‘obnaxo otdasuus’, drop of wisdom ‘xarnns MyapocTH’, grain of
intelligence ‘3epHO uHTemnekra’, cloud of love ‘obnako no0OBH’, reservoir of
tenderness ‘pesepByap HEXKHOCTU , slug of anger ‘mopuus THeBa’, B KHTAWCKOM
A3BIKE — — B % yidi ai ‘Kanig mo6Bn’, — B F yidi réuging ‘xanus HexKHOCTH,
— R yi gii shangxin ‘cTpysa medanu’ W Ap., B PYCCKOM S3BIKE — 2blba
OMUAAHUsL, HU KANIAU Neyanu, 0015 YHbIHUSL, CIMPYUKA MbICIU, KPYRUYA 3aMblcld,
cocyo yma, 20pa pasyma, 0Cmamox unmesiekma, mope 3100si 1 ap.

BaxHpIMH B OTHOIIIEHUH Tpajalliy MpHU3HaKa, BEIPAKCHHOTO aOCTPaKTHBIMU
CYIIHOCTSIMH, SIBISIFOTCSI TAKXKE Takue OOJACTH HEMPEepHIBHOIO KOHTHHYYMa, Kak
«Bocropr, pagocts, Becenbey, «CTpax, TpeBora, HeTepreHue», «Boms, xenanue,
BJICUCHUE, HAKJIOHHOCTH», «Bocmpusarue, wHTEpec, BHUMaHHE, BOOOpakeHHE,
namsThy», HANPUMEP, B PYCCKOM SI3BIKE — MOpe 8ocmoped, 4acmuyd paoocmu,
KYOOK gecenbsi, KycoueKk cmpaxa, Kanis 80.Ju, 00JaKo dceianus, Nopyus 6HUMAHUSA
U Op., B KUTaliCKOM s3bIKe — — A YU/EF vipian hudanténg ‘Kycodek JIUKOBaHUS,
—H1E2% i tudn gaoxing ‘cBUTOK pagocth’, —HHRIS yi fén kudilé ‘mopuus
Becenbs’, —/=FHIL yi céng danyou ‘cnoit 6GecniokolicTsa’, —f7/& 57 yi fén xijing
‘mopums tpeBorn’, —ARAL K yi gii yuhud ‘crpys xenanus’, — & XE yidi xingqu
‘karuis uHTepeca’, —ER Il yiduan jiyi ‘4acTh BOCTIOMUHAHUSA U Jp.

B oTHoOmIeHNN aOCTpPakTHBIX CYIIHOCTEH CleayeT OTMETHUTh, YTO B aHTIIHN-
CKOM sI3bIK€ Hamboyiee aKTHBHO KBAaHTUQHUIMPYEMBIMU TMPU3HAKAMH MOTYT OBIThH
T€, TI€ HOCHUTEISIMH OTHX IMPHU3HAKOB BBICTYMAIOT aOCTPaKTHBIE CYIIHOCTH,
0003HAYCHHUSI KOTOPHIX MPHHAICKAT TaKUM JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHM Kilaccam,
kKak «J[1000Bb, HEXKHOCTH, PpACIONIOKEHUE», «31m00a, THEB, PACCEP)KEHHOCTHY,
«CTtpax, TpeBora, HeTepIeHHe», HapuMep, package of anger ‘yrnakoBKH 37I0CTH ,
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vessel of love ‘cocyn mo0OBu’, droplet of fear ‘kanns ctpaxa’, dose of horror ‘no3a
y)kaca’ U Jp., B KUTaiickoM si3bike — «Hanexxna, Bepa, comHeHue», «JI10OOBB,

HEKHOCTb, PACHONIOKEHUEe» W Jp., Hampumep, —/ =& yi céng mugqi ‘cioi

anatun’, —BZE R yi di béi'ai ‘kanna meuvann’, —E15/0 yidi xinxin ‘Kamis
s YL HE -1 r ’ ¢ bl

Bepbl’, —#IE % yT Il réuqing ‘3epHO HEXHOCTH U JP.

B pycckoMm s3pike B MeTaOpPUYECKYH0 KOHCTPYKIIMIO C KBAaHTUTATHBOM
BXOJIAT aOCTpaKTHBIC MMEHA, KOTOPhIE MOTYT OBITh OTHECEHBI K TaKHUM JICKCHKO-
CEMaHTHUYECKUM KilaccaM, kak «OTyasHue, Iievalib, YHBIHUEY, «BoCcTOpr, pagiocTh,
Becenbe», «Bocnpusatue, nHTEpEeC, BHUMaHKEe, BOOOpakKeHHUE, MaMATh» U ap. OHu
HanOoJiee YacTO BCTPEYAIOTCS B KBAHTUTATHBHBIX METa(OPHUECKHX KOHCTPYK-
[USTX, HATIPUMED, KPOUIKA 20Psi, KOMOK HAOeNCObl, 4auia eepbl U JIp.

B oTnuuune oT pycckoro si3plka B aHTIIMHCKOM M KUTAaHCKOM SI3BIKaX MPOIECC
KBaHTU(UKAIIMK aKTUBHO MPOUCXOIUT OTHOCHTEIBHO aOCTPAaKTHBIX CYIIHOCTEH,
HAaWMCEHOBAHUS KOTOPBIX MPHHAJIEKAT TAKUM JICKCHKO-CEMAaHTHUYECKUM KjlaccaM,
KaKk «llopsm09HOCTh, YECTHOCTh, MCKPEHHOCTh, OTBETCTBEHHOCTH, BEIKIUBOCTD,
BOCITUTAHHOCTHY», «OT3BIBUNBOCTH, AYIIEBHOE pacmoiiokeHue», «lllyTka, octpo-
CIIOBHE, HACMEIIIKa», HApUMep, B aHTIUICKOM SI3BIKE — grain of humour ‘3epHO
tomopa’, dose of good humour ‘no3a xopoiiero omopa’, doses of modesty ‘no3bl
CKpOMHOCTH, shred of modesty ‘TTOCKYTOK CKPOMHOCTH , one part of your honesty
‘ogHa 4YacTh TBOEH 4YECTHOCTH , drop of his charm ‘xamis ero odapoBaHUs ,
B KUTalCKOM si3bike ——/R B FHYVIE/E yi gii fizd de qinggdn ‘ctpys CloXK-
Horo uyBcTBa’, — & LIHIIEIH vi fén migié de qingyi ‘mopuus Ipy)KecKOro
uyBcTBa, — A ZF UK yipian chichéng ‘Kycodex MCKpeHHOCTH , —/ =717 yI céng
fuizé ‘cnoil orBeTcTBEHHOCTH , —HRGTIE/Y VI gii zéréngdn ‘CTpys OTBETCT-
BEHHOCTH , —#PAFE. yibéi hdoyi ‘uama HaMepeHus’ U Jp.

B pycckoM W aHTIMICKOM s3bIKaX, Ha ()OHE KHUTaKWCKOro, abCTpaKTHBIC
MMEHA, KOTOpbIE HamOoJiee YacTO BCTPEUYAIOTCS B METa(pOPUUYECKHUX COUYCTAHUSIX
C KBAaHTUTATUBAMH, OTHOCSTCS K TaKHM JICKCUMKO-CEMaHTHYECKUM KilaccaM, Kak
«OTCTyIUICHHE OT MPaBHJ MOpaIH, MPOTHBOPEYHUE HOPMAM HPABCTBECHHOCTHY,
«3OTou3M, TOPICIHBOCTh, BHICOKOMEpPHE, CaMOYBEPEHHOCTh, XBAaCTIMBOCTh», Ha-
pUMeEp, B PYCCKOM SI3BIKE Myua 320U3Md, Kycouex opoocmul, KOmeJjl 4ecmoaroous,
OCMAmMoOK 20HOPA, YaH CAMOOOBOIbCMBA, KYSUWIUH 31d, 4aCMb YUHUSMA, 003d
xamcmea, Hu Kaniu Koeapcmea W Ip., B AHTIUICKOM S3bIKE piece of vanity
‘KycodYeK TIeclaBus’, pinch of intrigue ‘menotka uHTpUr’, dollop of confidence
‘JI0KKa YBEepeHHoOCTH , mouthful of arrogance ‘TI0TOK BBICOKOMEpHUS, piece of
arrogance ‘Kyco4dek BBICOKOMEPHS® | JIp.

B aHrnmiickoM s3bIKE, B OTIMYHE OT KHUTAHCKOTO W PYCCKOTO S3BIKOB,
B COCTaB HanOoOJIee YaCTOTHBIX a0CTPAKTHBIX UMCH B KBAHTHTATHBHBIX METapOpH-
YECKUX KOHCTPYKIUSAX BXOJAT TAKXKE JIEKCEMBI, KOTOPhIC MOTYT OBITh OTHECCHBI
K JIEKCUKO-CEMaHTHYeCKNM KiaccaM «Hamexna, Bepa, comHeHHe», «BHyTpeHHee
yOeXJeHue, B3TJIA] Ha BEIIH, ONPEACIISIONINE HOPMBI MOBeACHUN», «CpelncTBo,
yCIJIOBHE, 00CTOATENILCTBOY, HaNIpuMep, cloud of hope ‘0bnako Hanexawl’, scrap of
hope ‘OOPBIBOK HaICKIbI', residue of confusion ‘OCTaTOK 3aMeIIATENIbCTBA’, part
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of their philosophy ‘dacts ux dunocobun’, cauldron of opportunity ‘xkoren
BO3MOXHOCTH , B KHTAaHCKOM SI3bIKe, Ha (DOHE PYCCKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB,
TaKHMH JICKCUKO-CEMaHTUUYECKUMH KjlaccaMHu BBICTYMarOT «COOTBETCTBUE MPaBH-
JaM MOpaJid, HPaBCTBEHHBIM HOpMam», «beccTpacTHOCTh, MOKOM, CIIOKOWCTBHEY,

nanpumep, — A B yipian zhongchéng ‘xycouek otkposenus’, — B yipian

zhenchéng ‘kycouex mpaBabl’, —/=7EPH yi céng daoli ‘cnonl mpaBaml’,
—REEIES yi gii linlin zhéngqi ‘ctpys npasawl’, —Z22%%RT yisi anwéi ‘HUTH

CIIOKOWCTBHUSI’ M JIp., B PYCCKOM S3BIKE 3TO JIEKCHKO-CEMAaHTHUYCCKHH Ki1acc
«MyXeCTBO, PEIIUMOCTb, TBEPAOCTb, BBIJACPKKA, YIaldb», HAIPUMEpP, 2OPULOK
CMeN0CmU, Kanjisi Myscecmea, 003d peuumocmu, 003a xpabpocmu, 003a omeazu,
001 2epouzma N Jp.

AHanu3 HamNoJHEHUS METaQOpPUUYECKUX KBAHTUTATUBHBIX KOHCTPYKIIUH CO
CTOPOHBI CYIICCTBUTEIBHBIX, OITUCHIBAIONINX HEAUCKPETHYIO CYIITHOCTD, TO3BOJIHI
TaK)X€ BBIJCINTh HE TOJBKO KJIACCHI, HO U OTAC/IbHBIC JIEKCHUYCCKUE EIMHHIIBI,
COYETAEMOCTh C KBAaHTHTAaTHBAMHU KOTOPBIX Hamboyiee BBICOKAa Ha (hOHE IPYrux
JIEKCHYECKHUX SAUHUI] B pAMKaX OJTHOTO M TOT'0 K€ CEMaHTHYECKOTO Kilacca.

HenuckpetHnass cymHOCTb, oOo03HayaeMmas JICKCEMOW J:0006b, SBISACTCS
HanOoJIee YacTO KBAaHTU(PUIIMPYEMOUW B PYCCKOM W aHTJIMACKOM SI3bIKaX: JICKCEMa
BXOJIUT B COYETaHUSA ¢ 29 KBAaHTUTATHBAMHU B PYCCKOM SI3BIKE, HANpPUMEp, 20pd
008U, Kycouex ab6u, ocmamox 1ooeu, yacms 1008u, 0CKOIKAX 006U, Kaniu
008U, 0b6aOMKU 008U, CMpYs TH006U, 3epHO 006U, MOpe N008U, YaACTMUYb
066U, dono 066U, lenecmkamu a068u, obaaxo n0o6eu, yawia a0o6eu U Jp.,
U c 22 KBAaHTUTATUBAMHU B aHTIMHCKOM si3bIke: cloud of love ‘obnako moOBH’,
double dose of love ‘nBoitHas no3a n00OBU’, part of love ‘gacTh 1100BU’, mountain
of love ‘ropa nmwo6Bu’, handful of love ‘ropcth mo0Bu’, bubble of love ‘my3bipex
mo0BH’, piece of love ‘kycouek n00BU’, cup of love ‘yamma 1r00BU’ U 1.

B xwuralickoM s3bIKe, HAIPOTHUB, Tpajallvs BBINICHA3BAHHOTO IPU3HAKA
IPOMCXOAUT 3HAYUTENLHO peXke, B TO BpeMs Kak Jiekcema 75 2 xiwdng ‘Hajexnaa’
SBJIICTCS HanOoJIee BCTPEYACMOM B KBAaHTUTATUBHBIX KOHCTPYKIHSAX, HAIpHMED,

—BHE yi di xiwang ‘xamns Hajgexnel, — A #ZE yi pian xiwdang ‘Kycodek
HaneKnbl, —ZZ75 % yi si xiwdng ‘HUTh Hauexuel’,— 7 yi fen xiwang
‘mopuus/nons Hanexaw, B85 7 bufen xiwang ‘dacth Hanexnsl’, —RHZE YT

gl xiwang ‘CTpys HaJIeKIbl' U JIp.

OO0miet TeHIEHIIUEW BO BCEX TPEX HCCIEAYEMbIX (aHTJIMMCKOM, KHUTaHCKOM
1 PYCCKOM) SI3BIKAX SIBJISICTCSI BHICOKAsl YaCTOTHOCTh KBAHTUTATHUBOB, B JIEKCUYECKUX
3HAYCHUSX KOTOPBIX HE COJEPKATCS yKa3aTeIN Ha ONMPE/ICICHHbIE CEMaHTUUECKUE
XapaKTEPUCTUKHU, UTO, CJIEJIOBATENIbHO, MO3BOJSECT KBAaHTU(PUIIUPOBATH OOJIBIIIOE
KOJIMYECTBO HEAUCKPETHBIX CYIIHOCTEH pPa3IMYHOTO THUTA. YKa3aHHOW TPYIIIe
BBICOKOYACTOTHBIX KBAaHTUTATHBOB IPOTHUBOCTOMT KJACC JIEKCUYECKUX EIUHUIIL,
XapaKTEePU3YIOIIUXCS CpeAHEd YacTOTOM ymoTpeOJieHHs] ¢ HauMEHOBAaHUSIMU
HeauckpeTHoro 1enoro. Ero oobem coctraBuil 5 % OT oOuiero 4ucia KBaHTHU-
TaTUBOB B PYCCKOM U KUTaWCKOM si3bikax, 11 % — B anrmuiickom si3eike. K cpenne-
YaCTOTHBIM KBAaHTHUTAaTUBAaM MOTYT OBITh OTHECEHBI JICKCUUECKHE EIUHUIIBI CO
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cpennet uvactoroir 40-50 ymoTpeOieHUM ¢ HaUMEHOBAaHUSAMH HEIUCKPETHBIX
CYITHOCTEH B PYCCKOM W aHTJIUHCKOM s3bikax W 80 coueTaHWd B KUTAWCKOM
a3pike. Hanmpumep, B aHrnmiickoMm si3bike — dollop ‘nopuus’, drop ‘kamns’, jar
‘OaHKa’, B KHUTaiickoM s3blke — #F tong ‘kanuctpa’, #i ping ‘Oyrteuika’, B wdn
‘mana’, B PYCCKOM SI3BIKE — OaHKa, Oymulika, Kyya W Jp., TIAe OOIIUM s
AHTJIMHACKOTO M PYCKOTO SI3BIKOB SIBIISICTCS KBAHTUTATUB OAHKA, KAneivbKa, s
KHTaWCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB — OYMbLIKA.

OCHOBHYIO YacTh TOJICUCTEMBI SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKCHUS KBaHTH(U-
KaIlM¥ HEJIWCKPETHBIX CYIIHOCTEH B aHTJIMMCKOM, KATAaHCKOM M PYCCKOM SI3BIKax
COCTAaBIIIFOT HU3KOYACTOTHBIC KBAHTUTATHBBI. B cOCcTaB IpyImbl HU3KOYACTOTHBIX
KBaHTUTATHUBOB BOIILIM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE TaKHME JICKCEMBI, Kak bucket ‘Benpo’,
gobbet ‘kycok’, cup ‘wamka’, dash ‘maneHbkas nopius’, keg ‘Oouka’, container
‘KOHTEeMHEp’, sip ‘TnoTok’, flask ‘dnsxka’, dish ‘Omono’, tub ‘kanka, O0aabs’,
barrel ‘6ouxka’, mug ‘kpyxka’, handful ‘ropcth’, case ‘smwuk’, flap ‘NOCKyT’,
syringe ‘munpuil’, decanter ‘rpadun’, scoop ‘depmnak’, wagon ‘Barod’  Jp., B pyc-
CKOM SI3BIKE: 2/10MOK, O0UKa, CMpYsl, YaH, CKIAHKA, Mda3, KPUHKA, sHcbaH, 6adwvs,
YalHUuK, J10JiceuKa, yapka, baxnaea, Koioa, KyOoK, 10Xanb, NIOWKA, NOBAPEUKA,
B KHTalCKOM SI3BIKE JTO TAKHME JIEKCUYECKHE EAMHHUIBL, Kak 4/ shdo ‘moxka’,
#F béi ‘wamika’, M dui ‘rpyna’, £% gué ‘ropmox’, & bdo ‘naker’, & hé ‘ko-
pobka’, 4 ting ‘xectanas Gamka’, /& cdo ‘xopwito, 0ak’, 77 hdng ‘crpyiika’,
F ndng ‘6ypmok’, 5 tido ‘TOHKUI JUIMHHBINA KyCOK’.

OC0OCHHOCTHI0O HM3KOYACTOTHBIX KBAHTUTATHBOB SIBJISCTCS WX H30UPATEIIb-
HOCTh, OOYCJIOBJICHHas HaJM4YMEM B 3HAUCHUSAX PA3JIMYHBIX CEMaHTHYCCKUX
CBOMCTB, KOTOPBIE MPEIONPEIALSISAIOT HX COYETACMOCTh C ONPEICICHHON 00J1aCThIO
HEJUCKPETHBIX CYIIHOCTEH. B 3TOM OTHOIICHWHM MHTEPEC MPEICTABISAIOT KBAHTH-
TATUBBI ¢ HanOoOJIee y3KMMH IMOKa3aTEISIMU COYETACMOCTH, a TAKXKE WX HAIMUUC
B TOM WJIM MHOM HUCCJICTyEMOM SI3BIKE.

B oTHomeHun aOCTpPaKTHBIX CYIIHOCTEH IENbI0 KBAaHTHU(UKAIIUU SBISICTCS
OTIPEJICIICHHE CTCTICHH BBIPAKEHHOCTH TOTO WJIM WHOTO CBOKMCTBA, IPHU3HAKa,
OJIHAKO JICHCTBYIOT T€ K€ TCHICHIIMH, KOTOPBIC XapaKTEPHBI JJIT HEAUCKPETHBIX
Macc. Tak, SI3bIKOBBIC CpeACTBAa KBAaHTHU(UKAIMK aOCTPAKTHBIX CYIIHOCTEH B aH-
TJIMACKOM, KUTAaCKOM W PYCCKOM SI3bIKaX «KBAaHTH(PHUIUPYIOT» KaK CXOXKHE, TaK
Y Pa3JIMYHbIC TPU3HAKH (CP., B PYCCKOM SI3BIKE — KANJIs HAOeHCObl, Kanjisi makmad,
Kanis cmulod, HU Kaniu ope3eaueocmu, Hi Kaniu COMHeHUU, HU Kaniu UpoHuu, Hu
Kanjau Ko8apcmaea, Kanjiu 000pomwl, Hu Kaniu nedanu, Kanuo 0oopa, kaniu 1ooe6u,
Kanus no2uku, kaniu éepvl 1 —BAE & yT di éyl ‘xanns xoBapeTBa’, — B & K yidi
shanliang ‘xanns no6potel’, —&Z5 /& yidi béi'di ‘xanna nedama’, — &R yidi
gdnxié ‘Kamisn Onaromapuoctn’, —ER/E yidi kudigdn ‘xanns HacmaxmeHus’,
— B yidi huihén ‘xamns packasmms’, — BRI yidi ciji ‘kamis pasgpa-
KeHus’, — B yidi jiging ‘xanuns yenedenus’, —EZElF yidi rouging ‘xanns
Hexnoctw’, —EIENF yidi kangkdi ‘xanna Gnaropoactsa’, —EAER ) yidi
xidngxiangli ‘xanns BooOpaxenus’, — & & N yidi yishi ‘Kaluis cO3HATENBHOCTH ,
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— BEEMF yidi lijié ‘xanns nmonumanus’, — /& A F yidri zisT ‘katuis srousma’ u ap.),
¥ HA00OpOT: aOCTpaKTHbIE MMEHA, MpPHUHAJICKAIINE OTHOMY JIEKCHKO-CEMaHTHU-
YECKOMY THITY, KBAaHTU(PHUIIUPYIOTCS» Pa3HBIMH S3BIKOBBIMU CpeAcTBaMU. Hampu-
MEp, B PYCCKOM SI3bIKE€ B JICKCHMKO-CEMAaHTHUYECKHMH Kiacc «MyKeCTBO, pelIu-
MOCTb, TBEPJIOCTb, BBIICPKKa» BXOJAT TAaKUE aOCTPAaKTHBIC CYIICCTBUTCIIHHBIC,
KaK CMelocmb, Xpabpocms, MysHcecmeo, omeazd, OTHAKO COUETAIOTCS OHH C pas-
HBIMH KBaHTUTATHBAMH.

Takum 00paszom, JeHCTBHE MPOIEAYphl KBAHTH()HUKAIIMKA OYCHb M30UPATEIIBHO.
CorytacHO S3BIKOBBIM JIaHHBIM KBaHTH(UKAIIMH MTOJABEP)KEHBI HE BCE TUITBI HEUC-
KpETHBIX cyniHocTe. OHa B pa3HOM CTENEHM XapaKTepHa IS pa3HBIX o0JacTei
JCHCTBUTEIIBHOCTH, YTO HAXOJUT OTPa)KCHUE B SA3BIKOBOW cucreMe. [Ipowmsro-
CTpUpPOBaHHBIC KaK OOIIME TEHICHIIMU, TAK U HEKOTOPHIC PACXOXKICHHUS OTHOCH-
TEJIBHO TIpoIllecca KBAaHTU(HUKAIMM B OTHOIICHWUW Pa3HBIX THIIOB HEIUCKPETHBIX
CYITHOCTEH B pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX TMO3BOJISIOT TOBOPUTH O PA3HOH CTCIICHH
BOXHOCTH KBaHTU(UKAIIMM TOW WM HMHOW MacChl, NpHU3HAKa, CBOWCTBA WJIU
Ka4yecTBa JIJIsl YeI0BeKa.
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A. A. PomaHoBcKas

TUITOJIOTMYECKUE KPUTEPUN YCTAHOBJIEHU A
NAEHTUOULUPYIOIEN ®OPMYVYIJIbI
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOI'O I10JIA

B crarbe peub uper 00 ycTaHOBJIEHMM OOIIEH OTHOCHUTEIBHO PSAAa €IMHULl CYLIIHOCTHOM
4acTU CJIOBapHOM Je(UHUIMM KaK OCHOBAaHUS I ONPENENICHUH TpaHUl] U COCTaBa
UCCIIEyEMOI0 JIEKCUKO-CeMaHTH4Yeckoro mnojsi. CeMaHTh4yecKass TOXIAECTBEHHOCTh S3BIKOBBIX
€IMHHUIl BBISBISIETCA IIOCPEACTBOM OOpalleHUs] K KPUTEPUSM THIOJIOTHYECKOTO HM3Yy4EHUS
JICKCUKH.

Cpenu moaxoJ0B K HU3YUYCHHIO CTPYKTYPHI JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO TOJIs,
XapaKTEePU3YIOIIUXCS JIOBOJIBHO Pa3BUTOW METOIOJIOTHEH, JIEKCUKOTpaduueCKuii
MOAXO/ TIPEACTABIIACTCSI OCHOBHBIM IPY PEIICHUH 3aJ1ad KaK UACHTU(DUKAIIUU, TaK
1 aHanu3a cemaHTudecko cTpykryphl JICI'. CMbICH TaHHOTO MOJX0/1a COCTOUT B
TOM, YTO Ha 3apaHee 3aJaHHbId CTUMYJ M3 T€X WU HHBIX JICKCUKOTpahUIECKUX
MCTOYHUKOB HU3BJIEKAIOTCS CII0BA, KOTOPbIE CBOMM COJIEp>KaHHEM HauboJiee MOJIHO
OTBEUYAIOT 3TOMY CTUMYJY.

JIOCTOMHCTBOM JIEKCUKOTPa()UIECKOro MOIX0/a SBISCTCS TO, YTO XOPOIIHI
CJIOBaph (PaKTUYECKU yxkKe MpeAcTaBisieT cOO0M pe3ynbTaT OOUIMPHOIO KOMILIEK-
CHOTO HCCJIeIOBaHMS JIEKCUKU. Beapb copeprkamirecss B HeM JIGKCUYECKUE €IUHULIBI
0TOOpaHbl, BO-TIEPBBIX, HA OCHOBE KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIu3a U, BO-BTOPHIX, KaK
OBl MPOBEPEHBI B TICUXOJIMHTBUCTUUECKOM OTHOIICHUH. JIeHCTBUTENBHO, TPAKTHUKA
COCTaBJICHHUS CJIOBAapei, 0COOEHHO TOJKOBBIX, OMMPAETCS B 3HAUUTEIBLHOU Mepe Ha
JTUTEpaTypHbIe CBUIETEIBCTBA, B TIEPBYIO OUepe/b, HA XYI0KECTBECHHBIC TEKCTHI.
Bot nouemy Hanbosiee aBTOPUTETHBIE TOIKOBBIE CIIOBAPU COAEPIKAT, KaK MPABUIIO,
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO MJUTIOCTPATUBHOTO Marepuasia B BUJIE OTIACIbHBIX LUTAT —
MPEIOKEHUM U3 JTUTEepaTypHBIX NMpou3BeaeHnii. K HeCOMHEHHBIM JTOCTOMHCTBAM
CJIOBapeil OTHOCUTCS TO, YTO MX COCTABUTEIM B TMPUHIIUIE SIBISIOTCS BBICOKO-
KOMIIETEHTHBIMU JIJI1 TAaHHOTO SI3bIKa HOCUTENAMH. X MOXHO CYMTATh Kak Obl
y4aCTHUKAMU TICUXOJIMHT BUCTUYECKOTO IKCTIEPUMEHTA, KOTOPBIA B JAHHOM CIIy4ae
COCTOUT B TOM, YTO aBTOPBI-COCTABUTENIM TMPOIYCKAIOT CIOBAapHBIA MaTepual
4yepe3 COOCTBEHHBIN OIBIT, CBEPSIS €T0 CO CBOUM SI3BIKOBBIM YYBCTBOM.

KonkpeTHas MeToMka MCIOJIB30BaHMS JICKCUKOTpahUUECKUX TaHHBIX B UHTE-
pecax CUCTEMHOr0 M3Y4YEHUs JIEKCUKH MOJIy4Yusia Cephe3Hylo pa3padoTKy B IMyOIH-
kauusix M. B. ApHonba; 1 Hac 0cOOCHHO BaKHA MPEAJIOKEHHAs! €10 Mpoleaypa
«tpancopmaruu  o0bsicHeHus» [1, c¢. 9]. Cmbica 3Toi mTpoueaypbl COCTOUT
B OTOXKJIECTBJICHUH CJIOB M BKJIIOUEHUU UX B oJHY U Ty ke JICI' Ha OCHOBE 4eTKO
BBIJICJICHHBIX CBSI3€i, 0OHAPYKMBAEMBbIX B Je(DUHUIITMOHHOM MaTepHasie CIOBapeH.
TeopeTnuecku AJisg 3TOT0 UMEIOTCA CIEAYIOIINEe OCHOBAHUS.

CXO0/ICTBO JIEKCUYECKUX €JMHUI] BBISIBISCTCS Ha OCHOBAaHWU WHTETPAIBHOM
oOmeit cembl. Ee HaMure U MOBTOPSEMOCTh B 3HAUCHHSAX Pa3HBIX CIOB U JeaeT
COOTBETCTBYIOIIIME CJIOBA MapaJUrMaTUYECK COOTHECEHHBIMU 110 cMbIcTy. C Haien
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TOYKH 3pEHUsS, UMEs B BUJY 3a71a4y OTOXKICCTBICHUS, «ITPUPABHUBAHUS CJIOB JIJIS
ux oOwveauHenuss B oxny JICI, Oosnee ajaekBaTHBIM MPEACTABISACTCS TEPMHUH
uoenmughuyupyrowas coopmyaa. Illoguepkuaem, uro uaeHTuGuIMpyromas Gopmymna
SIBJIICTCSI OCHOBHBIM IIOHATHEM JUJIsSI OINpPEICIICHHUS TPaHUIl M COCTaBa HCCIIe-
JTYyEeMOTO JICKCUKO-CEMaHTHYECKOTO TTOJIsSI, 0000IIAOIINM CMBICIIOM, HA OCHOBAaHUH
KoToporo oobenunstores ciopa uzydaemoit JICIT (moapobnee cM. [2]).

Ho 3mech MBI OKaspIBaeMcCs Iepej] CYIICCTBEHHOW TPYIHOCTBIO — BEIb
UACHTUGUIIUPYIOIIast popMyIia IPEACTABISICT COOOK HEYTO TAKOE, YTO HEMOCPE/I-
CTBEHHO HE JIae€TCs, OHA €IIC TOJJICKHUT ONMPEICICHUIO, U, CTPOTO TOBOPS, OIpe-
JCIATh €€ MOYKHO, JIMIIb pacrojaras JCeKCHICCKUMU €IMHUIIAMH, 00pa3yoIuMu
naunyo JICT. Ho unentudunupyromas ¢popmyina, B COOTBETCTBHH C KOHIICTIITUCH
. B. ApHoab 0 «TpaHChOpManyK 00bICHEHUS», HEO0X0IMMa UMEHHO JISl OTIpe-
nenenust coctapa JICI'. UToObl pa3penmiuTh 3TO MPOTUBOPEUNE, HAJ0, 10 HALIEMY
MHEHHIO, BBIUTH 3a TIpeleibl COOCTBEHHO sI3bIKa M OOpPATUTHCS K IMOHATHHHBIM
MPEANOChUIKaM (DaKTHYECKOTO MaTepuaia. J[pyrumMu cioBamMu, MpExAc dYeM
MPUCTYITUTh K PEIICHUIO CEMACHOJOTHYECKOW 3aJadd, HEOOXOJMMO OIPEICTUThH
€€ OHOMACHOJIOTHYCCKHUE MPEINOCHIIKA. B 3TOM 3aKiIt04acTcsi BaXKHOE YCIIOBHE
JUISI CUCTEMHOTO HW3YYCHHS OTACIBHOTO JIEKCHYECKOr0 OOBEAMHEHHUS ITOJICBOTO
TUTIA. BONBIIYI0 TIOMOIIh OKa3bIBaeT HjacorpapuyecKuii MaTepuasl, HO (HaKThI
CBUJICTCIIBCTBYIOT, YTO B HMMCIOIIMXCS HMCTOYHMKAaX WHTepecyromas Hac JICT
JaeTcs CXEMaTHYHO, OHA JUIIb TOJBKO HAMEUCHA: CUNbHLIUL — MO2Yy4ull —
MOWHBILL — DHEPSUUHDBIU — IDDEeKMHbIU — HANPANCEHHBI — pe3KUll — Kpenkuu
U c1abwvlil — 6ecnomMouHbll — pOOKUIL.

Bo3HMKaIOT BOIPOCH B OTHOIICHWHM KAaK KOJMYECTBEHHOW CTOPOHBI (B JICH-
CTBUTEIBHOCTH, B PYCCKOM S3BIKC IpHJIAraTelbHbIX, OTBEYAMOIINX MpPHU3HAKAM
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOTO MOl «CHIIBHBIN/CIIa0bIi», O0JIBIIOE MHOXKECTBO), TaK
U KPUTEPHEB OTOOpA MpHUJIAraTelbHBIX HCCICIyeMOro JIGKCHKO-CEMaHTUYECKOTO
noJist (TIp¥ CTPOTOM TOJXOJE, IO KpallHeW Mepe, MOJOBMHA MHOYKECTBA JOJDKHA
OBITh UCKITIOUCHA).

MBI miojlaraem, 4to B 3TUX YCIOBHUSAX MOKHO HAWTH BBIXOJI ITyTeM OOpaIieHus
K KPUTEPHSAM THUITOJOTHICCKOTO M3YUCHHSI JICKCHKH. THITOJIOTMYECKUE KPUTEPUH,
KaK M3BECTHO, OMUPAIOTCS Ha TE3UC, KOTOPBIA B a)OPUCTHYHON (OpME XOPOIIIOo
MepeIacT CyTh BONPOCA: KOHKPETHBIC S3BIKU TOXKICCTBEHHBI C TOYKH 3PCHUS 3HA-
YeHHUS. A 3Ta TOXJIECTBEHHOCTh, B CBOIO OYepE/b, CBI3aHA C OOIIUMH YCIOBHIMHU
CYIIECTBOBAHHUS JIFOJICH, YTO HAXOAUT OTPAKECHUE B MX OOIIECTBEHHOM CO3HAHHH
U, CJICIOBATEIbHO, B CIIOCO0AaX BBIPAKCHMS MBICIIH, HAa KaKUX ObI S3BbIKaX OHHM HU
rosopwi [3, c. 116].

B cBeTe mpuBENCHHBIX BBINIE MOJIOKCHUH MPEICTABISACTCS MEIeCO00Pa3HbIM
00paTUTHCS K COOTBETCTBYIONIUM HACOTPAPUICCKAM JaHHBIM aHTITUHCKOTO S3bIKA.
W3BeCTHO, YTO aHTIIMHCKAsI JICKCUKOTpaduss UMeeT OOJIbIINE JOCTHKCHUS B TEOpE-
TUYCCKOM M TMPAKTHUYECKOM OTHOIIECHWH, 3TO OJIHA M3 HamOoJjiee pa3pabOoTaHHBIX
HAyYHBIX TUCIUILIMH ¥ HanOoyiee OOraThiX B OTHONICHUW TPATUIIUNA COCTABICHHS
cloBapel, BKIIOUas ciaoBapu wujaeorpaduyueckue. XapaKTepUCTHKA, KOTOPYIO
JI. B. lllep6a nan B cBoe Bpems cioBapro Poxke «Thesaurus of English Words and
Phrases», 10 cux mop He moTepsija cBoero 3Hauenus [4, c. 292].
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[TorbITaemcst BHadajae O4epTUTh KPYT OHOMACHOJIOTHYECKUX MPEICTaBICHHH
U COOTBETCTBYIOIIHUX CJIOB, OTHOCAILIUXCS K TOHSATHIO npusHax cuavl. C 3TOU
[ENBI0 PACCMOTPHUM, KakK 3TH (DaKThl TOJAIOTCS B M3BECTHOM HICOTpaPUUIEcKOM
cinoBape K. JI. bakka, mpeacTaBisomeM HHTEpeC Kak ¢ TOYKH 3pPEHHs TMOIX07a
K WICHEHUIO TOHATHIHON cephl, Tak W B IUIaHE BBIICICHUS CBSI3aHHOW C ATOU
cdepoit IeKCUKH U €€ OMUCAHMSI 110 Pa3HBIM HMHIIOCBPONEHCKUM si3bIKaM. BoT kak
MPEJICTABJICH B 3TOM CJIOBape MHTEPECYIOUINI HAC Y9aCTOK aHTIUHCKOMN JIGKCHKH
no wuaeorpaduuecKoMy OCHOBaHHIO: strong, mighty, powerful — ‘CUIbHBIN,
MOTY4H, MOrymiecTBeHHbI’ . OTMeTuM, 4to « ‘strong” is understood here in its
application to bodily strength» (‘cunbrsiii nOHUMaETCS 3/1€Ch B €0 MPUMEHEHUH K
TerecHou cuiie’) u 4to «there is no sharp line between “strong” and “powerful”,
“mighty”, which are applied to bodily strength with more emphasis on the active
quality» [5, p. 295] (‘HeT ueTKOW TpaHULIBI MEXIY ‘“‘CHIBHBIM~ M ‘“‘MOryIie-
CTBEHHBIM”, “MOTYy4HM”’, KOTOpPbIE NMPUMEHSIOTCS K TEJIECHOW cuie ¢ OOoNbIIUM
aKIICHTOM Ha €€ aKTHBHOE MposiBJeHue ) (TyT U Jajiee nepeBo Hail. — A. P.).

B kadecTBe KOHTPapHOTO CJIOBA 1O OTHOIIEHUIO K S{rong — ‘CUIIBHBIN B CIIO-
Bape naercs weak — ‘cnalOwiii’. CpaBHMM ero TojikoBaHue: «weak or the opposite
of “strong” is often expressed simply as “not strong”, with negative compounds
of words for “strong” or “strength”» [Tam xe, p. 298] — ‘cnabblii, WK MPOTUBO-
MIOJIO’KHOE CU/IbHbIL, 9aCTO WCIIONB3YETCS MPOCTO KAK HeCUlbHbll, C OTPUIIATEIb-
HBIMH COCIMHEHUSIMU CJIOB CUIbHbI WITU CUIA .

B mocnenyromeM ananmze OyaeM COOTHOCHUTH 3TH JIBE KOHTPAapHBIE CMBIC-
JIOBBIC JIMHUU C TIOJIOKUTEIbHBIM (IIJIs1 CJIOB strong, mighty, powerful) n otpuna-
TeJBHBIM (IJIsI CJIOBAa Weak) TIIaHAMU.

OOpaTiM BHHMaHHE Ha METacpeCTBa, UCIOIb3YEMbIC B CIIOBApe IS TOJIKO-
BaHUSl MHTEPECYIOMINX HAC CJIOB. DTO MPEXKIE BCETO yKa3aHWE Ha DIIEMEHT cuid,
BBIpAXKACMBIH CYIIECTBUTEIBHBIM Strength — ‘cuna’ (3TO yTBEP)KICHHE BEPHO Kak
IUIA TIPUJIATaTeNbHOTO Srong — ‘CUJIBHBIA’, TaK W JJs MpUiIaraTelbHOTO wWeak —
‘crma0pIi’).

MeTtaomnucanue STUX aHTIMHACKUX TPUIAraTelbHBIX B TOJKOBBIX CIOBapsIx
[6—8] maeT cieayrolyo KapTHHY.

[Ipunara- CnoBapu
TEJIbHBIC Va6crep | daynep | XopHOHU
[TonoxuTeabHBIN TIJIaH
S having great muscular power | capable of exerting | having great power
trong great force of body...
Mich having great power... , powerful powerful, strong in
1ghty strong, powerful body...
p ful having great force... , strong | having (physical...) | having ... great
owertu great power power
OTpunaTenabHbIi I1aH
Weak lacking strength: not strong ... | wanting in strength | lacking in strength
ca deficient in strength of body
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[Ipr 0000IIEHNN TMPUBEICHHBIX BBIIC MCOUHUIMN BBIACISIIOTCS TPH KOH-
CTPYKTHUBHBIX METAadJIEMEHTA IS TTOJIOKUTEITHHOTO TITaHa:

1) ykazanue Ha cuiy (strength, force, power) 4acTo C UHTEHCUBOM (great);

2) yKa3aHuW€ Ha COOTHECEHHOCTh ¢ (hU3WUYECKOM XapakTepucTtukoil (bodily,
of body, muscular, physical);

3) ykazaHue Ha obOnananue (having).

B neduHUIIMOHHOM MaTepuane OTPHUIATEIBHOrO IUIaHa, BO-MEPBBIX, UCKITIO-
JaeTcsl TpPHW3HAK WHTCHCUBHOCTH (‘great’), BO-BTOPBIX, BECh TPEXDJIEMCHTHBIN
METaKOMIUIEKC TOJydaeT OOpaTHBIM 3HAK MyTeM JHOO JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOTO
(‘not strong’), mu6o cemanTudeckoro orpuianus (lacking, deficient in ... , wanting
in...). Bce 3Tu mpuszHaku MOryT OBITH CBEACHBI K elle 0ojee IKOHOMHOMY
BBIPAKEHUIO, PETUCTpUPYEMOMY B uieorpaduyeckom cioBape Poxe — «having
physical strength» — ‘umeronuii pusznueckyto cuy’ [9, p. 908].

Mpl nonyunmim TakuM 00pa3oM MeTacodyeTaHHWe, KOTOpOoe, MPUMEHHUTEIHHO
K COOTBETCTBYIOIIUM (pakTaM pyCcCKOTO SI3bIKa, MOXKET pacCMaTpUBAThCS B KaueCTBE
uneHtuuupyromein GopmMynbsl «UMEONUi (U3NYECKYI0 CHITY» (C BO3MOKHBIM
3HAKOM OTPUIIAHUS).

1. IlpunaraTenpHble MPSAMO OTBEUAIOT UIACHTUULIMpYIOMEH Gopmyre ob:a-
naHus GU3NYECKON CUIION WIIK €€ BapHaHTaM:

CUTILHBLU, MO2YYULL ‘o0samaronuit 60JIbIION (PU3NUECKON CHIION;
MOWHbIU ‘oTIMYaroNIMics 00IbLION (PU3NYECKON CHITON ;
3HauUmMenbHblU ‘MMEIOLIUI CHITY ;

600pwiil ‘TTOJTHBIN CHIT .

2. Crona ke MOXHO OTHECTH Cilydad, Korja uaeHTuhUuupyromas Gopmysa
Y €€ BapUaHThl UMEIOT MTPOTUBOIIOJIOKHOE 3HAUCHHE:

caaowvll, MATOMOUIHBLU ‘He 00aIaroNui JOCTaTOUHOU (pu3nueckoit
CHIION ;

beccunbHbil ‘He UMeIOIUN (PU3UUECKUX CHUIT;

MAAOCUTIbHBLU ‘o0amaronuit Mano pU3NYECKON CUITION;

C1aboCcUuIbHbLU ‘HEJIOCTATOYHO CHJIbHBINA (PU3NUECKH’;

paccaabiennslil, NOayHCUsol ‘ TUIIUBIIUICS CUJT, OCITa0EBIINN;

USHYPEHHbIU  TOIIEIINN 10 UCTOILICHUS CUIT ;

BANbLU ‘MeIINTENILHBIN OT ci1abocTh .

[To mpuHLMIY CUHOHUMHUYECKUX CBA3€M HM3yyaeMbl€ MPUIIAraTeIbHBIE pac-
MIPEACIISIOTCS CIEAYIOIMM 00pa30M.

1. Ilpunararenpublie BrIto4YaroTcs B coctaB JICIT cuibl HAa TOM OCHOBaHUH,
YTO B Je(PUHUIIMM MMEETCS CUHOHMMHUYECKOE OTOXKJIECTBJICHUE JAaHHOTO CJIOBa
1 METAacJIoBa:

becnomouHwvlll = ‘0€CCUIBHBIN

naccugHvlll = ‘0e30eATEIILHBINA .

2. llpunararenbHbie, ACHUHUIIMU KOTOPBIX CTPOSTCA IyTeM CHHOHHMHU-
YEeCKOIr'o OTOXKJICCTBJIICHUS TAHHOT'O CJI0BA M HECKOJIBKHX METACJIOB:

aKmueHvlll = ‘IeSITENbHBIA + SHEPTUYHbBIN ;

JHCU3Hedessime bbbl = “YKUBOW + ESITENBHBIN + SHEPTUYHBIN

unepmubulil = ‘0€37eATCIbHBIN + MACCUBHBINA + BSJIBIN;

ucmowjeHHvlll = ‘U3HYPEHHBIN + oCIabeBIIN’;
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Kpenkuiu = ‘310pOBbIN + CUJIbHBIN + BBIHOCJIUBBIN;

HeMOowHblll = ‘cIa0bIi + OOJBHOM

muyedyuiolll = ‘XWIbIN + c1a00CUIIBLHBIN;

ycmanwiii = ‘ociabeBIINN + yTOMIIEHHBIHN;

Xunwitl = ‘cna0bIi + 00JIC3HCHHBIN + HEMOIIHBIN ;

yaxaviil = ‘cl1a0bIi + OOJIC3HECHHBIN + XHIIBIN

9HepeUyHblll = ‘AKTUBHBIN + JIESITEIbHbBIN .

3. IlpunaratenpHble, AeOUHUIIMA KOTOPBIX CTPOSTCS HA CHUHOHHUMHUYECKOM
OTOXKJIECTBIICHUH JTAHHOTO CJIOBA M METACIIOBa C MHTEHCU(DUKATOPOM:

be30esmenbHblll = ‘HeIOCTATOYHO SHEPTUYHBIN;

OesimebHblll = ‘Ape3BbIYaiiHO aKTUBHBIN .

4. IlpunaratenbHble, NePUHUIIUA KOTOPBIX CTPOSTCS HAa CHHOHUMUYECKOM
OTOXKAECTBICHUU JAHHOTO CJI0OBA U COYCTAHHUS HECKOJBKHMX METAcCJOB C METacyo-
BaMH, UMEIOIIMMHU HHTEHCU(PUKATOPHI:

Opsaxaviil = ‘cnadblil + HEMOIHBIN + OYeHb CTapblid’;

UBMOMCOEHHbIU = ‘KpaliHe UCTOIIEHHBIN + U3HYPEHHBIN;

UBMYYEHHbI = ‘KpallHe YCTaJIbIi + U3HYPEHHBIN;

ucmoMmieHHolll = ‘KpaiiHe YCTaJIbIi + U3MYUYCHHBIN;

nepeymomieHHbll = ‘4pe3MEepPHO YTOMIICHHBIN + KpailHe yCTablil’ .

Takum o00pa3om, ¢ ydeToM TeOopuu Je(PUHUIIMOHHOTO aHalu3a, IyTeM
WCIIOIb30BaHusl UASHTUPUIIMPYIOMEeH GOPMYyNbl U COMYTCTBYIOMIUX €H MPUEMOB
OTOXKJIECTBIICHHS BBISIBJICHA JICKCUKO-CEMaHTHUYECKasi Tpymnna UMEH Mpuiiarateib-
HBIX, OTPAXKAIOIIUX TMOHITHE @u3uyeckas cuia B TOJOXKUTEILHOM U OTpHUIIA-
TeTbHOM TiIaHax. [lOJIOKUTETBHBIN TUIAH: AKMuBHbull, O00pblll, OesmenbHblllL,
JHCU3HEOesIMeIbHbLU, 3HAUUMEIbHBLU, KPENnKUll, MOSY4ull, MOWHbIIU, CUTbHBIL, IHEP-
euynsill. OTpULATETBHBIA TIJIAH: Oe30esmenbHblll, O0ecCnoMOuwHbIL, 0eCcCUnNbHblLL,
BANbLLL, OPAXIBIU, USMONCOCHHBIU, USMYUEHHDIU, U3HYPEHHDIU, UHEPMHBLU, UCIOM-
JIEHHbLU, UCMOUWEHHbIU, MAJOMOWHDBLU, MAIOCUTbHBIU, HEMOWHbIU, NACCUBHDLI,
nepeymomIeHHbl, NOJYIHCUBOLU, PACCIADNIeHHbI, CIADOCUIbHBLU, CAAObLU, Muedyul-
HbllL, YCMANbIUL, XUTbIU, YAXIIbIU.

Hanuuue v moBTOPsSEMOCTh B 3HAUCHUSAX JICKCUUECKUX €IMHUI] UHTETPATbHOMN
oOIIeil cembl JAenaeT CjoBa MapagurMaTHYECKH COOTHECEHHBIMHU I10 CMBICTY.
C Haiiei TOuKH 3peHusl, OCHOBHBIM MOHATHEM JIJIsl OIIPEACIICHUS TPAHMI] M COCTaBa
HCCIIETyeMOTO JICKCUKO-CEMAaHTHUYECKOTO OIS, OOOOIIAIOIMIUM CMBICJIIOM, Ha
OCHOBAaHHUU KOTOPOTO 00beAnHsI0TCS ciaoBa uzydyaemoit JICI, sBasiercs uaeHTudu-
nupytomas Gopmysia «UMEONUN (U3UIECKYI0 CHUITy» (C BO3MOXKHBIM 3HAKOM
OTpHUIIaHUS), KOTOpash yCTaHABIMBACTCS MyTEeM OOpaIleHuss K KPUTEPUSIM THIIOJIO-
TUYECKOT0 U3YUYCHUS JICKCUKHU.
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BECTHUK MIJIY CEP. 1. DWJIOJIOI'USA. 2018. Ne 3 (94)
POMAHCKOE U TEPMAHCKOE SA3bIKO3HAHHUE

N. . baprenesBa

AHA®OPUYECKME 1 KOPPEJIITUBHBIE [IETTOYKM HOMUHAITUN
B CKA30YHOM TEKCTE

B cratse paccmoTpenbl aHapoprUeCKHEe M KOPPEISTUBHBIC [IENOYKA HOMHHAIIMK B CKa3Kax
Ha QPaHIy3CKOM SI3BIKE, SBIISIOIIUECS «CKEIETOM» TEKCTa, MOJJICPKUBAIOIIAM €ro CBS3HOCTb.
AKTyanpbHOCTH BOIIPOCA CBS3HOCTH TEKCTa OOYCIIOBJIEHA €€ BaXHOCTHIO JUIS €ro MOHWMAaHWUS,
YCIICITHOH KOMMYHHKAIIMH, a TaKKe Ui pa3pabOTKH MPOrpaMM aBTOMATHUECKOTO IIEpeBOJA
TCKCTOB W IJId NOCTHXXCHUA KYJIBTYPBI CTPaHbl H3y4aceMOI'0 s3bIKa. HpCHHpI/IHﬂTa IIOIIBITKA
aHaJIM3a OTACJIBbHBIX HIIM IICPCIIICTAIOMINXCA «BOJIIIEOHBIX» I/ICTOpI/Iﬁ H ONPCACIICHUA T'PYIIII
MapKepoB, YKa3bIBaIOLIUX B TEKCTe: 1) Ha ABOJIIOLMIO 0OBEKTa U 2) HA €ro mepexoj B Apyrou
KJ1acC OOBEKTOB.

JlunrBucTHYEeCKOE U3yUYeHHE CKa30K U MUDOB sBisieTcss 3P dhexkTuBHON hop-
MOM paboTHI B MpENogaBaHUN UHOCTPAHHOTO S3bIKa W JIUTEPATypPHhl. JlaHHBIHN KaHP
TEKCTa HE TOJBKO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO UYBCTBA SI3bIKA, IMOBBLIIIAET OOIIYIO
KYJIbTYpY P€4Hd, BOCIIUTHIBAECT HABBIKM UT€HUS, HO U MIOMOTAE€T OCO3HAThH TyXOBHOE
0orarcTBO JpYyrod KyJabTypbl, TpaHC(HOPMHUPOBAHHOE U COXPAHEHHOE S3BIKOM.
Cka3ky akKKyMYJUPYIOT B ce0€ CTepEOTHUIIHbIE STHOKYJIbTYPHBIC IPEACTaBICHUS
TOrO WJIA HUHOTO Hapoaa. M XOTd MMEHHO ATOT JIUTEPATYpPHBIN KaHP SBIACTCS
HamOoJiee YETKUM MO KOMIIO3MIIMH, T/I€ COOJIIOAAIOTCS OIpeeIeHHbIE JIMHTBO-
MparMaTU4eCKNUEe 3aKOHbI, HCCIICJOBAHHE IOBEICHUS 3HAKOB B JIAHHBIX BHJAX
TEKCTOB CIOCOOCTBYET MPaBUIBHOMY MPOYTEHHIO CKa3KHU, a CJIEJA0BATEIbHO,
MOCTWKCHUIO TPAJMIMOHHOW HAIIMOHAJBbHOM KapTHHBI MHpa Hapoaa, B JaHHOM
ciydae — (hpaHIly3CKOro.

Crnenuduka BBIMBIILIEHHOT0O MUpPa CKa30YHBIX TEKCTOB COCTOUT B TOM, YTO
B HEM IPOUCXOJAT HEBEPOSTHBIE COOBITHS M yYaCTBYIOT MEPCOHAXH, KOTOPHIM
HET MeCTa B JEHCTBUTEIBLHOCTH. (CKa3zka — «IPOU3BEIICHUE MPEUMYIIECTBEHHO
(haHTaCTHUYECKOE, PHUCYIOIIEE UYACCHbIE NPUKIIOUCHHS BBIMBIIUICHHBIX WIH
TPAIUIIMOHHBIX CKa30YHBIX F€POEB... B KOTOPOM BOJIIEOCTBO, UyJI0 UTPAET POJIb
CIO)KETO0Opa3ytoniero (gakropa, INOMOraeT OXapaKTEPU30BaTh MEPCOHAKEIN
[1, c. 224]. Utak, B TEKCTaxX 3TOTO THUIA U300PAKAIOTCS COOBITHS, MPOUCXOISIINE
3a mpejenamMu HaO0aeMOro MHpa, TJe CIMBAIOTCA JBa MHUpa — peajbHBIN
U UppeabHBIN, T.€. BOJIICOHBIN, B KOTOPOM MEPETUICTAIOTCS SJIEMEHTHI CKa30K.

B n1060M TekcTe ogHUM M3 MOKa3zaTeJed ero CBS3HOCTU SIBISIIOTCS aHago-
pudeckue W KoppensamugHvle OTHOLIEHHS. OZHAKO B CKa3KaX OHU HMMEIOT CBOU
O0COOCHHOCTH, KOTOPBIE OYJYyT pacCMOTPEHBI HAa KOHKPETHHIX Nnpumepax. Creru-
¢buka aHaPpOpUUECKHUX OTHOIIECHUNH COCTOMT B TOM, UYTO OTCHLJIKA JINHTBH-
CTUYECKOT0 3HAKa K MPEbIAYIIEMY BO3HUKAET MPU OTCYTCTBUM HEMOCPEICTBEHHOM
CUHTAKCHUYECKOW CBSI3M MEXAy HUMHU. KoppensiTUBHBIE XK€ OTHOUICHHS
BBIPAXKAIOTCS, MPEXKIE BCEro, Yepe3 NPeIMKaTUBHYIO CBSA3b I1arojoB-Tpanchopma-
TopoB. Ecim orchuika 3Haka B aHaOPUUECKON CTPYKTYpe €CTh MOMCK CMBICTA,
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TO OTCBhIJIKA 3HAaKa B KOPPEJISITUBHOW CTPYKTYpE €CTh MOMCK JOTUYECKOW CBS3M.
[ToaToMy aHadopuyeckue ¥ KOPPEISITUBHbIE KOMIOHEHTHI MOJHOCTBIO PACKPHI-
BalOT CBOIO 3HAYUMOCTb, TOJIBKO OYyIy4M BKJIIOUEHHBIMU B COOTBETCTBYIOIIHUE
otHomeHus. K 3ToMy HeoO6xoaumo 100aBUTh, YTO ABY4WIEHHas aHadopuyeckas
CTPYKTYpa HEPEIKO MEePEeXOJUT B LIETIOUYKY aHA(POPUUECKUX CBA3EH MEXIy Mpe.bl-
AYUIUM U TOCIEAYIOUIUM BXOXKJIEHUSMU BBIPQXKECHHUH, OTHOCSIIMXCA K OJHOMY
U TOMY ke pedepeHTy, uTo B CBSI3HOM TEKCTe 00pa3yeT ero pedepeHIuanbHyI0
UCTOPHIO.

[lernouka KOpPPENSTUBHBIX OTHOIIEHUH MEXIy MNPEABbIAYIIMM W TOCIeayo-
IIUMU BXOXKICHUSMU BBIPAKEHHI CTaBUT Te K€ MpOOJEeMbl, YTO M IIENOoYKa
aHa(OpUUECKHUX CBA3EH:

(1) L’ogre se changea en une souris, qui se mit a courir sur le plancher.
Un chat entra alors dans la piece. Il ne l’eiit pas plutot apercue qu’il se jeta
dessus et la mangea (Ch.Perrault).

KoppenstuBHas 1enoyka 3BOJIIOTUBHOTO pedepeHta /’‘ogre — une souris —
qui — la — la, nepemnerasch ¢ aHadopuueckod un chat — il — il, bopmupyet
KOPPESATUBHO-aHA(OPUUECKYIO pePEepEeHIIMAIBHYIO IIEMOYKY KaK CEpHUIO MOCie/10-
BaTeJIbHBIX 3HAKOB ['ogre — une souris — qui — un chat — il — la — il — la. T'pam-
MaTUYECKU [a SKCIUTUIUPYETCS uepes une souris, il —yepe3 [’ogre wnm — un chat.
Jlornyecku, Kak CIeACTBUE OTHOLIEHUN MEXIY 1H000e00M U MblUibI0 WA KOULKOU
u muiwwio (B uenouke [’ogre (il), un chat (il) v une souris (la)), u rpamMmartu-
YeCKH (COorjlacoBaHHUE apergue ¢ KEHCKUM POJIOM) MECTOMMEHUE i/ OKa3bIBaeTCs
KopedepeHTHbIM un chat. llenouka (aHadopudeckas, KOppeasTUBHAs) TTO3BOJISIET
BBIITH 32 paMKH JBYWICHHOW CTPYKTYpPHI: 3aMOJIHSS MPOCTPAHCTBO B TEKCTE, OHA
dhopMUpPYET IBOIOTUBHBIE KOHTEKCTHI [2, JI. 48], IMHEHHYIO OpraHU3aIuio KOTO-
PBIX U TpeOyeTCsl YCTAHOBUTb.

[IperMyI111eCTBEHHO MPOTPECCUBHBIN XapaKTep KOpPpeIsTUBHO-aHA(OPUUYECKUX
LEMOYEK B CIEHHUATU3UPOBAHHBIX TEKCTaX (TEKCThI PELENTOB, TEKCThI 10 XUMUH,
¢dbuszuke, OMOJOTUM U T.J.), MPSIMOU MOBTOP U 3aKOHOMEPHOCTD MPEICKA3yeMOCTH
JUHEHHOTO0 PaCHON0KEHUs] HOMUHAIUMN MPAKTHUYECKH HCKIIOYaIOT TBOPUYECKYIO
NeSATeIbHOCTh MPOU3BOAUTENS TekcTa [2]. B ornuune ot OGuomornueckom, sKcre-
PUMEHTAIBHON UM KYJIMHAPHON UCTOPHM, B Xy0KECTBEHHOMU (CKa304HOM, MU(O-
JIOTUYECKOI) MCTOPUM Ha MEPBHIN MJIaH BBIXOASAT CO3/AIOIINIA €€ aBTOp U IUCKYp-
cCuBHbIe O00BEKTBl (0bjets de discours [3, p.209-210]) kak y4YaCTHUKU —
MEPCOHAXKHU — 3TON UCTOpUU. [IUCKypCUBHBIE OOBEKTHI (MEPCOHAKHU M TPEIMETHI)
CYLIECTBYIOT U MEHSIOTCS «B YHUBEPCYME JAHHOIO XYJI0)KECTBEHHOTO MpPOMU3BeE-
nenusi» [4, c¢. 411] kak BBIMBILIIJIEHHOM MHUpPE, CO3JAHHOM TBOPYECKOU J1€sTEIb-
HOCTBIO aBTOPA. ABTOP KaK TBOpEI XYJ0KECTBEHHOM UCTOPUH AKTUBHO CTPEMUTCS
pa3Hoo0pa3uTh CEeMaHTHUYECKUE MOBTOPHI, UCIOJIB30BATh B KOPPENATUBHO-aHA(DO-
PUYECKUX LIETI0YKaX pa3HbIe, B TOM YHCII€ U BTOPUYHbIE, HOMUHAIIUH.

B cBs3u ¢ ynorpeOiaeHueM BTOPUYHBIX HOMUHAIUMN B TEKCTaxX JTAHHOTO THUIA
BCTaeT BOIPOC 3BOJIIOTUBHOTO pedepenta [ 1], KoTopblid npeTeprneBaeT U3BMEHEHHUS,
TpaHchopmanu, MoaupUKauu. «JIMHIBUCTUYECKUM SBOJIOTUBHBIA pedepeHT
onpejeNnsieTcsl KaKk MCXOJHas HOMHUHAIUsl 00beKTa B CEpUM KOpehepeHTHBIX e
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SI3BIKOBBIX 3HAKOB, OTPAXKAIOIIUX B TEKCTE pPa3jIUYHbIC AaCHEKThl W3MCHCHUS
nanHoro oobekta» [1, c.232]. OObeKkT, Ha3BaHHBIM TEPBUYHON HOMHUHAIIUEH,
MOJITACTCS BCEM HM3MEHEHUSM, a BO3MOXKHO, IMEPEXOUT B HOBBIA BUA. Tak warie
BCEr0 IMPOMCXOJHUT B TEKCTaX CKa30K. Beab MMEHHO B HMX IMOJHSIT BOIPOC 3BO-
JIOTUBHOTO pedepeHTa CBOMMH NPEBPAIICHUSMH THIKBBI B KapeTy (CKa3ka o 30I1y-
IIKe), JIFOJICH — B KUBOTHBIX WM NpeaMeThl. [Iporcxoautr meramopdo3a, To eCTh
«T0JIHAs, COBEPIIIEHHAs IEpEMEHa, u3MeHeHue» |5, c. 353].

ba3oBoii 11 ameKBaTHOTO BOCTIPUATHS YHTATElIEM TEKCTOOOPa3yroIIero
Y TEMaTHYECKOTO Ha3HAYCHUS KOPEPEPEHTHBIX IETOYCK SIBIISACTCS KATETOPHUsS CBSI3-
HoCcTH. [TOHATHE TMHTBUCTHYECKOTO YBOJIOTUBHOTO pedepeHTa (KIrodeBas HOMU-
HaIlMs CMBICIIOBOTO HMCTOYHHUKA), TPEACTABICHHOEC B XYJIOKECTBCHHOM TEKCTE
CBOMM IPOTOTHUIIOM — JUCKYPCUBHBIM OOBEKTOM, TIO3BOJISICT OOBEAUHUTD MPSIMYIO
1 KOCBEHHYIO KOpeepeHTHOCTh HOMUHAIIMKA KaK 0003HAauUeHUH pa3BUTHA (TIPeoO-
pa30BaHUs, N3MEHEHHS) OJTHOTO M TOT'O JKE€ TIEPCOHAXa.

BonimeOHbIe MCTOPUM MPOMCXOIAT TOJ JACHCTBHEM pa3IMYHBIX CPEJICTB
Y TIPOSIBIICHUN Maruu:

e B3Max BOJIIICOHON MalOYKH (e, TIOTOK BOJIICOHOTO HANUTKA, HAJTHYHE
BOJIIIICOHOM CHIIBI (DeU U T.JI.:

(2) L’ogre se changea en une souris, qui se mit a courir sur le plancher
(Ch. Perrault). Jlroooeo (ogre) npeBpaTuiicsi B Muvliub (SOUris);

e BMCIIIATEIILCTBO BOJIIICOHUKA, (DEH, KOJYHBH:

(3) La sorciere, bonne fée finalement, avait fait des sept nains de beaux
princes charmants (J. Carruth).

Konoynwvs (sorciere) w3z cemu ecnomos (sept nains) chuenaia npeKpacHulX
npunyes (beaux princes).

[IpeBpaiieHnss HEPEIKO MTHOBEHHBI U (PUKCHPYIOTCS B TEKCTE CHHOHMMAaMH
riarona evoluer ((se) changer en, (se) transformer en, devenir n np.):

(4) La souris était aussitot changée en un beau cheval (J. Carruth);

(5) Psyché est transformée en pierre (L. Apulée);

(6) A peine la Belle avait-elle prononcé ces paroles qu'un beau prince
apparut a la place de la Béte (J. Carruth).

Metamopdo3a B BOJIIICOHONH HCTOPUH 3aKOHOMEPHO CTAaHOBHUTCS JKaHPOBOM
MPUHAIICKHOCThIO CKa30YHBIX TEKCTOB. CBEpPXbECTECTBEHHOCTH IPEBPAIICHHS
pacKphIBacTCS U B TOM, YTO B HEH MCXOMHBIA JUCKYPCUBHBIH OOBEKT U OOBEKT-
Metamopdoza B3auMmoobpatumsl (les princes — les cygnes — les princes):

(7) Les princes se métamorphosérent en onze superbes cygnes sauvages et
quitterent le chateau en poussant des cris rauques (J. Carruth);

(8) Immédiatement, les cygnes se transformerent en onze beaux princes
(J. Carruth).

O6patuMocTh MeTaMop(]o3bl HEN30EKHO TPEAoIaraeT pa3aBOCHHOCTh JUC-
KypCUBHOT0 00beKTa-nepcoHaxa (le prince u le cygne):

(9) La siréne prit la fiole et devint une des filles d'un haut. La petite siréne

se défit de sa queue de poisson pour avoir deux jambes et pour pouvoir marcher
(J. Carruth).
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[Ipexne yem pycanouka (siréne) mpeBpaTwiach B 00bIUHYIO Oegyuix)y (fille
d'un haut), oHa oTAenaNach cCHavyaia oT pulObeco X8ocma, YTOObI UMETh 08e Ho2U
JUTSA XOIBOBI.

Homunanuu kopedepeHTHOM Lenouku la sirene — une des filles d'un haut — la
sirene — sa queue de poisson — deux jambes COBMEIIAIOT JIBE JTUHUU:

® HCTOPHIO «MCUE€3HOBEHUN» cupensl (la sirene — la (petite) sirene — sa queue
de poisson);

e HCTOPUIO MOsIBICHUS desyuiku (une des filles d'un haut — deux jambes).

Pa3znBoeHHOCTH TIpoIlecca pacKphIBA€TCS B TOM, YTO CKAa30YHBIA MEPCOHAX,
ycue3asi, OCTaeTCsl YaCTUYHO HJCHTUYHBIM caMOMy ce0e M «Ha TJa3ax» CTAHOBHUTCS
COBCEM JIPYTUM, NTpUOOpeTast MPU3HAKK TUCKYPCUBHOTO 00bEKTa-MeTaMOp(dO3bI.

B Tekcre

(10) Et il vit Mélusine dans le bassin. Jusqu'au nombril elle avait l'apparence
d'une femme, et elle peignait ses cheveux; a partir du nombril, elle avait une
eénorme queue de serpent (G. d’ Arras) npeactaBieH IBYJIUKU 00pa3 Menyzunovl —
NOLYAHCEHWUNBL/NONy3MeU: CBEPXY OHa ObLIA JCeHUUHOU W pacdechiBaia 8010CHL;
CHHU3Y y Hee OBLII OTPOMHBIA 3MeuHblll Xgocm. JIByTUKOCTh CKa304HOTO TIEpCo-
HaXka MOKET OBITh KOHEUHOM I1eJIbI0 BONIIEOCTBA, 2 MOKET 3aHUMATh CEPEIMHHYIO
CTaJIMI0 HE3aBUCHMO OT KOHEYHOTO pe3ynbrarta MeTaMop(do3bl — 3meu (MK KEH-
IITAHBI).

B kopedepentnoit nenouke Mélusine — elle — une femme — elle — ses
cheveux — elle — une queue de serpent TOMUHUPYIOT aHaQOpUUECKUE OTHOIICHHUS,
a KOHeYHas HOMUHAIWs une queue de serpent 0003HAYaeT BCETO JIMIIL OIUH W3
MPU3HAKOB (HO CYIIECTBEHHBIN ) TUCKYPCUBHOTO 00BhEKTa-MeTaMOP(]O3HI.

B Tekcre, rae peub uueT o cmapoil KoidyHbe, KOTopas mpeBpalaiach THEM
B CO8Y, @ BEUEPOM — BHOBb B CINAPYIO HCEHWUHY,

(11) Cette vieille était une sorciere: le jour, elle se transformait en chouette,
mais le soir, elle reprenait son apparence humaine. Elle avait un pouvoir d'attirer
les bétes sauvages et les oiseaux qu'elle tuait et qu'elle mangeait. Et tous ceux qui
approchaient a moins de cent pas de son chdteau étaient transformés en statues
jusqu'a ce que la vieille les délivrat. Elle le faisait généralement, sauf si c'était une
jeune fille au coeur pur qui franchissait le cercle enchanté. La sorciére la
changeait alors en oiseau qu'elle mettait en cage dans des salles du chdteau. ... La
chouette se posa sur une branche basse et, a la place, surgit une vieille femme
jaune et maigre (J.Carruth), BBIIEISIOTCS HECKOJBKO IEMOYEK, Tepeaaroiux
«BOJIICOHBIC UCTOPHIN:

e cTapoil xkondyHvu — cette vieille — une sorciere — elle — en chouette — elle —
son apparence humaine — elle — elle — elle — la vieille — elle — la sorciere — elle —
la chouette — une vieille femme;

® HICTOPHS mex, KMo npubaudicaics K ee 3amxy (MeHee 4eM Ha CTO IIIaroB) —
tous ceux (qui) — en statues — les;

® HCTOPHSA M0000U Oesyuiku — une jeune fille — la — en oiseau.

B o6mieit kopedepeHTHOl 1enouke cette vieille — une sorciere — elle —
en chouette — elle — son apparence humaine — elle — elle — elle — tous ceux qui —
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en statues — la vieille — les — elle — une jeune fille — la sorciere — la — en oiseau —
elle — la chouette — une vieille femme nOMUHUPYET HOMHHAIUS cette vieille xKak
TJIaBHAs TeMa BOJIICOHOW HCTOpUM: OHA OTKpBIBaeT (cette vieille) M 3aKpbIBaeT
(une vieille femme) Temy.

[TockobKy pe3yiabTaThl BOJNIICOHBIX CHJI HE UMCIOT HU TPaHUII, HU 3aKOHOB,
TO U B KOpe(PEpeHTHOH IIEMOYKE HOMHHAIIMM MOTYT OKa3aThCs JIOTHYCCKHU
HEIPEJICKa3yeMbIMH, YTO TpeOyeT 0c000T0 BHUMAHUS K UX BBIJICICHUIO.

N3yuyenune aHahopHUECKUX U KOPEIUIATUBHBIX IIETIOUYEK HOMHHAIIMHA B TEKCTaX
CKa30K, KOTOPBIE, B OTJIMYUE OT TEKCTOB IO OMOJIOTHH, KyJUHAPUH, (PU3UKH U XU-
MUH, TIPEICTABIAIOT COOOM HE MPSMON MOBTOP HOMHUHAIIUI ABOJIFOTUBHOTO pede-
peHTa, a TMEPEIUICTCHUE Pa3JIMYHbIX HOMHHAIIMA MCXOIHOTO OOJMKa MepCcoHa)a
U €ro MeTaMopP(03bl, MPUBOIMT K CIICTYIOITUM BBIBOJIAM:

e TJIaroJbI-TPaHC(HOPMATOPHl COCTABISIOT CEMAHTHUECKOE SIIPO SI3BIKOBBIX
CpeICTB, 0003HAYAIOIINX CHHTAKCHYECKHH CIOCO0 MPEeBPAIIECHUS YBOITIOTHBHOTO
pedepeHTa, U yKa3bIBalOT HA MTHOBEHHOE MPEBPAIICHUE OHOTO 00BEKTA B IPYTOM;

e MeTamop¢o3a mpeArnogaraeT HHOTa 00paTUMOCTh MEPCOHAXA, & HHOTIa —
€r0 pa3IBOCHHOCTH;

e M3MCHEHUS, TPEBpAlICHUS B TEKCTAaX MOTYT TIEpeIaBaThCs, BO-TEPBBIX,
TOJIBKO aHA(OPUUYECKHUMH WIIM TOJIBKO KOPPEISATHBHBIMH IICTIOYKAMH, BO-BTOPBIX,
OTH TEMTOYKH MOTYT MEPEIICTaThCs, «PACCKA3hIBasy UCTOPHIO OJHOTO JUCKYPCHB-
HOTO 00BEKTa, B-TPETHUX, HCTOPUH HECKOJBKHX 00bEKTOB MOTYT IEPEIICTaThCS.
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T. B. Epomeitunk

O ITPUEMAX CO3JIAHMS «MSATKOW» IIOBY IUTEJIbBHOCTH
B AHI'JIOSI3BIYHOM PEKJIAME

CraTpsl MOCBSILIEHA U3YYEHHUIO CTIEHU(DUKN peanu3auuu TMPEeKTUBHON MHTEHIIMHU B aHIJIO-
SI3pIYHOM PEKIAMHOM KOMMYHHUKAaMU. ABTOpP YCTaHaBIMBAET 3aBUCHMOCTD XapakTepa BOJIEU3b-
SIBJICHUS OT OCHOBHOTO NPUHIUIIA PEYEBOr0 OOLICHUS B AHIVIOA3BIYHOM COLIMYME — JHCTAHT-
HOCTM M aBTOHOMHMHM KOMMYHHMKAHTOB IIPM HEIOIYCTUMOCTH OKa3aHHWs KOMMYHUKAaTHBHOI'O
nasnenusd. [lpennaraercss KOMIUIEKCHOE HCCIEI0OBAaHUE JBYX JOMHUHAHTHBIX CTpaTeruil HEKOH()-
JIUKTHOM TUPEKTUBHOCTU (KOCBEHHOM MMIEPAaTUBHOCTU U CHUXKEHUSI KaTETOPUYHOCTU MPSIMOIO
MOOYKJIEHUS ), UX A3BIKOBBIX CIIOCOOOB aKTyaJlM3allMK U POJIM B TIOCTH)KEHUU KOMMYHHUKATUBHO-
IIparMaTU4YECKUX LEeJIeH PEKIIaMBbI.

Pexiiama B coBpeMEHHOM OOIIECTBE MPEICTABISAET COOOW KOMIUIEKCHBIM
COITMOKYJIBTYpHBIA (eHOMeH ¢ audPepeHupoBaHHON (PYHKIIMOHAIBHOW CTPYK-
TYpOU TIpU BEIyIIEH pOJIU KOMMYHHKATUBHO-TIParMaTu4ecKoi (yHKIMU, HAIIpaB-
JIEHHOM Ha (OpMHUpPOBaHHE MOTHUBALIMOHHO-TIOBEIEHYECKON cepbl 1IeJIeBON ayu-
topund. OpHAKO YTOOBI OKa3aTh HEOOXOAMMOE BO3JEHCTBHE, peKiaMa JOJKHA
OBITh MPUHSATA AYAUTOPUEH, T.€. OMHUPATHCA HA aKTyaJIbHbIE NJIsi ONPEIEICHHOrO
COIlMyMa HOPMBI M MPHUHIIMIIBI, BOCIIPOU3BOJAUTE COOTBETCTBYIOIINUE KYJIbTYPHBIC
CUMBOJIBI ¥ KOJIBI.

Lenpto Hamei pabOThl SBWIOCH YCTAHOBJEHUE CHELU(PUKH pealn3aluu
MOOYIUTEILHOCTU MOCPEJACTBOM JTUPEKTUBHBIX PEUEBBIX AKTOB B AHTJIOSA3BLIYHOM
IUCKypce pekiambl. MIIOKyTHBHAs HANPAaBIEHHOCTh KJacca IUPEKTHBOB 3aKIIIO-
YaeTCs B «CTPEMJICHMM aJpECaHTa OKa3aTb Ha ajpecaTa TaKoe BO3JCHCTBUE,
KOTOpOE MOTJIO OBl MOOYIUTH MOCIEIHEr0 COBEPIIMTH OIMpPEAENIEHHOE JIEUCTBHE,
WCIIOJTHEHUS KOTOPOTO IMEPBBIM W3 KOMMYHUKAHTOB JKEJIa€T MO TEM WU HHBIM
npuunHam» [1, c. 10]. Ilo mMuenuto A. B. PasrynseBoi, AUPEKTUB OTHOCHUTCS
K «CWJIBHOMY» THIy PEYEBbIX aKTOB: OH JIOMUHUPYET B PEIUIMKE, MOTUUHSIS cebe
BCE OCTaJbHBIE PEUEBBIC aKThl, KOTOPHIC CIYXKAT ISl YCUJICHUSI, CMSATUYCHHS WM
KOHKPETHU3allMi UMIIEPATUBHOTO 3HayYeHus [2, c. 6]. BeiencTBue 3Toro IUPEKTH-
BaM OTBOJUTCS, O€3yCJIOBHO, OCHOBHAas pPOJb B JOCTUXKEHUU MEPIOKYTHBHOTO
s dekra pexinamsl.

B nacTosiee BpemMsi HET €AMHOT0 MHEHHUS 0 MOBOJY KiaccuPuKauu mnooy-
JTUTENIbHBIX BbICKa3biBaHUU. OpHaKo B OONBIIMHCTBE PabOT 3a OCHOBY IMpPUHU-
MaeTcs HauboJiee pacpOCTPaHEHHOE TPOMCTBEHHOE pasrpaHUYECHHE TUPEKTUBOB:
a) IPECKPUNITUBBI (MHBIOHKTHUBHI); 0) CYITECTUBHI; B) peKBeCTUBBL. [Ipu 3TOM, Kak
ormeuaer E. IO. IlepnoBa, npu peanusainuu noOyauTEeIbHON HHTEHIMU pasrpa-
HUYUBAIOTCA JBE OCHOBHBIC CTpaTerMu: KOH(JIMKTHAS CTpaTerus W CTPaTEeTHUs
coTpyaHuyectBa [3, c. 8]. IMeHHO mocnenHssi HaXOIUT MECTO B JIHUCKYpPCE pEK-
JlaMbl, UHUIIUATOPBI KOTOPOTO CTPEMSTCS CO3AaTh BUIUMOCTh KOHCTPYKTUBHOTO
Y B3aMMOBBITOJIHOTO OOIIEHUS.

B sT0l CBA3M, TOCKOIBKY TUPEKTUBBI OTHOCITCS K PEUYEBBIM aKTaM, OrpaHU-
YUBAIOLIMM CBOOOY ajpecara, AJisi CMATYEHUs] CBOET0O KOMMYHUKATUBHOTO Hame-
pPEHUS aipeCaHT PEKJIAMHOT0 OOpallleHHs BBIHYKJIEH MpHOeraTh K ONpeaesIeHHbIM
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cTparerusM BexJmBocTH. Bemen 3a B. M. KapacukoM MBI TpakTyeM BEXIUBOCTH
KaK HallMOHAJIBHO-CIICIIN(UICCKYI0 KOMMYHUKATHBHYIO KaTETOPHIO, COICPKAHHEM
KOTOPOHM SBJISETCS CHUCTEMa PHUTYaTU30BAaHHBIX CTPATErHi KOMMYHUKATHBHOTO
MIOBEJICHUSI, HAIIPABJICHHBIX HA TapMOHUYHOE, OeckoH(pIMKTHOE obuieHue [4, c. 83].
Takum oOpazom, BEIOOP (HOPMBI BOJIEU3BSIBICHHS OOYCIOBIEH COIMAIBHO 0/100-
PEHHBIMH, HOPMAaTHBHBIMH BapHaHTAMH KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO COOOIIIECTRA.

JIJIsT BBISIBIICHUSI TOMUHAHTHBIX CTPATETUH MOOYIUTCIHPHOCTA B AHTJIOSA3BIU-
HOM pEeKJIaMHOW KOMMYHHUKAIIMM HaMu ObUT mpeanpuHAaT aHanu3 300 pekiiaMHBIX
OOBSBIICHUH, OTOOPAaHHBIX METOJOM CIUIOIIHON BBIOOPKH W3 TAaKUX IEPUOJIH-
yeckux m3manuii, kak «US Newsy», «Newsweek», «The Economist», «The New
Yorker», «Cosmopolitan», «Glamour», «Sports Illustated» u ap.

B xoxe ananmm3a OBLIO YCTaHOBJICHO, YTO JJI COOOIIEHUI aHTJIOS3BIYHON
peKIaMbl XapakTepHa CYITECTHBHAS JTUPEKTUBHOCTh, KOTOpas, KaK IIPAaBHIIO,
npuHuMaeT BujA coBeta (48 % coobuenuii), mpockObl (42 % cooOieHuit),
uHcTpyKimu (39 % coobmieHuit). 9T0 HauMeHee KOH(JIMKTHBIE NUPEKTUBBI, HE
BCTYMNAIONIME B MPOTHBOPEYHUE C OCHOBHBIM IPUHIIAIIOM PEYCBOTO OOIICHHS
aHTJIMYaH — HE3aBUCHUMOCTBHIO M aBTOHOMHEH ajpecaTa, a TakKKe HEIOIyCTH-
MOCTBIO KOMMYHHUKATHBHOTO JIABJICHHUS HA HETO.

B 10 xe Bpems pexiamoaatesib CTpEeMUTCS co37aTh d(PPeKT 00beKTUBHOCTH
Y HCHABS3YMBOCTH 33 CYET KOCBEHHOW WMIIEPATUBHOCTH JIMOO YMCHBIICHHS
KaTerOPUYHOCTH MPSMOTO BOJICU3bSBICHHUS.

B mepBoMm citydae aapecaHT mpuOeraeT K MCHOJb30BAHHIO BOIPOCHTEIIBHBIX
KOHCTPYKIIHH, YIOTPEOISIEMbIX B KOCBEHHOW BTOPUYHOM (DYHKITUM MSATKOTO TTOOYXK-
nenus. Ilpu 3TOM aapecaHT COOOIICHHS JIETKO JCKOJAMPYET WHTCHIIMIO aBTOPA
1 OCYILECTBIISIET PEKOHCTpyKuMio ummnepatuBa: Charles Schwab. It’s your IRA
money. You earned it. Now you are going to pay someone an annual fee for the
privilege of holding it? Why share it? = Don’t share it (US News. 1996, Apr. 8);
Akamai is fundamentally improving the Internet through our technology
innovations that enable a superior Web experience. Why limit what you can do
online? = Don’t limit anything you do online (Sports Illustrated. 1999, Nov. 29);
When you next dream of Paris, dream of Le Grand. After all, why go to Paris to
visit the landmarks, when you can stay at one? = Don’t visit the landmarks of
Paris, stay at Le Grand (The New Yorker. 2004, May 17).

Kpome Toro, BOmpocuTeIbHOE BBICKa3bIBAHUE MOYKET MCIIOJIB30BAThCS B Ipe-
MO3UIIMM K TOOYIUTEIBHOMY, YTO TMO3BOJISIET co37aTh 3(@eKkT BepOaTbHOIrO
Jauanora W BHIMMOCTh CaMOCTOSITCJILHOTO BBIBOJA ajpecara O HEOOXOAUMOCTH
MPUOOPETCHHS PEKIAMUPYEMOTO TPOAYKTa. TpaguilnOHHO TaKUE BBICKA3BIBAHHMSI
pacmoiaraloTcsi B 3arojIOBKe JIMOO HAYaJIbHBIX KOMIIOHEHTaX PEKIaMHOTO TEKCTa,
MTOCKOJIBKY COJICHCTBYIOT OOJIBIIICH KOHIICHTPAllMd BHHUMAHHS W BOBJICUCHHUIO
aynuTopuu Bo B3aumojeiicteue: How did you sleep last night? Experience all the
different ways we can deliver a profoundly luxurious, relaxing and energizing
quality of sleep. Mattress.com (The New Yorker. 2004, Dec. 6); Current moral
dilemma: Spend it all? Or leave it to kids? Yes, you love them. Yes, they need
money. No, we can’t sit around and not have fun. Right? But everything costs so
much these days. Find out about ways to do both at Morgan Stanley (The New
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Yorker. 2005, June 13); What are you falling for this autumn? Fall in love! Clairol
(Glamour. 2004 Sept.); What did you do today? Did you show people a way to
sustain themselves? Provide a means to ease their suffering? Build the foundation
for lasting peace? What will you do tomorrow? Join the World Bank’s mission
(The Economist. 2002, Sept. 6).

B caydae CcHWXKEHHMS WMIICPAaTHBHOTO XapakTepa peKJIaMbl OTIPaBUTEIhb
BKIIFOYa€T B COOOIICHUE pa3IMYHbIC MOTHUBHUPOBKH, WH(OPMAIUIO O MPUUYMHE
U TSI JICHCTBHS, B HEOOXOIUMOCTH COBEPILICHUS KOTOPOTO OH TBITACTCS YOSIUTh
notpeourens: To learn more, ask your financial advisor or call American Century.
Because your performance has our complete and individual attention (The New
Yorker. 2004, Feb. 16-23); Princess Cruises. Book a complete escape today.
Because whichever itinerary you choose, you'll find all the amenities that set us
apart (The New Yorker. 2006, Apr. 24); If you want to help your car achieve its
maximum performance, pour in new, improved STP super concentrated Fuel
Injector Cleaner (Sports Illustrated. 1999, Nov. 29); To get up close and personal,
apply today. American Express (The New Yorker. 2004, Nov. 8); If you really care
about your car, use your head. Always insist on using Castrol GTX (Sports
[llustrated. 2002, Jan. 28).

WNuorna cBoeoOpa3HbIM MOTHBATOPOM MOXET BBICTYyHaTh KOMHCCHUB, TIepe-
Jaronui o0emaHre MoJIb3bl M MPEUMYIIECTB OT MPUOOPETEHUS PEKIAMHPYEMOTO
o0bekTa. B Takux ciiydasx pekiamojaTenb Mpuoeraer, Kak mpaBmiIo, K GyTypaib-
HbIM (opmam uHaAuKatuBa: DHL will go to extra mile for you (The New Yorker.
2004, Oct. 18); Renewal Night créeme will revolutionize your nights. Nivea
(Glamour. 2000, Sept.); 4 Hybrid Synergy Drive system developed by Toyota will
provide a dramatic boost in power and the cleanest emissions rating available for
a gasoline-powered vehicle (The New Yorker. 2004, Feb. 16-23); The personal
Advisors of Ameriprise Financial work with you one-on-one, face-to-face from day
one to help you plan the retirement you want (The New Yorker. 2005, Nov. 7).

JIJis nenuKaTHOW mepeaadr moOyaMTEIbHOTO OTTEHKA IIMPOKO MPUMEHSFOTCS
MOJIAJTbHBIC KOHCTPYKIIMH, TPHUIAIONINE BHICKA3BIBAHUIO OOJIBIIYI0 HEHTPATLHOCTS:
Domestic violence costs American business over 3% billion each year. And your
company can be part of the solution (The New Yorker. 2004, Oct. 18); Of course
there are hair dryers and complimentary organic shampoos in every Renaissance
Hotel room. But you may also find a fishbowl filled with goldfish (The New
Yorker. 2005, Oct. 17); You've got to be tough to rack up a reputation like that.
Ford (Sports Illustrated. 1999, Nov. 29); So you can enjoy the confidence and
satisfaction that come from working with a company that has over 100 years of
investment experience. American Express Advisors (The New Yorker. 2000,
May 8); This is your pre-vacation, and you've got to make the most of it.
Expedia.com (The New Yorker. 2006, Apr. 24); You don’t have to live in dread
any longer. Abbott Laboratories (US News. 1997, Apr. 7).

B oTmenbHBIX COOOMIEHUAX B HEIAX MUHHUMHU3AIMHA OKa3bIBAEMOTO JTABJICHHSI
MPOUCXOANT 00BbETUHEHNE TOBOPSAIIETO U CIYIIAIONIETO OO0 BBIBEJACHNUE MOCIIET-
HEro W3 JUCKypca, JHOO MpEeCTaBICHUE HMMIIO3UTHBHOTO PEYEBOTO aKTa Kak
obmiero npasuna: In an essential field such as healthcare, we must do everything
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possible to move faster. Sanofi-Synthelabo (Newsweek. 2004, Feb. 16); We can
afford to eradicate poverty. All we have to do is to stop tolerating a world where
poverty exists. World Vision (Newsweek. 1999, Oct. 4); Quitting smoking is one of
the most difficult challenges a woman can face. Fortunately, it doesn’t have to be
done alone. Circle of Friends (The New Yorker. 2004, Feb. 9); Land’s end.
Everybody needs a little black suit (The New Yorker. 2006, Apr. 17).

Hexkarteropuunoe modyxaeHne aapecaTa 1 HEOOIUTATOPHBIN XapakTep ACHCT-
BUA TIO3BOJISIET co3AaTh (hopma cociarateabHOro HakinoHnenus: Head & Shoulders.
Dandruff should never get in the way of being close (ESPN. 2000, May 29);
Northwestern Mutual Financial Network. There are times in life when you could
really use expert financial advice (The New Yorker. 2004, Feb. 16-23); Every day
should be Opening Day. Heiniken (ESPN. 2000, Apr. 3); Life is complicated. Your
cell phone shouldn’t be. Wal-Mart (Sports Illustrated. 2000, Dec. 18); Philips.
Technology should be as simple as the box it comes in (The New Yorker. 2005,
Oct. 17).

B crmyuae korga pexiamoarellb OTAAeT MPEANOYTeHUE MPSIMOMY HMIIEPATHBY,
JOCTaTOYHO YaCTO HMCIIOJB3YETCS NMPHEM MHHMMH3AIMK 3aTpaT PEIUIMCHTA, YTO
MOBBINIAET MIAHCHI aJpPEeCaHTa Ha JOCTM)KCHHE CBOCTO KOMMYHHKAaTHBHOI'O Hame-
penus: International Advertising Association. We need your help. Maybe you’ll
just be the hand that holds out a little hope (Newsweek. 2001, Feb. 5); Explore the
Crystal difference for as little as 2,9958 to the Caribean (The New Yorker. 2004,
Nov. 29); Try Mentadent Advanced Whitening toothpaste to begin visibly
whitening teeth in as little as 14 days (Glamour. 2001, Sep).

B kadecTBe OHOrO M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB CMSATYCHHUS JUPECKTHBHOTO
BBICKA3bIBaHUS B aHTJIOS3BIYHOW pEKJIaME BBICTYIIAIOT MOJAJIbHBIC MOJH(U-
KaToOpbl: BBOJHBIC NPEIUKAThl MHEHUS, MOJAJIbHBIC OIEPATOPHI MPEATION0KCHHS,
KBaHTOPHBIC CJIOBA, KOTOPBIC MO3BOJISIOT MPUBHECTH B MOOYKICHHUE CYOBEKTHB-
HBI KOMITOHEHT W MPEOCTABIISIIOT BO3MOXKHOCTh OTKA3aThCS OT BBITIOJHCHHS
nevctBusi: At Morgan Stanley we suppose that emotional times require sound
unemotional financial advice (The New Yorker. 2005, June 13); Today, technology
is moving things forward fast. Perhaps it’s time to punch it. Chrysler LHS (The
New Yorker. 1997, June 23); Meet Aztek Versatrak. All-Wheel Drive. Possibly the
most versatile vehicle on the planet. Pontiact (Sports Illustrated. 2006, June 11);
Toyota has rewritten the rulebook and we think you'll find our new Toyota Prius is
a driving experience for a new generation. An experience we re confident will
completely revolutionize the entire automotive world (Newsweek. 2004, Apr. 12);
Whether you want to create your own adventure in the middle of nowhere or in a
Paris café, we believe you ought to get there easily. American Airlines (The New
Yorker. 2005, Nov. 7); To our way of thinking, it is security as well as return that
we must ensure each day. Republic National Bank (Newsweek. 1996, June 10).

[lpu >TOM aHaNMM3 SKCIEPUMEHTAIHLHOTO MaTepHalia CBUACTEIBCTBYET 00
OTHOCHTETIFHO HEBBICOKOW MPOAYKTHBHOCTH (hOpMBI Kitaccudeckoro mepdopma-
TUBHOTO BbICKa3bIBaHUs [ advice, I recommend. B OONBIIMHCTBE Cly4yacB
B epOpPMATHBHOW YaCTH MECTOMMEHHS TIEPBOIO JIMIA CAWHCTBEHHOTO 4YHCIA
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I MeHseTCI Ha MECTOMMCHHE IIEPBOTO JIMIIa MHOXKECTBEHHOro ywia We wnun
CYILIECTBUTEIbHOE B TpeTheM juile: Orange understands that business cannot be
contained within four walls. That’s why we recommend a range of mobile data
solutions. They give you fast and easy access to your data systems and the internet
when you’re on the move (Newsweek. 2004, Aug. 2); After introducing the first
non-stop flight between Los Angeles and Singapore, Singapore Airlines now offers
daily non-stop service between New York and Singapore. Enjoy more comfort and
space on our new A340-500 while reducing travel time by up to four hours (The
New Yorker. 2004, June 7); Our medical, nutrition, fitness and behavioral health
experts offer a balanced approach to lifestyle change that includes satisfying and
nutritious foods and an exercise program that you'll enjoy. Duke Diet & Fitness
Center (The New Yorker. 2006, Apr. 24). B Takux KOHTEKCTaX akIICHT Iepe-
HOCHTCS Ha BBITOJTY aJipecaTa, a MHTEPEChl 1 HAMEPCHHSI aipeCaHTa MaCKUPYIOTCS.
B pesynpTare BMECTO aHTaroHMYECKOro OOIICHHS «HA30WIMBOTO IPOJABIIAY»
U «HEJIOBEPYHMBOTO IOTPEOUTENS» CO3JAETCSA BICYATICHUE KOHCTPYKTHBHOTO
U JTaKe IPY’KECKOTO OOIICHHUS.

Kpome Toro, HecMOTpsi Ha OOIINYIO TEHICHIIUIO JECEMaHTHU3AIlMU, B aHTJIO-
SI3BIYHOM peKJIaMe HEePEAKU CIIydau yIMOTPEOJICHUS B TUPESKTUBHOM PEYCBOM aKTEe
JIEKCEeMBI please, CMATYAIONICH €ro aBTOPUTAPHBIN XapakTep. [1og00HbBIC BBICKA3HI-
BaHUS JIOKAJTU3UPYIOTCS MPEUMYIIESCTBEHHO B (DMHAIBHBIX KOMIIOHCHTaX PEKJIaM-
Horo obOpamenus: Please give to the Fresh Air Fund. Send an inner-city child to
the country (The New Yorker. 1997, July 7); Tempur-Pedic. Please call us toll-
free, without the slightest obligation, for a free demonstration kit (The New
Yorker. 2004, Apr. 19-26); Please help us give the working poor the credit they
deserve. ACCION (Sports Illustrated. 2000, Dec. 11); To learn more about our
pursuit of perfection, please visit us online at lexus.com (The New Yorker. 2005,
July 4); Children Inc. Please contact us soon. Hope can work miracles (The New
Yorker. 2003, Aug. 18-25).

Takum o00pazoMm, MPOBEICHHOE HCCICIOBAHUE IO3BOJISIET CIENATh BBIBOJT
0 TOM, 4YTO IS AHTJIOSA3BIYHOTO PEKJIAMHOTO JUCKypCca XapaKTepHO HaIUYHC
MSATKOH, HEHABS3YMBOW TUPEKTUBHOCTU. BOJBIIMHCTBO TEKCTOB HOCAT XapakTep
I00pOKENATEIIEHOTO COBETa JTMOO JCNMKATHOW MpOoCckObl. Pekiiamomarens oTaaeT
MPEAMOYTCHHE KOCBEHHON MMIICPAaTUBHOCTH, a TAK)Ke Pa3HOOOpa3HBIM CPEICTBaM
JCUHTCHCU(PUKAIIMN BOJIOHTATUBHOTO (DaKTopa: MOJAIBHBIM TIJaroyiam, Qyry-
paybHBIM (hOpMaM MHIMKATUBA, COCIAraTeJIbHOMY HaKJIOHCHHIO, MUHUMHU3aTOpaM
u ap. BbeICOKas YacTOTHOCTh HMX YHOTPEOJCHHS OO0YyCIIOBJICHA BO3MOXKHOCTBHIO
JEMOHCTpAllMA TIPU WX IOMOIIM TPUOPUTETHOCTH aJpecaTa, COXPAHCHHS €ro
HE3aBUCUMOCTH W JMYHOW aBTOHOMHUHU. B 3TOH CBS3M AaHHBIC PECypCHI, C OTHOM
CTOPOHBI, IMO3BOJIAIOT CJACAOBAThH MPUHIIUAITY aHTJITMHCKON BEKIUBOCTH, C APYTOH —
3¢ (HEeKTUBHO peniaTh OCHOBHYIO MPAarMaTHYECKYIO 3a/1a4y PEKIIAMHOT'O TEKCTA.
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M. H. PomankeBuu

AKTYAJIbHBIE 3HAHUV, PEITPESBEHTUPYEMBIE
C IOMOUIBIO A3BIKOBBIX EJJVHUIL
(Ha mpuMepe JIEKCEMBI oiseay ‘NITULIA’)

CraTps nocBsilieHa U3y4eHHUIO (PeHOMEHA aKTyaJbHbIX 3HAHUM, TOCTYIl K KOTOPBIM MOKHO
MOJIy4YUTh OJlarojaps acCOLMAaTUBHBIM JKCIIepUMEHTaM. BbiOop B KadecTBe 00OBEKTa HCCIIEO-
BaHUS JIEKCEMBI oiseau 00YCIOBIIMBAETCS €€ BBICOKUM UIMOMATUYECKUM MOTEHIIUAJIOM, JTUHTBU-
CTUYECKOM M KYJIbTYPOJIOTMYECKON 3HAYUMOCTBIO. PaccMOTpeHme CTpPYKTYpHBIX M COJAEpIKa-
TEIBbHBIX IIAPaMETPOB ACCOLUATUBHOTO II0JIs1, MOACIUPYEMOTO Ha OCHOBE BCEX CIOB-PEAaKLIUN Ha
CTUMYJI Oiseau, MMO3BOJISET NPEACTABUTh TEMAaTHIECKOE PACIIPENEICHUE aCCOLUALUI U BBIICIINTD
HauboJee 3HaYMMbI€ CJIOU, ONPEAEIUTh KPYr TUIUYHBIX MPEACTaBUTEICH KAaTErOPUHU «ITHIBD)
U1 (ppaHKOTOBOPSILIKX.

B mpouecce peun cinoBO JaeT AOCTYI, C OAHOW CTOPOHBI, K KOJUIEKTUBHBIM
3HAHMSIM, HAKOIUICHHBIM B JAHHOM JMHIBOCOOOIIECTBE B OMNPEEICHHBIA MEepUoa
€ro pa3BUTHUsA, C IPYTOW — K UHAMBHUIYAJbHBIM CMBICIIaM, KOTOPBIE 3HAYUMBI JJIS
roBopsmiero cyobekra. IPpQPeKTUBHOCTh PEYEBOTO B3aUMOACHCTBUS U B3aUMOIIO-
HUMaHHUS KOMMYHUKAHTOB B 3HAUUTEIBHOM MEpEe 3aBUCHUT OT COBIANCHUS 3HAHUU
0 IpeaMeTe peud. byaydn HENOCTYNHBIMUA NPSIMOMY MCCIEAOBAHUIO, 3HAHUS Kak
YacTh YEJIOBEUECKOTO CO3HAHMS MCCIENYIOTCS B JIMHTBUCTUYECKOW HAayKe MOCPEN-
CTBOM M3Yy4eHHs UX BepOalbHbIX pernpeseHTanuii. O01en3BecTHO, YTO B Mpoliecce
KOMMYHUKALIMKM 33J€HCTBYETCS JIMIIb TOT OO0bEM 3HAaHUM — JOMOJTHUTENIbHBIX
HKCTPAIIMHTBUCTHYECKUX CBEJECHUMN, KOTOPBI HEOOXOAUM ISl B3aMMOIIOHUMAHMS;
OCTAJIbHAsl YacThb OCTaeTcsl «B pe3epBe». B 3TOM acmekre ucciiel0BaHKe
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CIIOXUBIINXCS TPEACTaBICHUI HOCUTENEH pPa3HBIX S3bIKOB, PENPE3EeHTHPYEMBbIX
C TIOMOUIBIO SI3bIKOBBIX 3HAKOB, MPEJCTABISAECT OCOOBIA MHTEPEC ISl COBPEMEHHOM
JTUHTBUCTUKU. CJIOBO CIOCOOHO 00BEIMHUTH B ce0€ «XaoC pa3pO3HEHHBIX BIleUYaT-
JEHUN W ONIYUIEHUH, BBIWICHUTHh CBOMICTBA, 0003HAUYUTH OOIIee U €AMHUYHOE,
KJaccu(uIMrpoBaTh OECUUCIEHHBIE U MOJBH)KHBIE 3JIEMEHTHI JIEWCTBUTEILHOCTH,
CHOBa CJIOXHUTh MX B €AMHYIO KapTUHY U Jajiee BOCIPHUHSATH U OCMBICIHUTH €€»
[1,c.71]. B mpouecce peun CIOBO «IPUBOJMUT B ABUIKEHHE “Ty4OK TMIPEACTAB-
JIEHUH, accouuaui, nepexxuBanuiiy [2, c. 21]. Oqaum u3 3 PeKTUBHBIX CIOCOOOB
nocTyna K WHGOpPMAIMOHHON 0a3e dYeyloBeKa (JIMHMBOCOOOINECTBA) CUUTACTCS
aCCOILIMATUBHBINA HKCIIEPUMEHT, Pe3yJIbTaThl KOTOPOT'O PACKPBIBAIOT COBOKYIHOCTD
pEJIEBAaHTHBIX MPHU3HAKOB, XPAHSIIMXCS B €r0 S3bIKOBOM MaMSATH U MPUCYTCTBYIO-
mux B npakmudeckom cosnanuu Hocutenel s3pika (FO. H. Kapaynos, A. Il Knu-
MEHKO U JIp.).

COBOKYNHOCTh 3HaHMM M TPEJICTABICHUNA HOCUTENEH S3bIKa, KOTOPYIO OHH
JEMOHCTPUPYIOT B XOJI€ ACCOLIMATUBHBIX HKCIIEPUMEHTOB, U3YYaeTCsl B paMKaX Tak
Ha3bIBaeMOM B poMaHCKoW ¢umonorun «linguistique ordinaire» (naive, naturelle,
ordinaire) ‘HamBHOW JNUHTBUCTHKHK (1o ompexaeneHuto M. Jlebpenn [3, p. 551]).
[Tono6HbIE HccaeaoBaHUS O3BOJISIIOT PACCMOTPETh peasibHbIe 3HAHMS, PUCYTCT-
BYIOLIUE B MPAKTUYECKOM CO3HAHMM HOCHUTENEH si3blka. B 3TOM acnekTe nokasa-
TeiabHa MbICTb M. JIeOpeHH O TOM, YTO YNOMSIHYThI€ UCCIIEIOBAaHUS MOTYT JieUb
B OCHOBY aHain3a (pyHKIIMOHHUPOBAHUS JIEKCEM COBPEMEHHOTO s3bIKa: «permettent
d’analyser le fonctionnement de ces lexeémes dans la réalité langagiere
contemporaine» [Tam xe]. B cTraTbe BHUMaHHE COCpPEJOTOYEHO Ha BBISABICHHUU
MpeICTaBICHUN (PPAHKOTOBOPSIIHUX PECIIOHICHTOB, CBSI3aHHBIX C JIEKCEMOU oiseau
‘Tiia’, BepOaTu3HUPYIOMIEH B OINpEeNeeHHON Mepe OJHOMMEHHBIM KOHIIEIT.
Bb160p 3TOM SI3bIKOBOM €AMHUIBI OOYCIOBIEH PSAOM MPUYUH JIMHTBUCTHYECKOTO
U KyJIbTYPOJIOTUYECKOI0 XapaKTepa.

1. AHanu3upyeMblii 300HUM MPUHAICKUT K ICKOHHOMY (DOHIY (paHIry3cKOro
sa3bika. Bo dpaHiry3ckom sTuMosioruueckoMm cioBape noj penaxipen K. [Tukomn
OTMEUaeTCs, YTO oiseau — CIOBO JATUHCKOTO MPOUCXOKICHNS U BOLLIO BO (PpaHILy3-
ckuit s3Ik B XIII Beke [4, p. 471]. DTOT akT ykaszbIBaeT Ha TO, YTO CJIOBO oiseau
MMEJI0 BO3MOXKHOCTb Pa3BUBATbCS B TEUCHHE MHOTUX BEKOB, HAaKarlluBasl acCOIU-
ATUBHBIN ¥ UTUOMATUYCCKUI MTOTCHITUAI.

2. Jlekcema oiseau BXOIUT B COCTaB YAaCTOTHBIX CIOB (PPaHIy3CKOTO S3bIKa,
YTO MOATBEP)KIAIOT JaHHBIE YACTOTHOI'O CJIOBaps (paHIly3CKOTO s3bIKa (0iseau Haxo-
nutcs Ha 819 mecte cpeau 5 000 Hanbomee ynorpeOUTEnbHBIX CJIOB) [5, p. 405].

3. Jlexcema oiseau o0nafgaeT 3HAUUTEIBHBIM UIMOMATHUYECKUM MOTEHIIUATIOM
BO (PpAHILY3CKOM SI3bIKE, O KOTOPOM Mbl IOTOBOPUM IO3XKE, B €TI0 COMOCTABICHUU
C MOTEHIUAJIOM JIeKCeMbl nmuya B pycckoMm. Corjamasch ¢ OOIIUM MHEHHEM
0 MOJIE3HOCTH KYJIbTYPOJOTHUYECKOW HMH(OpMaLUHU, 3aKIIOYEHHOW B yCTOWYMBBIX
CJIOBOCOUYETAHUAX M BBIPAKEHHUSIX, MbI 33JaeMCsi BOMPOCOM, HACKOJBKO JIaHHAs
uH(popMaIMs pelieBaHTHA JJIi COBPEMEHHOI'O 3Tama Pa3BUTUA SI3bIKA U HCHOJb-
3yeMa roBOpSIIMMU B MpoIecce KOMMYHUKaIMU. Kak HaM KakeTcs, OTBET MOKHO
MOJIYYUTh, MPOAHAIU3UPOBAB JTAHHBIE ACCOIMATUBHOTO YKCIIEPUMEHTA.

4. CNOBO-CTUMYJ oiseau TPEANOIOXKUTEIbHO 00JIaJaeT MIUPOKUM PSIOM
OJTHOTUIHBIX PETYJISIPHBIX acCOLMAlMi y HOCUTENeH (QpaHIly3CKOTO s3bIKa.
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5. KoHKpeTHO-TIpeIMETHBIN XapakTep O0OYCIOBIMBAET BO3MOKHBIN HEOOJb-

LIOM PsA KOHKPETHBIX PEAKLIUM.

B xonme aHanmusa Mbl BOCMOIB30BAIUCH JAHHBIMU CBOOOJHOTO acCOLIMATHB-
HOTO 9KCIICPUMEHTA ', IIPOBEICHHOIO B PAMKAX CO3JAHMS ACCOLMATHBHOTO CIOBApS
(dbpaHIy3cKOTO si3blKa [6], 1IEIBI0 KOTOPOTO OBUIO BBISBICHHUE aCCOIMATUBHBIX
HOPM, XapaKTEPHBIX JJIs1 HocUTenen GppaHiry3ckoro s3eika. Ha ocHoBaHuuM aHanusa
aCCOLIMATUBHBIX TMap (CIOBO-CTUMYJ M COOTBETCTBYIOIIME CJIOBAa-pEAKIINM)
«BBIPUCOBBIBACTCS» OIpECICHHass YacTh HAWBHOW KapTUHBI Mupa. CoriacHo
JTAaHHBIM YTIIOMSIHYTOT'O CJIOBapsi BCero ObUIO monydeHo 517 peakmwmii, u3 Hux 121 —
KOJIMYECTBO PAa3HBIX peakiuii, 68 — KOIMUECTBO OJMHOUYHBIX peakimid. Crieruduka
pacripe/ielieHus CIOBECHBIX aCCOLMAIINI JIEKCEMBI oiseau cneaytomias (puc. 1).

. )< VOLER
oiseau <CIEL, PIE
- < NID
< AILES

1< CHANT, VOLE

< VOL = =" peakUHH CO CPEeIHEH 4acTOTOU
1< AILE, IGEON | 7 HU3KOYAaCTOTHERIE U €IMHUYHEIC
| 1< MOINEAU

— PpEaKUHH C BBICOKOW YaCTOTOM

peaknuu

1< LIBERTE, PLUME

| < MERLE

1< AIGLE, BEC, PIAF

'< ANIMAL, ARBRE, CHAT

76 2925 21171615 13121187

'< CANARI, CORBEAU, MESANGE
‘< HIRONDELLE

. { <LIBRE, MOUETTE, VOLANT, VOLATILE

. | <AIR, BLEU, BRANCHE, CHANTER, COLOMBE,
. CUICUI, GOELAND, PETIT, PLUMES, RARE

|
1
|
|
]
|
: . < COLIBRI, CUI CUL CYGNE, FEU, ENVOL, OEUF,

! . MIGRATEUR, OISEAU, NATURE, PERROQUET,

. PIAILLER, VENT, POISSON, RAPACE, ROUGE-GORGE

| | :<ALBATROS, ALOUETTE, ANIMAL QUI VOLE, ARA,
|\ BECASSE CAGE, CANARD, CHAMP, CHANSON, CHANTE,
RN

:

1

|

|

:

|

]

|

|

|

. CHANTERELLE, CONDOR, COCO, CHANTEUR, COQ,

. CORMORAN, CROTTE, DE NUIT, DE PROIE, DICHOTOMIE,

. ECUREUIL, ESPECE, FIENTE, FLEUR, FLEURS, FRELE,

. FRAGILITE, HERON, ILES, INSECTE, JAUNE, LYRE,
MALHEUR, MANGER, MAMMIFERE, MARABOUT, MERLES,
MARTINET, MIGRATION, MILAN, MOUCHE, MOURON,
NENUPHAR, OEUFS, PAON, PARADIS, PASSAGE, PIVERT,
PELICAN, PERDRIX, PERRUCHE, PHENIX, PIC-VERT,
PIOUPIOU, PIOU PIOU, PLANTE , POULE, PRINTEMPS,
PROIE, QUETZALCOATL, REPTILE, ROSSIGNOL, SEXE,
. SORTE, TIT, TOURTERELLE, VOLAILLE, VOLEUR

54321

Puc. 1. AcconaTiBHBIE pEaKLIMHU Ha CIIOBO-CTUMYII oiseau

! Marepuan 6511 cOOpaH B X0/1¢ HHTEPHET-OMPOca, MpoBoauBIerocs ¢ 11 Hosops 2008 mo
12 nexabps 2009, B KOTOPOM NPUHUMAIIA y4acTUE CTYJEHTbl CAMUX Pa3HbIX CIIEHUATbHOCTEH.
Kaxxnomy ompourenHoMy Obliia npenabsiBieHa aHkera u3 100 ctuMyinoB, ciiydailHBIM 00pa3oM
BhIOpaHHBIX W3 crucka B 1100 crmoB. Beero 6wumio mosryaeno 5500 aHKET cO BCEX PETMOHOB

®paHLMH.
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Kak m3BecTHO, accolMaTHBHOE TOJE CTPYKTYPUPOBAHO: B HEM BBIJIEISIOTCS
A1po (peaKkiuu ¢ BBICOKOM M CpeAHEW 4acTOTOW — B JaHHOM ciiyyae oT 76 1o 6)
1 niepudepust (HU3KOYACTOTHBIE ¥ CIUHUYHBIC PEaKIIMU — M0 OTHOIICHHIO K CIIOBY-
ctumyny oiseau ot 5 1o 1). Takum o6pa3oM, accormaTuBHOe moje «Oiseauwy MOXKHO
NPEJCTaBUTh KaK HEPApXUYEeCKH OPraHW30BaHHBIA (parMeHT OOBIIEHHOTO / HauB-
HOro 3HaHMsA (QpaHkoroBopsmiero. B coctaB siapa Bxogsr 23 accouuara, BbIpa-
’KEHHBIX CIIOBOM, KOTOpBIE COOTBETCTBYIOT 19 % OT Bcero KOIMYecTBa acCOIMATOB.
[epudepust 3anumaet 81 % accounaTUBHOIO MOJIS U MpeCTaBieHa 98 accolaTaMu.
SIMpo accOIMaTUBHOTO TIOJNISI COACPIKUT HauboJiee 3HAYMMBbIe, HEOTHOKPATHO MOBTO-
PAIOIIMECS] ACCOLMALIMM: K PEAKUMsAM C BBICOKOM yacToTo oTHocsaTcss VOLER
‘nerats’ (76), CIEL ‘ne60’ (29), PIE ‘copoka’ (29), NID ‘rueznmo’ (25), AILES
‘kppUTBs” (21).

Ecnmm paccMOTpeTh TeMaTHYECKYIO KIACCH(PHUKAIINIO TIOJYyYCHHBIX pPEaKIui,
TO MOYKHO BBIJICJTUTH HECKOJIBKO CMBICIIOBBIX T'PYIIIL.

e Buna / poxa / orpsia: pie ‘copoka’ (29); pigeon ‘ronyow’ (16); moineau ‘Bopo-
oeit’ (15); merle ‘npo3n’ (11); aigle ‘open’, piaf ‘BopoOeit’ (8); canari ‘xaHapemka’,
corbeau ‘BopoH’, mésange ‘cununia’ (6); hirondelle ‘nactouka’ (5); mouette
‘qaiika’ (4); colombe ‘ronyOvw’, goéland ‘waiika’ (3); colibri ‘xomubpu’, cygne
‘nedenw’, perroquet ‘monyraii’, rouge-gorge ‘cHeruph’ (2); albatros ‘anpbatpoc’,
alouette ‘aBOpPOHOK’, ara ‘apa’, bécasse ‘BanbalIHeN , canard ‘cene3eHn’, condor
‘KOHIIOp’, coq ‘meTryx’, cormoran ‘OakiaH’, héron ‘namns’, marabout ‘mapaly’,
merles ‘npo3nbl’, milan ‘KopuiyH’, paon ‘NaBIuH’, pélican ‘nienvikan’, perdrix
‘Kyponatka’, perruche ‘monyraiuuik’, phénix ‘beHuKc’, pic-vert ‘3eneHbI asTeN,
poule ‘xypuna’, rossignol ‘conoBei’, tourterelle ‘ropnuua’, lyre ‘mMpPOXBOCTKA’,
quetzalcoatl, martinet ‘ctpux’, pivert ‘3enennii asren’ (1).

e XapakTtepHble aeicTBUsL: voler ‘netats’ (76); vol ‘oner’ (17); vole ‘netut’,
chant ‘nenne’ (13); chanter ‘netrw’ (3); envole ‘otnet’, piailler ‘tumate’ (2); chante
‘oet’, passage ‘niepener’, manger ‘ectb’, migration ‘murparys’ (1).

e XapakTepHble CBOICTBA /KavecTBa: [ibre ‘CBOOOAHBIN’, volant ‘neTaronuil’,
volatile ‘nersumii’ (4); bleu ‘romyOoit / cuHuil’, petit ‘ManeHbKU’, rare ‘penkuii’
(3); migrateur ‘nepeneTtHas’, rapace ‘XuiiHblii’ (2); de nuit ‘HOYHas’, de proie
‘XUIIHAs , jaune “XXenTlit’, fréle ‘Xpynkuit’, coco ‘kokocoBbiit’ (1).

e /Ipyroe :xuBoTHOe: animal ‘xuBotHoe’, chat ‘kor’ (7); oiseau ‘mTuna’,
poisson ‘pu10a’ (2); animal qui vole ‘)xuBOTHOE, KOTOpOE JieTaeT’ , écureuil ‘Genxa’,
insecte ‘HacekoMmoe’, mouche ‘myxa’, mouron ‘3Be3AuUaTka’, mammifére ‘MIIEKOIHU-
taroiee’, reptile ‘penrrunus’ (1).

e CutyaTtuBHbIe peakuuu: ciel ‘ue60’ (29); nid ‘ruezno’ (25); arbre ‘nepero’
(7); air ‘Bo3nyx’, branche ‘Betka’ (3); champ ‘none’ (1).

e YUactu Tena: ailes ‘xpputbst’ (21); aile ‘kpuuio’ (16); plume ‘nepo’ (12), bec
‘ximoB’ (8); plumes ‘tiepbst’ (3).

e [lpeameTnI: oeuf ‘siilio0’, feu ‘orons’ (2); cage ‘xnerka’, fleur ‘iBetox’, fleurs
‘uBeTHl’, nénuphar ‘manus’, plante ‘pactenue’, proie ‘xepTBa’, iles ‘OCTpoBa’, oeufs
‘s’ crotte ‘nomer’, chanson ‘niecHs’, fiente ‘uaros’ (1).

e AOcTpakTHble NOHATUNA: [iberté ‘cBoOona’ (12); nature ‘mpupona’, vent
‘Betep’ (2); fragilité ‘xpynkocts’, malheur ‘Hecuactbe’, printemps ‘BecHa’, paradis
‘pait’, dichotomie ‘nuxoToMus’, sexe ‘cekc’, sorte ‘Bun’, espece ‘Bun’, volaille (1).
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o Jlroau: titi ‘ynmuuHbIN ManbuuIKa’, chanteur ‘nesen’, chanterelle ‘noncannas
ntuna’, voleur (1).

¢ 3ByKH, U3naBaemble nrumeii: cuicui ‘xrou-kou’ (3), cui cui (2), pioupiou
‘may-tmay’, piou piou (1)".

C »TUX NO3MLMK, WCIONb3yd METOIMKY aHallM3a acCOUMATHUBHOIO IO,
npemioxxeHnyto H. M. KypranoBoii [7], MOXKHO CXEMaTW4YHO NPEICTABUTH TEMAaTH-
YeCcKOoe pacrpesiefieHHe acCoUUaliid, BXOASIIUX B AApo (CIOW, BKJIIOYAIOLIUE HE
MmeHee 14 % oT Bcero oobeMa accolmaToB MOJIs ), MPUSACPHYIO YaCTh (CJIOU C HUYKHUM
npezesioM He MeHee 7 %) u nepudeputo (ciaou, BKItoyaronme MmeHee 7 % accouuaToB
noJist) (puc. 2).

20,5 %

XapaxkTepHbie cBoiicTBa — 5,9 %; apyroe xuBotHOE — 4,8 %;

abcTpakTHbIe IOHATUS — 4,8 %0;
24,8 %
cuTyaTuBHBIE peakuuu — 13,2 %; yactu Tena — 11,6 %
pon / Bum —29,6%; xapakTepHble aeictrust — 25,1 %
npeametsl — 2,9 %; moau — 0,8%; 3Byku — 1,3 % 4.7 %

Puc. 2. Cion accormatuBHOTO 10JIst «Oliseau

Kak cnemgyer u3 puc. 2, anpo mnois (GpopMupyroT ciou «BuUg» / «poa» /
«OTPSII» M «XapaKTEpHbIE JEUCTBUS», KOTOPbIE B KOJUYECTBEHHOM OTHOILIECHHUH
MPaKTUYECKU paBHO3HAYHBL. Snpo coctaBisier 54,7 % oT obiiero uyucia acco-
nuaTtoB nosst. [lpusnepuyto 300y GOPMUPYIOT JBa CIOS: «CUTYaTUBHBIC» PEAKLIUU
M 4acTH Tena B obmeM oowseme 24,8 % ot conepskanus nois. [lepudepust cocrout
U3 HIECTH CJIOEB, B KOJUYECTBEHHOM COOTHOIIEHUU JOBOJBHO HEPABHO3HAUHBIX —
ot 5,9 1o 0,8 % (B cymme 20,5 % oT Bcero conepaHus M0JIs).

J1J1s1 cpaBHEHUS] MOXHO TIPUBECTH JIAHHBIE TI0 ACCOIMATUBHBIM MPEICTaBICHUIM
PYCCKOTOBOPSIIMX [8]. AHATM3UPYSI KOJIMUYECTBEHHBI COCTaB aCCOLMAIMI JIEKCEMBI
nmuya, OTMEYaeM, 4TO UX B 5 pa3 MeHbIE, YeM BO (DpPaHIly3CKOM acCOLUUATHUBHOM
cioBape. OTOT (DaKT, BO3MOXKHO, OOYCIOBIMBAETCS MEHBIIUM YHUCIOM PECIIOH/ICH-
TOB, KOTOPbIM B Kaye€CTBE CJIOBA-CTHMYJa Mpeaiaraiu Jekcemy nmuya. BTopbim
OTJIIMYUEM SBISIETCSl TOT (DAaKT, YTO Camble YaCTOTHBIE peakuuu paBHbl 7—6: [1EB-
YA (7), KYPULA (7), TOBOPYH (6), JIETUT (6). B 10 ke Bpemsi Bo (hpaH-
I[y3CKOW JIMHTBOKYJIbTYpe HauOoJiee YaCTOTHBIE PEAKIMH KOJEOIIOTCS B Mpeaeax
76-21: VOLER (76), CIEL (29), PIE (29), NID (25), AILES (21). Bmecte ¢ Tem
B CEMAHTUYECKOM AacCMeKTe y PYCCKOTOBOPSIIMX U (PPAHKOTOBOPSAIIUX COBMAAAET
3HAYUMOCTh HEKOTOPBIX (PU3MYECKHUX U (DU3UOJIOTMYECKUX CBOMCTB NTHUIIBI (TaOIMIIA):

'n OIvH ‘-,
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PCaKI_II/II/I PECOOHACHTOB Ha CJIOBO-CTUMYII oiseau / nmuya, KOJTAIECTBO

CBoO#CTBa NITHITBI Ppaitysckas % Pyccxas %
JUHTBOKYIIBTYpA JUHTBOKYIIBTYpA
CHOCOOHOE JIETaTh voler (76), vol (17), vole (13), 22 | nemum (6), rnemaem (3), | 10
volant (4), volatile (4) nonem (1)
oOnamaromiee Kpputbsimu | ailes (21), aile (16) 7 —
cpena oonTaHus ciel ‘ne6o’ (29) 6 | 6 Heoe (3), nebo (2) 5
MECTO TIPOKUBAHUS nid ‘Tae3no’ (25) 5 —
CHocoOHOE METh chant (13), chanter (3), chante (1) | 3 | nesuas (7), nemo (1), 9
noem (1)

oOnamaromiee neppsiMu | plume (12), plumes (3) 3 | nepvsa (2) 2

CrnemyeT OTMETUTh, YTO TUIMYHBIC MpeAcTaBUTENH (cp.: pie ‘copoka’ (29);
pigeon ‘ronyow’ (16) u kypuya (7), open (4), sopooeti (3), cunuya (3)) u merado-
PUYECKUE U CHMBOJIMYCCKHE KOHHOTAIIMH PA3IMYAIOTCS: BO (DpaHIy3CKOM JIMHTBO-
KyJbType OoJsiee 3HauuMa CBsI3b co cBobOonou (liberté (12), libre (4)), Torma kak
B PYyCCKOM — co cuacTheM (cuacmoe (2), cuacmos (2)). ComnoctaBieHue CI0€B acco-
IIMATUBHOTO TIOJIS MOKa3aj0 OTCYTCTBHE B accoluaTtuBHOM moje «lltuma» cioes
WTIOJIN» U «3BYKH, U3JlaBacMbIe MTHIICH», a TaKKe TO, YTO B JIBYX JIMHT'BOKYJIb-
Typax SApo ToJisg (GOPMUPYIOT CIOU «BHUI» / «POI» / «OTPAI» M «XapaKTCPHBIC
JeHCTBUSA». B pycCkol JIMHTBOKYJIBTYpPE B SAPO TAKKE BXOJUT CJIOU «XapakTep-
HBbIC CBOWMCTBA», HAXOJANIUINCSA BO (paHITy3CKOW JIMHTBOKYJIbTYpE Ha Mepudepu,
Kak 3TO BUJHO Ha puc. 3.

7%
Ipyroe xuBoTHoE — 3 %; mpemveTsi—2 % —\R

XapakTepHsle cBOHCTBa — 5,9 %o; Apyroe :KUBOT-
Hoe — 4,8 %; abcrpakrHele nonsTHs — 4,8 %

148 %

a0crpakTHbIe ToHATHA — 7,9 %);
CUTyaTHBHBIE peakiuu — 6,9 %

CUTyaTHBHBIE peakimu — 13,2 %;
gactu Tena — 11,6 %

pon / Bug — 40,6%;
XapakTepHble cBoicTBa — 22,8 %0;
XapakrepHble neictust — 14,8 %;

pon / Bug — 29,6%;
XapakrepHele aeiicteus — 25,1 %

54,7 %

78,2 %

niperveTs — 2,9 Yo; o — 0,8%; 38yku — 1,3 %

gacty Tena — 2 %

Puc. 3. Cion accormmatuBHbIX mosieit «Qiseauy u «[Itumay

AHanu3 TeMaTUYeCKUX TPYNIUPOBOK aCCOLMAIMI JaJl BO3MOXKHOCTh BBIJIE-
TUTh HAO0Op 6a30BBIX MPOMO3UIIMHI, YTO MO3BOJMUT CMOJEIUPOBATh KOTHUTHBHYIO
CTPYKTYpPY KOHIIETITa «oiseau» (KaKMMHM BHEUTHHMHM IMpU3HAKaMu 00JiaaeT; KTo;
OTKyJa; TJe; KaKkas, CUTyaTUBHbIE 00pa3bl). VIHBIMU clIOBaMH, B JaHHOM CJIydae
pedb UIET O MPOTOTHUIMUYECKUX MPHU3HAKAX, KOTOpPhIE 00pa3yloT CEMaHTUYECKUUN
npototui. CornacHo ucciegoBanusMm J. Pour [9; 10], nonsitue nmuya 1 KOHUENT
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WIITHIIa» WMEIOT B CBOEM COJICpKAHWUHU TPHU3HAKK ‘OBITH JKUBBIM CYIIICCTBOM’,
‘UMETh KJIIOB’, ‘UMETh JIBa KpbUIa’, ‘UMETh JBE KOHEUYHOCTH (HOTH)’, ‘OBITH
MOKPBITBIM TIEPHSIMU’, ‘OBITh IMOKPBITBIM IyXOM’, ‘OBITh CIIOCOOHBIM JICTATh
(mepeMeraThCsi B BO3AYXE € MOMOIIBIO KpbUIbeB)'. O000IIas Bce peakiuu, JaH-
HbI€ Ha CJIOBO-CTUMYII Oiseau, MOATBEPKIaeM PEIEBAaHTHOCTh yKa3zaHHBIX J. Pomn
MPU3HAKOB U MOJIETIUPYEM HAaWBHOE MOHATHUE: oiseau — 3TO xuBotHoe (animal (7)),
obnanaroniee KpeuibsimMu (ailes (21), aile (16)), nepesimu (plume (12), plumes (3))
u KI1toBoM (bec (8)), cnocodnoe netats (voler (76), vol (17), vole (13), volant (4),
volatile (4)) u nets (chant (13), chanter (3), chante (1)). 3nech ciienyer ckasarh,
YTO B CJIOBapHOW JACUHUIIMU W 3aKPEIUICHBI YKA3aHHBIC BBIIIC MPU3HAKU: oiseau
‘vertébré ovipare couvert de plumes, dont les membres supérieurs les ailes, lui
permettent de voler’ [11, p. 713]. OgHako B OOBIICHHOM CO3HAaHWU 3HAYCHUE
CJIOBa COXpaHsieT camblii o0, nuddy3Hbiil xapakrep. TUTUUHBIMUA TIPEICTABU-
TEJISIMH COTJIACHO BBIIICTIPECTABICHHOMY aCCOIMATHBHOMY TIOJIIO SIBISIOTCS pie
(29), pigeon (16); moineau (15); merle (11); aigle (8), piaf (8), canari (6), corbeau
(6), mesange (6). CtenieHb TUIIMYHOCTH MPEICTABUTENEH MEPHATOTO MUPA MOKHO
COOTHECTH C YaCTOTOM JaBaeMbIX accounuanuii. B 3Tom acmekTe mnpuBeneM
XpecTOMaTUIHBIA TTpuMep . Porr o ToM, YTO MaJIMHOBKY M BOPOOBU — THITHYHBIC
MIPEICTABUTEIIN KAaTETOPUM «IITHUIIA», a KYphl, CTPAyChl WIM TMHHTBUHBI, B IMPE/I-
CTaBJICHUM OOJBIIMHCTBA TOBOPSIIMX KaK Ha aHIJIMHCKOM, TaK W Ha PYCCKOM
SI3BIKE, HE SIBIIAIOTCS XapaKTCPHBIMH NMPUMEpPAMU NTHUI] ¥ 00pa3yroT mnepudepuro
kareropuu [ Tam xe].

OO61iee mpencTaBieHUe O NTHIE CKIAIBIBACTCS Y HOCUTENS A3bIKa U3 BCETO
MHOT000pa3usi BOCHPHUATHH OTHEIbHBIX NTHII U HEKOEro e¢ CoOHpaTeIbHOTO
o0Opa3a Kak ImpeacTaBUTENsl KUBOTHOrO mupa [12, 1. 66]. B cBsa3u ¢ 3Tum oxujaa-
E€MBIMH aCCOIMANUSIMH CTAJIA MPU3HAKHU: 1) onmuckiBaromue GU3NICCKUE XapaKTe-
PUCTHKH TTHUIBI KaK YXUBOTO CYIIECTBA, O0JIAMAIOIIETO KPBUIBSIMH M CIIOCOOHO-
CTBIO JIETaTh; 2) Pa3BETBICHHOM CUCTEMON Ha3BaHUM OTPSIOB, BUJIOB M CEMEUCTB
nTHUIL; 3) ONMUCKHIBAIONINE XapaKTepHbIe MoBaaku mtuil. OOMEn3BECTHO, YTO HAJIHU-
qKe ONPECICHHBIX CBOWCTB MO3BOJISICT OOBEIUHATH MTHII B TPYIIIBI, HAIPUMED:
neBune (oiseau chanteur), nepenetHnie (oiseau de passage), xuliHbie (oiseau de
proie, oiseau rapace) nTuipbl. [IpuMeyaTenbHO, 4TO BO (PPAHILY3CKOM S3BIKE JIJIS
HAaUMEHOBAHUS TOHATUS OOMAWHAA nmMuya CYUIECTBYET COOMpATEeIbHOE WM
CyllecTBUTENbHOE Volaille.

BosBpaiasch k Bonpocy 006 UIMOMAaTHYECKOM MOTEHIIHMANE JIEKCEMBI oiseau,
MOTYEPKHEM pa3HOOOpa3ue CEeMaHTHYECKOTO COJEPIKaHMS YCTOWUYMBBIX BBIpaXKe-
HUW. AHanu3upyeMasl JeKCeMa MMEET B OCHOBHOM IIOJIOXKHTEIbHBIC KOHHOTAIIHH,
KOTOPBIE HAXOIAT CBOE BBIPWKEHUE B KYJbType. TpagWIIMOHHOCTH BOCHPUSTHUS
TITHIIBI 3aKPEIUISICTCS B TAKUX YaCTOTHBIX aCCOITUAIIMSX, KOTOPBIC OTPAKAIOT €€ CBSI3b
co cBobopotii (liberté (12), libre (4)), mectom obutanus (ciel ‘ue60’ (29); nid ‘rHe3no0’
(25); arbre ‘nepeBo’ (7)) m «ucCKOHHBIM» BparoM (chat ‘xotr’ (7)). MHorue yka-
3aHHBIC BBINIE TPU3HAKHA 3aKPEIUICHBI B YCTOWYHMBBIX O00OpPOTaX M ACCOIMAITHSIX.
HuTepecHo, 4To BipaxkeHue a vol d oiseau, IepeBoji KOTOPOTo, Ka3auoch Obl, Mpe-
JENBHO sICeH (‘C BBICOTHI MITHYBETO IMOJIeTa’), BO (PAHITY3CKOM SI3BIKE MPHOOPETIO
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3HaueHue ‘en ligne droite’ (‘mo mpsamoi nuuuwn’). B crnoBapsx ¢ukcupyrorcs
MHOTOYHCIICHHbIE MeTapopuyecKrue HOMHUHALMU YeNoBeKa: oiseau rare (JOCI.
‘penkasi TUIa’), MePEeBOIMMOE KaK ‘He3aMEHUMBIN uenoBek’; vilain oiseau (10CII.
‘OTBpaTUTENbHAA NTHUIA’) ‘TIOAO3PUTENbHBIN, HENPUATHBIN TUN'; dréle d’oiseau
(mocn. ‘ctpanHas ntuia’) ‘cTpaHHbld ™M ; [ oiseau sur la branche (noci. ‘mTUYKa
Ha BeTke’) ‘0e33a00THBIM 4YenoBek’; ['oiseau de passage (Aoci. ‘mieperneTHas
NTUIA ) ‘4eJIOBEK, HE 3aCHIKUBAIOIIUICS JOJITO HA OJTHOM Mmecte’ u ap. [11, p. 713;
13, p. 1101-1102]. Kak BUOHO M3 NPUMEPOB, PYCCKUE BBIPAXKEHHS, B OTIIMYUE OT
(bpaHIly3cKuX, HE UMEIOT 00pa3HOM KapTHHKHU B cBoeil ocHoBe. [IporuTupyem erre
HECKOJIbKO CHEIM(PHUUECKUX YCTONUMBBIX BBIPAKEHUM W MOCIOBUI] (PpaHITy3CKOTrO
s3bIKA: baiser d’oiseau (AOCH. ‘ITUYMM TIOLENYH’ ) ‘JETKUA W HEKHBIN TOLEITY ;
donner a qqn des noms d’oiseau (‘Ha3bIBaTh KOTO-TO NTUYbUMH UMEHAMHU ) ‘OCHI-
MaTh pyratrejibCcTBAaMU’ W Pa3roBOPHOE aux oiseaux (‘K mMTUIAM’) ‘TPEBOCXOIHBIN,
OTJIUYHBIA’, OTMEUYas TEM CaMbIM CHEUU(UKY BUACHHUS NTHUIBI BO (DpaHIly3CKOU
JUHTBOKYJIBTYpE.

Takum o0pa3om, Ha mpuMepe JEKCEMbI oiseau U €€ ACCOLUMATUBHOIO MOJIS
OB paccMOTpeH ()EHOMEH AKTyallbHbIX 3HAHUM, KOTOPbIE BEPOATM3YIOTCS B BHUJIE
CJIOB-PEaKLUid B XOJ/I€ aCCOLMATHUBHBIX IKCIEPUMEHTOB. M3yueHue CTpyKTypHOU
OpraHu3alydy acCOIMaTUBHOTO MOJIS MO3BOJWIO BbIICIUTh CTENEHb TUINUYHOCTH
MPU3HAKOB: HauboJee 3HAYMMBIMU BO (PPAaHIY3CKOM JIMHTBOKYJIBTYpPE CUMTAIOTCS
peakiuu ¢ Bbicokor yactoroir — VOLER ‘nerats’ (76), CIEL ‘me6o’ (29), PIE
‘copoka’ (29), NID ‘ruezno’ (25), AILES ‘kpwuibs’ (21), KOTOphIE BXOISAT B SIIPO
aCCOIMATUBHOIO TOJISi M 3aKpeIUIeHbl B cioBapHOM nedununmu. Cpenu Hauboliee
3HAYMMBIX CJIOEB aCCOLMATUBHOIO mojisi «Oiseau» UMEIT MECTO «BHI» / «pomy» /
«OTpSI» M «XapaKTepHbIE IEUCTBUS»; MPUSAECPHYIO 30HY COCTaBJISIIOT J[BA CIIOS:
«CUTYaTUBHBIC PEaKIM» U «4acTu Tena». Hapsany ¢ mpeoOianaHHeM MOJIOKUTEIb-
HBIX KOHHOTAIlMM W TPaJUIIMOHHOCTHIO CBSI3U NTHUIBI CO CBOOOAON M €e MEeCTOM
OOUTaHUSI OTMETUM MHOTOYUCIEHHOCTh YCTOMYHMBBIX CIIOBOCOYETAHUM, MOCIOBHIIL
U TOTOBOPOK, YTO HEOOpAaTHMMO BEAET K Pa3sHOOOpa3HI0 MX CEMaHTHYECKOTO
coJiepKaHusl.
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The article is devoted to the phenomenon of actual knowledge, which can be accessed
through associative experiments. The choice of the lexeme oiseau as an object of study is
determined by its high idiomatic potential, linguistic and culturological significance. This article
examines the structural and content parameters of the associative field “Oiseau”, it presents the
thematic distribution of associations and the most significant layers for French speakers.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 25.04.18

JI. M. SIkyOénok

PUTOPUYECKUI BOITPOC KAK CPEJICTBO VBEXJIEHUS
B HEMEIKOA3BIYHBIX AJIBOKATCKHNX PEUAX

CraTpsi NOCBSIIEHA M3YYEHUIO POJIM PUTOPHUUECKOrO BOIPOCAa KaK OJIHOTO M3 CPEICTB
BO3JICHCTBUS Ha ajapecara B aaBOKATCKO peurn. OOOCHOBaH PUTOPUYHBIN XapaKTep COBPEMEH-
HBIX HEMCUKOA3BIYHBIX 3alIUTUTCIBHBIX peqeﬁ, a TaKiKC OTPAXCHBI PE3YJIbTAThl aHAJIM3a
BOIIPOCUTENIbHBIX BBICKa3bIBaHUM, UX BUJIBl U QyHKIMH. Oco00e BHUMAHUE YAEJIEHO U3YYEHUIO
PUTOPHUYCCKHUX BOIIPOCOB U A3LIKOBBIM CPEACTBAM, ITO3BOJIAIOIIUM MMPHUYUCIIATE BOIIPOCUTCIIBHOC
BBICKa3bIBAHUE K paspsny putopuueckux. ChenaH psij BbIBOJOB 00 y4aCTHH PUTOPHUYECKOTO
BOIIPOCA B IIPOLECCE CO3aHMS JOCTOBEPHONU KapTHUHBI U YOSKIECHUS CIIYIIAIOIINX.
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SIBnsieTcss M HEMEUKOS3BIYHBIM aJBOKATCKUN IHUCKYpC cdepoi aercTBus
putopuku? IlocnegHue uccnenoBaHUs JTMHTBHCTOB-MEXAUCUUILUIMHAPHUKOB I103-
BOJISIFOT OTBETUTH HA ATOT BOIIPOC YTBEPAUTENBHO BOIPEKH MHEHHIO CTOPOHHUKOB
ctpororo oduimaisHo-aenoBoro ctuis (der Kanzleideutsch) TekctoB Hemerko-
A3BIYHON IOPUANYECKON KOMMYHHMKanuu. MccimenoBarenn NpaBOBBIX U S3bIKOBBIX
OCOOEHHOCTEW aJBOKATCKOrO JHCKypca [epMaHuM MpUILIM K CIEAYIOLIUM
BBIBOJIAM.

1. AnBokatr pabotaer ¢ moapMu U s droAeil. [Iporekanue, cTpykTypa,
oopMIIEeHHUE apryMEHTHUPOBAHUS OTPAXKAIOT JUCHO3UIMI0 YYACTHUKOB apryMeH-
TallH, X OTHOLIEHUE APYT K APYTY.

2. llenb aBOKATCKOTO AUCKypca (3alUTUTEIHHON pedn) — YOexKICHUE PeIu-
MIMEHTA, CO3/IaHHE OUIYIIEHUS JOCTOBEPHOCTH IPEACTABIAEMON MM KapTHUHBI
JesiHus, U300pakaeMoro MojoKeHus Jed. JJOCTOBEpHOCTh HE €CTh MCTUHHOCTD,
a €CTh CO3JaHHAas IPU MOMOIIU S3BIKOBBIX M PUTOPUYECKUX CPEACTB IpHEMIIE-
MOCTb MPEACTABIISIEMOTO TIOJIOKEHHUS JIEII.

3. ApryMEHTUpPOBAaHHE OCYIIECTBISIETCS HE CTPOTMM HAy4YHO-JIOTMYECKHUM
JOKa3bIBAHUEM, A YEPE3 BOMPOCHI NPAKTHUYECKOTO pa3yMa, YTO B UTOIE JOJKHO
MPUBECTH K OIIYIICHUIO JOCTOBEPHOCTH/TIPUEMIIEMOCTH.

4. CyneOHbIi mpoliecc Kak KOMIUIEKCHAsE KOMMYHUKAaTUBHAS CUTYyalusi, B KO-
TOpOH TPeOYIOTCS pallMOHAIBHOCTh, YMECTHOCTh M CTPEMJICHHE K IOCTOBEPHOCTH,
ABJISIETCS MPAKTUYECKUM CIIy4aeM JIEUCTBUS MPaBOBOU putopuku [1, S. 322].

OO1enpu3HaHHBIMU TIPU3HAKAMU PUTOPUYHOCTH PEYM SBIAIOTCS: (HaKT
CTPATETMYECKOT0O INIAHUPOBAHUS BBICTYIUICHHS, IPUMEHEHUE PUTOPHUKO-TOMTUYHOM
aprymMeHTalu (TOTbl — acTeKThI AJis BBIOOpa apryMEeHTOB), UCIIOJIb30BAHHUE TIpHe-
MOB YOEXJ€HHUs, YCTHOCTh JUCKYpCa, SMOIIMOHAIBLHOCTh OpaTopa, ynoTpeoieHue
UM PUTOPUKO-CTUIIMCTHYECKUX CpPEIACTB (TpPOroB U (uryp). AHaiu3 NPUKTHU-
YECKOr0 Marepuaja — HEMELUKOS3bIYHBIX aIBOKATCKUX PEYEN — MO3BOJISIET KOHCTA-
TUPOBaTh, 4TO OONBIIMHCTBO W3 HUX (17 u3 18) HecyT B ceOe BbIllIEHA3BAHHbBIE
MIPU3HAKHA PUTOPUYHOCTH.

[IpencraBnsercs, yto euie OAHUM (HAKTOPOM, MO3BOJISIOUIUM TOHUMATh
aZIBOKATCKYIO p€UYb KaK pe3yJbTaT OPATOPCKOrO KpAacCHOPEUUs, SIBISETCS HAIU4HE
B TEKCTax peyeil OOJBIIOro KOJIMYECTBA BOMPOCUTEIBHBIX BBHICKA3bIBAHHIA, KOTOPHIE
BBITIOJIHSAIOT, TOMUMO MPOYHUX, PAaTHUECKYIO (KOHTAaKTOYCTAaHABIMBAIOIIYIO) (PyHK-
LM, T.€. NPEANOJararT HaJIWM4he AUCIO3MIMM YYaCTHUKOB. B mpoaHanusu-
pOBaHHBIX agBOKAaTCKUX peudax (okxosio 15000 Beicka3biBaHMi) OBUIO HaiIeHO
184 BonpocuTenbHbIX NpeanoxeHus. [Ipu TakoM Konu4ecTBe BOIPOCOB B MOHOJIO-
TUYECKON 3alIUTUTEIIBHOW PEYM UCCIENOBATEIBbCKUN HTEPEC BBI3BIBAIOT CIEAYIO-
II1E€ MOMEHTHI:

® KaKH€ BUJbI BOIIPOCOB MOKHO BBIICJIUTh B PEUH 3aL[UTHUKA;

® KaKuM 00pa30M BOMPOCUTENBHOCTh BKJIIOYAETCS B CUCTEMY CPENICTB apry-
MEHTalUU U yOeKICHUS;

® Kakas pojib OTBOJUTCS IIPU 3TOM PUTOPUYECKOMY BOIIPOCY;

® KaKHe€ SI3bIKOBBIE CPEJCTBA CUTHAIM3UPYIOT O PUTOPUYHOCTH BOIIPOCA;

® KakuM O00pa3oM PUTOPUYECKUI BOIPOC TMOAJEPKUBAET YCTAHOBKY Ha CO3-
JlaHWE YBEPEHHOTO TOHA NPU M300PaKEHUU JOCTOBEPHOM / MPUEMIEMON KapTUHBI
NESHMUSL.
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[IpenBapsisi MCClIeIOBaHWE BONPOCHUTEIBHBIX BBICKA3bIBAHWN B aBOKATCKOM
peYH, YCTAaHOBUM pAa3HHMIY MEXKIY OOBIYHBIM BOIPOCOM M BOIPOCOM PHUTOPH-
geckuM. OOBIUHBIN BOMPOC — 3TO BBICKA3bIBaHWE, MIPEIHA3HAYCHHOE IS 3aIipoca
uHOpMaIMU W, KaK TMPaBUJIO, HMCIOJIB3YIOIIeecs IS BOCIOJIHEHUS HH(pOpMa-
IIMOHHOTO Mpobena.

[To MHEHHIO WCCaeaOBaTENICH, PUTOPHUECKHI BOIIPOC OTINYACTCS OT OOBIU-
HOTO TEM, YTO SIBJISICTCS BOIPOCOM TOJIBKO 1O (hOpMe, MO COJCPKAHHMIO KE OH
paBeH YTBEPKICHUI0. TeM CaMbIM PUTOPUYECKUH BOTIPOC OTHOCUTCS K KOCBEHHBIM
pEYEBBIM aKTaM, MO0 TPSIMO BBIPAKCHHOE O3HAYACT HEYTO JPYroe: TOBOPSIIHIA
dbopMyTUpyeT BhICKa3bIBaHUE O JEHCTBUHM A, XOTs TOJpa3ymeBaeT neicTBue b,
a aJjpecar BBICKAa3bIBaHUS IMOHUMAaeT jaciictBue b, xoTsa chopmymupoBaHo acii-
ctue A [2, S. 40].

Puropuueckuii Bompoc BOCIPHUHHUMAETCS KaK caMO CO0OH pasyMeroreecs
yTBEpKACHUE ¢ 0co00 TMoauepkruBaeMoil yBepeHHocThiO [3, S. 3]. . MaiibGayep
OTMEUaeT, YTO OTpuilaeMasl (popmMa B PUTOPUYCCKOM BOIPOCE O3HAYAET, YTO ATO
TaK, yTBEpKJIaeMasi — 94TO 3TO HE Tak, Kak (hOpMYIUPYyeT TOBOPSIINI, HAIpUMeEp:

— Habe ich dich nicht gewarnt? (Ich habe dich doch gewarnt.)

— Willst du, dass ich mich beschwere? (Du willst doch nicht, dass ich mich
beschwere!)

— Willst du, dass ich Ldrm schlage? (Du willst sicher nicht, ... )

—Soll die Menschheit sich durch die Atombombe selbst vernichten?
(Natiirlich will sie das nicht.)

Puropuueckuii Bonpoc — 310 ¢urypa peun, ocodast popma odpamieHus K myo-
JIMKE, BOIIPOC, KOTOPBIM JIMIICH CBOCH OCHOBHOW (PYHKIMH: nuajgorusanuu. OH
BhIpa)kaeT IOJIpa3yMeBaeMoe IMOBECTBOBATEIFHOEC BHICKA3bIBAHUE, HA HETO HE O0XKH-
JaeTCsl OTBETA, TaK KaK MPEJIITOJIaraeTcs, 4TO OTBET B JAHHON CUTYyaIlMH OYCBHJICH
[2, S. 66].

HccnenoBarenn KOCBEHHBIX PEUYEBBIX aKTOB B IICJIOM U PUTOPUYCCKOTO BOII-
poca B YaCTHOCTH HA3bIBAIOT sl GYHKIMHA pUTOpHYECKOro Bompoca. [To MHEeHHIO
. Maiibayep, CTHIMCTHYECKAs Harpy3ka PUTOPHUYECKOTO BOIPOCA 3aKIIFOYACTCS
B TOM, YTO TOBOPSIIUN COOOIIACT O CBOEM Y4YacTHUH, HEPABHOAYIIUHU K MPEIMETY
pasroBopa, a UMEHHO: KOHCTaTHPYET 0c000¢ HAIpPSIKEHUE, BBOJUT HOBYIO MBICIIb,
paccinabisseT MOHOTOHHBIM TIOTOK PEYM, MPHUBJICKAET BHUMAHHE CITYIIAIOIIETO,
BOBJICKACT CJYIIAIOIIETO B MPOUCXOAAIICE B OOJBIICH Mepe, 4eM eciau OBl 3TO
OBIJIO TIPOCTOE COOOIICHHWE, BBIPAKAET MBICIH C CHJIBHOW SMOIMOHAIBHOU
HaIOJTHEHHOCTHIO, O0JIee TOTUYHO U 00Jiee OCTPO BeAET paccyxaenue [3, S. 15].

CornacHo uccnenosanuio B. bepra, puroprdeckuii BOIIPOC 337aeTCs C MEIbIO
MOJIBUTHYTH CJYIIAIOMIET0 K MPUHATHIO YK€ MMEIoIIerocs MHeHUS. Kpome Toro,
€ro HWCIOJb30BaHHE B YOCKMAIOMICH peUYr MOXKET CIYXKUTh MPETyNPEIKICHUIO
apryMEHTOB NMPOTHBHUKA, JIMIICHUIO UX CHUJIBI U OOpAIIECHUIO UX B CBOIO TOJB3Y
[2, S. 67-68].

OmnpeneneHne TOro, SIBISETCS JTM BOIMPOCUTEIHHOE BBICKA3bIBAHUE OOBIYHBIM
BOIIPOCOM HJIM BOIIPOCOM PUTOPUYCCKUM, BO3MOYKHO C YY€TOM KOHTEKCTa, B KOTO-
POM OHO OCYIIECTBICHO, OCOOCHHOCTECH CHUTYyalldd, B KOTOPOH TMPOUCXOIUT
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oOIIIeHHe, a TaKXKe C OMopoil Ha (POHOBBIC 3HAHUS TOBOPSIIETO W CIYIIAIOIIETO.
OpmHaKo MPENCTaBISIETCS BO3MOXKHBIM BBIICITUTh HEKOTOPHIE SI3LIKOBBIE CPEICTBA,
CIIy’Kalllue MHINKATOPAMU PUTOPUUECKOTO Bompoca [3, S. 124].

[IpuBeneHHBIC MOJOKEHUS HEMEIKMX JIMHIBUCTOB, KaCaOIIUECS PUTOPH-
YEeCKOT'0 BOMPOCA, CBUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO KJIacCH(UKAIHS BUIOB BOIIPOCOB
B 2JIBOKATCKOM peuu SIBIISICTCS HEMPOCTOM 3a7a4eii B CHITy HEOIIPEACTICHHOCTH 1 KOH-
TEKCTHOW 3aBHCHMOCTH JTaHHOTO SI3BIKOBOTO (heHOMeHa. TeMm He MeHee B paMKax
TaHHOW pabOoTHI ObLIA MPEATPUHSTA TIOMBITKA BBIJICICHHUS BHIOB BOIIPOCOB B a/IBO-
KaTCKOH peuu METOJIOM KOHTEKCTHOT'O aHanu3a (pparMeHTOB peuH, B KOTOPHIX OHH
UCTIONB3YIOTCS. B pesynbrare aHanm3a BBIIEICHO TPHU BHIa BOIIPOCOB: 0OblUHbIE,
noxypumopuyecKkue i pumopuyeckue.

47 3 184 BOonmpoCOB, UCMOJIB3YEMbIX B aJIBOKTCKON peuH, ObUIM KiIaccU(pu-
IIUPOBAHBI KAK O O BIYHBI € BO T P O C bl , TAK KaK B KOHTEKCTE OHU BOCITPUHUMA-
IOTCS KaK 3ampoc MHGOPMAIUH U TI0CJIE BOMPOCa B OOJBITMHCTBE CIy4aeB CIEIyeT
OTBET Ha HEro. bhITO YCTAaHOBIEHO, YTO B 3AIIUTUTEIBHON pPEeYH OHHM BBITOIHSIOT
cienyrwotue ¢yHKIUH.

1. ®opmanbHOE TpUTIANICHHE AYyIUTOPUUA K COBMECTHOMY PpaCCYKICHHIO
C TIOCJIEYIOIUM TMPUBEJACHUEM OTBETA, KOTOPBIM IMOATBEPKAACT MPABHIBHOCTD
MO3UIIMH TOBOPSIIETO, HAITPUMED:

Was also tat Jan Litwinski als CEO der Lot? Er bangte um die Zukunft seiner
Gesellschaft, der er fast 30 Jahre verpflichtet war ... ;

Was tun Sie also, wenn Sie sich in der geschilderten Ausgangslage befinden?
Sie verhandeln im Rahmen der Moglichkeiten;

Was macht nun die Staatsanwaltschaft aus dieser Personlichkeit? Sie
veranstaltet einen Schauprozess mit Herrn Corti als Hauptschuldigen.

2. [loctaHoBKa MPOOIEMBI M aKIIECHTUPOBAHUE BHUMAHUS HAa HEW C TTOCIEAYIO-
[IMM Ha3bIBAHUEM €€ PEIICHUS, HallpUMep:

Das Wesen des politischen Strafprozess, was kennzeichnet ihn?

Was bedeutete die Aufhebung des Sweeping Mechanismus?

Um was handelt es sich bei einer solchen Kreditlinie (Fazilitdt)?...

3. Jlormueckoe YICHEHHWE BBICTYIJICHUS, B TOM YHCJE MPH (HOPMYITHPOBKE
MOJ[3arojIoBKa pasjena peuyn. Kak mpaBuiio, 3aroioBOK B BHAE BONpPOCa MMILIHU-
IUPYyeT COMHCHHE B MYHKTE OOBHHEHUS, KOTOPBIH HEOOXOJMMO OIPOBEPTHYTH,
HanpuMep:

2.1. Bewusstes Ausniitzen der unwahren Angabe?

4.2. Uberschuldung oder Zahlungsunfihigkeit?

HasBanuble mparmaTudeckue (yHKIUHA HCIIOJIB30BaHUS OOBIYHBIX BOIPOCH-
TEJBHBIX BBHICKA3bIBAHUN MOKHO OOBETUHUTH B OJHY: OHH MPUAAIOT PACCYKICHUIO
dbopMy AmcIyTa, CO3JAIOT WJUTFO3WI0 COBMECTHOTO BeleHHWs MbICiHu. [Ipu sToMm
MaHUMYJISATHBHBIM 00pa3oM ajpecaTy BHYIIAETCS, YTO BBICCKa3bIBa€MBIE COOOpa-
KEHHST — DOTO TUIOA MBICIUTEIBHOTO MpoIecca HE TONBKO YOEXKIAIoIIero, HO
¥ cCamoro ajpecara.

[TonypuTOpHUYECKHUN BOMPOC NpEACTaBIseT cOO0 MOrpaHUYHBIN
BUJ] OOBIYHOTO BOMPOCA M BOIPOCAa PUTOPUUECKOTO. B Xo/e aHanm3a k Hemy ObLIO
npuuncieHo 91 BonmpocutenpHOE BhICKa3biBaHue U3 184. OcHOBaHME 11 BBIIEIIE-
HUS JaHHOTO BHJIa BOMIPOCOB BHUIUTCS B TOM, YTO Ha TEPBBIM B3I IPH UX
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nomomy (GopMalIbHO 3arpairmBacTcs WHGOPMANMS Y CIYIIAOIINX, ¥ BBIpaXka-
E€MBIi MMM CMBICII HE paBeH yTBepKiacHWI0. Ho B cuTyamuu oOmieHus, Koraa
TOBOPSAIINN CTPEMUTCS MOTYEPKHYTH MPABHIBHOCTh CBOCH IMO3HMIIMKM U OJIHOBpE-
MEHHO JTUCKPEIUTUPOBATH OMIIOHEHTA, TAKKUE BOMPOCHI MOTYT OBITh HCTOJIKOBAHBI
CIIYIIAIONTUM KaK KOCBEHHOE YTBEPIKJICHHUE O HECOCTOSATEILHOCTH OMIOHUPYOIICH
MO3UIIMN M, COOTBETCTBEHHO, MPABWJILHOCTH MHEHUS 3allMTHHKA. [lomypurtopu-
YECKHE BOIIPOCHI 33JJaI0TCS B PEYH aIBOKAaTa CO CIACAYIOMIUMH LEIISIMHU.

1. [Tepenada xona pa3MBIILICHUS, BEICKA3bIBAHUE TIPEATIOIOKEHUMN, TIepeIHUC-
JICHHE BO3MOXXHOCTEH CO CIIEIYIOIUM TOITEKCTOM: TPEATONIOKEHUS CIEAyeT
paccMaTpHBaTh KaK TMOTCHIIMAJIBHOE TMOJATBEP)KICHHEC HEBHUHOBHOCTH ITOJ3aIIUT-
HOTO/HECOCTOSATEILHOCTH OOBHMHEHUSA. VIHBIMH CIIOBaMHU, Ha 3TH BOIPOCHI-TIPE/I-
MOJIOKCHUSI MOXHO JaTh YBEPCHHBIM OJIHO3HAYHBIM OTBET B IOJIB3Y 3aIUTHI,
HaIpuMep:

Vielleicht  hat sich die Anklage da an einen  missgliickten
Bundesgerichtsentscheid gehalten?

Unkonzentrietheit, schlechtes Geddchtnis oder das typische Nachbessern
durch denjenigen, der liigt?

Spricht da die personliche Enttiuschung der aus Karlsruhe anreisenden
Sitzungsvertreter der Bundesanwaltschaft, dass keine linke Theoriedebatte
stattfand, dass nichts mehr los war in Berlin?

Denn wenn Jon sowohl der Schiitze der RZ als auch der ausgewiesene
Sprengstoff-Fachmann der RZ war, warum hat er dann nicht neben der Schiitzen-
auch die Rolle des Brandsatzbastlers iibernommen?

2. BelpakeHre HeTOyMEHUS, yIpeKa OTHOCHTEIIBHO XO7a MBICJICH OIMOHEHTA,
ONPOBEPIKCHHUE €TI0 TIO3UIUU, WUPOHHS 10 MOBOAY YTBEPIKIAEMOTO OIITOHCHTOM
MIOJIOKCHMS JIC)I, TOPUIIAHWE 3a HEBBIMOJHEHWE WM HEOOXOJHMMBIX JICHCTBUM,
HaIpuMep:

Aber warum hat die BAW eigentlich keine Anklage wegen Hochverrat
gewdhlt?

Gelten diese Grundsdtze auch da oder stehen sie nur auf dem — geduldigen —
Papier?

Oder wie ist es zu verstehen, wenn von "AHV 5.05 % von 450'000" die Rede
ist???

Und weshalb hat man die Abrechnung betreffend den Audi S3 von Frau
Chappuis nur "pro Forma" erstellt und dem Angeklagten nie zugestellt?

Wo also sieht die StA Il ihr Handlungsziel, dass den behaupteten direkten
Vorsatz, der SAirGroup Schaden zuzufiigen, selbst begriindet oder mit ihm in einer
erkldrbaren Beziehung steht?

Wie vertrdgt sich das mit der grundsdtzlichen Haltung des Gesetzes, dass die
Zahlung falliger Rechnungen auf iiblichem Weg nicht strafbar ist? Und auf wessen
Beurteilung ist hier abzustellen?

B mpuBeneHHBIX TpUMepax MOTYPUTOPUUYECKHX BOTPOCUTEIBHBIX BBICKA3HI-
BaHWUU TPOCIICKUBACTCS SBHOC HAMEPECHHE TOBOPSAIIETO MOTYCPKHYTh HECOCTOS-
TEJIBHOCTh MO3UIIMM OIIOHEHTA, a BBHIOpAaHHAs JJIs ATOW menu (opma BOIPOCH-
TEJIBHOCTH SIBISETCSA JIUIIL MAHEBPOM ISl TPHBICUYCHUS K IOJOOHOH TOYKE
3pEHUS U ayTUTOPHH.
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W, HakoHEIl, pPUTOPUYCCKHE BOMPOCH, KOTOPHIC O CYTH PaBHBI
YTBEPKICHUIO, TAaK)KE JOCTATOYHO YACTO MCIOJIB3YIOTCS B aJBOKATCKHUX pedyax
(46 u3 184). B kauecTBe KpuTepHus IJisi OMNpENEIeHUs PUTOPUUYECKOrO BOIpPOCA
BBIOpaH MeTo/ TpaHchopManuu. Eciim BOpocHTeIbHOE BhICKa3bIBAHUE CBOOOTHO
npeoOpasyeTcss B YTBEPAUTEIBHOC/TIOBECTBOBATEIIBHOE, TO €TI0 MOYKHO IMPUYHC-
JUTH K Pa3psay pUTOPUICCKUX.

OpnHo3HavHasi TpaHc(opMaIvs BOIPOCHUTEIIBHBIX BBICKA3BIBAHWHA B YTBEPIK-
JICHUE BO3MOJKHA TIPW HAJWYMK B HUX OINPEACIICHHBIX S3BIKOBBIX MapkepoB. B pe-
3yJbTaTe aHaIKM3a ObLJIO YCTAHOBJICHO, YTO K TAKOBBIM OTHOCSITCSI CHHTAKCHUYSCKHM
TUT Bompoca (¢ win 6e3 BOIPOCUTEIHLHOTO CIIOBA), MOKA3aTeIN OTPHUIIAHUS U CPE/I-
cTBa MojainbHOCTH. C OMOpOM Ha JTaHHBIC S3BIKOBBIC HHIUKATOPHI ObLI COCTABIICH
BHJIOBOM CTIMCOK PUTOPHUYECKHX BOIIPOCOB aJIBOKATCKOM pEUH.

1. OTpunaTelbHOE BOIPOCHTEIBHOE BBICKAa3bIBaHHE 0€3 BOMPOCUTEIHHOTO
cioBa (TpaHcopManus B IOJOKUTEIHLHOE ITOBECTBOBATEILHOE BBICKA3BIBAHUC
C YYETOM KOHTEKCTa), HalpuMep:

War es nicht die Aufgabe des Angeklagten, die Mittel so effektiv und
zielgerichtet zu verwenden, wie nur moglich? = Es war die Aufgabe des
Angeklagten...

2. OTpunaTeibHOE BOIPOCHUTEIIBHOE BBICKa3bIBaHHE 0€3 BOMPOCUTEIHHOTO
CJIOBa C MOJQJIBHBIMHM HapeuusiMu etwa, wirklich, gerade, auch, denn (Tpancdop-
Malys B TOJIOKUTEIIBHOE IMOBECTBOBATEIBHOE BBHICKA3bIBAHUE C MM 0€3 MOJIajib-
HOTO Hapeuus), HalpuMep:

Steht nicht etwa die Verurteilung von Beginn dieses Verfahrens an fest? =
Die Verurteilung steht fest...;

Ging es der RZ etwa nicht darum, die gewaltsame Anderung der
verfassungsmdfsigen Ordnung zu erreichen? = Es ging der RZ darum...;

Ist das nicht wirklich attraktiv fiir die hochste Anklagebehorde? = Das ist
wirklich attraktiv...;

War es nicht gerade der Mythos, der am Untergang schuld war? Sind nicht
gerade wir schuld? = Das war gerade der Mythos...;

Wiirden Sie sich nicht auch nach einer neuen Stelle umsehen, die Ihnen die
Aufrechterhaltung des gewohnten Lebensstandards ermoglicht? = Sie wiirden sich
auch nach einer neuen Stelle umsehen ...,

Ist es denn unglaubhaft, dass der Zeuge Blaume ausfiihrt, mit Fahrzeugen
der Lebak Transporte von Leipzig nach Hannover (und umgekehrt) ausgefiihrt zu
haben? = Das ist doch glaubhafi...

3. [TooXuTENBPHOE BOIMPOCUTEIIPHOE BBICKA3bIBaHWE 0€3 BOMPOCUTEIHHOTO
CJIOBa C MOJAbHBIMU HapeuusiMu denn, wirklich, iiberhaupt, aber (Tpancdop-
Mallys B OTPHUIIATEIHHOE MOBECTBOBATEIBLHOES BBICKA3bIBAHWE C WJIM 0€3 MOJallb-
HOTO Hapeuus), HalpuMep:

Macht es wirklich Sinn, ein Anwaltsbiiro resp. dessen Vertreter aus
demselben Grund auf die Anklagebank zu setzen? = Das macht wirklich keinen
Sinn...
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Wenn Sie in Ihrem Garten einen Apfelbaum haben und hingen nun an
denselben einen Zettel, auf den Sie schreiben: dies ist ein Feigenbaum, ist denn
dadurch der Baum zum Feigenbaum geworden? “ = Der Baum ist dadurch nicht
zum Feigenbaum geworden.

Aber haben wir iiber dieses ,, Zentralgeschehen“ hinaus iiberhaupt etwas,
was der Glaubwiirdigkeitspriifung zugdnglich wdre? = Wir haben iiberhaupt
nichts.

Aber hat sie das verdient? = Sie hat das nicht verdient.

4. TIonoXUTENHbHOE BOMPOCUTEIIPHOE BBICKA3bIBaHWE 0€3 BOMPOCUTEIHHOTO
CJIOBa C KOHBIOHKTHBOM (TpaHC(hOpMaIHs B OTPHIATEIBHOE MOBECTBOBATEIIHLHOE
BBICKa3bIBAaHUE C KOHBIOHKTHBOM ), HAIIPUMED:

Wiire es verantwortbar gewesen, wegen dieser Planungsunsicherheit weniger
ABM-Mafinahmen durchzufiihren? = Es wire nicht verantwortbar gewesen.

5. ITomoXKMTEIIbHOE BOIPOCHUTEIIBHOE BBICKAa3bIBAHUE O3 BOIMPOCHTEIHHOTO
cioBa M 0€3 MapKepa MOJALHOCTH (TpaHChOopMaIys B OTPUIIATEIILHOE TTIOBECTBO-
BaTEJIbHOE TpEJIOKeHHE O0€3 MOJAIbHOTO MapKepa C YYeTOM KOHTEKCTa),
HaIpuMep:

Handelt so jemand, dessen Ziel nach Auffassung der Staatsanwaltschaft ist,
aus der angeblichen Unrechtsvereinbarung den maximalen Gewinn zu erzielen? =
So handelt niemand.

6. [ToToXUTENBPHOE BOMPOCUTEIIPHOE BBICKA3BIBAHUE C BOTIPOCUTEITBLHBIM CJIO-
BOM 0€3 MOJalbHOTO Mapkepa (TpaHchopmalus B OTPUIATEIHHOE IMOBECTBOBA-
TEJIBHOE BBICKa3bIBaHHE 0€3 MOJAIBHOTO MapKepa), HalpuMep:

Was besagen diese Einschdtzungen fiir die Glaubhaftigkeit und Glaubwiirdigkeit
der Angaben des Zeugen? = Diese Einschdtzungen besagen nichts.

Wer aufser dem Fahrer macht eine Testfahrt? = Niemand aufler dem Fahrer.

Was ist dabei belastend oder entlarvend? = Nichts ist dabei belastend.

Was ist von einem solchen Verhalten der Staatsanwaltschaft zu halten? =
Nichts ist davon zu halten.

7. IToOXUTENBHOE BOMPOCUTEIIFHOE BBICKA3BIBAHUE C BOTIPOCUTEITBLHBIM CJIO-
BOM M MOJAJIbHBIMU 4YacTHIAMU also, denn (TpaHchopmalus B OTPUIATEIBHOE
yTBEPIKJCHUE C WK 0€3 MOJAIbHOW YaCTHIIhI), HAIIPHMED:

Was gibt es also zu verwechseln? =Es gibt also nichts zu verwechseln.

8. [Toy1oXKMTEIIbHOE BOIIPOCHTEIILHOE BHICKA3bIBAHUE C BOIPOCUTEIIBHBIM CJIO-
BOM M MOJAJIBHBIM TJIarojiom sollen (Tpancdopmalius B OTpUIIATEILHOE TOBECTBO-
BaTeJIbHOE BBICKA3bIBAaHUE C MOJIAJILHBIM TJIarojioM sollen), Hapumep:

Welches andere Motiv sollte Frau Fouse gehabt haben, bei SAirGroup fast
Tag und Nacht zu arbeiten, als diese Firma zu retten? = Sie sollte kein anderes
Motiv haben.

Was soll falsch daran sein, dass Herr Sobiak den Bauablauf zum Teil mit
tiberwacht? = Nichts soll daran falsch sein.

9. [TooXUTENBPHOE BOMPOCUTEIIHBHOE BBICKA3BIBAHUE C BOTIPOCUTEITBHBIM CIIO-
BOM W MOJQJIBHON (DOPMOM riarosia ¢ KOHbIOHKTHBOM (TpaHchopmalius B yTBep-
JTUTEIIBHOE TIOJIOKUTEIIBHOE / OTPHIATSIPHOE BHICKA3bIBAHHE ¢ KOHBIOHKTHBOM),
HaIpuMep:
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Um wie viel komplexer hiitte sich eine Zahlungsauslosung gestaltet, wenn sie
nicht per ordentlichen Weg ausgeldst worden wdire?= Sie hiitte sich viel
komplexer gestaltet.

Warum hitte Frau Anderegg das Risiko einer Gldaubigerbevorzugung
eingehen sollen, zumal sie um dieses Risiko wusste? = Sie hdtte das Risiko nicht
eingehen sollen.

[TonBOIT UTOT CKa3aHHOMY, MOYKHO CJIJIaTh CJICTYFOIITNE BBIBOIBI.

BomnpocHuTenbHOCTh aKTUBHO BKJTIOYAETCS B MOHOJIOTHYECKYIO PEYbh HEMEITKO-
SI3BIYHBIX aJIBOKATOB, CBUJICTEIBCTBYSI 00 UX CTPEMJICHUU BECTH YOEXKICHHE COT-
JJAaCHO HOpMaM KJIACCHYECKOW pUTOpHKU. OCHOBHOHM (h)YHKIIMEH BOTPOCUTEIHHBIX
BBICKa3bIBAaHUI B MOHOJIOTHUECKOW PEUYH SBJISETCS KOHTAKTOYCTaHABIIMBAIOIIAS.
Bompockl agBOKaTCKOW pedM KIACCHUPHUIIUPYIOTCS Ha OOBIYHBIC, IMOIYPUTOPH-
YECKUE U PUTOPUYCCKUE.

OOBIYHBIC BOMPOCHI HE PAaBHBI YTBEPXKIACHHUIO, B aJBOKATCKHUX peYax OHH
3a/IaI0TCA KaK 3ampoc WHQpOpMaIMu y ayauTOPHUH, CO3/1aBas WJUTIO3UI0 COBMECT-
HOTO BeJleHUs MbICTU. [lodypuTOpHUYECKHE BOMPOCHI SABJISIOTCS CHEIUPUYHBIM
THUIIOM BOITPOCOB B aJIBOKATCKOHN pedr: Kak M OOBIYHBIC, OHU HE PaBHBI yTBEPIKIIC-
HUIO, OJIHAKO IMOOYKIAIOT CIYMIAIONIUX COTJIACUTHCS C TEM WM WHBIM ITOJIOXKe-
HUEM JeN, T.C., KAK M PUTOPUYECKHE BOIPOCHI, TMOJIPA3yMEBAIOT OJMHAKOBOEC
3HaHHWE TIPOIO3UIMK Y TOBOPSAIICTO W CIAYMIAIIUX. PHUTOpHYECKHE BOMPOCHI
paBHBI, 1O CYTH, YTBEPXKIACHHUIO, U TTOMHUMO TPOYHMX (DYHKIIMH, MPUCYIIMX BCEM
BOIIPOCaM, B aJIBOKATCKON peYd OHU KOHCTATHUPYIOT 0CO00€ HAIPsKEHHUE, KaTeTo-
PUYHOCTH, 3aMHTEPECOBAHHOCTH TOBOPSIIIIETO B 00CYK/1a€MOM TIPEIMETE.

AHanu3 pUTOPUIECKUX BOIPOCOB B aJBOKATCKUX pPeUax MOATBEPKIACT MHE-
Hue M. Maiibayep o0 TOM, 4TO €ClIi PUTOPUYCCKUN BOTIPOC COJICPKHUT OTPHUIIAHUE,
TO OH WUMIUTAIIUPYET MOJIOKHUTEITHHOE TTOBECTBOBATEIPHOE BhICKA3bIBAHUE, W HA000-
pot. JIuib B OJHOM cllydae MPaKTHUYECKHH MaTepuajl MoKa3aj, YTO IMOJO0KUTEb-
HBI PUTOPUYECKHIA BOIMPOC C KOHBIOHKTHBOM ITOJPAa3yMEBACT IOJIOKHUTEIBHOC
MMOBECTBOBATEILHOE BBICKA3bIBAHUE, M ATO CBSI3aHO C CEMAHTHUKOW BOTPOCHUTEIb-
HOTO CJIOBa Wie viel 1 ClIOCOOHOCTHIO KOHBIOHKTHUBA TIepeaBaTh OTPUIIAHHE.

SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH JUUIS ONPEACIICHUS] PUTOPUYHOCTH BOIPOCA B aJIBO-
KaTCKUX pedyax CIyKaT CHHTAaKCMYECKUH THIT BOIPOCA, OTPUIIAHUE M MOJAJIbHBIC
MapKkepsl (MOJAIbHBIC YACTHIIBI, MOJAIBHBIA TJaroid sollen ¥ KOHBIOHKTHUB).
Tpanchopmarus U3 BOMPOCUTEIIBHOTO B IOBECTBOBATEIBHOE BHICKAa3bIBAHUE OJTHO-
3HAYHA, €CJIM BOIPOCUTEIIEHOE BBHICKA3hIBAHME aBOKATCKON PEUM SBIISICTCS: a) BOII-
pocoM 0e3 BOINPOCUTEIHLHOTO CJIOBa ¢ MOJAJIBHBIMH Mapkepamu; 0) BOIpOCOM
C BOTIPOCHUTEIIBHBIM CJIOBOM; B) BOIIPOCOM C BOIIPOCHTEIIBHBIM CJIOBOM M MOJIajIh-
HBIMH Mapkepamu. B HHBIX ClIy4asX NMPUYUCICHHE BOIPOCA K pa3psay PHUTOPH-
YECKHUX BO3MOYKHO TOJIBKO C Y4€TOM KOHTEKCTA.

Puropuueckre BOpOCH KaK CaMOCTOSITEIIbHAS S3BIKOBAs €IMHUIIA, a TAKXKE
JIOTIOTHAEMbIC M YTOYHSEMBIC CPEJICTBAMH MOJIAIbHOCTH, AKTHBHO BILICTAIOTCS
B 00N MOJabHBIN MUIaH aBOKaTCKOU peur. [logaepxkuBasi MOTaIbHOCTh HEpe-
AIBHOCTH W TPEIOJIOKHUTECIIBHOCTH, OHA YYaCTBYIOT B CO3JJaHUU JIOCTOBEPHOCTH/
MPUEMIIEMOCTH TIPEJCTaBISIEMON aaBOKATOM KapTHHBI JICSHHS W TEM CaMbIM
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TPAHCIUPYIOT YETKOE, KATETOPUIHOE COOOIIEHHE CIIyIIAloneMy: «9TO TaK U €CTb.
B 3TOM He MoxkeT ObITh COMHEHUI». [[pyrumMu cioBamMu, pUTOPUUYECKUN BOMPOC B
yOexnaromen peun — 3To ellle OJUH CI0CO0 MaHMITYJIMPOBATh CO3HAHUEM, BECTH
CIIYLIAOIIETO K MPUHATHIO HYKHON TOUYKHU 3PEHHUS.
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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. PUJIOJIOT'US. 2018. Ne 3 (94)
NCCIEAOBAHUSA CJIABAHCKHUX A3BIKOB

N.T. YpoanoBu4

CUMOPOPA U ITEPUDPPA3 KAK OKKA3MOHAJIBHBIE CEMAHTUYECKHUE
OBPA30OBAHNMA B UINOJIEKTE ®A3NJIA UICKAHIEPA

N3yuenune sA3pIKa XyJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI OCHOBBIBAETCS HA MUCCIEAOBAHUU OCO-
O6eHHocTel, (GOpMUPYIOLIUX HHAWBUAYAJIbHBIM CTHIIb mucarens. Hanuume OKKa3sMOHAIBLHOCTU
B XYyJIO’)KECTBEHHOM TMpoctpancTBe Dasmns Vckanaepa JelaeT ero TBOPYECTBO Y3HABACMBIM.
OnmHuM W3 CPENCTB CO3JaHUsT OOPa3HOCTH SIBISCTCS HAACICHHE OKKAa3MOHAJIHHOTO 3HAYCHHS
HOPMaTUBHBIM CJIOBaM, YTO BBI3bIBAET POKJICHHE CEMAaHTHYECKOTrO HOBOOOpa3zoBaHus. DPdeKT
HaAaMCPCHHOT'O HApYHMICHUSA CCMAHTHKU IMPHUBOAWUT K YAAYHOMY CTOJIKHOBCHHUIO ITPOTHBOIIOJIOXK-
HEIX ITOHITHH. JlaHHBIC OKKa3sHOHAJIM3MBbI pa3pymraroT CTCPCOTUIIBI BOCIIPHUATHUSA, YTO OACT BO3-
MOKHOCTb TOYHEC M 3KCIIPECCUBHEC OXAPAKTCPU30BATHL WM OLICHUTL SABJICHUA, (baKTBI, HCﬁCTBHﬂ,
U COCTOSTHUE.

B pasHbele mepuoabl pa3BUTHA JIMTEPATYphl MOATHl M NUCATENIN YAEISIU
00JIbIIOE BHUMAHUE CIIOBY, CTapasch cleiaTh ero 6onee eMkuM. Hepenko aBTopsI
npuberain K CIOBOTBOPYECTBY JIsi oOecrieueHus Oouibliell MH(OOPMATUBHOCTH
U APKOCTH XYJO0>KECTBEHHOTO TEKCTa, ONPEIEIEHHOTO YPOBHS €r0 IOHUMAaHUS.
B cBsI3M ¢ 3TUM H3y4YEHHE XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB B CBETE WHIMBUAYAIBHO-
aBTOPCKOI'0 TBOPYECTBA SIBJSAETCS OAHUM U3 NEPCIEKTUBHBIX HAIPABICHUI COBpE-
MEHHON nUHIrBUCTHKU. VccienoBanuss HOBOOOpa3oBaHUM BeNyTCS B Pa3iMUHBIX
HaIlpaBJICHUSX:

e CJIOBOOOpA30BATEIHHOM, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOM, JIEKCUKOJIOTUYECKOM,
nexkcukorpapuyeckom, crunuctuyeckom (O. WM. AnekcanapoBa, E. A. 3emckas,
B. B. Jlonatun, A.T.JIeikoB, P. 0. HamutokoBa, W. C. Ynyxanos, 3. H. Xan-
nupa u Jip.);

e conuonuareuctuueckom (JI. I1. Kpwicun, A. 1. lynudenko);

e xoruutuHOM (T. B. Ilomosa u np.);

e ncuxonunreuctuueckom (C. M. Toroesa, T. FO. Ca3zanosa, B. B. Iletpos,
10. ®@. Cyxomnemnienko, E. M. [lo3nuskoB u 1p.);

o nunamuyeckoM (JI. A. Kyapssuesa, C. U. Toroesa, I'. E. XKypasnes) u ap.

Oxka3uoHanbHble 00pPa30BaHUS B CBETE SI3bIKOBOM MI'PBI IPE/ICTABIICHBI B pa-
6orax O. JI. AkcenoBoii, T. A. I'pugunoii, C. B. Unbsacoroii, B. M. KocTrokoga,
B. 3. CannukoBa u apyrux. Cneuuduka co3laHus OKKa3WOHAIBHOU (pazeo-
JIOTUU B A3BIKE XYJOXKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN HAIllJla OTpakKeHHE B paboTax
A. M. Meneposuya, JI. A. MenbaukoBoil. CeMaHTUYECKUM OKKa3MOHAJIbHBIM 00pa-
30BaHUAM yjensercs BHUMaHue B paborax P. 3. Hazaposoii, P. FO. HamutokoBo#,
N. 3. CauxoBckoi. DyHKIIMOHUPOBAHUE MOTEHIUATBHBIX O0pa3oBaHUN B XyJlO-
KECTBEHHOM TeKCTe paccMoTpeHo B Tpyaax C. M. IIpoxoposoii, I'. M. CrenaHnosa.

Hanunune okkaznoHaIbHBIX 00pa30BaHUI B MPOCTPAHCTBE XYII0KECTBEHHOTO
TEKCTa SIBJIIETCS BBICOKOYACTOTHBIM, [aHHBIC S3bIKOBBIC E€IMHMIIBI, CO34aBas
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SIPKHA MHKPOKOHTEKCT, OTIMYAIOTCS CBOCOOpa3HeM CEMaHTHKH, TPaMMaTHYECKON
pUpOABl, (QYHKIIMOHAIBLHOTO yrHoTpeOseHus. K 4uciny TakuX WHIUBHIYaTbHO-
aBTOPCKUX 00pa30BaHUN OTHOCSTCS CeMaHmMuiecKue OKKA3UOHAIUZMbL.

NuauBryalbHO-aBTOPCKUE CEMAaHTUYCCKHE CIMHHMIIBI SBISIOTCS perpe-
3CHTAIMSIMH CJIOKHBIX KOHTCKCTYaJIbHBIX acCOIMAIldi, 3TO y3yaJlbHBIC CJIOBa
c OOJIBIIMM CMBICIIOBBIM OOBEMOM B CHJYy HMX BaJICHTHOCTHBIX XapaKTEPHCTHK.
[TosiBneHue 100aBOYHOTO CMBICIIA HAIPSIMYIO 3aBUCHUT OT CIOCOOHOCTEH aBTOpa
K aCCOIMaTUBHOMY, 00pa3HOMY MBIIIICHUIO, SMOIIMOHATLHO-YYBCTBEHHOMY BOCII-
PUATHIO OKpYyXKaromiero mupa. JlaHHbple oOpa3oBaHUsS BO3HHUKAIOT B PE3yJIbTATE
MIPUCBOCHMSI HOBBIX 3HAYCHHWH YK€ H3BECTHBIM CJIOBaM, HM3MEHSS TPH STOM
JEKCHYECKYI0 COYETAaeMOCTh W HEPEAKO CTHJIMCTUYECKYI0 3aKPEIUICHHOCTD,
AKCIIPECCUBHYIO OKPACKY, a 3HAYUT — OIICHOYHOCTb.

bnaromapsi TMOSBIEHWIO KOHTEKCTYaJbHO OOYCJIOBJIICHHBIX CEMaHTHUYECKHX
CIBUTOB JICKCEM, KOTOPBIC C TOYKHU 3PEHHUS HOPMBI PacCCMaTPHBAIOTCS KaK arpam-
MaTH3M, CO3JAI0TCS TPEACIbHO BBIPA3HTEIIBHBIC accolMaTHBHBIE oOpa3sbl. [Ipu-
palIeHHe CMBICIIa MOYKET HOCUTh KaK PEryJIIpHBIN, TaK U HEPETYJIAPHBIN XapaKTep
U pa3audaThCs 10 COACPKAHUIO M XapaKTepy OTHOIICHHUS K CEMaHTHKE IMPOHM3BO-
JAIeTo ciioBa. «J{00aBOYHBIN CMBICT MOXKET BO3HHUKATh HE TOJBKO M3 IMOCTaB-
JICHHOTO PSJ0OM, HO W W3 HEJIOTOBOpEeHHOTO. KOMOMHATOpHBIC NPHpAIICHUS BO3-
MOXHBI B TIpejiesiax (pasbl, 00pa3a, ri1aBsbl, [eJIoro pomanay [1, ¢. 26].

Coserckuii u poccuiickuii nucarenp Paszunbs Vckanaep mnpeacraer nepen
HaMU SIPKUM XYJTOKHHKOM CJIOBa, KOTOPBIN, UCIOJIb3YS YCTAHOBHUBIIHECS HOPMBI
JUTEPATYPHOTO S3bIKA, CO3/aCT WHAMBUAYAIBHYIO S3BIKOBYIO CTHIUCTHYCCKYIO
MaHepy. CaMO TIOHSATHE WHIWBHUIYAIBHOCTH, MO yTBepkacHuio A. WM. Edpumona,
MIpearosaraeT ONpeeCHHbIM CUHTE3 (OHETHUYCCKHUX, JICKCHUYSCKHUX, TPaMMAaTH-
YECKUX CPEJICTB, YYACTBYIOIIUX B CO3JaHUU XYJI0KECTBEHHBIX 00pa3oB, ¢ 00s3a-
TEIBHBIM YYCTOM CIICIIM(PUKHU KaHPa.

[Tpo3a ®aszmns Mckanaepa oTaudaeTcs caMOOBITHBIMU CTUJIEBBIMH OCOOEH-
HOCTSIMH, BOCIIPOU3BOJISAIINMH PETPOCIICKTUBY JKM3HU COBETCKOMW 3moxu. [logdoop
OTIPEJICIICHHBIX XYI0KECTBEHHO-U300pa3UTEIIBHBIX CPEJICTB 00pa3yeT OpHrHHAJIb-
HYI0O MOjJelb Mupa. PederBopueckas naestenbHOCTh . MckaHmepa HE TOJIBKO
ClIeIyeT BHYTPCHHHMM S3BIKOBBIM 3aKOHaM, HO M CO3/Ia€T SPKUE WHIUBUIYaJbHO-
aBTOpCKUE 00pa3bl, CIOCOOHBIC MOIOJHATH COKPOBHIIHUITY s3bIKa. [locpeacTBom
sI3bIKA M PEYU TIPOUCXOJIUT TIepeiada HallMOHAIBHO-KYIbTYPHON HH(GOPMAITHH.

OpurrHagbHBIE CEMaHTHYECKHE HOBOOOpa3oBaHUsS B wuauoyiekTe Dasuis
Hckanaepa poxnatotr Ooratelie accormanui. Cpeau HHUX BBIICISIOTCS CUM@POPU-
yeckue 0bpa3o8anus, B KOTOPBIX 00pa3 HE HA3BAHHOTO MPSIMO TpPEIMETa BBHICTY-
MaeT Kak XYJAO)KECTBEHHOE IPEJCTaBICHUE, COBIAJAIONICE C MOHATHEM O IPEe]I-
MeTe: asmocmpaoda crodxcema (YNOTpeOJIeH B 3HAUYEHUM ‘JTUHUS TOCTPOCHUS
CIOKeTa’); bapabanHble naiouku cyovbOsl (B 3HAUCHUM ‘CKPEIICHHBIE KOCTH IO
gepernom’); OloHOuUHUCmoe npoucxodicoerue (B 3HAYEHUU ‘OeM3HA/UUCTOTA’);
bpesocywee uymoe (B 3HAUCHUM ‘UHTYHUIUS/TIPEAUYBCTBUE); OeheKmusHas ame-
puxanka (B 3HAUCHUHU ‘HEHACTosIIas’); deghekmusroe 4yoo (B 3HAYCHUU ‘HEHACTO-
qiee’); oupudcep KA8KA3CK020 3acmosvs (B 3HAUCHUM ‘TaMana’);, opemyuecmo
npoucxoxcoenus (B 3HAYEHUU ‘JIEPEBEHCKOE MPOUCXOKACHUE ); uacousenyvl boza
(B 3HaYCHHMH ‘Oe€3eATEIbHBIN/HECAMOCTOATEIBHBIN); UCKAMENbHUYLL 3010MbIX
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On10x (B 3HAYEHUHU ‘30JI0TOUCKATENBHUIIBI); UCKYCCMEO dHcUpHbiX (B 3HAYCHUU
‘3amaHOe/KanuTAIUCTUIECKOe — O TpOo(EeHHBIX PUIbMAX); KANKAHYUKU HCEHCKOU
npupoovl (B 3HAUCHUU ‘H)KEHCKHE TMPEJIECTH’); KapasaH denosewecmsea (B 3HAUCHUU
‘mpoliecc Pa3BUTH/ABOMIONUS’); Kapmomeka 3acmoauti (B 3HaY€HUU ‘Kartajor/
CIIUCOK/TIEpeUeHb’); kapmounuk (B 3HaUeHUU ‘dotorpad’); krasuamypa noosucos
(B 3HAQYCHUU ‘CIHUCOK/TIEPEUCHB’); YK — aMypHas cmpeia eecemapuanya (B 3Ha-
YeHUU ‘NyK’); ManeHbkuil Baeunon (B 3HAUYCHHM ‘MHOTOS3BIUME’); MeueHble
amombl (B 3HAUEHUU ‘apOy3wl’); Mopckas 6opora (B 3HAYCHUUW ‘4aiika’); Hayuo-
HanvHas mucmepus (B 3HAUCHUH ‘CXOIKA/TYJSIHUS); HebecHblll napiamerm (B 3Ha-
yenuu ‘y bora’); menpoyeorcennviii 6u0 (B 3HAaUCHUU ‘B UUCTOM BUIE’); poad... —
6x00 6 2nynocms (B 3HaYEHUU ‘pora’); cenbckue nposudysl (B 3HAUCHUHU ‘TETYyX ;
cogemckas mpanckpunyus (B 3HaUCHUH ‘TOJIKOBaHWE/TIEPEUMEHOBAHUE); CNYMAH-
Hble jgowaou (B 3HAYEHUU ‘CTPEHOXKEHHBIC ), CrOJCEem C80€20 CYUlecmeoB8anus
(B 3HAUCHHMU ‘TIEJIB/CMBICT’); X0I00UNbHUK cOepoicanHocmu (B 3HAYEHUU ‘CaMo-
oOJaanne/BeIICpKKA); yyma, xonepa (B 3HAYECHUHU ‘pa3HOOOpa3re acCCOPTUMEHTA
TOBapoB’).

IpuBeseM IpUMeEphl JaHHON rpymmbl . CeMaHTHYeCKOe 06pa3OBaHHE yyMd,
Xolepa B YKa3aHHOM 3HAU€HUU WCIIOJIB3YeTCS aBTOPOM JUIS  TIpUIaHHS
BBICKa3bIBAHUIO IOMOPHUCTUYECKOTO OTTCHKA. B JaHHOM ciydae Ui BBIPAKEHUS
YyBCTBa pa3fpaXeHUs B OJHOPOAHBIA psJ TMOMAJA0T CIOBAa CEMaHTHUYECKU
MIPOTHBOIIOIOKHOTO 3HAYCHUS:

— Txkanu 015 JHceHCKUX naamves u MysHcckux pybawex, — ckasan Camyun, —
2anOWU C 3a2HYMbIMU HOCKAMU, Kakue 06o0dicaiom abxazyvl, cmekia O Jamn,..
uyymy, xonepy u opyayio ecsakyio ecauuny («Canapo uz Yeremay).

ABTOpPCKYIO TpaKTOBKY 3HA4YCHHS MOJydaeT JiekcemMa mamaoa: ...A uzbeean
makoeo pooa cyeH, co30asas 8 8000paddceHuu dumamess Muguieckuili oopas
BEIUKO20 MAMAObI, KOMOPHIU MOAbKO U COOMBEMCMEYem GeIUYUI0 JIYHUe20
oupusicepa Kaskazckozo 3acmonvsa («Canapo u3z Ueremay).

Oxka3moHanbpHast oOpa3Hash accoluanus C PACIIUPEHHON CEMaHTHKOW
BO3HUKACT B COYETAHHH udcouseHyvl boeca, ymoTpeOIEHHOM B 3HAYCHUU
‘0e3eaTenbHbIi/ Cc1a00BOIBHBII/HECAMOCTOITENRHBIN | S nomozaro n00sim He
mem, 4mo nomoearo, a mem, ymo s ecmv! Bonvuie ececo HeHasudiCcy uiHcOUBeHYe8
boza! («CoHn o 6ore u npsBoie»). OKka3snOHATBLHOE COYETAHUE JICKCEM TepeacT
OJTHO3HAYHO-HETaTHBHOE OTHOIICHHE J[psIBOJIA K POy YEIIOBEYECKOMY B €T0 CTIOpE
¢ borom.

Jlexcembl cnucok/nepedens OMYyYalOT aBTOPCKYIO TPAaKTOBKY 3HaueHUs. Ce-
MAHTHYECKU OKKAa3MOHAJIM3M HCIOJIB3YETCS aBTOPOM B XapaKTEPUCTHKE IOBe-
JICHUECKOH AesTenbHOCTH: [1ociie 2moeo oH ¢ MUMOIEMHOU 0e2loCmblo npobexcan
no Kiasuamype ceoux NOO08U208: OOHLIPHYI NOUMU 00 DAANCKA, HAulen Kpyn-
Heltluutl camopoooK MACMUYHOU cMOabl, nobeoun bouo 6 Opake Ha uyicou
meppumopuu... (4K UAET Ha OTUTAKUBAHUEY);

ABTOpPCKOE TOJKOBAaHUE 3HAYCHHS TIOSBISCTCS JIEKCEMBI VK. ...3eleHublil
YK — amypHaa cmpena eecemapuanua... («Canapo u3 Yeremay).

' TIpumepbI B3SITHI U3 UCTOYHHUKA [2].
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[TprobpeTaroT aBTOPCKOE MPHUPAIIECHUE CMBICIIA JEKCEMBI Oenu3Ha/uucmoma:
IIposoonuya nam eévidana benve, OJAOHOUHUCHOE RPOUCXOHCOCHUE KOMOPO2O eue
MOJICHO OBLIO Yeadamb 3a cmotikol cmyenocmopio («HouHoM Barony).

[TpucyrcTBre cuMdopuyecKkux 00pa3oBaHU B WIUOJEKTE MUCATENS CIIOCO0-
CTBYET CO3JIaHUIO OTPEICIICHHOTO 3CTETHYECKOTO BIICYATIICHUSI.

Kpome ToOro, WMHIWBHIyalbHO-aBTOPCKas TPAKTOBKA IIOHATHHA BBISBICHA
B OMHCATENBHBIX KOHCTPYKIUSIX — nepugpasax: 6odcecmeennas pesuszus (ymnot-
pebien B 3HaueHuu ‘OOXuU cyn’); eraea cuacmes (B 3HAYCHUU ‘THOOOBB’);
gocHymas Haznocms (B 3HAYCHUHM ‘CKPOMHOCTV’); I 0e Jlowaou Ilnauym (B 3Ha-
YeHUU ‘afn’); epom... — ompwvldcka Heba (B 3HAYEHUM ‘packat’); O0JHCHOCMDb
Habaodamens HAO JHcuzHvio (B 3HAYEHUM ‘JIOJDKHOCTH THCATENsA’); KaOawuwl... —
cyxonymuvie axyivl (B 3HaUCHUM ‘KaOaHbl’); Kpucmaiiuzayus 4yecme (B 3HaAUCHUU
‘moOUTH/II0O00BE’); Kposaswviti epoxom (B 3HAYEHUM ‘BOWHA’); Kpo8b Oyuiu
(B 3HaUeHMU ‘crie3bl’); temyyquti pacusm (B 3HAUCHUH ‘KYJIbT OYIyIIETO’); MeHcoy-
HapoOHulli sA3blK (B 3HAYEHUU ‘JIEHBIU’); MYXU NYCmMocao8us ‘OOITOBHS/UYIIb’;
Hapoo — xpam auuynocmu (B 3HAUCHUM ‘HApo.’); HebecHas kocmemuka (B 3HAUCHUN
‘3arap’); opowarowuli CMulCl BUHOCPAOHOU 61azuy (B 3HAUEHUU ‘BKYC/OIIyIIEeHUE);
ompeodakmuposanuvlll Koixo3 (B 3HAYCHUU ‘CO3JaHHBIM MO o0pasiy Kojaxo3a’);
naoyuas Heucmoeécmea (B 3HAUCHUHU ‘THEB/SIPOCTH’); nercuonepsvl boea (B 3Ha-
YeHUU ‘Bepymomue B bora’); npucmampusarowue (B 3HaYCHUN ‘PYKOBOISIINN PO
3aHATHI); nyrvcayus boea (B 3HaYeHUM aOCTPAKTHOTO TOHSITHS ‘COBECTH’);
paboma ymuvikanusi (B 3HAYEHUU ‘TIOXMILNCHHUE’); POOCMBEHHUKAMU XULOBAM
(B 3HaueHMU ‘OejieH/00/eNeH’); pockows xama (B 3HAaUeHUU ‘HEOJaroJapHOCTh’);
crosa woxkaromces (B 3HaUeHUU ‘pudMa’); crosecrhoe kposonporumue (B 3HAUCHUU
‘ccopa/pa3modniBka’); cupad nozopuwja (B 3HAUCHUU ‘CBUHBU); mepneHue — cma-
muueckoe mydxcecmseo (B 3HAUEHUU ‘TEpIICHUE’); yorcac, 3aOpOCaHHbIl yeemamu
(B 3HAUEHUU ‘CMEPTH’); amunbHoe macoHcmeo (B 3HAYEHHH ‘CKPBITHOCTBH/CEK-
TAHTCTBO'); hanamuzm — Oewencmeo meumwl (B 3HAUeHUU ‘QpaHATHUIM’); yep-
K08b... 6aHs... — Mmecma omoseHus oywiu uiu meaa (‘IEpKOBL/0aHs’); uecemckas
sanepvsanka (B 3HAUCHUM ‘4aya/BojKa’).

Hanpumep, TpakToBKa MOHATHS CKOMOOOLIHA TIOIyYaeT 3HaUeHUe ‘aj1’, MecTo,
rje yOuBaeMble JKMBOTHBIC, B TIPEJICTaBIICHUHU Teposi-OyiBoia, MPEeIdyBCTBYS
rubenb, mwiauyt: 1o npedanuro om mamepu-6yuonuysbl OH 3HAL, YMO HA 3eMie
ecmv cmpawHoe mecmo, ad — mam, I'oe Jlowmaou Ilrauym («Cangpo u3
Yeremay).

DOMOITMOHAJIBHBIE YYBCTBOBAaHUS M CHJIBHBIC IIEPEKUBAHHUS TIPOSBIISIOTCS
reposiMH Yepe3 CIe3bl, TaHHas JIeKCeMa Tak)Ke MMEET aBTOPCKOE TPAKTOBAaHUE: —
Ha, — cxazan [orcamxyx, — cnesvt — 9mo Kpoeb Oyuwiu, 1 nOmomMy OHU COJleHble, KaK
kpoeb («Cannpo u3z Yeremay).

Bripaxenue mexcoyHapoonslii 361k IPUOOpPETaeT OKKa3MOHAIBHOE 3HAYCHHE
‘nenbru’: ...He oau Boe, 3abnyoumvcsi 6 3mom 02pOMHOM 4ydHcOM 20pode, Oe3
3HaHUs PPaHyy3CcKo2o A3bIKA U He UMesl MeHCOYHAPOOHO20 A3bIKA, MO eCMb OeHe?
(«B mapmKkcKoM Mara3mHe»).

ABTOpckuil mepudpa3 3HadeHUs ‘OeneH/o00jeNieH’ MepenaeTcs CoueTaHueM
poocmeenHukamu xunoeam: M cmapuk ucnyzancs. Y He2o Ovlia mMOIbKO JiceHa
u oouxa. Poocmeennuxamu ooin xunosam («Canapo u3z Yeremay).
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Jlns co3pganus KoMmuueckoro sddekra mucaTeiab HCHOIb3YeT MEePEHOCHOE
3HA4YCHHUE MOHATUS uaua/eooka: ...baxym, naiios 6 dome 6OymwviIKy 4aqu, HACUILHO,
CKB03b coicamble 306l Tumypa 61U emy 8 pom XOpouiyio NOPYUro 3motl Yezem-
ckoit sanepvanku («bpuragup Ksazeim»).

ABTOpckasi oOpa3Hasi accolualys BO3HHMKAeT NpPH TPAKTOBKE 3HAUCHHS
‘pudma’. OKKa3HMOHAIBHBIN 00pa3, BhIpaXKaroIfil MpoIiecc CoO3JaHus MOITUYECKOTO
MIPOU3BEACHUS, TIEPEIaeTCA aBTOPOM B COUETAHUU c108a Yokaromes: Pugma —smo
K020a €084 YOKAIMCA, KAK Mbl YOKAEMCS CIMAKAHAMU, KO20a XOMUM OPYICHO
svinumo («Canapo u3z Yeremay).

Taxum oOpa3zom, B poliecce HHANBUIYaTbHO-aBTOPCKOT0 TBOPUECTBA MTPOUC-
XOJIUT BOSHUKHOBEHHE HOBBIX CEM, aKI[EHTUPOBAHUE U NEPEHHAUYNBAHUE KOTOPHIX
OTPENICTIAIOT CMBICJIOBYIO M 3MOIIMOHAIBHYIO Harpy3ky mnpowusBencHuid. [lo mHe-
nuto JI. FO. BysHoBoH, «cnernudpuueckue MNpUeMbl ACPHUBAIMA — CTPYKTYpHOU
Y CEMaHTHUYECKOM — MOXXHO paccMaTpUBaTh KaK JIMHTBUCTUYECKHE MapKHUPOBKU
COCTOSIHUSI TICUXOJIOTUYECKOTO U 3MOIMOHAIBLHOTO MHKPOKIMMATa JUYHOCTH,
crienuP UK ero JUMYHOCTHBIX U COIMAIbHBIX HHTEHIIUNY [3, c. 48].

CemanTuueckue aBTopckue obpazoanus ®aszumis Mckannepa co3naroT omnpe-
JIEJICHHYIO IKCIPECCHIO, MPU3BaHHYIO (OPMUPOBATH YUTATEIIHLCKOE BIIEUATIICHUE.
brnaromapst um scteTdeckuii PoH sI3bIKa XyI0KECTBEHHBIX NMPOU3BEIEHUN 000Ta-
IIIEH Pa3HO00pa3ueM HMHANBUIYaTbHO-aBTOPCKOTO TOJIKOBAaHMS COOBITUM, SIBJICHUH,
(haKkTOB, XapaKTEPOJOTHUYECKUMHU MpHEMaMH, TEpeAalollUMHU CIEeIU(PUKY MEH-
TaJbHOU JeATeNbHOCTU repoeB. CeMaHTUUEeCKHE HOBOOOPA30BaHMS B HIUOJICKTE
MycaTtesis MO3BOJSIOT PACIIUPUTh COUETAeMOCTHBIE BO3MOXKHOCTH CJIOB, oboraras
X 00pa3HO-acCOIMATUBHOE 3HAUYEHUE, W PEIIaTh OMNpeeeHHbIE KOHTEKCTYallb-
HbIe 3a/1aud. VX Hamu4yue B UIMOJIEKTE PYCCKOSI3BIYHOTO HAIIMOHAIBHOTO TTHUCATENs
dazuna Mckanaepa cnocoOCTBYeT rnepenaye crenupuky HHOKYJIbTYpHOTo abxas-
CKOI'O 3THOCAa, a B KOHEYHOM HUTOT€ — CO3JaHUI0 HUHIUBUIYaTbHO-aBTOPCKOMU
KapTUHBI MHPA.
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Ordinary words in F. Iscander’s idiolect obtain occasional meanings thus creating complex
contextual associations. Semantic shifts happen in symphoric formations and taxonomic
constructions — periphrases. The emergency of new semes in the process of authorial creation
determines the aesthetic field of the artistic space.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 07.05.18
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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. PUJIOJIOT' Y. 2018. Ne 3 (94)
INPOBJIEMbI HPHKJIAI[HOFI JIMHI'BUCTUKHA

M. A. BeJrora

ABTOMATUYECKOE PACIIOSBHABAHUE CEMAHTHUYECKH ITOJJOBHBIX
TEKCTOBBIX JOKYMEHTOB: IIOCTAHOBKA 3AIAYN,
EE [TPUHIUITNAJIBHAA CXEMA PEIHIEHMA
N JIMHI'BUCTUYECKOE OBECIIEYEHUE

B cratpe paccMOTpeHBI HEKOTOpBIE ACHEKTHI 33Ja4yd aBTOMATHYECKOTO pPaclO3HABAHUS
CEMaHTHUYECKU pEJIEBAaHTHBIX TEKCTOBbIX AokyMeHTOB (T[l). Ilpemnoxena npuHIMNHaIbHAs
CXeMa pEeUIeHUs 3a/add, KOTopas MpeanoyiaraeT MOCTPOCHHE ceMaHTHyeckoro uHuekca T/1,
MOJIYYCHHOTO B pPE3yJbTaTe TIIYOOKOTO CEMaHTHYECKOTO aHaju3a TEeKCTa C y4eTOM CHHOHH-
MHUYHBIX U HEPAPXUUYECKUX OTHOIIEHUW, C LEJIbI MOCICAYIOUEr0 pPaclo3HaBaHUS CEMaHTHU-
yeckoi peneBantHocTH T/]. JlaHO omricaHne TMHTBUCTHYECKOTO 00ECIIEUEHUS 3a/1a4H.

PasButre coBpeMeHHBIX HH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH M OCOOCHHO CETH
WuTepHer kpaitHe obocTpuio mpodiieMy oOpaboTKu OonbIIMX 00beMOB MHQOP-
Malui W, B TMEPBYK O4Yepe/ab, TEKCTOBOW — B HACTOSIIEEC BPEMsI MOMCKOBBIC
CepBephl OMEPHUPYIOT YXKe ICCATKAMU MHUJUIMAPAOB JOKYMEHTOB. B 3Toil CBs3M
0COOYI0 aKTyaJIbHOCTh MPUOOpETaeT mpoljeMa paclo3HaBaHUS U HU3MEPEHUs
CTETICHU CMBICIIOBOTO TIOJI0OUS TEKCTOB, MOCKOJIIbKY UMEHHO ITH aCTEKThl OYCHb
BOCTpeOOBaHbI B 3a7ayax WH(GOPMAIMOHHOTO IOHWCKA, KJIacTepU3allid W Kare-
ropm3anuu T, pacrmo3HaBaHusl IUIaruara, NHQPOBOTO W IUCTAHIIMOHHOTO
00y4YeHUSI 1 MHOTHX JIPYTHUX.

B nocnennee BpeMs ucclieJOBaTENSIMHU MPEAITPUHUMAIOTCS MHOTOUYUCIICHHBIC
MOTIBITKK  Pa3pabOTKH YHUBEPCATBHOTO aIrOPUTMa BBISBICHHS CXOXKHX WU
UJCHTUYHBIX 110 CMBICTY TEKCTOB. MHOTHE CYIIECTBYIOIINE HA CETOHSIITHINA IEHb
pemeHus: GOPMUPYIOT UHTETPATIBHYIO OIICHKY CMBICIOBOTO MOJ00MS TEKCTOB Ha
OCHOBaHHMH MX JIEKCUYECKOTO CXOJICTBA, C YUETOM IOPSAJIKA CIEAOBAHUS CIIOB, UX
KaHOHHYECKHX (OpM U CHHOHUMOB. OIHAKO YPOBEHb CEMAHTHKH HE OTIEIBHOTO
CIIOBa, a XOTsA OBl IEJIOTO TIPEUIOKCHHSI BCE €IIe OCTaeTCs HEJO0CTATOYHO
popabOTaHHBIM BBUAY TPYIOEMKOCTH M HAYKOEMKOCTH 3TOW 00JacTH 3HAHWU
o s3bike. lIporpecc B ATOM €€ HampaBICHHH — 3TO NPSAMON IMYyTh K KJIaccy
COBEPIICHHO HOBBIX M J(PQPEKTUBHBIX, I[O-HACTOSIIEMY HWHTEIUICKTYaIbHBIX
WH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

Cpenu mepedrcIeHHBIX BBIIIEC MPUKIAIHBIX 33724, ONEPUPYIOIIUX MOHITHEM
CMBICJIOBOTO MOAO00USI TEKCTOB, OJTHOW M3 CaMbIX aKTyalbHBIX, O€3YCIOBHO, SIBIIS-
eTcsl 3aJa4a MHQOPMAIIMOHHOTO IMOWCKA, OCHOBHBIM THIIOM KOTOPOTO SIBIISICTCS
MOUCK PEJICBAHTHBIX JOKYMEHTOB. B IIMPOKOM CMBICTIE pelIeBaHTHOCTh B MHQOP-
MAIMOHHOM TIOHMCKE MPEJICTaBISIET CO00M CEMaHTHYECKOE COOTBETCTBHE MOMCKO-
BOTO 3ampoca (BXOZHOT'O JOKYMEHTa) JOKYMEHTY W3 MOMCKOBOTO MPOCTPAHCTBA.
Ha mpaktruke oHa OOBIYHO OMpeEAeNseTcs MyTeM CpaBHEHHS IMOMCKOBOrO oOpasza
3anpoca (I103) ¢ nouckoBeiM 00pa3om nokymenta (IIOJ]) mo ompeneneHHOMy
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anroputMmy. [IOJ[ u [1O3 sBastorcs QopmaibHbIM MPEACTABICHUEM COOTBET-
CTBYIOIIMX JOKYMEHTOB M CTPOSITCS C TOMOIIBIO TaK Ha3bIBAEMOW MPOIEAYPHI
uHaekcupoBanus [1, c. 71], B OoJplle Wi MEHbIIEH CTEIEHH HCIOJIb3YIOIIEH,
B TOM YHCJIE€, U aBTOMAaTUYECKUN JTUHTBUCTUUECKUN aHAIIU3 TEKCTA.

Henb3st He oTMETUTH, YTO JajJe€KO HE BCE JOKYMEHTHl B BbIJa4€ YJIOB-
JETBOPAIOT MH(GOPMAIMOHHOW MOTpeOHOCTH monb3oBatens. Kak mpaBuio, oHu
JUIIb  (OpPMaJIbHO COOTBETCTBYIOT MOMCKOBOMY TpeAnucaHuio. J{oKyMeHTHI,
JEHUCTBUTENBHO COOTBETCTBYIOIME TOTPEOHOCTU TMOJIB30BATENSl, HA3BIBAIOTCS
MEePTUHEHTHBIMHU [2]. A cama nHGOpMaIIMOHHASI TOTPEOHOCTD MPEICTABISIET COOOM
BECbMa CJIO)KHOE TICUXMYECKOE SIBIEHHE, M MpoOJieMa TMOBBIIICHUS CTENEHU
MEPTUHEHTHOCTH BBIJIAYM OKA3bIBAETCS HE TOJIBKO TPYAHOU JJIs TOCTHXKEHHUS, HO U
ee Jlaxxe TPYIHO YETKO MOCTABUTh KAaK MPAaKTHUECKyro 3aaady. B Hamem ciydae
pedb UIET HEe O KJIAaCCHYEeCKOl 3a7aue MH(OPMALMOHHOTO MOUCKA, 8, B KOHEYHOM
cdere, O 3a7auy€ OLEHKH CMBICIOBOM PEIEBAHTHOCTU (MHOTJA TOBOPST CXOJACTBA
CEMaHTHKH) JBYX 3amaHHbiX TJ/[. 3amMeTwm, 4TO B KaueCTBE TaKOBBIX MOTYT
paccMaTpuBaThCd U UX OTACNHbHBIC (parMeHThl. [IOHSITHO, YTO OJIMHAKOBHIC
JOKYMEHTBI OyIyT a0CONIOTHO pEJIeBaHTHBI, B IPOTUBHOM CiIy4yae pedb uaeT 00 ux
OTHOCUTENIBHOM peNeBaHTHOCTU. TakuM oO0pa3oM, 3/1eCh HET acleKkTa IMOJb30-
BatTes, a, 3HAYUT, U IEPTUHEHTHOCTH, a PEJIEBAHTHOCTh PACCMATPUBAETCS C TOUKHU
3peHusi caMoil cucTeMbl. be3ycaoBHO, CYIIECTBYIOT pa3auyHble MOIXO0/IbI K pelie-
HUIO paccCMaTpUBAEMOU 3aJ1auM, U €CTb KOHKPETHbIE MPAKTUUYECKUE PE3yJIbTATHI.

B [3] aBTOpBI YCIOBHO MOJAPA3AECSAIOT BCE PEATU30BAHHBIE HA TOT MOMEHT
CUCTEMBI PACIO3HABAaHUSI CMBICIOBOW PEJIEBAHTHOCTH TEKCTOB HAa TpHU OOJbIIHE
IpyHIbl HA OCHOBAaHUU IPUPOJIBI MEP MO00MS, JIekKAIINX B OCHOBE allrOPUTMA!

1) cuctembl, OCHOBaHHbIE Ha 3HAHUAX M TPU3HAKAX, COOTBETCTBEHHO
nojiydaembix U ¢opmupyembix u3 crpok TJ[ (string-based similarity systems);
BKJIIOYAIOT B C€0S1 CUCTEMBI IOCUMBOJIBHOTO U TIOCTIOBHOTO CPABHEHMUS;

2) cucTteMbl, OCHOBaHHblE Ha HWH(OPMAIMU O CJIOBaX, MOJY4YaeMbIX W3
KOpIyCOB TE€KCTOB (corpus-based similarity), 310, Hanpumep, TaHHBIE O COBMECT-
HOM BCTPEYaeMOCTH CJIOB, KOHTEKCTHAs MHPOpMaLUi WK Jaxe AaHHbIE O YHUCIIe
MOJIH30BaTEIICH, BRIOPABIIMX TOT UM UHOW PE3yJIbTAT MOUCKA 110 TOMY WU UHOMY
3anpocy U Mnpou.;

3) cucteMbl, OCHOBaHHblE Ha 3HAHUAX U TMPU3HAKAX, COOTBETCTBEHHO
MOJIy4aeMbIX U (POPMHUPYEMBIX U3 CEMAaHTHUYECKUX CETEH, Te3aypycOB, OHTOJIOTHUH,
JIB3 u 1.1. (knowledge-based similarity systems).

OcranaBiuBasich MOApOOHEE HAa CUCTEMAaX IMOCJIEIHEH T'PyNIbl, OTMETUM, YTO
OJIHUM M3 CaMbIX MOMYJSAPHBIX HMCTOYHHUKOB TAaKOro poja HHGOpMAlUH 31eCh
ABIIIETCSI CEMaHTUYecKas ceTh aHriuickoro sizbika WordNet [4], Ha3biBaemas
TaK)Ke JEeKCUYeCKOoM 0a30il TaHHBIX, T€3aypyCOM, B KOTOPOW CYILECTBUTENIbHbIE,
npujaratesibHble, TJIarojibl W Hapeuyus CrpyNIUPOBaHbI B PSAJIbl KOTHUTHBHBIX
CUHOHMMOB — CHHCETHI (synset), KaXIbli U3 KOTOPBIX COOTBETCTBYET OTACIBHOMY
KoHUenTy. CHUHCEThl CBA3aHBI MEXIY CO0OM MMOCPEICTBOM KOHUENTYaJlbHO-
CEMAHTUYECKUX M JIGKCMYECKUX OTHOUIeHUH. B 3aBUCMMOCTH OT Xapakrepa
OTHOIICHUN MEXJy CHHCETaMH, Ha KOTOpble OMNHUpaeTcs Ta WM HHas Mepa
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nojo0usl TaHHOM TPYIIIbl MOAXOA0B, BCE MEpPbI MOAOOUS 3TOM TPYIIBI MOMXKHO
YCIIOBHO OTHECTH K COOCTBEHHO ME€paM CEMaHTHYECKOTO CXOJCTBAa WJIM K Mepam
CEMaHTUYECKON COOTHECEHHOCTH. Tak, CeMaHTHYECKH CXOJHble€ KOHLENTHI CBS-
3aHbl MEX]ly 0CO00I OTHOILIEHUSMH MOAO0OUS, TOrAa Kak CEMaHTUYECKH COOTHE-
CEHHBIE KOHIIENTHI MOTYT OBITh CBSI3aHBI U PSJIOM JIPYTUX CBSA3€H: POJI-BU/l, YACTh-
1[eJ0€, OTHOUIEHUS aHTOHUMHUM U T.1. [5]. BeimensioT 6 mMep ceMaHTHYECKOTro
CXOJICTBA, TPU M3 KOTOPHIX OCHOBAHBI Ha COJEpKallelcs B CHHCETaX MHPOpMALIUH
([6; 7; 8]), a Tpu ocTaBmIMecs — Ha JUIMHE TyTH OT cuHceTa K cuHcery ([9; 10]).
[Ipu 3TOM aBTOpHI AKUEHTUPYIOT BHHUMAaHWE HA TOM, YTO MOJ0OHE CJIOB MOXKET
OLICHMBATBhCS Ha JIBYX YpPOBHSX: JIEKCMUECKOM M ceMaHTudyeckoMm. CroBa cym-
TAIOTCA <JIEKCHYECKH TMOJOOHBIMH», €CIU OHM COCTOSAT M3 OJMHAKOBBIX WIIH
MOJOOHBIX HEMOYeK CUMBOJIOB. Torma kak «CeMaHTHUYECKH MOJ0OHBIE» CIIOBA —
ATO CJI0BA, KOTOPHIE:

e 00J1a7JaI0T CHHOHUMUYHBIM UJIM aHTOHUMHUYHBIM CMBICIIOM;

e WJIM COCTOSIT B TMIIOHUMO-TUIIEPOHUMUYECKUX OTHOIICHUSX;

e WJIM MOTYT UCIOJIb30BaThCSA B TEKCTE CXOJHBIM 00pa3oM (B OAMHAKOBBIX
WJTU TIOJIOOHBIX KOHTEKCTax).

Takum o6pa3om, cuctemsl nepBoi rpynmsl (string-based algorithms) moxHO
OTHECTU K TPYNIE CHUCTEM YCTAaHOBJICHHS JIEKCUUECKOTO MOAO0OUsS TEKCTOB, U
TOJILKO CHCTeMBbI BTOpoO# (corpus-based algorithms) u o0coOeHHO TpeThei
(knowledge-based algorithms) rpymnm mpaBoOMEpHO OTHOCHUTH K TPYIIE CHCTEM
YCTAHOBJICHUS UX CEMAHTUYECKOTO CXOACTBA.

Taxxe oTMedaeTcs, 4TO B TIOCHEJHEE BpeMsl pPa3BUBAIOTCS CHCTEMBI,
ONMMpAIOIIMECS Ha pa3IMyHble KOMOMHAIMHM CIOCOOOB OILICHMBAaHUS CEMaHTH-
YecKOro mnoaodus M (HOPMUPYIOIIME HWHTErPajbHYI0 OLEHKY CEMaHTHYECKOTO
Mo100Usl TEKCTOBBIX ()parMEHTOB HA OCHOBAHWU YACTHBIX MEp MOJO0OMS pa3HbIX
ypoBHer [11; 12]. Tak, B [13] mpencrtaBieH MeTOJ KOMIUIEKCHON OLIEHKH
CEMaHTUYECKOT0 MOI00US MPEAIOKEHUIN UM MHBIX KOPOTKUX (PparMeHTOB TEKCTa
Ha OCHOBAaHMM MH(OpPMALIUKA O CEMAHTHKE CIIOB M O UX MOPSIKE B MPEIJIOKECHUU.
Opnako aBropam [l4] ynmanoce OOCTHYB €II€ JIYYIIMX pE3yJbTAaTOB 3a CYET
MeToJia, KOTOphIA mosyumi HazBaHue Semantic Text Similarity (STS). [anubrit
METOJI ONUpAETCs] Ha MH(POPMALHUIO O CEMAHTUKE CIOB NPEIJIOKEHUS U O €ro
CUHTaKCUYECKON CTPYKTYpe: aBTOPbI MPUHUMAIN BO BHUMAaHHE JBE 00513aTEIbHbIE
¢byHkuuu (moxobue CTpoK M Moj00Hue CIIOB MO CMBICITY) U OJIHY HEO0s3aTeNIbHYIO
GbyHKUMIO (OOIIHOCTH MOPSAJIKA CJIOB ABYX TEKCTOBBIX ()ParMeHTOB).

[IpencraBnsiercsi, 4TO CUCTEMBbl YKa3aHHOM BBIIIE TPETbEW TIPYIIbI MOTYT
OBbITh YCHUJIEHBI 3a CYET HCIIOJNIb30BaHUA OoJjiee TIyOOKOTO CEeMaHTHYECKOro
aHanM3a TEKCTa, U 3/1eCh, B MIEPBYIO O04Yepe/lb, HEOOXOAUMO OOpaTUTh BHUMaHKE Ha
cnenytoniee. OpueHTalys Ha TPOMBIIIJIEHHBIN XapaKkTep MPUIOKEHUH, a UMEHHO
OHM KpailHe BOCTpeOOBaHbI, HEU30EKHO TpPeOyeT COXpAaHEHHS MPOUEAYPHI
aBTomMaTudeckoro muaexkcupoBanus TJl ¢ menpio mocrpoeHuss ux (popmanabHOro
MPEICTABIICHUS, TOCKOJIBKY B 3TOM CiIy4ae JOCTUTAeTCs CYIECTBEHHAs] MUHUMU-
3amMsi OOIIero BpeMEHU pelleHus 3anadd. llog TakoBBIM MpejcTaBICHUEM
MOHUMAETCSI OCHOBHOE CMBICTIOBOE cojepskanue TJI, BbIpa)k€HHOE C IMOMOIIbIO
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3aJlaHHOM CUCTEMbI 3HAHUM, a €€ BBIOOp SBISETCA ONpeAesomuM ais dddex-
TUBHOTO pemieHus 1eneBoi 3amaud. C MNpakTUUECKOW TOYKM 3pEHHus, Kak
MOKAa3bIBAET OIBIT PEIICHUS] MHOTUX COBPEMEHHBIX aKTyaJIbHbIX 3a]1a4, CBSA3aHHBIX
C aBTOMaTH4eCcKoi 00pabOTKON TeKcTa, 3P(HEeKTUBHBIM SIBISETCS MOAXOJ, ONUpa-
IOIUICA Ha pacno3HaBaHWE 3HAHUM OCHOBHBIX TPEX THUIOB: OOBEKTOB, (PaKToB
(cemanTHUecKuX OTHOLIEHUN Mexay oobekTtamu Tuna C-A-O, rae C — cyObexT,
A — akuus, O — 00bekT) U oTHomeHu Tuna [lpuunna-Crnencrere Ha MHOXKECTBE
(aKkTOB, TOJHBIX M HEMOJHBIX, KOTOpbIe (DAKTUUECKH OTOOpa)karoT 3aKOHOMEp-
HOCTHM BHEIIHEeTro Mupa (nmpeameTHou obmactu) [15]. YuuThiBas, 4To COOCTBEHHO
00BEKT MOXHO paccMaTpuBaTh Kak OAMH U3 MpeAesbHbIX ciiydyaeB (akta C-A-O,
TO TOUCKOBBIA 00pa3 JOKyMEHTa WIIM, OMSATh-TaKd, €ro OTIAEIbHOro (parMeHra,
MO>XHO, TaKUM 00pa3oM, paccMaTpUBaTh Kak MHOXecTBO (hakToB. M B nanmbHei-
IIeM MHOKECTBO METOK (TeroB), ¢uKcHpyrolmux pacro3HaBaembie B T/ ¢akTsl,
a TakXke pe3ysbTaThl ero 0a30BOro JIMHIBUCTUYECKOTO aHallu3a, OyJeM Ha3bIBaTh
cemaHTH4YeckuM uHAeKcoM (SI) nmokymeHnta. OTMETUM, YTO MPU HEOIXOIUMOCTH
OH MOXET OBbITh JIONOJHEH U MeTKaMu aTpuOyTHBHBIX 3HaHHU [16], TeM Oonee,
YTO UX aBTOMATHYECKOE PACIO3HABAHUE OCYIIECTBUMO MO TOW € TEXHOJIOTHUH,
YTO ¥ 3HAaHUWA OCHOBHBIX THIIOB.

B mamem ciydae pedbr ujuer o HeOOJbIIMX MO 00beMy (OT OJHOM 10
HECKOJBbKHUX cTpaHul]) TekcTax dl u d2: TekcTax conuanbHBIX CeTeH, peKIaMHBIX
TEKCTOB, pedepaTax TEKCTOB U T.I. B mpuHIUIE, MOKHO UCXOJUTH U3 TOTO, YTO Ha
BXOJIe 3a7auu ecTb JiBa Tekcta D1 u D2 mpousBonbHo# manunbl. Toraa, B oOuem
cinyyae Oynem mosmararh, yto d1 = R(D1), a d2 = R(D2), rae R(D1) u R(D2) —
noJiydaeMble aBTOMAaTHUECKU pedepaTbl TEKCTOB, cooTBeTcTBeHHO D1 um D2.
TpeOyemblii nsi 3TUX 1Ededl alropuT™M MOXKET ObITh OCHOBAaH, HANMpUMEp, Ha
METOJ/Ie MAIIMHHOTO oOydeHus. HeoOxoauMbIMu JJis penieHus LeNeBOi 3a/auu,
T.€. 33Ja4d paclo3HaBaHUsl CMBICIOBOM peneBaHTHOCTH TekcTtoB dl m d2, ux
(GbopMalbHBIMU  MPEICTABICHUSIMUA  SIBIAIOTCS  TMOJy4YaeMble aBTOMAaTHYECKH
ceMaHTU4eckue uHaeKchl, coorBeTcTBeHHO SI(d1) u SI(d2). Ilpeanonaraercs, uTo
ATH HWHJEKCHl MOTPYXAIOTCSd B 3aJaHHYIO OHTOJIOTMIO BHEIIHEro Mupa (mpen-
METHOM 0051acTH) € IeNbI0 OHTOJOTMYECKOr0 OOOOIIEHHsS BXOASIIMX B HHUX
(dakToB, B 001IEM ciIydae, [0 BCEM TPeM KOMIOHEHTaM. Peub uaeT 00 OTHOIEHUH
CHHOHUMHUM M OTHOIIEHHH 1s A (oOIiee — YacTHOE), IS KOTOPOTO 3apaHee
3a/al0Tcsl rpaHuibl  0000meHus. Ha 3akimouuTanbHOM 3Tame MPOU3BOAUTCS
CpaBHEHHME MHOMXECTB OHTOJIOTMYECKH OOOOIIEHHBIX (AKTOB CEMaHTUYECKUX
unaexkcoB SI(d1) u SI(d2) u npunsTHE HAa OCHOBE C(HOPMYIMPOBAHHBIX 3apaHee
KpUTEpHEB perieHuss o ceMantudeckoi cxoxkectu T/ d1 u d2, aGcomtoTHON Min
OTHOCHUTEJIBHOM, €CITU TaKOBble UMEIOT MecTo. OUeBHUJHO, YTO B IOCJIEIHEM
Cllydae MOXHO Ja)X€ TIOKa3aTh, OTHOCUTEIBHO KakuX (PAKTOB HMEET MECTO
cmbiciioBoe nogodue TJI. Ilpuyem, mpu UCHONIB30BaHUM MHOTOSI3BIYHBIX OHTO-
JIOTUH, pedb YyKe€ HIAET O BO3MOXKHOCTH pEeUIeHUS 3aJaud B MHOTOSI3bIYHON
nH(OPMAIIMOHHON cpelie, T.€. O TaK Ha3blBaeMoill cross-language QyHIMOHAIb-
HOCTH COOTBETCTBYIOUIEH CUCTEMBI.
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B cooTBeTcTBMM € NPUHIMIIMAIBHONW CXEMOW pPENIEHUs 3aJadd, Mpeasio-
YKEHHOM BBIIIE B 1.2, B CHCTEME aBTOMATHYECKOI'O0 PACIIO3HABAHMS CEMAHTHUECKU
nono0HbIx TJ[ Ha BepXHEM ypOBHE OpraHU3alMOHHON HepapXUU MOXKHO BBIIEITUTH
TPU OCHOBHBIX CUCTEMHBIX MOJYJIS:

1) Moamynb aBTOMaTHYECKOTO pedeprupoBaHuUs TEKCTA;

2) wmonayns noctpoenus [1O/], koTophlit B CBOIO 0Yepeab MOApA3ALIsieTCs Ha
MOJYJIb CEMAaHTUYECKOTO HHJEKCUPOBAHUS JOKYMEHTa M MOAYJIb OHTOJIOTH-
4ecKOro 00001IeHns (akTOB CEMAHTUYECKOTO MHIEKCA TOKYMEHTA;

3) Moayib CpaBHEHHS TOMCKOBBIX 00Pa30B IOKYMEHTOB.

PykoBoacTBysich TeM ()aKTOM, YTO MHOTHE PEIIEHUs 3a/1ad aBTOMaTUYECKON
o0pabotku T/, MOCTpOEHHBIE C UCIIOIB30BAHUEM METOJI0B MATUHHOTO 00YyUYeHUs,
MOKAa3bIBAIOT BBICOKYIO 3((PEKTUBHOCTH, 11€J1IeCO00pPa3HO B OCHOBE MOJYJIS aBTO-
MaTUYECKOTO pedepupoBaHusi TEKCTAa MCIOJIb30BaTh BEPOSATHOCTHO-CTATUCTHU-
YEeCKyl0 MOJIellb, 8 MUMEHHO HEMpOHHYIO ceTh. KittoueBbIM pecypcoM 1j1si 00ydeHust
HEWPOHHOM CeTH B JAHHOM CIly4a€ SBIISIETCS IPEIBAPUTEIBHO MNOCTPOEHHBIN
KOPIYC TEKCTOB C COOTBETCTBYIOIIMMHU pedeparamu. Kpome Toro, ucnosibzoBaHue
METO/IOB MAIIMHHOTO OOy4YeHHs NpeJIoyiaraeT MmocTpoeHue MPU3HAKOBOTO OIU-
CaHUsl TEKCTOBBIX (PParMEHTOB, B JAHHOM cllydae MpPEAJIOKEHHUM, MOJIy4aeMoro
B PE3YJIbTAaTE UX KOJIMYECTBEHHOIO, @ TAK)KE aBTOMAaTUYECKOTO JTUHIBUCTHYECKOTO
aHau3a.

OYHKIIMOHAILHOCTh BTOPOTO M3 YHNOMSHYTBIX BBIIIE MOJYJied oOecreyu-
BaeTcs 0a30BbIM JIMHrBUCTHYECKUM MporieccopoM (BJIIT) u ero nuHrBucTHYECKOM
6a3o0il 3Hanuit (JIB3), a Takke HEKOTOpPOW CEMaHTHUYECKOH CEThIO, TE€3aypycCoM
U T.II.

Hcxonst W3 MOCTAaHOBKM 3aJauydl M TMPUHLMIHNAIBHON CXEMBI €€ pELICHUS,
B kauectBe BJIII B mamem ciyuae BbiOpan JIIT THS Goldfire', peammsyroumii
oOpabotky TJI, HauMHas OT HpenBapUTENBLHOTO MX (HOPMATUPOBAHMS U 3aKaH-
YuBas JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM, CUHTAKCUYECKUM M CEMAHTHUYECKUM aHAIU30M,
YTO LEJIMKOM COIJIACYeTCsi C TpeOOBaHUSMH, NPEIBABIAEMBIMU K pa3padaTbl-
BAEMOMY alropuTMy. JIaHHBIN JIMHTBUCTUYECKUN IPOLIECCOP OPUEHTHUPOBAH Ha
MpPOMBIIUIEHHYI0 00paboTrky TJ| nns menoro psiga €CTeCTBEHHBIX —S3bIKOB
(BKJTIOYAsl aHTJIMKWCKUN) M aBTOMaThyeckoe pacrno3HaBanue B T/l 3HaHu#l ymo-
MSHYTBIX pPaHEE OCHOBHBIX TPEX THUIIOB, U MMEET Jy4YlIME Ha HACTOAIIEE BpPEMs
nokasarenu 3(pPEeKTUBHOCTU CpeId aHAJIOTMYHbIX pa3padoTok. Ero JIB3 Bkitouaer
TpeOyeMble 3HAaHHUS O €CTECTBEHHOM SI3bIK€ B BHUJE COBOKYIHOCTU Pa3IMYHBIX
cloBapey, rpaMMaTHK, KOPITYCOB TEKCTOB, KJIacCHU(UKATOPOB CBOWCTB fA3bIKA U
pPacCIO3HAIONIMX JUHIBUCTUUECKUX MOJEJEN €ro aHalau3a Ha pa3jJudHbIX YPOBHSX
riyouns! ESL.

Uto kacaercs 3amauum  0000mieHHs (PAKTOB CEMAHTHYECKOTO0 HWHJEKCa
JOKYMEHTa, TO B OCHOBY €r0 JIMHIBUCTUYECKOIO0 O0ECIEYEeHHs IMOJIOKEeHa CeMaH-
TUYecKasg ceTh aHrmmiickoro s3pika WordNet, koTopass Obula CYIIECTBEHHO
n0paboTaHa ¢ TOUKU 3pEHUS] YTOUHEHHUS U MOIMOJIHEHHSI CYHIECTBYIOIIUX TOJICETEH,
a TaKXke J100aBJICHUS HOBBIX, HAIPUMED, ISl TAKOM YaCTH peuu, KaK MpeJJIoTH.

! https://www.ihs.com/products/design-standards-software-goldfire.html
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OYHKITMOHAIBHOCTh TPEThEr0 M3 YKa3aHHBIX paHEe MOIYJICH CHCTEMBI
(dakTuyecku He TpedyeT pa3paOOTKH CBOEro JMHTBUCTHUUECKOTO OOeCTIeUeHUS,
MOCKOJIBKY 37I€Ch pe4b UIET TOJIbKO 00 anroputme cpaBHenus [1O/1.

CylIecTBYIOIIME aJITOPUTMBI PEIICHUS paccMaTpUBacMOM 3amayu  (pakTu-
YECKH OPUEHTHUPOBAHBI HA HAXOXICHHUE JICKCUYECKH SKBUBAJIICHTHBIX (DparMEHTOB
C YYETOM TMPOCTCHINNX MOPQOJOTHUCSCKUX TPeoOpa3oBaHUN W OTHOIICHHM
cuHonumuu. llpennmaraemoe pemieHue 3agadyd, ¢ OJHOW CTOPOHBI, OCHOBAaHO Ha
pPa3BUTOM JIMHIBUCTHYECKOM aHayim3e TJI M TO3BOJIIET paclo3HaBaTh CEMaHTH-
gyecku mogoOHbie TJI Kak B I1€J0M, TaK U OTHOCUTEIBHO OTICIBHBIX MX (PAKTOB,
C JIPyroil CTOPOHBI, UCIIOJIB3YS] MHOTOSI3bIYHBIN BapuaHT 0a30BOM CEMaHTHYECKOM
ceTH, O0eCTeunBaeT COOTBETCTBYIOMICH CHCTeME (YHKIIMOHAIBHOCTh CroOSS-
language. [Ipudem cymecTBytomas BO3MOKHOCTb Iepexoia oT BxogHoro T/ k ero
pedepary CyleCTBEeHHO MUHUMHU3UPYET 001Iee Bpems pemieHus 3agadn. Bee 3To
aKTyaJIbHO JUISI MHOTHUX BXKHBIX TIPUIOKCHUH.
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M. B. YepHblieBu4

I[MPUHIMUITNAJIBHAA CXEMA PEIHEHUA 3AJAUN ACAT
N EI'O JIMHI BUCTUYECKOE OBECITIEUEHUE

B nmannoi paboTe mpemiokeHa NPUHIUIHAIBHAS CXeMa CHUCTEMBl aBTOMATHYECKOTO
CCHTUMEHT-aHaJIN3a TEKCTOB Ha AHTJIHMICKOM S3bIKE, OIPE/IEICHbI HEOOXOJUMBIC €€ KOMIIO-
HEHTBI U Pealin30BaHO pelIeHne TpeX OCHOBHBIX noa3anay cuctembl ACAT. IlonpoOHo onucaHo
JMHTBUCTUYECKOE o0ecrieueHre, pa3padoTaHHOE B paMKax JIaHHOM padoThl, BKIIIOYAIOIIEEe aHHO-
TUPOBaHHBIE KOPITyca, pa3HOOOpa3HbIE IEKCHIECKUE PECYPChl M TMHIBUCTHYECKHE TATTEPHEI.
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YuutbsiBasi pe3yibTaThl MPOBEAECHHOTO aHAIN3a CYIIECTBYIOUIUX MOJIXOA0B K
pEIIeHUIO 3aJ]a4l aBTOMAaTUYeCcKoro ceHTuMeHT-aHanu3a Ttekcta (ACAT) u koH-
KPETHBIX CUCTEM PacCMaTpUBAEMOIO THUIIA, a TAKXKe TPEOOBaHUS, MPEIBIBISIEMbIC
K €€ COBpeMeHHOMY perieHuto [1; 2], BmojgHe 000CHOBAaHHO MOXKHO CUMUTATh Kak
HanOoJIee MPUEMIIEMYIO CIIEYIOIIYIO €r0 MPUHLIUIIUATIBHYIO CXeMY (PUCYHOK).

BXOJHOI TEKCT

e <
N A N
.

1) ©a30BbIil TMHTBUCTHYECKHUIT aHATNU3 TEKCTa
2) buIbTpanus CriaM-coOOIEeHHIT
\Z
3) npenoOpaboOTKa TEKCTa
N2

4) ceHTUMEHT-aHaJIN3 TEKCTa

Pucynok. [Ipunnunuansuas cxema pemenus 3agaun ACAT

bazoBpi#i nmuHTrBUCTHYECKUU aHanu3 (1) Texcra sBISETCS HEOOXO-
JUMOM, YK€ JOCTATOYHO XOPOIIO MNpOpabOTaHHON COCTAaBHOM YacTbi0 OOJIb-
IIMHCTBA 3a7a4 €ro aBTOMAaTUYECKOM 0o0pabOTKM M OOBIYHO peanu3yercs Tak
Ha3bIBa€MbIM 0a30BbIM JIMHTBUCTHYECKUM Tipouieccopom (BJIIT) [3]. B wmamem
ClIyyae B Ka4eCTBE TAKOBOI'O MCIIOJIb3YyETCsl M3BECTHBIM MHOTros3bIuHbIA BJIIT THS
Goldfire, KOTOpBIN BHIOJHSAET CIEAYIOIIME TUIBI aHATU3a TEKCTa: JEKCUYECKUM
(rpademHBIil), JTEKCHUKO-TPAaMMaTHYECKUI, CHHTAKCHMUECKUA W CEMaHTUYECKUH
aHanu3. Pe3ynpTaThl BCeX 3THX 3TaroB 00pabOTKH BXOAHOTO TEKCTa 00pa3yloT B
COBOKYITHOCTH €T0 JIMHIBUCTHYECKUM MHIEKC, HEOOXOaAUMbIN i 3¢ ()EeKTUBHOTO
pemenus noazanay 2—4 (pucyHok) nesneBoi 3agaun ACAT, kotopas 3aKkirogaeTcs
B PACHO3HABAHUU B TEKCTE MPEIJIOKEHUM, COIEPHKAIIUX MHEHHS, a TAKKE BCEX UX
KOMITOHEHTOB [2].

Onucannas Bbime (yHkimonanbHocTh BJIIT oOecnieunBaeTcst COOTBETCTBY-
folel IMHrBUCTUYECKOM 0a3oii 3Hanuit (JIb3), koTopas sSBIseTCs HEOThEMIIEMbIM
AJIIEMEHTOM COBPEMEHHBIX CHCTeM aBToMaTHueckoil ob6pabotku ES u conmepxut
KaK JIeKJIapaTUBHbIE (CIOBApH, KIACCU(PHUKATOPHI, CTATUCTUUECKUE JAHHBIE), TaK
U TpOLEaypHbIE (9TO MPEXJe BCEro JWHIBUCTUYECKUE IMpaBuja, WIM HHAYe,
MaTTEePHbI) 3HAHUSI, OTMCHIBAIOIINE COCTAB U MEXaHWU3MbI (yHKIIMOHUpoBaHus ES.

Pemienue otaenpHbIX noa3anad 2—4 B pamkax komIiuiekcHoHM 3amaun ACAT
TpeOyeT pa3pabOTKU JOMOIHUTENbHBIX KOMIOHEHTOB JIB3, KoTopble BKIIOYAIOT
TEKCTOBBIE PECYPChl (KOJJIEKIIMM TEKCTOB M aHHOTHUPOBAHHBIE KOPIYyca), JEKCH-
YecKHue pecypchl (pa3auyHOro poja CJIOBApU U CHUCKHA) U JMHTBUCTHYECKHUE
MaTTEPHBI.
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O6mmM st BCceX MOA3aJady PECYpCOM SBIAETCS KOJUICKIUS TEKCTOB —
HEAaHHOTHPOBAHHBIA TEKCTOBBIN MaTepual U3 PazIUYHBIX UCTOYHUKOB, KOTOPBIN
CTaJl OCHOBOM [JIsi JTaHHOTO HCCIEIOBAaHUS (l1ajee HCCIeqyeMblid TEKCTOBBIM
Martepuan). OT6op Marepuana OCYIIECTBISICA UCXOMS U3 MOCTAaBIECHHOMN 3a/1auu,
MPEANoIaraeMoro MpUIOKEHUs MOJIYyYaeMbIX PE3YJIbTaTOB U U3BECTHBIX MPUHIIU-
MOB TOCTPOEHUSI PENpe3eHTATUBHBIX KOPIYCOB TEeKCTOB [4]. Bo-mepBbiX, peub
UIET O TEeKCTax Ha aHriuiickom s3bike. Bo-Bropsix, cuctema ACAT nomkHa
BOWTU B COCTaB YK€ CYHIECTBYIOUIEH HMHIYCTPHAIbHON MHOTIO()YHKIMOHAIBHON
CUCTEMBbI aBTOMaTHYECKOI 00pabOTKU KaK TEXHUYECKOM, TaK U cTaTel u cooOle-
Hul, myonukyembix B CMU, a Taxke B TaKUX aKTyaJlbHbIX Ha CETOAHSIIHUNA ACHb
MCTOYHUKAX TEKCTOBBIX IOKYMEHTOB, KaK COLIMaNIbHbIE ceTU. Takoe pa3HOoOOpa3ue
MOTEHIIMAJIBHBIX UCTOYHUKOB U CaMOT'0 COJAEp>KaHUs TEKCTOBBIX JaHHBIX 00yCIO-
BUJIO CO3JIaHHWE YHUBEPCAIbHOW KOJUIEKIMU TEKCTOB, KOTOpas BKIIOYMWIA CIEHY-
IO TEKCTOBBIM MaTepHal:

1) xopmyc coobuieHuii moyib3oBaTeNne (Kak Moka3aid aHajlu3, UMEHHO STH
TEKCTOBbIE JOKYMEHTHI COJiepKaT HauOoJIbIlIee KOJIMYECTBO MHEHUH);

2) KOpIyc HOBOCTHBIX CTaTell (TEKCTOBBIE JOKYMEHTBI ATOTO THUIA COAEPIKAT
OTHOCUTEIHHO HEOOJBIIIOE KOJIMYECTBO MHEHUN );

3) KOpIyC TEXHHYECKUX TEKCTOB (TaKue TEKCThl MPAKTUYECKU HE COAEpX AT
MHCHUH).

Kopnyc coobmienuii moyib3oBaTeseil CONEPKUT COOOIIEHUS MOJIb30BaTeNne
U3 TpeX HMCTOYHHMKOB: coluanbHas ceTh Twitter.com (manee kopmyc Tsuttep),
coumanpHas cetb Facebook.com (manee xopmyc ®elicOyk), a Takke HHTEPHET-
miatdopm Fixya.com, Amazon.com u Tripadvisor.com (nanee kopmyc GpopymoB).

Koprtycbl HOBOCTHBIX cTaTel, COOpaHHBIX Ha HOBOCTHOM IOpTalie reaters.com,
U TEXHMYECKHX TEKCTOB, COJAEpKalluxX MarteHThl mnareHTHoro (ouga CHIA u
Hay4yHOro xypHana [EEE, gBIAIOTCS JAOINOJHUTEIbHBIM MaTepuaaoM, HeoOXo-
JUMBIM JIJIs1 00ecrieyeHusl BBICOKOM TOYHOCTU paclo3HaBaHus MHEHMH. Benb, kak
MOKa3zaJl MPOBEACHHBIM aHanu3, MHOrue peanu3oBaHHble cucteMbl ACAT He
OpPUEHTUPOBAHBI Ha 00pPaOOTKY TEXHUYECKUX TEKCTOB, COJAEPXKAIIMX B OCHOBHOM
(dakTHueckyo HUH(QOpMAIKIO, U OMIMOOYHO M3BIEKAIOT MpPU UX 00paboTke OO0Jb-
110€ KOJIMYECTBO HECYILIECTBYIOIIMX MHEHUM [1].

Bce TekcThl ObuTH MpoaHaNM3UPOBaHbl, @ UMEIOIINECS B HUX MHEHUS aHHOTHU-
pOBaHbI B MOJTyaBTOMAaTHYECKOM pexkume. KonanmdecTBeHHOE pacnpeeneHue npea-
CTaBJICHO B Ta0IHIIE.

Tabnuna
KonndecTBeHHOE pacnpeiesieHue NpeayioxKeHU 1 MHEHUM IO KOpIycam
Kopmyc [Ipennoxenuii Muenui

Kopnyc coobmiennii nonp3oBaTenen 21740 8612

Kopnyc TButrep 7580 2350

Kopnyc ®eiicOyk 6960 2287

Kopnyc ¢hopymon 8200 3975

Kopryc HOBOCTHBIX cTareit 3640 25

Kopnyc TeXHM4ECKHX TEKCTOB 3238 0

Utoro 29618 8637
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[IpenBapuTenbHbIil aHaTU3 JAHHOTO TEKCTOBOI'O MaTepuaia, 0COOEHHO KOp-
myca cooOIEeHUH MOJIb30BaTeNIel, MO3BOISET 3aKIIOUUTh, YTO B HEM €CTh Pl
CYLIECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEW, W MX HEOOXOJMMO YUYMTBHIBATh IMPHU pa3zpadboOTKe
cuctembl ACAT. B nepByto ouepenb, 3T0 — ClaM-COOOIIEHHSI U CIIEHTOBBIE CJI0Ba
U BbIpaxkeHUs. JlaHHble OCOOEHHOCTHM OO0YyCIaBIMBAIOT Hajdu4ue B pa3padarbl-
BaeMoOM cucteMe MojyJiel (GunbTpanuu crnaM-cooOuieHui (noa3anaya 2) 1 HopMma-
JU3allUU JIEKCUYECKUX eAUHUI (1moa3afayda 3), KOTOpble MPEAIIECTBYIOT MOAYIIIO
COOCTBEHHO CEHTUMEHT-aHaJIn3a TeKcTa (moa3anaya 4).

3amavya uaeHTUPUKAIUU U (QUIBTpaUUM cHamMa B HalleM cCilyyae
pemaercsi Kak 3ajada KiacCU(UKAIMU C NPUMEHEHHEM METOAOB MAIIMHHOIO
oOy4YeHHUsI ¢ yuyuTesIeM, a 3T0 TpeOyeT Hamuyusi oOydarolie BHIOOpKH (aHHOTHPO-
BaHHOT'O KOpITyca TEKCTOB), MPEACTaBIAIONIEH COO0OM COBOKYITHOCTh OINMCAHUN
MpeleeHTOB (CUTyaluii, 0ObEKTOB U T.M.) C UCIOJIb30BAaHUEM 3a(PUKCUPOBAH-
HBIX MTOKa3arenel (MPU3HAKOB), M3MEPAEMBIX y Bcex mpeueneHToB. [lo »tum
YaCTHBIM JIaHHBIM aJTOPUTM aBTOMATHYECKH, KaK MpaBUiiOo, C MpHUEMIIEMOMN
CTENEHbIO TOYHOCTH, BBISABISET OOLIME 3aKOHOMEPHOCTH M B3aMMOCBS3H,
MPUCYIIME HE TOJIBKO 3TOM KOHKPETHOW BBIOOPKE, HO BOOOIIE BCEM IMpeELEIeHTaM,
B TOM YHUCJIE TeM, KOTOphIE ellle He Habto1anuch. AHHOTUPOBAHHBIN KOpIyC MpHU
3a/laye UJICHTU(UKAIUU CllaMa COCTOUT M3 COOOILEHUN MOJb30BaTeNel, aHHOTH-
POBaHHBIX METKaMH KJlacca «Clam» U «HE cram». YUYUThIBas TPYJIOEMKOCTb 3TOr0
mpoliecca, ero XenareabHO aBTOMaTu3upoBaTh. C 3TON LIENbIO U3 UCCIENYEMOTO
TEKCTOBOI'O0 MaTepuasia ObLIM BBIOpaHbl COOOUIECHUS MOJb30BaTeNeH, MpUHAJIe-
KaIIMX KJIAcCy «Cram», MO CIEAYIOLUM KPUTEPUSM: MOBTOPSIEMOCTbh B BBIOOpPKE
6onee 20 pa3 (monHbIE WIM YaCTUYHbIE TyOJNMKATHI); OTHOILIEHHE «MYCOPHBIX)
(ne 3akperuieHHBIX B cijoBape ESl u CHUCKOB CJIEHTOBBIX BBIPAXKEHUMN) CIIOB
coo0IIeHHsT K 00IIeMy KOJIMYeCTBY ero cioB — Oonee yem 0,3; Haiuuue ycTou-
YUBBIX KOHCTPYKIMH, YyKa3bIBaIOIMIMX Ha pEKJIAMHBIA XapakTep COOOIIEHUH,
Hanpumep, available online ‘noctyneH oHnain’, visit our website ‘3aiiuTe Ha Halll
cailT’ (Bcero pa3zpaboTaHo 26 MaTTepHOB, OPUEHTHUPOBAHHBIX HA JIAHHBIA KpH-
tepuit). OTMETUM, YTO COOOIIEHHE TOMEIIAIOCh AaBTOMATUYECKU B (DOPMUPYEMYIO
BBIOOPKY, €CJIM OHO YIOBJIETBOPSJIO XOTS OBl OJHOMY W3 TMPEACTABICHHBIX
KpUTEPUEB.

Jnist dopMupoBaHus BBIOOPKH COOOIIEHUH, OTHOCSALIUMXCS K KJIAcCy «HE
cnam», U3 MHOXKECTBA COOOIIEHMH TMOJb30BaTeNe, HE IOMAaBIIMX B IEPBYIO
BBIOOPKY, OBLIO B34TO NMPOU3BOIABHBIM oOpa3zoM 8000 yHHMKaIbHBIX COOOIIEHUH,
T.€. IOBTOpsieMOCTh paBHa 1. Kpome Toro, u3 octaBiierocss MHOKECTBa BPYUHYIO
obu10 pasmeueno enie 10000 cooOuieHuid monb30BaTeei, OJlHA YacTh KOTOPBIX
nornajia B MEpPBYIO BBIOOPKY, a Apyras — BO BTOpyro. Takum o00pa3oM, ObLIO
BBIOpaHO Bcero 25583 coobmenuit (10214 nns kiacca «cmam» u 15369 nis kinacca
«HE CIIam»).

B kaudectBe KiIaccHQUIMPYIOIIET0 alropuTMa B JaHHOW paboTe BbIOpaH
METOJ] OTOPHBIX BEKTOPOB (SVM [5]), Tak KaK OH MOKa3ajl HamIy4llee KauecTBO U
HauOOJBIIYI0 CKOPOCTh 00paOOTKH BBIOOPKHU. [l oOydeHus kiaccudukaTopa
OBLJIO MCCIIEIOBAaHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO MPHU3HAKOB, MPEJIOKEHHBIX B pa3iiny-
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HBIX paboTax, Hampumep, [6; 7; 8]. B koHeuHoM cuete, chOpMUPOBAHHOE MTPOCT-
PaHCTBO MPU3HAKOB BKIIOYMIO B ce0s Takue JIEKCHMYECKHE, CTUIUCTUYECKUE,
CUHTaKCUYECKHE U CTATUCTUYECKUE NMPU3HAKH, KaK OMHApHbIE MPU3HAKU HATUYHUS
WIN OTCYTCTBUSI YHUTpAaMM W OUTpaMM B COOOILEHHUU; KOJUYECTBO XAUI-TATOB
B COOOIIEHUH; YUCIO CCHUIOK U CMAalJIOB B COOOIIEHUH; KOJUYECTBO CIIOB; YHCIIO
otHomeHU «CyObeKT-AKIuA-OO0bEKT»; KOJIMYECTBO JHUYHBIX MECTOUMEHMIM
B COOOIIICHUU U JAPYTHE.

TectupoBanue pa3zpaboTaHHOTO MOAYIS (QUIBTPALMUA CHAM-COOOUIEHUMN
MOKAa3aJI0 CIEAYIONIUE OLEHKU 3P(GEKTUBHOCTH €ro paboThl HAa KOHTPOJBHOM
BBIOOpKE: TOUHOCTH — 98,76 %, momunota — 97,68 %.

AnHanu3 pe3ysbTaToB 00pabOTKU JaHHBIM MOJYJIEM MOJIb30BATEIBCKUX COO0-
IIEHUH MOoKa3aJj, YTO CIHaMOM SIBJISIOTCS OKO0J0 35 % cooOleHuii U3 couanbHON
cetu Twitter (714 u3 2059), okoso 20 % cooOmienuii u3 cetu Facebook (382 u3
1986) u okono 2 % — u3 popymoB Fixya u Amazon (45 uz 2533).

Moaynp mnpeaBapuUTebHOW 00pabOTKHU MPOU3BOAUT OOpPabOTKY
COOOIICHUI C LENbI0 UX afanTaluu Uisl PelIeHHs 3aJladyd CEeHTUMEHT-aHalu3a U
CBOJIMTCS K JIEKCUYECKOW HOpMAaJIU3alliu CJIOB, HE COOTBETCTBYIOUIUX HOpMaM ESI,
a TaKKe YJAJICHHUIO CJIOB, BBIPOKEHUM U TMPEJIOKEHUM, KOTOpbIE HE SIBISIOTCS
HEOOXOIUMBIMU JIJISl pelieHus ueiaeBoil 3anauu. [loapoOHO ero omucaHue AaHO
B pabore [9], BKJItoUast aHHOTUPOBAHHBIN KOPITYC TEKCTOB U3 2954 coobiienuii s
oOydeHus Kinaccupukaropa v Ipyrue JMHIBUCTHYECKUE PECYPCHI.

Pemenue 3agaun cCOOCTBEHHO CEHTHUMEHT-aHallM3a TEKCTa TaKke
OCHOBBIBAE€TCA Ha MeETOAaX MAIIUHHOrO oOydeHus ¢ yuutenem. C yyeTom
JOCTOMHCTB M HEJIOCTaTKOB, MPUCYIIMX KaK 3TUM METOJlaM, TaK M METOJaM,
OCHOBAaHHBIM Ha JIMHIBUCTUYECKHUX MATTEpHaX, B JAHHOM CJyyae ymnop claejiaH Ha
KOMOMHUPOBAHUM YKa3aHHBIX METOJOB, & UMEHHO JTOMOJHEHHWE METO/a MAaIlWH-
HOTO OOy4YeHHUsl C Y4YHTelIeM IpoLeIypaMH ONepUpoBaHUs, MPU HEOOXOIUMOCTH,
CUHTaKCUYECKUMH KOHCTPYKIUSMU U pe3yJbTaTaMu 0oliee ri1y00KOro JTUHTBUCTH-
YeCcKOro aHajiu3a TekcTa. Bece 3To Bce mo3BOISIET MaKCUMaIbHO 0000IIUTh PU3HA-
KOBOE OIHMCAaHHE TMPELEJEHTOB U TEM CaMbIM OOECIEeYUTh BBICOKOE KaueCTBO
pemenus 3amgaun ACAT. TpeOGyembiii knaccupukaTop 3/€ch ObLI MOCTPOCH Ha
OCHOBAaHMHU HEpapXuueckoil HelpoHHOUW cetu [10] ¢ MexaHM3MOM BHUMAaHUS Ha
ciopax [11]. Ilpu 3ToM omnpeneneHue Toro, sIBISETCS U UMEHHas rpymnmna (00beKT-
KaHJIUJAT) 0ObEKTOM MHEHHS, U €CJIH J1a, TO YCTAHOBJIEHNUE TOHAIbHOCTH MHEHUS
MPOUCXOJIAT OHOBPEMEHHO.

B kadecTBe aHHOTHPOBAHHOI'O KOpITyca B3SIT KOPILYC, JaHHBIE O HEM IpUBE-
J€Hbl B TaOJMIE, U BO BCEX MPEMJIOKEHHUSIX KOTOPOTO MHEHHS, OOBEKThl M UX
TOHAJIBHOCTb, NMPU HAJWYUHU B MPEJJIOKEHUHU, aHHOTUPOBAHBI C MOMOLIbI0 Xml-
pa3MeTKH, HanpuMep:

Personally <opinion> I like <object value="positive ">the margherita pizza
</object> </opinion>, but they are all good.

MuHUManbHBIN CEMAHTHYECKH 3HAYMMbBIA TOHAJIIBHO OKPAIIEHHBIN ()parMeHt
TEKCTa 3aKJI0YeH B Tern <opinion> (HadajdbHBIM Ter) U </opinion> (KOHEYHBIN
Ter), OObEKT MHEHUs — B Teru <object> u </object>, 3HaueHUE TOHAIBHOCTU
yKa3aHo Kak napameTp value tera <object>.
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[Ipu3HakoBoe omucaHWE MPELEJECHTOB 3[eCh IOJlaraeTcsi Ha BO3MOKHOCTH
o0paboTtku Tekcta ¢ nomouisto BJIII, Hanpumep, ¢ Lenbio0 onpeaeaeHus JIeKCUKO-
IrpaMMaTUYECKOM KaTeropuud cjoBa W €ro ceMantuueckoil pomu B CAO-
otHomeHuu [4; 12], u Ha passutyio JIb3, BkiItodaronyto OOIbIIOE KOTUYECTBO
JIEKCUYECKHUX PECYPCOB (ClIOBapeii) U TMHIBUCTUYECKUX TTATTEPHOB.

[lockonbKy TOHANIBHOCTH B TEKCTE BbIpa)KaeTcs, B OOJbIIEH CTENeHH,
JEKCUYECKUMH CPEACTBAMHU, TO HEOOXOJMMBIMU JIMHIBUCTUYECKUMH PECypCaMu
IpU PELICHWH pacCMaTpUBAEMOM 3aJaud SIBISIOTCSA CIOBAapH IMpUIIaraTelbHBIX,
Hapeuuid, IJ1arojioB M CYIIECTBUTEIbHBIX C MOJOXHUTEIbHON W OTPULIATEIbHOMN
TOHAJIBHOCTHIO. OILIEHOYHBIE CJIOBa B TEKCTE MOTYT COMPOBOXKAATHCS CIOBAMHU-
Moau(dUKaTOpaMu, K KOTOPBIM OTHOCSITCS TaK Ha3bIBa€Mble SMOTHBHBIC MHTEHCHU-
(buKaToOphl, T.€. CI0Ba U BBIPAXKEHUS, KOTOPbIE YCUIMBAIOT CEMAHTUKY (B HallleM
cllydae TOHAJbHOCTh) IPYTUX CIOB, Hampumep, so much ‘Tak CUIBHO’, very
‘O4eHb’, HEUTpaNIU3aTOpbl, OCIAOJSAIONIME HMX CEMaHTUKYy, Hampumep, barely
‘enBa’, ¥ WUQTEPHI, CI0BA, KOTOPHIE U3MEHSAIOT TOHAJIBHOCTH CJIOB U KOHCTPYKIUN
Ha MPOTUBOIOJIOKHYIO, HAIpUMED, not ‘ue’, I don’t think ‘s He nymaro’.

Bbonbioe konudecTBo nekcuyeckux enuHul] ESl He Moryt ObITh 0OHO3HAYHO
OTHECEHBI K MOJOKUTEIBbHO WIH OTPUIATEIBHO OKPAIIEHHBIM CJIOBAM, OJTHAKO IS
KQXJOTO CJIOBa MOKHO BBIYMCIHMTH TOHAJIBHYIO OPHEHTAIMIO, MOKAa3bIBAIOLIYIO
B KAKOM KOHTEKCTE, IO3UTUBHOM WJIM HETATUBHOM, CJIOBO BeTpeuaercd vame [13].
ToHanpHas OpHEeHTALMS MOKET OBITh OIpe/ieNieHa HA OCHOBAHUM KOPITyca TEKCTOB.
[Ipu pemenuun 3amaun OblIa MPOM3BENEHA BBHIOOPKA COOOIIEHUN MOJIB30BaTEICH
kopryca TBUTTEp, B KOTOPBIX aBTOpP MCMOJb30Baj MO3WTUBHBIE M HETaTHUBHBIC
AMOTHKOHBI (CMaJIbl), U cOOOIIEHU (OT3BIBOB), U3 KOpIyca GOpyMOB, B KOTOPBIX
aBTOp yKa3zaj OOIIMN peUTHUHT TOBapa, MPH 3TOM HCIIOJIB30BATUCH TOJIBKO OT3bIBBI
c pedtuarom 1 u 2 (oTpuLIaTEeNIbHBIE OT3bIBBI) M 5 (MOJOKUTEIBHBIE OT3BIBHI),
obmum o6bemom okoio 300 muH cioB. CreayeT OTMETUTh, YTO OPHUEHTAIIUS
LEJI0ro COOOIIEHMs] JAJeKO HE BCEr/Ja COOTBETCTBYET TOHAJIBHOW OpHUEHTAIMU
cMaiiia WM o0Ilero perTHHra, OJJHAKO B LIEJIOM TakKWe JAaHHbIE MOKHO HCIOJb-
30BaTh BNOJHE A3P(HEKTUBHO JIJISi CTATUCTUUECKOM OLIEHKH.

JUJIsi KOJTMYEeCTBEHHOM OIIEHKM TOHAJIBHOW OpPUEHTAllUU CJIOB MPUMEHSIACh
dbopmyna mnorodyeuHor B3auMHOM uHPopmaruu PMI [14]. UtoroBeiii 00bem
JAHHOTO JIMHTBUCTUYECKOT0 pecypca coctaBuil 89380 CIOB cO 3HaYEHHEM OT +00
(mo3uTHBHAsT TOHAJIBHOCTH) OO -00 (HEraTWBHAasi TOHAIBHOCTBH). YUem OosbIle
abCOJIOTHOE 3HAYeHHE OLEHKH, TEM CUJIbHEE CTeNeHb TOHajdbHOCTH. Hampumep,
magnificent  (+6,672), easygoing (+4,128), excited (+4,098), overpowered
(-1.064), malfunction (—1,992), cameraless (-3,343), devasted (-5.125).

B cocTaB JNHMHIBUCTUYECKHX PECYPCOB B PAacCMATPUBAEMOM CiIydae BKJIIO-
YeHbl TaKKE MAaTTePHbI, OINMCHIBAIOIIME CJIOXHbIE TOHAJIBHO OKpAIlICHHbIE
KOHCTPYKIIMHM, Hampumep, can’t live without ‘He Mory >Xuth 0e€3’, can’t stop
thinking about ‘He Mory mepectaTh AymaTh 0°, s (POPMAIBHOTO OIHUCAHUS
KOTOpBIX IpuMeHseTcs u3BecTHbIM s3blIk WRE [15]. C ero ucnonbs3oBanuem
KJIaCChl MATTEPHOB, K KOTOPBHIM MPHUHAJJIEKAT KOHKPETHBIE MATTEPHBI U3 MPHU-
BEJICHHBIX BbIIIE MPUMEPOB, OYYT MPEACTaBICHBI B CIEAYIOIIEM BHUJIE:
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1) “can” XNOT [ RB ] “live” “without”

2) “can” XNOT [ RB ] “stop” (“thinking” | “dreaming”) “about”

3nece XNOT — nekcuko-rpammaruyeckui ter (JII'K), o3navaronuit otpu-
nanue (not wnu n't), RB — «i1oboe Hapeume», KBajapaTHble CKOOKH COAEpXk aT
OMITUOHAIBHYIO YaCTh, & KPYIJIble CKOOKH 0003HaYal0T 00BETUHECHHE.

Eme ogHuM JHMHTBUCTHYECKUM PECYpPCOM, HCIOIB3YEMbIM ISl PEIICHUs
3agaun ACAT Ha gaHHOM JTame, SBJISIETCS MNpeacTaBieHHOoe Ha s3bike WRE
OMHMCaHWe HMMEHHBIX TPYII, KOTOpPhIE HE MOTYT BBICTYINIaTh B POJIM OOBEKTa
MHEHUS, HallpuMep, no problems, many times.

B 1nenom, HamoJHEHHE JIHMHIBHCTHYECKOW Oaspl 3HaHuM cucteMbl ACAT
0a3upoBaIOCh HA TPUMEHEHHUH SJIEKTPOHHOM JIEKCUYECKON 0a3bl JaHHBIX aHTJIUH-
ckoro si3pika WordNet [16], conepxareit 6omee 250 ThIC. JIGKCUYECKUX €IUHUII,
Ha OONIEAOCTYMHBIX OHIailH-pecypcax [17; 18; 19; 20; 21; 22], xoinekuu
TEKCTOB g cOOpa CTaTUCTUYECKMX JaHHBIX, a TaKKe Ha HCCIeIyeMOM
Marepuaiie.

VYKazaHHbBIE peCypChl, a TAaKXKE€ UX MPOU3BOJHBIE B cOBOKynHOcTH ¢ b3 BJIII
COCTaBJISIIOT JUHTBUCTHYECKOE oOecnieueHue 3anauu ACAT, 6iarogapss KOTopoMy
HaM YJajJoch JOCTHYb BBICOKHUX ToOKazareneld moiaHoThl (81,80 %) u ToyHOCTH
(86,09 %) pabotel cuctembl ACAT, OpUEHTUPOBAHHOW Ha HWHIYCTpUAIbHBIC
CUCTEMBI 00paOOTKH TEKCTOBOM MHGOPMAIIIH.
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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. PUJIOJIOT' M. 2018. Ne 3 (94)
JIUTEPATYPOBEJAEHHE

JI. B. Eroposa

O CMBICJIOBOM OBLEME ITEPBOU CHEHBI TPATEJINI
V. HHEKCIITNUPA «MAKBET»

[lepBas cuena Tpareauu «Mak6eT» — 0/lHa U3 CaMbIX KPATKHUX (JI€CATh CTPOK), MPU ITOM
B HEHl 3a/laHbl MHOTME Te€Mbl Tpareauu. Mbl omryniaeM HeOJaronoyiyyue B MPUPOAE, CIIBIILINM
O YEJIOBEYECKOM CMSITEHMH, Aaxe msarexe (hurly-burly), cBUIETENbCTBYEM aKTUBHOCTh HEUHCTHIX
CWJI M mpuoOIIaeMcs K TaMHCTBaM HEOJHO3HAUHOTO fA3blKa. B cTaThe paccMOTpeHBI YeThIpe
IepBbIE€ U JIBE IOCIEAHHME CTPOKU CLEHBbI, MX IEPEBOJAbI HAa PYCCKUH SI3bIK B HECKOJIBKHX
BapUaHTaX, yKa3aHbl CJIOBa M CTPOKH, 3XO KOTOpbIX Mpo3By4uyuT B mbece. [.I. Illmer Obun
MEepBBIM, KTO paccibliial, kak MakOeT BTOpUT mapajokCy BEIIMX CEeCTep, U BOIUIOTHI 3XO Ha
pycckoM si3bike. Otkinku JlyHkana, banko, ManbkosibMa He CTOJIb OUEBUIHBI U BMECTE C TEM
BAYKHBI JUIsS MOHUMAaHUS Tpareauu. DPQeKT 3xa ciaeayeT YUUThIBaTh IPU NEPEBOJE HA PYCCKUM
S3bIK, TPU HAMMCAHUM KOMMEHTapUeB K HENEpPEBOJMMBIM WM TPYIHOIEPEBOJUMBIM MECTaM,
MHAa4ye Mbl YTPAaTUM COKPOBEHHYIO IIEKCIIUPOBCKYIO JIOTHKY.

ApneHoBckoe u3gaHue (OJHO M3 caMbIX MPeCTKHBIX u3nanuil [llekcriupa)
BBITTYCTUJIO Y€ Tpu cepuu «Maxb6era». Penakropom mnepoii cepuu (1912) Ob11
I'enpu Kanunrem (Henry Cuningham), Bropoii (1951) — Kenner Mroup (Kenneth
Muir), tpetbeit (2015) — Cannpa Knapk u Ilamena Mboiicon (Sandra Clark and
Pamela Mason; Canapa Knapk — aBTOp mpeaucinoBus, KOMMEHTApHs M COCTa-
BUTENb TpwiokeHuit; [lamena MplicoH OTBETCTBEHHa 3a MPUMEUYAHUSI K TEKCTY
U TIPUJIOKEHHE, TIOCBSIIEHHOE PEAAKTOPCKOM TOUKE 3PEHUS Ha TEKCT).

OnHuM U3 OTINYHMH BTOPOH cepun «MakbeTa» OT IIEpBOM, Ha KOTOPOE yKazall
Kenner Mioup B mpeaucioBUH, SIBISETCS U3MEHEHHE OTHOIIEHUS K ayTeHTHY-
HocTu Tekcta. B 1912 rony I'enpu KanuHrem ormeuan eauHOAYLIWE aBTOPHU-
TETHBIX MCCJIEJI0OBATENICH MO MOBOJY TOr0, 4TO TeKCT «MakOeTa» B TOW WM WHOU
CTEMEHU HMCKKEH BCTaBKamu. llepByro CIieHy OH cCyuTajd HHTEPIOJSALUCH, He
npuHaiexasmiend Illekcnupy, Tak Kak B CIIEHMYECKOM OTHOIICHUU OHA HUYETO
CYIIECTBEHHOI0 HE ao00aBisia. AHalormyHeIM oOpaszom B 1923 roxy Xapmu
I'pensumn-bapkep (Harley Granville-Barker), anrnuiickuii aktep, pexxuccep, apa-
MaTypr U uccieaoBarelb, B «[IpegucioBun k “Mak0OeTy’’» mucaj, 4To Ha4auo — He
IIEKCIIUPOBCKOE, TepBasi — HEBa)KHAs M HEHYXHas cueHa (a poor scene and a
pointless scene) [1, xxvi|. Kenner Mptoup B 1950 rogy KoHCTaTUpOBaJl COTJIacHe
YUEHBIX OTHOCUTEJIBHO TOTO, YTO HEIICKCITUPOBCKUX MHTEPIOALUA B «MakOeTe»
MEHBIIIe, YeM npeacTasBirsiiocs I'enpu Kanuaremy [2; 3.

Ha B3risag aBTOpa, 3Ta ClieHa ¢ BEIIMMH CECTpaMU, KaK M CIICHA C IIpUBpaT-
HHKOM, CO3JIa€T B IIbECE «IPHUOABOYHYIO CTOHMMOCTEY «TOIOIrpa(uuecKoroy,
o M. M. baxtuny, nnana [3, c. 87]. CoaBTopaM He IISKCIIMPOBCKOr0 MaciuTada
yaaaochk ObI 00ECIEUHMTH CIIEHAM YPOBCHB CYryO0O 3KCIECHTPHKHU. 31eCh K€ MBI
CBUJCTEIILCTBYEM MIHOBEHHBIM BBIXOJI Ha NPOOJIECMATHUKy OTCYTCTBHS T'PaHHUI]
MexXny foul m fair. (Pa3mpIBaHuE T'paHHI] MEXKAY IPAaBIOH M JI0XKBIO, M3MCHOU
U JIOJITOM — BakHelas npoodiema coBpeMennon Lllexcnupy peanbHOCTH.)
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«MakbeT» — eIWHCTBEHHAs Iheca, KOTOpas OTKpPhIBAeTCS PUPMOBAHHBIM
JMAIOTOM, BEpHEE, pa3roBapuBarOT Tpoe. Tpu pasza mo Kpyry, MpH 3TOM KpPYru
ckumarotcs. IlepBwiii Kpyr: 1-1 BeabMa — JABE CTPOKH, 2-1 — JBE CTPOKH, 3- —
olHa cTpoka. Bo BTOpoMm kpyre onHa crpoka — l-ii u 2-ii BenbM M ogHa — 3-ii.
B TpeTheM — Ha BceX OJHA CTPOKA. 3aKIIOYUTENBHBIM KYIUIET MPOU3HOCIT BCE
BMecTe. JlecsATh CTPOK YHOPSIOYCHBI PUTMHUYECKH, YETHIPbMS pudMamu, 3aBep-
MIAIOIIUMHU CTPOKU (again — rain, done — won — sun, heath — Macbeth, fair — air), n
BHYTpeHHUMHU (we — three, hurly-burly, where — there). CTpaHHasi My3bIKaJIbHOCTb
MOKOPSICT NMMPUMUTHUBH3MOM <«JIETCKHX CTHUIIKOBY» (nursery rhymes) U «CKBEPHBIX
CcTUIIKOBY (doggerel).

Ecnu roBOpUTH O TOHE CIICHBI, aBTOPY MPECTABISAETCS, YTO 3/1€Ch TJIaBEH-
cTByeT MeTtadusmueckas uponus. OHa — mekcnupoBckas. 1 3xo, kotopoe Oynet
HEOJTHOKPATHO 3BYUYaTh B IIbECE, — TOXKE MIEKCITUPOBCKOE.

Cuena Ha4yMHAETCS C BOMpOca IMEpPBOM M3 BEIIUX CEcTep, KOrja OHHU
BCTpPETATCS B cienyromuit pa3: When shall we three meet again? (1.1.1. 3nech
U Janee B CKOOKaX yKa3aHbI aKT, CIIEHa, CTPOKAa TpareIuy COTJIACHO TMOCJIECIHEMY
ApneHnoBckomy wu3nanuto [4]). Ha 3Toil sCHOCTM M OJHO3HAYHOCTH OHA HE
OCTaHABJIMBACTCS — HAUMHACTCS HAHU3BIBAHUE TPEBOXKAIIUX «TPOMAy, «MOJHHUMY,
«noxas»: In thunder, lightning, or in rain? (1.1.2). BocipousBenem HEKOTOpPHIE U3
MIEPEBOJIOB.

e Annpeit Kponebepr [5]: Kozoa cotidemcss mvr oname — / Yoicenb 6Ho8b
8 Oyp1o, 8 00IHCOUK, 8 2pad?

e Cepreit ConoBbeB [6]: Kozcda Ham 6Ho6b cotimucy empoem / [100 nusens,
MOTHUIO U 2POM?

e bopuc Ilactepnak [6]: Kocoa cpedv moanuii, 8 002cob u epom / Mol 6HO6b
VeUOUMCcs 6mpoem? »

e Bnagumup INangenscman [7]: Kocoa criemumes na 6y3y / noo epom u moi-
HU10, 8 2po3y?

Bropas Bemiasi cectpa CKJIOHHA K 3araJIOYHOCTH HE MEeHee nepBoi: When the
hurly-burly’s done, / When the battle’s lost, and won (1.1.3—4). ApneHoBckoe
u3IaHue oTMmedaer, uto hurly-burly (commotion, tumult) COBPEMEHHOMY BOC-
NPUATAIO MOXET TOKa3aThCS «ICTCKUM CIIOBEYKOM», HO «OKC(hOpACKU CI0Baph
aHTIMICKOTO SI3bIKa» (DUKCUPYET, YTO B MPOILIOM K CIOBY OTHOCWIHUCH C OOJb-
UM TIOYTEHUEM, 4eM ceudac: formerly a more dignified word than now
[4, p. 128].

B Havame Tparemuu MBI JymMaeM O OHWTBE, KOTOPYH BBIMTpaid Makoer.
B xonre, ecnu BciomMmHuM 31U cnoBa: When the hurly-burly’s done, / When the
battle’s lost, — o npourpanHoi um. Bc€ mpexopsine, BCE HMUKIMYHO: B3JET —
najJicHue, W €1Ba JM BEIIUM CeCTpaM €CTh JeJN0 J0 HHCTPYMEHTOB MSTEKEH,
noOenuTese U MpourpaBIIuX B OuTBaX. TOH MEpeBOJOB pa3HUTCS.

= ¥V A. Kponebepra B JaHHOM clly4ae HE J[BE, a OJ[HA BeJIMYaBas CTPOKa:
Kozoa kposasviii cmuxuem 6oii.

= TopxectBenen u nepeBoj C. ConoBbeBa: Koeoa meueii 3amuxnem 360H. /
U 6yoem bpannblii cnop peuier.
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= ['. Inmer [8] u M. Jlo3WMHCKMI CHWXKAIOT 3HA4YeHue: Jluwb yumemcs
mpeckomus, / [loodotidem x konyy pesws; Kax monvko omwymum pesmns, / Tex
U Opy2ux y2oMOHsl.

= b. Tlactepnak pycudunupyet: Koeoa ooun us eoesoo / Jpyeoco ¢ bumee
pazobvem.

= B. lNangenscMan Oyaro3Byure 3aMeHsieT Ha HeOnaro3Byuue: Koeoa ymux-
Hem 532 U 8use, / a bumey eviueparom 80pwvise.

Tpu kpatkue rnaronpHbie ¢GopMbl (done — lost — won) yuuim M3 BceX
nepeBoAoB. byaer au ueMy OTKIMKHYTHCS IXOM ?

OTKJIMK JYHKAHA

Done Mbl ycnbluM B 0TBeTe Pocca, rOTOBOM K MCIIOJTHCHHIO PACTIOPSKEHU I
koposst. M JlyHkaH OT3bIBaeTCS — MACT IMYTEM COYETAHHUsS MPOTHBOIOIOKHOCTEH,
CTOJIb XapaKTEPHOM ]IS BEHIUX cecTep (37eCh W Jajiee MOAYePKHYTO aBTOPOM —
JI E.):

KING No more that Thane of Cawdor shall deceive

Our bosom interest. Go pronounce his present death,

And with his former title greet Macbeth.

ROSS I'’ll see it done.

KING What he hath lost, noble Macbeth hath won. (1.2.64-8)

[TocmoBula 0 TOM, YTO TJA€ OJWH IPOUTPHIBACT, APYIOW BBIUTPHIBACT,
3adukcupoBana (No man loses but another wins), HO N1eI0 HE TOJIHKO B HEH.
VY Hlekcripa mokaszaTeseH caM 3()@EeKT 3Xa: BEJAbMBbI OKa3bIBAIOT BIUSHUE Ha
pasHbBIX Jrojiel, u JIlyHKaH — MepBBIH U3 HHUX IO CTATyCy (KOpPOJIb) U IO BPEMEHU
(OTKIIMK B CIEAYIOIICH ke CIeHe). B pycckoMm mepeBoie HUTH PBYTCS — JICKCH-
YECKOTO OT3BYKA HE TOJIy4aeTCs, XOTS CTOJIKHOBCHHUE TTPOTHUBOIIOIOXKHOCTEH 3arie-
YaTJIeHO.

= A. Kponebepr u C. ConoBbeB ngaxxe He npudernu k pupme. C. ConoBbeB:
Kasoopckuii man nac ne obmanem e6npeov! / Hou k Hemy co cmepmHbIM
npueosopom, / Kaeoopckxum manom Maxbema nozopase. / — A ece ucnonuro. —
I'0e Makxbem eviuepan, mepsiem oH.

= SapudmoBanu I'. Ilmer, M. Jlosunckuii, B. Tangenscman. I'. Ilmert:
Jlosepwvs Haweeo enpedv He oomanem / Kodopckuti metin. Ha KA3Hb e20 omnpasys, /
Maxbema ¢ nHogbimM mumynom nozopaswv. / — Hcnoanto smo. / — B e2o nomepe —
gviucpbvius Makbema.

= b. TlactepHak coxpaHusl KOHEUYHbIe pudMbl Bemiei cectpsl (... When the
battle’s lost, and won) u sxa Jlynkana (What he hath lost, noble Macbeth hath
won): pazobvem — npuobpemem, HO B €r0 pa3pociIeMcsl mepeBoje pudmbl He
y3HAIOTCSI:

HNyukan  [lonpasuuii gepHocms HaM Ka8OOPCKUU MaH
Haxazan 6yoem cmepmuio 3a oomat.
A ¢ obracmamu 8pasicvbe2o Kiespema
U ¢ mumynom eco nozopasv Maxbema.
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Pocc Hcnonnto ece.
HNyuxan Yeeo mwuics mom,
Jlocmotinetiwuti Maxbem npuobpemem.

HTak, 5x0 /lyHKaHa Ha PyCCKOM SI3bIKE€ OTO3BaJIOCh, HO cJ1ab0 — MPaKTHYECKU
Hepaznuuumo. Y IlacTepHaka ero BOIUIOIIEHHUIO MPEMSITCTBYET HE TOJIBKO
POCTPaHHOCTH M3I0XKEHUS adhopucTUIHBIX CcTpok lllexcnupa, HO U pycudukaius
nepBoit  gpasel (Koeoa ooun u3z 6oesoo / [lpyzoco 6 o6umee pazobvem),
OTBJICKAIOIAsl Ha ce0sl BHUMAaHUE U HE CIIOCOOCTBYIONIAs Y3HABAHUIO pUpM.

9XO MAKBETA

Y MakbeTa 3X0M 0T30BETCS UCKIIOUNTETHLHO BaXKHBIM B TUIAHE TPAru4ecKOro
npejcKa3aHus mapaJokc Bemux cecrep: Fair is foul, and foul is fair (1.1.9). B nem
SIBJICHBI TIPUCYIAsi BEIIUM CECTpaM CBS3Ka — TapaJioKC M XHa3M, XapaKTCPHbBIC
AJUTUTEpAIMK, MPUYEM B JAHHOM cCiydae MPEBATUPYIOT (PpHUKaTUBHBIC. BaxxHO
W JajJbHEHIIee BEIbMOBCKOE IPEIJIOKCHHUE I0JIETaTh, OTOBOPEHHBIC CECTpaMu
yCJIOBHSI — TYMAHHOCTh M HEUUCTOTa Bo3ayxa: Hover through the fog and filthy air
(1.1.10). 3amedy, 4TO 3TO YCJIOBHS HE TOJBKO TOJIETa, HO U DVHKYUOHUPOBAHUS]
9MO20 CMYMHO20 U 3A2A004HO20 A3bIKA, TIPUCYIIETO BEIIUM CECTPaM.

= V A. Kponebepra napagokc ucues: Cxgoswb nap u ovim / Jlemum, nemum!

= C. ConoBbeB 00xoauTcst 6€3 xuasma: /[oopo u 310 o0un obman — / Jlemum
8 CbIPOU, CHUNIOU MYMAH.

= I'. [lImeT mOHOCHUT M MapaJoKc, U Xua3M, U ajumTepanuto: Ceem ecmv moma
u moma ecmov ceem: / Jlemum mymauy, mene gocied. (Xopoul U BbIOOp CIOB
MyMau 1 Mea.)

= M. Jlo3uHckuii: 310 cmanem npagdoti, npagoa — 3n1om. / Bzosvemcs 6 603-
oyxe enunrom. (Ho craHoBUTCS 71 370 TpaBmoil, mpasna — 31aoM?.. Wmm cioBo
npasda UCTI0JIb30BaHO B 3HAYCHUH 518b, PeAIbHOCHbT)

= V b. [TactepHaka — cambiii urpoBoit ¢puHan gppassl: 310 ecmv 006po, 006po
ecmv 310. / Jlemum, e6ckouueé na nomeno! (Madopmaiusi 0 TyMaHHOCTH W
HEYMCTOTE aTMOC(EpHI MOKEPTBOBAHA B IMOJIb3Y BBEJICHHOTO UM noMed.)

» ¥V B. l'aanenscmana — 3BydaHue OJaTHOTO JKaproHa: Ypoocmeo c¢ kpa-
COMOU 3aK8acst / U Koemu peu CK803b Mpax u epsa3vb. (31ech OYEBHIHO HE XBaTaeT
T0JIeTa: MEKCITMPOBCKHUE BEIBMBI IPU3BAHBI JICTATh. .. )

(OtMedy, 4TO 0 KayecTBE BO3/ayXa BCIIOMHUT MakOeT Imociie CICHBI C BHJIC-
HUSMH, KOTJIa BEIbMBI CBOCBOJIBHO MCYe3/IM, MakOeT BhIMEIIAET THEB B MPOKIIS-
THSI, HEBOJBHO TPOKJIWHAsA U cebsi: Infected be the air whereon they ride, / And
damned all those that trust them (4.1.137-138. T'. llInet: Fyos 6030yx 3apaosiceH,
ymo ux ynec, / byov npoxnam mom, kmo eepum um!)).

KoMMeHTapuii ApJeHOBCKOTO H3JaHHS HAIIOMHUHAET O PacIpoCTpaHCHUHU
B coBpeMmeHHoM Illexcrupy auTeparype Takoro poja mHapaJoKCaabHBIX BhIpayKe-
HUM, Kak fair and foul. Y Dnmynna Cnencepa B «KoposeBe ¢ei» 0 COCTOSIHUU
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MajIero 4yejoBeuecTBa ckazaHo: Then fair grew foul and foul grew fair in sight
(IV.8.32). 3adukcupoBana nocnoBunia Fair without but foul within (Kpacuso
cHapyacu, oa eHuno ewympu) [4, p. 129]. YV Illekcnupa BakeH MMEHHO 3HAK
paBeHcTBa: Fair is foul, and foul is fair. 910 mepBas ManudecTanus OJHOU W3
BOKHEHIITMX TEM IbEChl — WMHBEPCHUHM IICHHOCTEH: fair — MpeKpacHOe, CBETIIOE,
n00poe, YNCToe, COBEPIICHHOE; foul — ero MPOTHUBOIOIOXKHOCTb.

Maxk6eT OTKIMKaeTCsl Ha BEIbMUHCKHN TMapajokc TepBOd ke Qpazoit —
o HeoOwruHOCTU AHS: So foul and fair a day I have not seen (1.3.38). He cronb
napajgokcalibHO, HO OH ToXe o0beauHsier — foul and fair. Eme no BcTpeuu
C BEIIUMHU CECTPaMH OH IOJXBATHIBACT MX MOTHB; CIII¢ HE BUIS, OKA3bIBACTCS IO/
BO3/ICHCTBHEM HX 4ap.

Oxo ynanock nepeaats I'. llnery: 7o mwma, mo ceem, — OHA He 6udan
maxoeo. IlpakTndyecku oOpasnoBelid OTKIMK HAa Ceem ecmb mvma u moMda eChb
ceem. Otauuue B ToM, uto y llekcniupa — coueranue (So foul and fair a day...),
y I'. lllneta — uepenoanue (To movma, mo ceem...).

Coxpansier MotuB u B. Tanpenbcman: Vpoocmeo ¢ xpacomotl, o06biuHO
CCOpACh, / Cec00Hs 8 CMPAanHOU Opyaicbe, — HO OJIATHOM >KaproH B MEPBOM cliydae
(Vpoocmeo ¢ kpacomoii 3akeacv / u koemu peu cK603b MpaxK u epssb) HE COOT-
BETCTBYET 3JI0BEIIEMY U BennuecTBeHHOMY y lllexcnupa.

Bonbmie 3TOro OTroJocka — HU Ha YpOBHE JIEKCHKHA, HH Ha YPOBHE
MEPEKIMYKH MOTHBAa — HET HHU y KOro. Pa3sroBop WM NEpEeBOIUTCSA B ILIaH
norogubix siBeHuit (A. KpouneGepr: Kax cmpawen oenv: epoza 6e3 myuy, / Ha
Hebecax uepaem jy4), WIM BOWMHCKHX TpyaHoctedl u mooden (B. KroxenbOekep:
Cmpawinee OHA u Kpauie He NPUNOMHIO, B TO BpeMs KaK BEIbMBI, KPYXKach,
TOBOPSAT y HEro: 310 006po, — 000po dice 3710), WK O0BEANHSAET ITH TUIaHbI, HO 3Xa
HET.

= C. ConoBbeB: bbin msdicek 0eHb, HO 8mecme U NPeKpaceH.

= M. Jlozunckuii: He nommuro OHst cyposeii u npekpacheltl.

= b. [lactepnaxk: /lpexpacHeii u cmpawineti He NOMHIO OHAL.

Wtak, MakOETOBCKOE 3XO BEIIMM CECTpaM Ha PYCCKOM S3BIKE MBI CIIBIIIHM
y I'. Illneta. Eciiv roBOpUTH 0O KOMMEHTapHH K TIEPEBOTY (CaMm MepeBO i OTMEHEH),
aBTOPY MPEACTABISAETCS, YTO €T0 OTINYME OT OPUTHHANA 3aKII0YaeTCs B OONbIIEH,
yem y Illexcnmpa, ompenenennoctu. I'. Illmer cnmmkom pesko paboTtaer Ha
KoHTpacTe: «CBeT eCTh ThMa U ThMa €CTh CBET» KOHTpacTHee, ueM Fair is foul, and
foul is fair. B atmocdepe Benux cectep O00JbIIe TYMAHHOCTH U MIJIBI.

OT3BYKHU BAHKO

Ecniu lynkan u MakOetr BTOpAT BemuM cectpam, To baHko kaiamOypur.
He ycnenu Bemue cecTpbl monpuBeTcTBOBaTh MakbeTa, kak baHko Bormpoiaer,
MoYyeMy TOT B3JparuBaeT, CIOBHO OOUTCS CYLIECTB, 3ByYalllUX TaK MPEKPACHO:
Good sir, why do you start, and seem to fear / Things that do sound so fair?
(I1.3.51-52). ApneHoBCckOe H3JjaHUE€ OTMEYAEeT, YTO B 3ByKOBOM OTHOIICHUM Tapa
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fear / fair nanomunana antutesy foul / fair [4]. (DOHETUCTHI TaKXKe TOBOPST
0 BapMAaTUBHOCTH MPOU3HOIICHUS fear B TO BpeMs.) [IpeackazyeMo, 4To B pyCCKUX
BEpPCUSX ATOM HENPAMOU TMEpeKIMYKU HET. Bce mepeBojabl ABIAIOTCS  Cyry0o
CMBICITIOBBIMH:

= A. Kponebepr: Tor uzymnen? Tot 6yomo ucnyeancs / Ux craokux ciog?

= C. ConoBseB: Jlobe3nviii cop, vt 830poenyau? Bac 6 cmpax / Ilosepena
ama peus?

= C. ConoBbeB u I'. llIner: Bwt 630pocnyau, kak 6yomo eac nyeaem, / UYmo
JIeCmHO max 38y4um?

= M. Jlozunckuii: Ymo 630poenyn mol u cinoswo ycmpauwern / Cmonw
CAOKO38YUHOLL peubto?

= b. Ilactepnak: 3auem mot coopoenynca? Ux crnosa / Jlackarom ciyx.

» B. lNanpenscman: Jliobe3nviil, ymo mul 830pocHya, KAk om cmpaxa, / om
cnos bnazux?

Eme omun otr3ByK fear / foul mbl yciwlmum mociie youiictBa JlyHkaHa
B OTKPOBEHHOM COMHEHHMHM baHko B umctore urpsl Max6era: ...I fear / Thou
played’st most foully for’t (3.1.2-3). B nepeBojie Ha pycCKHil EPEKIMYKU CHOBA
HET.

= A. Kponeb6epr: Umak, mot — [ namuc, Kasoop u xoponw,; / Tet — ece, umo
gewue mede cyaunu. / boroco, mol He becuecmuo b 6en uepy?

= C. ConoBweB: ...0010cb, / Umo mwl uepan HeuecmHo...

= C. ConosweB u I'. llInet: ...6010cs, / Uepan neuucmo meot...

* M. JIo3uHCKUi: ...0010cb, / Thi 30echb uepan nevucmo.

= b. Ilactepnax: ... 1 s 60t0chb, mol cnymosan HeMHO2O.

= B. l'aHgenbcma: ... Bom moavKko wucm au Ha pyKy uepok?

OTMmedy aKTyaabHOCTh (MMEIH B BHIY HCTOPUYCCKHA KOHTEKCT) CaMOTO
riiaroja fear — 60amscs, cmpauiumscs, BHEIPEHHOTO B 3Ty napy fair & foul B Tom
U B Apyrom ciydae. [IpeamonoxuTh, 4TO MMEHHO CTpax 3acTaBiISIET MOJIYATh
camoro banko, aBTop He Oepercs. baHKO MOr OBl O3BYYHTH CBOM MOJO3PCHHS
0 HEUUCTOTEe WIpbl MakOeTa TOBapuIaM, HO OH HE IOCBSINAET WX B TalHBI
NpeCKa3aHmid, JaymMaeTcs, He OTTOTo, 4To Ooutcss MakOeTa, €ro HHTEpEeCyIOT
JallbHEHIIINE COOBITHS, B XO/€ KOTOPBIX MOTOMKH OOpETyT KOpOHY: Yet it was
said / It should not stand in thy posterity, / But that myself should be the root and
father / Of many kings. If there comes truth from them, / As upon thee, Macbeth,
their speeches shine, / Why, by the verities on thee made good, /
May they not be my oracles as well / And set me up in hope? But hush, no more
(3.1.3-10. I'. lmer: ...a 6ce xc ckazanu: / He nepedawv ceoum nomomxam smo, /
Omyom u xopHem Koponetl oaro / boimo mue. U eciu 6 ux ciosax ecmv npasoa, — /
Kax euono smo na mebe, Maxbem, / — To nouemy, paz y mebs coviiocw, /
He mozym 6vimo opaxynom u mue, / Haoeswcoy pazoyous?.. — Ho mcc... Hu cnosa).

Cobna3HsAch mpeackazaHueM, baHKO yIyckaeT IIAaHC HapYIIMTh KpOBa-
BYIO JIOTHKY COOBITHH, HaBsI3bIBAEMbIX MakOETOM, 3a 4YTO M pacIlIauMBacTCs
KHU3HBIO.
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«OTBET» MAJIBKOJIbMA

dopmyna Bemux cectep (Fair is foul, and foul is fair) HaBsi3uuBa W MpoO-
JOJIKAeT 3By4aTh B CO3HAaHMU. Heykean HUKTO He 1acT JOCTOWHOTO OTBeTa?

X0TeNoch OBl YCIBIIIATh U BAPHAHT OTBETa baHKO 0 «3BydYaIleM IpeKpacHO»:
...why do you start, and seem to fear / Things that do sound so fair? (Jlns banko
XapakTepHOE HE JETKOBEpHOE fair, HO do sound so fair — 38yuam mak
npexpacho...) Kak pearnpoBaTh Ha TpEACTABISIIONICECS NPEKPACHBIM, HO HE
SIBJIFOIICECS TAaKUM, OCOOCHHO KOTJa 3HACIIIb, UTO «IIPABJIa» UCXOIUT OT «OPYIUU
TbMBI»?

Cam baHko B TOT MOMEHT OBLI NPEIEIbHO OCTOPOXKEH, MpEaymnpexkxaas
Mako6era: ...to win us to out harm, / The instruments of darkness tell us truths, /
Win us with honest trifles, to betray’s / In deepest consequence (1.3.125-128).
CMBICT «IBYXXOM0BKIY» oOHaxkaeT B. ["anmenbcmaH: ...3auacmyro u3 cooiasna mol
/ 8bix00um He ¢ nobeooti, a ¢ ypouom. / Kmo eozeecmun nam npasdy? — ciyeu
momol; / umoobwvl, uepas 6 nododasxu, / CKIOHUMb HAC K poKosomy xo0y. baHko
MMOHUMAJI caM MEXaHU3M npenvyenus oezoenxkou wecmuou (I'. Illnet), Ho He cMmor
MIPOTUBOCTOSITH TIPEIICCTH.

JIJis aBTOpa TOUYKY IMOCTaBWJ FOHBIH MaybkoibM. OTTaJKUBasCh OT MBICIH
0 TOM, YTO, HECMOTpsI Ha majeHne CaTaHbl, aHreIIbI IO-IPEKHEMY CBETIb (Angels
are bright still, though the brightest fell (4.3.22)), ManabKoJIbM HacTaWBaeT, 4ToO,
XOTsI nopouHoe — foul MOXET MPUHUMATh KaKOH YrOJHO BUJ — BIUIOTH JO BHJA
no6pa, M0OpPO/MHIIOCTh JOJDKHBI BBITJIIAETh TaK, KaK MM IIOJIOXKEHO, T.C.
noopom/MutocTeio: Though all things foul would wear the brows of grace, / Yet
grace must still look so (4.3.23-24). MaybKoibM pa3pbIBacT BEIbMUHCKOE
TOXIECTBO MM B3aUMOOOpaTUMOCTh Fair is foul, and foul is fair, BBOOsS BMECTO
fair grace — munocmo, b61a2ocms, 006po. OUeHb HEMPOCTAsT MBICIIb IS IEPEBOJIA,
100 37eCh CIUICTCHBI HECKOJIbKO BaKHBIX Jis Illekcmupa Tem, W Mpexiae BCEro
00edicobl (wear) n oomana — eviesidems (look, seem) versus Ovimeo.

= A. KponeOGepr: Kozda 6v1 310 npuxpwviioce mackou yecmu, / J[oopo 6b1 6ce
ocmanocst 000poM.

= C. CoJlOBbEB: ...xoms 6 6ce 310 / Jluuunotw 0obpa cebs odeno, / JJoopo éce
mo Jic.

= C. ConosbeB u I'. llInet: Xoms 6 ece 310 6ud npuusno oobpa, / Buo — mom
agce y ooopa. (3ametrum, uto I'. Iner ymen ot dbopmynsl Ceem ecmv movma
u mobma ecmov céem K 100py U 31y).

» M. Jlo3unckuii: Ilycms xoo0um 310 ¢ auyom 0obpa, — 0oopo / I'nadum kak
ecmapb.

» b. [lactepnak: Ommoco, umo noonrocmse / Insi0um He8UHHOCMbIO, HENb35
xomembw, / Ymoodvl HEGUHHOCMb USMEHULA BHEUHOCTb.

1

Cp. 2 Kopund. 11:13—-14: Ub60 makosvie axceanocmonvl, iyKasvie oerament, NPUHU-
marom 6ud Anocmonoe Xpucmoguix. M neyousumenbHo.: nOMOMY Ymo cam camana npuHumMaem
6u0 Aneena ceema.
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= B. lNangenscman: Ilycmo 310 npukudsvieaemcs 006pom, — / auuib mo 0o6po,
ymo ucmunno wympom. Y lllexcnmpa — HeymoBumee. M B mepBoM, U BO BTOPOM
cllydae OH TOBOPHUT HE O Obimb, HO — O KA3amuvcsl, eviefisioems. B mepBoM ciydae
3BYUUT Haoemsv, Hocumb:. Though all things foul would wear the brows of grace...
(mycTh BCE TMOPOYHOE TPHKPBLIOCH OBl JIMYWHOW pgo00pa...). Bo BTOpomM —
gviensioemy: ...grace must still look so (10GPO MOJKHO TMO-TIPEKHEMY BBITJISACTh

1006pom).

* MakcuMajabHO OJIM3KMM K OpPHWTHMHAIYy MHE IPEACTABIISACTCS IEePEBOJ
M. Jlo3unckoro: Ilycms xodum 310 ¢ auyom 0obpa, — 0obpo / Inaoum kak
gcmape.

BaxHo HE YHTH K CYIIHOCTHOMY — HE TIEPEXOUTh K Oblmb, K YEMY TATOTCIOT
HACJICTHUKN KIACCUYECKOW PYCCKOW JHTEepaTypbl, HO OTBETCTBEHHO TIOJONUTH
K TeMe kazamucs (seem, look), ’XU3HEHHO BaXKHOM ISl IIEKCITUPOBCKOTO BPEMEHH.

CH0XHOCTB SI3BIKOBOM UTPhI «MakbeTa» — B HEJJOCKa3aHHOCTH, U B TIEPEBOJIC
clieqyeT WATH B HampaBieHun ykiaoHuuBoctu Illekcnmpa. bmatHoit skapron
U cycaibHOE OylarouecThe B paBHOW cTemeHH uyxael reHuto lllekcrmpa, u mepe-
BO/IUECKUE PELICHUS JOJDKHBI COXPaHITh €r0 HEJOTOBOPEHHOCTb.

OTrosocok 3xa 10KTOpa

Han BoccTaHOBIICHHEM HUCTHHHOTO MallbKOJIBMY MPHUACTCS MHOTO pabOTaTh,
n00 3a KOpPOTKHH cpok MakOeTy yaajloch MOJABUTh, YHHYTOXHUTHL fair —
MpeKkpacHoe, 100poe, CBETIIoe, YUCTOoe. YTpaueHO caMo pasiudeHue fair u foul.
OOpatiM BHMMaHUE Ha pEMapKy JJOKTOpa, HAOIIOMABIIErO 3a «TOBOPHUBIICH
JuIIHee» BO cHe yeau Makbet. [lo-BuamMoMy, OH 3ayMaliCsl O «TypPHOH MOJIBE»
o Maxkoere: Foul whisperings are abroad (5.1.71). CnpaBenyuBbie (fair) cioBa
BOCIIPHHUMAIOTCS KaK JypHBIC, TpsA3HbIE (foul) cimyxw.

= A. Kponebepr: B Hapooe nocamcs OypHule CIyxXu.

= ['. lllner: 370t cayx nonzem...

= M. Jlo3uHckuii: 3101 wenom 6pooum.

= b. Ilactepnak: Hedobpas monsa kpyzom.

Ha anrnuiickoM si3bIKE MBI OIyIIaeM, Kak 0e3 numrHux ciioB lllekcnup maet
HaM 3HaTh, YTO HA JIAHHBIK MOMEHT 3XO YTPAaTHJIO CBOIO IMEPBYIO YacTh fair —
OCTaJIOCh TOJIBKO foul.

DX0 W TeHb, KaKk Obl WLIIO30pDHBI OHU HHU OBUIM, MNPUAAIOT TIyOUHY
1 KOHTPACTHOCTb JTF000H KapTHHE.

B mpupoie 7X0 nmpuBIeKaeT K cebe BHUMaHUE JTIO/ICH.

Pacrio3Hath ero npu YTEHUM apambl (CpeIH MHOTHUX JPYTUX PEIUIMK Ha BCEM
MPOTSHKEHUH MTbEeChl) MHOTO TPy IHEE.

[Tpr OCTaHOBKE MbECHI MMPOUCXOIUT MEPEKIFOUYCHHE CIIOB B )KECT, MUMUKY,
NeHCTBUE, B CIICHUYECKUE 3(P(GEKThl, MY3bIKYy H T.J. — OT3BYKH MOTYT OBITh
YCUJICHBI.
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Bormnomnienue B nepeBojie TpeOyeT TEXHUKU M UCKYCCTBA, COOTBETCTBYIOIIUX
[excnupy. HaGmrogenne Hax TeM, Kak B TPYAHBIX MECTaX paboTai yBakaeMble
MPEAIICCTBEHHUKA TPOAYKTUBHO U JJIA TOCJIEAYIOIMIMX TEePEeBOJAOB, U s
untepnperanuu. lllexcnup B KakJI0M CBOEM CJIOBE HACTOJIBKO 0OBEMEH M MO 14ac
HEOJHO3HAUYEH, YTO KaXKJbIH U3 TEPEeBOJIOB — B CBOMX JOCTHKEHUSX U YITy-
IIEHUAX — YTO-TO MPUOTKPHIBAET, U BCE BAPUAHTHI B COBOKYITHOCTH MPHUOJIMIKAIOT
K TMOJHOTE ero oxsara. JIroOOMBITHO, YTO OOJBITMHCTBO M3 BBHIOPAaHHBIX HAMU
3/1€Ch TIEPEBOJOB OCYIIECTBISIIUCH B TOTAJWTApHOE BpeMs, W 3By4YaHUE TMepe-
BOJIOB CBHJICTEIILCTBYET O TOHKOM TOHHUMAHUMU CHUTYyalluu, HW300paKEHHOU
B «MakbeTe», — CUTyalluu TUPAHUHM, JDKU U SKBUBOKAIIMHU, CTpaxa U OTYASTHUS.
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The first scene of Macbeth is one of Shakespeare’s shortest opening scenes (10 lines) but it
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H. C. 3eae3nnckas

CAMOVYBUICTBO B LIEKCIIMPOBCKO KOMEINU

B pamkax wuccnemoBaHusi KoHIENTa camoyOuiictBa B TBopdecTBe I[llekcmmpa aBTOp
yaensieT OTJeIbHOE BHUMAHUE CUTyallUM caMOyOMICTBAa B KOMEAMSIX B IPOTHUBOIOCTABICHUU
CUTyallud caMOyOMiicTBa B Tparequsix, 1osmax, COHeTaXx W XpOHHUKax. B mepByio ouepens
BBISIBJISIETCSl KAHPOOPUEHTUPYIOIMK Xapakrep camoyOuiictBa B TBopuecTtBe Illekcnupa.
Boigenstorcs Ttakue QyHKIMM caMOyOHMilCTBa B KOMEOUSX, KaK FOMOPUCTHYECKAsl, TUIAAKTH-
yeckas, oueHouHasd. CaMOyOHMIICTBO TakKe SIBISETCS CPEACTBOM CO3JaHUS 3MOILMOHAILHOTO
MIPOCTPAHCTBA T€KCTAa. B OONBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX CIy4aeB CaMOYOHMIICTBO HCIONb3yeTCs
KaK puTopuyeckuil mpuem, ¢urypa peun. OTAEIbHO OroBapUBAETCS HEBO3MOXXHOCTh 00O03Ha-
yeHus oTHoweHus [llekcnupa k caMoyOUICTBY, IpU U3yYEHUHU KOMEIUHHOTO MaTepuara.

Kaxxetcs, HeT 6osee HEMmOAXOAIIer0 MaTepruana, 4eM KOMeaus, AJis TOUCKa
KOHIle'Ta caMoyOmiicTBa. OgHaKO CcaMOyOMICTBO YIOMHHAETCS B KOMEIHUIX
Yunbsama lllekcnimpa «YKpolieHne cTponTHBoi», «becrnoausie yeunus aro0Bu»,
«Kak BaMm 310 moHpaButCsS», «Komenust ommbok», «MHOTO IIymMa U3 HHYETO»,
«Mepa 3a mepy», «Bunnzopckue HacMemHHIb», «JIBeHanuaras Houby, «KoHen-
neny BeHely, «Beneumanckuit kymneun» u «CoH B JIeTHIOIO HOYb». Ecnu pac-
CMOTPETh 3TH CaMOYOHMHCTBAa B KOHTEKCTE IIEKCITUPOBCKOTO KaHOHA, CTAHOBSITCS
OUYEBHJIHBI pa3IMUYUs MEXAYy Tpareaueid W kKomeaued [o skaHpoBoi auddepeH-
nanuu apamarypruu lllexcrnmpa u apyrux aBTopoB rnepuojaa Peneccanca cm. 1; 2;
3; 4]. Tak, camoyOWIiCTBO B TpareJuH BBHITIOJHSIET XapaKTEPOJIOTUUYECKYIO,
ACTETUYECKYIO0, CIOXKETOOOPa3yIoIylo, HICOJOTHYECKYI0 (DYHKIMH U (PYHKIHIO
OMOIIMOHAJILHOTO BO3JCHCTBUSA, a B KOMEAMM — HET (WIM B HE3HAYUTEIBHOU
crenieHn). OOMUMHU QYHKIMSIMU SBIISIOTCS JAWIaKTHYECKas W omeHouyHas. U xors
caMOyOHMICTBa B KOMEIHSIX OBUIM HE TaK BEJIWYCCTBCHHBI M HPABOYYHUTCIIBHEI,
OHM BCE K€ HE CIYYallHBl M O YEM-TO COOOIIATH EIM3aBETHHCKOMY 3PHTEIIIO.
Coo0mIaroT 1 OHU TO K€ HaM, CETOAHSIIIHUM YATATEIISAM?

PaccMoTprM yroMuHaHHME MOBEHICHUSA/BEPEBKA B KoMeanH «BeHelnnaHcKui
kynem». B XVI-XVII BB. (M KOHEYHO, paHbIlle) TOBEIICHWE W BEpPEBKa Kak
WHCTPYMEHT B XPUCTHAHCKOM MHpE Hen30eX)HO acconuupoBaiuch ¢ Mymnoi,
npenaBmuM Xpucra. CamMo yMOMHHaHHE 3TOTO CIocoba caMOoyOHiiCTBa BIIEKIIO
MBICTH O TI030pe, CThIAE, mpe3peHun. K ToMmy ke, 3TH acCOUHMalud HOCHIU
3a4acTyl0 aHTUCEMHUTCKHH OTTCHOK. DJTa ajulto3Msl, YIPOYCHHAs CPEIHEBEKOBBIM
MOpaJHTe, B €IM3aBETUHCKOM TeaTpe He peaka. Yike mcmonb3oBanHas K. Mapmo
B «ManbpTHiiCKOM €Bpee», OHa BOCIPHHUMAIACh €CTECTBEHHO 3puTeneM «BeHe-
nuaHckoro kymnua». Illexcrnup oOpamaercss k 3Tomy o0Opa3y 4YeThipe pasza Ha
npoTsbkeHuu nbeckl. Haunnaer temy Jlanuenot ['o660: «Well, well: but, for mine
own part, as I have set up my rest to run away, so I will not rest till I have run
some ground. My master’s a very Jew: give him a present! Give him a halter: I am
famisht in his service; you may tell every finger I have with my ribs» [II, 2].
B cyne I'parmano, npoximnas Lllennoka, paccykaaeT o nepeceaeHuu Tyul:
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O, be thou damn’d, inexecrable dog!

And for thy life let justice be accused.

Thou almost makest me waver in my faith,

To hold opinion with Pythagoras,

That souls of animals infuse themselves

Into the trunks of men: thy currish spirit

Govern’d a wolf, who, hang’d for human slaughter,
Even from the gallows did fis fell soul fleet,

And wolfish, bloody, starved, and ravenous [IV, 1]

Mudomnorus, npuaymanHas ['paimaHo, BBISBISET )KUBOTHYIO HATYPY POCTOB-
IIMKa, TOBEIICHHWE TpuaaeT omymeHue mo3opa. Korma Ilopmmst mpenmaraer
[ITennoky mosmute ['epuora o musocepanu, I'panmaHo CHOBa HAallOMUHAET €BPEIO
O MOBEIICHUU:

Beg that thou mayst have leave to hang thyself:
And yet, thy wealth being forfeit to the state,

Thou hast not left the value of a cord; [charge
Therefore thou must be hang’d at the state’s [IV, 1].

[lyTka HE HOBa, HO UpoHUS enka. M mampine ['parmaHo, roBOps O KpelIeHUH
[leitnoka, BeIpaXkaeT coxkaneHue o ToM, uto llleiinoka BeayT Kk Kymenu, a HE Ha
Bucenuny [IV, 1].

['parmaHo HaMEpEeHHO BKJIIOYAET B CBOM PEIUIMKH QJTIO3MH Ha OHOJIEHCKOTro
Nyny WckapuoTa, 4yToOBI BO30YIUTh B cOOECETHUKAX €llle OOJblIe HEHABUCTHU
k Illeitnioky u BbIpasuTh cBol0. A B «becmmogHblx ycunusix o0Bu» 00pa3
noBemieHHOro Wynbl MpemogHOCHUTCS B WIPOBOM Kitoue 0e3 mepexoja Ha
anaHocTH. YnomuHanue Wyner OnodepHOM CTaHOBHTCS MOBOJIOM ISl IIYTOK.
Hanpacuno OnodepH yTouHseT, 9To OH urpaetr B mbece Myny MakkaBesi: CHHbOPBI
CIIMIIIKOM YBJICYEHBI HWTPOW CIIOB W 376l HA S3BIK, YTO BEACT BCE K TEM JKe
aCCOIMAIUAM C TIOBEIICHHEM U TT030POM.

Holofernes JudasIam.

Dumain A Judas!
H Not Iscariot, sir. Judas I am, ycliped Maccabaes.
D Judas Maccabus clipt is plain Judas.

Berowne
H

Akissing traiter. How art thou proved Judas?
Judas I am, —

Dumain The more shame for you, Judas.

H What mean you, sir?

Boyet To make Judas hang himself.

H Begin, sir, you are my elder

Berowne Well follow’d: Judas was hang’d on an elder.
Onodepn «Myna 5...»

HNiomen Tewm Gounbiie cpamy i Te6s1, Uyna.
Onodepn [To3BonbTE, CYAaph...

boue ITo3Bomnsaro Nyne ot U moBECUTHCS.
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Onodepn [TokaxuTte nmpuMep: Bbl — IPEBHEE.
bupon HenypHo ckazano. /Jlpesuuint Myna Toxke mnoBecwics Ha
npese [V, 2].

OcTtpoyMue — TOJIBKO B UT'PE CIOB. BBUAY TypHOTO HACTPOEHUS MPUABOPHBIX
nbeca He cocTosiack. OHAKO Mbeca B IbeCE COCTOSIACH B «CHE B JIETHIOKO HOYbY.
B oa10if KOMenuu camMoyOWICTB HE MEHBIIE, YeM B TpareIuu, HO pealu3aius
OMMO3UIIUA CMEPTh—KH3Hb, OTBara—0T4YasHUE, OJ00pEHUE—OCYKICHUE, KOMU3M—
Tparu3M B CUTyallud CaMOYOMHCTBA BBINOJHEHA B paMKaxX KOMEIMIHOTO >KaHpa,
B OTJIMYME OT PEUICHMS ATHUX K€ ONMO3UlMi B Tpareauu «Pomeo u JynberTan.
OTO TMO3BOJISIET BECTH pPeYb O JKaHpooOpasyromed (GyHKIMH MOTHBA CaMo-
yOuiicTBa.

Hcropus BnroOIeHHBIX TIpefcTaBiieHa kKak B «Pomeo u JKynaberTe», Tak U B
«CHe B JIETHIOIO HOYBbY. 3a4MH 000UX MPOU3BEICHUIN COBMAAAET — POIUTEIbCKUN
3amper yrpoxkaeT JIO0BH M CYACThbIO MOJOJBIX Jroaeu. Jluzawap, roBopst o
HeCUacTbsIX JIOOBH, MCTOJB3yeT 00pa3, KOTOphlid purypupyet B 1neHTpe «Pomeo
u JOKyIbeTThI»: «A eciau BbIOOp BCEM XOpolll, — BoOiHA, // bone3Hp uiab cMepTh
Bcerjga rpos3ar yiooBu // W pemaror ee, kak 3BYyK, MrHOBeHHOH, // Kak TeHs,
JeTy4yerd U, Kak coH, KopoTkoit» [I, 1]. Kaxercs, 4ro Mbl cibliuMm JKyJIbEeTTY.
Wcnbitanust cyabObl, Oebl M HECYacTbsl TMPUBOJAT BIIOOJCHHBIX K MBICISIM
o camoyOwmiictBe. Mpes camoyOuiicTBa OJWHAKOBO dYacTo Toceniaer Eneny,
I'epmuto, Jluzangpa, Pomeo u Jhxynawerty. OmHako paspemiarorcs MojoOHbIe
CUTYaIUH MO-Pa3HOMY: B TpareJuu caMoyOUUCTBO COBEPIIAETCS 0OOUMH MPOTAro-
HUCTaMH, B KOMEIWU AaJblIC KEJIaHUs YMEPETh I'epou HE 3axoaar. B komemnuu
Cnyyait u Cynp0a Ha cTOpoHE BIIOOJICHHBIX, B Tparequu — Pomeo kak OyaTo
qyBCTBYET, uTo J[>KynbeTTa xuBa, a JKyaperTa 1enyer elle Temibie ryosl Pomeo,
HO M3-3a psifia CIy4ailHOCTEH OHM BEPAT B CMEPTh APYT JIpyra u yOuUBaroT ceosl.
B Tpareaun mpuunHa camoyOuiicTBa — J1000Bb M CTPEMIIEHHE K COIO3Yy C JIO0U-
MBIM, €CJIA HE B 3TOM MHpPE, TO MOCIE CMEPTU. B KoMenuu npuuynHa B HECYACTHOU
m00BHU M oTuassHuM, 4ero y lllekcnupa HUKOTJa HE JOCTATOYHO ISl COBEPIICHUS
camoyOwmiicTBa. B Tpareauu mocTylIupyeTcs peuimMOCTh T€POEeB — OHU YOMBAIOT
camMu ceOsi 0e3 pazagymuil. B komenamu repou OOJbIIe TOBOPAT U MPU3BIBAIOT
cmepThb. Cretyss OJHOM M3 YCJIOBHOCTEHM MacTtopalid, BIIOOJIEHHAs, KOTOpas He
MOXET 3aBOEBATh CEPJAIE JTIOOUMOro, CTPEMUTCS ObITh YOUTONH uM. OMIo3uIus
Tparu3M—KOMU3M PEATU3yeTCsd Ha YPOBHE MPOTUBOIIOCTABJICHHUS MOCIEIHETO aKTa
«Pomeo u Jlxynbertol» U Qapca o Ilupame u ducode. CamoyOuiictBa [lupama
n ducodpl — anTUYHAA TpeAbIcTOpus Tpareauu Pomeo u JIKyabeTThl: MOJOIOU
4eJioBeK yOuBaeT cedst o omuoKe, cuuTasi, YTo ero BO3I00IeHHass MEpTBa, a OHa,
B CBOIO O4Yepe/]lb, KOHYaeT ¢ co0oil Ha ero Teie mepeln Morwiod. B Hux naxe
COBIAJAIOT HEKOTOPHIE JeTalu (HampuMmep, CMENIHble HOKHbI DuCObl HABOAAT Ha
AQHAJIOTUIO C TMOCJIEAHUMH CJIOBaMU [[KyIbeTThl, JKeJaBIIEH CTaTh HOKHAMH JJIA
kumkana Pomeo). T'unmepOonuzanust («IIpeca Hamia — mpexanocTHas KOMEIus
U BechMa >kecTokass koHumHa [lupama m ®ucOe» [I, 2]) npuBoauT k dapcy:

«IIpeBocxoqHas IITy4Ka, 3aBepsi0 Bac CJIOBOM, U TpeBecesnas!», — TOBOPUT
Ocnosa [1, 2].
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dokyc Ha KaHPOOPUEHTHUPYIOIIEH (YHKIMKU caMOyOMHCTBA MO3BOJSET HAM
MOHATH, HaJ 4YeM uMeHHO lllekcnup mpuriamaer nmocMmesiThbes 3puteneil ¢apca.
He Han n11000BbIO, HE HAJl CMEPTHIO, HE HAJ CaMOYOMHCTBOM — HaJ >KaHPOBOMU
YCIIOBHOCTBIO, HaJl MOJIOW MHCATh PUMCKHE TpareJauu, MTaMnoBarh Ha cieHe ['epo
u Jleannpos, KaroHoB u BpyToB, cpa)keHHBIX MX COOCTBEHHBIMH KHUHYKaJTaMH.
Tyr u Hamex Ha Mapno, ¥ u3/eBKa HaJ KOMEIMaHTaMU-TIOOUTEIsIMU. MoxeT
ObITh, HE JKeNlas ymoJoOJAThCs KoJJleram-apaMarypraM, O4€Hb 4acTO YIMOMHHa-
IOIMM B MbECaX 3HAMEHUTHIX AHTUYHBIX CaMOYOWHIl ISl CO3/IaHUs KOJIOPHUTA,
Hlexkcnup moab3yeTcs 3TUM MPUEMOM JOBOJIbHO peako. B komenuu «Kak Bam 310
noHpasutcs» ynomunaercs ['epo. B «/IBenanuaroit Houn» B (HanblIMBOM MHUChME
OnuBun Kk MaiabBOIMO JOBOJBLHO HEOKUIAHHO TNosBIsieTcs Jlykpenus.

[lexkcnvp BMEHSIET B BUHY TUIOXMM MO3TaM OTCYTCTBHUE BJOXHOBEHHS, a TIO-
XUM JIpaMarypraM — HOPHUBEPKEHHOCTb YCJIOBHOCTSAM, KOTOPbIE OTAQJIAIOT MX OT
npaBAbl KU3HU. {7151 HETO caMOYOMICTBO — HE MOAXOASIIMMA ciydail 1j1si GaHalb-
HOW peuM, IOJHOW MNONUIOCTEM W packatoB ronoca. B cuene cmepru Pomeo
Hlexkcnup coOpalt JydIllyro MO33UI0 CBOETO BPEMEHU; ONMUChIBas cMepTh [Inpama
u ®ucObI OH TOXKE yepnal ee MOJHbIMU FOPCTIMH, HO B CaMOM XyJIel — clenble
MOJIpaXKaHUsl AHIJIMYaH AHTUYHOM Tpareauu, WX MapoJud U CMEX HaJ HUMHU.
Takum 00pa3oM, B CIOKETE JIBE MbEChl MOBTOPAIOT U OTTEHAIOT APYT Jpyra, a Imo
TOHAJIBHOCTU KOHTPACTUPYIOT.

Kenner Mionp, nepeuncinsis (pyHKIMU HHTEPIIOJWU, CUUTAET, YTO 3ajaya
dapca — cnapogupoBath Tparenuto «Pomeo u JIxynpeTrra» M mMoKazaTh, 4TO
MOCJIETHSAS HE ABJIAETCS HACTOSIIEH TpareAueil, MOCKOJIbKY U3JIUIIHE TOKOUTCS Ha
ciaydaitHocTax. Kpome Toro, K. Mioup oTMedaeT, 4To NMpeacTaBICHUE PEMECIICH-
HUKOB OCBEIAeT TJaBHYIO HHTPUTY, TOKa3blBasg ydyacTb, KOTOpas Moryia Obl
MOCTUYb YETHIPEX BIIFOOJICHHBIX, eciu Obl He momoib O6epona [5, p. 35]. 3pu-
TEJIU-apUCTOKPaThl O€3yAep>KHO CMEIOTCS HaJl CIIEKTAaKJIeM, HE 3ameydasi coJiepka-
HIErocsi B HEM IPEAOCTEPEKEHUs: HE O0cO3HaBass Toro, OCHOBa M €ro TOBapUIIU
UTPAIOT JIJIS1 FOHBIX BEJIBMOX MX COOCTBEHHYIO UCTOPHIO WM, TOUHEE, BEPCUIO UX
uctopun. CamoyOuiicTBa B (papce, KOTOpble Hac Tak 3a0aBIAIOT, 03HAYAIOT, YTO
I'epmust u Jluzaunap, Enena u [lemerpuyc Moriu Obl B peaibHOCTH HPUHTH K
TaKOMY MeyYajJbHOMY KOHIly. IHTepious nmomeniaeT uanuiiio B UHYIO MepCreK-
TUBY, MOATOMY €CJIM MBI XOPOILIO MOHUMAEM IUJIaH JpamaTypra, TO CMeeMcs U HaJl
aKTepamMu, W HaJl 3pUTENSIMU M BHJIUM, YTO MOCJIEJHUE HE Yy3HAIOT ceOsl U 3ps
MOTEIIAI0TC HaJl akTepaMu. MBI cMeeMcsl M HaJl TEMH, KTO CMEETCS, U U3BJICKAET
U3 3TOTO YPOK.

MoTtuB camoyOuiicTBa YacTo MOSBIsIETCS B KoMeausx, koraa llekcnup xouet
o0paTUTBhCS K cepbe3HbIM TemMaM. HaM He NpuxXoauT B TOJIOBY CMEATHCS Haj
Jleonaro, G6enHbIM OTIIOM, Ha ubeil nouepu Kiayamo oOTKa3bIBaeTCs KEHUTHCS
(«MHoro mymy u3 HHuYero»). XKenasi CMbITh 1O30p C POJIOBOTO UMEHH, JIeoHATO
BockymniaeT: «Hath no man’s dagger here a point for me?» [IV, 1]. Tunono-
IMYECKH 3TO CaMOyOMIICTBO MOCPEICTBOM KHUHXKajla paju CIIaceHUs YECTH, CIEH0-
BaTeJIbHO, B JJAHHOW cUTyauuu JIeoHaTO HUYEM HE OTJIMYAETCS OT TpareAUHBIX
repoeB AuToHus, Ortemno u ap. Opnako mnadoc TpareAUHHOCTH CHUXKAETCS
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JOTIOJIHUTEIBHBIMI MOTHBaMU TOPS, TI030pa, CThIIAa. DTO CHIDKEHUE TOJICPKAHO
pEeIUIMKOM AHTOHHO, B KOTOPOH CaMOYyOHMICTBO TEPSET CBOM «T€POUUYECKHUE» aTpU-
OyTbhl. AHTOHHO MPOCUT Oparta mepectaTb U3BOAUTH cebs: «If you go on thus, you
will kill yourself; // And ‘tis not wisdom thus to second grief // Against yourself»
[V, 5].
Mortussl JIeOHATO SKCIUIMLUPOBAHBI B €70 MOHOJIOTE:

Wherefore! Why, doth not every earthly thing

Cry shame upon her? Could she here deny

The story that is printed in her blood?

Do not live, Hero; do not ope thine eyes:

For, did I think thou wouldst not quickly die,

Thought I thy spirits were stronger than thy shames,

Myself would, on the rearward of reproaches,

Strike at thy life. Grieved I, I had but one?

Chid I for that at frugal nature’s frame?

O, one too much by thee! Why had I one?

Why ever wast thou lovely in my eyes?

Why had I not with charitable hand

Took up a beggar’s issue at my gates,

Who smirch’d thus and mired with infamy,

I might have said “No part of it is mine;

This shame derives itself from unknown loins™?

But mine and mine I loved and mine I praised

And mine that I was proud on, mine so much

That I myself was to myself not mine,

Valuing of her, — why, she, O, she is fallen

Into a pit of ink, that the wide sea

Hath drops too few to wash her clean again

And salt too little which may season give

To her foul-tainted flesh! [V, 5]

Jpyroro repost komenuu bopaduno MOKHO CPaBHHUTH C MIEPCOHAKEM TPareaHH
«Antonut u Kieomarpay DnHoOap6om. I[Ipematens, MyduMmblid CTBIIOM, HUIIET
MOCTHITHON cmepTu: J{oOpslii MPUHIL, HE BEJIUTE MEHS BECTH K JOTPOCY: BBICTY-
maiiTe MeHsi caMu, U NmycTh rpad yoreT MeHsa. S oOMaHyn BamM COOCTBEHHbIE
rnaza. To, dero Bama MyApOCTh HE MOTJIa OOHAPYKUTh, OTKPBUIU 3TU KPYTJIbIE
naypaku. CerogHsi HOYBIO OHHU TMOJACTYIIANH, Kak s MPHU3HABAICA BOT STOMY
YeJI0OBEKY B TOM, UTO Balll OpaT JoH XyaH MOJATOBOPUI MEHsSI OKJIEBETATh CUHBOPY
I'epo. S pacckazan emy, Kak Bac IPUBEIH B caJl U Bbl TaM BHUJEIH MOE CBUIAHHE
¢ Maprapuroit, ogeroit B mwiateke ['epo, kak 3areM Bbl ono3opwin ['epo B camblil
MOMEHT BeHYaHus. Mosl OJIOCTh 3aHEeceHa B MpoTokoi. Ho s oxoTHee 3amedar-
JICT0 €€ CBOEH CMepThIO, UeM MOBTOPIO pacckas3 0 CBoeM mo3ope. [leBymika ymepia
OT JIO)KHOTO OOBMHEHHMS, B3BEIIEHHOTO HA HEe MHOW M MoWM Xo3suHOM. Kopoue
rOBOps, s1 HE JKEJA HUYEro, KPOME BO3ME3NIHS 32 MO HH30CTh [6, p. 1]. 3xech
HE YIOMHUHAETCS YTOIUICHHE (Kak B cUTyamuu DHoOap0a) WM MOBEIICHHE, HO
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B CHCTEME IIEKCIUPOBCKUX CaMOYOUMHCTB Takas CMEpTh uuTaerca. B curyanuum
bopauno Toke HMYEro KOMEIUWHOTO, KaK U B CUTyallud AHJDKEIO B KOMEIUU
«Mepa 3a mepy». HamecTHUK He mbITaeTcs HOOUThCS MpolleHus ['epiora, KOoTo-
pBIii pacKpbll €ro MPUTBOPCTBO, @ B3bIBAET K CYAYy U CMEPTHOMY IPHUTOBODY.
KnaBnuo, kotoporo coOuparoTcs Ka3HUTH 3a JII0OOOAESHUE, BBICIYIIAB CBSIICH-
HUKA, PACKasTHHO MPU3bIBAET CMEPTh.

[lockonbKy 1EenoOMyApue SIBISIETCS Uil T€POMHb TEM JK€, 4YeM SBISETCS
XpabpocTh AJisl TEPOEB, KEHCKHUE MEPCOHAXKU MPEINOUYUTAIOT CMEPTh 1mo3opy. Taxk,
B nbece «Mepa 3a mepy» M3abemna, mocTaBieHHasl nepes; 0COOCHHO OTBpaTH-
TEJIbHBIM BBIOOPOM, OTKAa3bIBAECTCSA YCTYNHUTh IIAHTAXKY U JIBAXKIbI «C BOCTOPIOM)
MIPU3BIBAET CMEPTH BMECTO kH3HU B no3ope [II, 3; I, 4].

Takum o6pa3om, renaeM ele pa3 BbIBOJ O KAHPOOPUECHTUPYIOLEH (DYHKIINU:
reHepaTUBHBIA PETUCTP YIOMHHAHUS CAMOYOHMIICTBA MOMOTaeT HaM pa3rpaHUYUTh
pa3BiieKaTeNIbHbIE KOMEIUU U TaK Ha3blBaeMble MpoOJieMHble Thechl («Beneunan-
CKUl Kymen», «Mepa 3a Mepy»). A BOT KOJIMYECTBO YIIOMUHAHUN caMOyOuiicTBa
HU K KaKUM aHPOBBIM BBIBOJaM HE BEET.

Yto e CBOMCTBEHHO I MOTHBA CAaMOYOUHCTBA UCKITIOYUTEIBHO B KOMEANU?

Bo-niepBbiX, MOCTOSHHOE CTpPEMJICHHE BIIOOJICHHBIX TE€pOEB yMEpPETh 0e3
B3aMMHOCTH. [loaTHYeckasi yCIOBHOCTb, Oepylias Havyajlo B JAJ€KOM IPOILIOM,
TpeOyeT CBOJUTH CUETHI C KU3HBIO, €CIIU JI000Bb, UCTIBIThIBAEMAasi K MY>KUMHE WU
KEHIIMHE, He B3auMHa. [llekcriup n3o0peTaeT MHOTO Bapualuii Ha 3Ty U3BECTHYIO
TeMy. MlHOr1a TOHAJIBHOCTH 3TUX KIISTB CEpbe3Ha. B mpeBocXolHON KOMHYECKOU
cueHe komeauu «MHoro myma u3 Hudero» Kiaynuo, Jleonaro u [don Ilenpo
MpUAYMaIU XUTPOCTh, 4TOOBI yOoenuTs benennkra, uro beatpuca ero noout: 3Has,
YTO MOJIOJION YeOBEK UX CIBILIUT, OHU C MaOCOM OMUCKHIBAIOT JIOOOBb JEBYIIKH.
W nydinee 1oka3aTesbCTBO €€ CTPacTH — TO, YTO OHA PUCKYET OKOHYUTH C COOOM
[II, 3]. B «BuHazopckux KyMymkax» AHHA HE COrJACHAa BBIXOJIHUTH 3a HEIIO-
oumoro: «Alas, I had rather be set quick I’th’earth, / And bowl’d to death with
turnips!» [I11, 4]. Bropast 4acTh 3TOro BOCKJIMIIAHUS — YIIOMHUHAHUE OBOILA — SIBHO
CHI)XKaeT NMa(oCHOCTh MepBOM. 3a4acTyr0 TaKkue KISTBBI B YCTax repoeB mpuolpe-
TalOT WIYTJIUBBIA XapakTep U coOeceHUKaM SICHO, YTO Yrpo3bl MYCThl. YTIOMH-
HaHUE CaMOYOMIICTBA CIY>KUT JUIsl YCHIICHHs CLIEHHYecKoro 3¢¢ekra, T.e. HOCAT
putopudeckuit xapaxrep. B «/[Benaguaroit Houn» Buona obemaer ['epuory: «A s,
Y100 TOJIKO BaM BEpHYTh MOKOH, // C BOCTOProM CMepTh NMPUMY, BIACTUTEIh
Mmoit!l». B «becruiognpix ycunusx mo6Bu» Kopoinb Bocknuuaet: «Konpb s conrai,
npe3peHueM kazHute». A Pozanunna nepenaer [Ipunnecce npusHaHus BItOOJIEH-
HOTO B HE€ MPHUIBOPHOTO, KOTOPBIA YTHT €€ NPEBBILIE BCEro, a MOTOMY JIMOO
KEHUTCS Ha Hell, 00, yOUTHIN TOpeM, IPOCTUTCS C KU3HBIO.

[lekcrnvp OOBITPBIBAET ATy KIACCHUYECKYIO0 TEMY — JII0OOBb WM CMEPTh —
B OTKpPOBEHHO mapoauiiHoMm ctuiie B «Kak Bam 3TO moHpaBuTcs». BmioOneHHas
Pozanunaa npusbiBaeT cMepTh M3-3a Mapbl YacoB, Pa3lyudUBIIHUX €€ C BIIOOJEH-
HeIM Opnanno: «Ay, go your ways, go your ways; | knew what you would prove:
my friends told me as much, and I thought no less: that flattering tongue of yours
won me: ’tis but one cast away, and so, come, death! Two o’clock is your hour?»
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N deba xnsHercs youts ceds1, ecinu Pozanuuia, mepeojeras B My>KYUHY, €€ HE
nomroouT: «.my love deny, / And I’'ll study how to die» [III, 3]. Urpusas
nepenanka mMexnay nepeoaerod Pozanuumoit m OpraHI0 COAEPKUT KISTBY yMe-
peTh, €CHM BO3JIOOJCHHAS HE OTBETHUT COIJIACHEM, YMHOXXCHHYIO Ha MHOTO-
YHUCJICHHBIC YIIOMHWHAHWUS aHTHYHBIX caMoyOuim. WM emie pa3 KIATBBI CMEpPTH
MOBTOPSIFOTCS TIepe]] OOIMKUMH BEHYAHHSIMH. DTO OCTPOYMHBIA M MUIIBIA CIIOCOO
MOCMESATHCSA HAJl MO3ePCTBOM M MpPHEMaMH, KOTOPHIM MPENAIOTCs BIIOOJICHHBIC.
A Taxke HaJl )KaHPOBBIMH YCIOBHOCTSIMH.

ROSALIND  You say, you’ll marry me, if I be willing?

PHEBE That will I, should I die the hour after.

ROSALIND But if you do refuse to marry me,

You’ll give yourself to this most faithful shepherd?

PHEBE So is the bargain.

ROSALIND  You say, that you’ll have Phebe, if she will?

SILVIUS Though to have her and death were both one thing [III, 3].

Bo-BTOpEIX, CTaphlii, Kak MUp, IPUEM — IIAHTAK CAMOYOHHCTBOM — SIBJISCTCS
MOIIIHBIM CPEJICTBOM MOPAJIBHOTO JABJICHHs, MOTOMY 4YTO JelaeT cobeceqHuKa
OTBETCTBEHHBIM 32 BO3MOXHYIO cMepTh. Hanpumep, BIr0OIEHHBIN KISHETCS YOUTH
ceOs1, eciu MoOMMas He YCTYITUT €T0 JKeJaHUsIM; OH HaJeeTCs, YTO AT KaKyIIasics
PEIIMMOCTh HANOJHUT AYINY JCBYIIKH allpUOPHBIMHU YIPHI3CHUSIMH COBECTH M UTO
OHa YCTYIUT paau obnerueHus copectd. Ho 3TO cCOMHHUTETHHOE MMOBEACHHUE BCETa
MOJIO3PHUTEIBHO: UCKPEHEH JM ImaHTaxuct? [lpuBener nu oH yrposy B HCIIOJ-
HEHHME B ciiydae oTkaza? ToT, KTo mpuberaer K 3TOMy COMHHTEIFHOMY MaHEBPY,
I0OUBAETCS BIIACTH, HE MOABEPrasi COOCTBEHHYIO KH3Hb OMACHOCTH.

B-TpeThux, B KOMEAUAX 9acCTO YIIOMHUHAETCS CaMOyOHUKCTBO B PUTOPUUECKHX
nensax. Bo-mepBbIX, B HEUTpaIbHBIX MPOMKUCHBIX HCTHHaX: «The ancient saying is
no heresy, — // Hanging and wiving goes by destiny», — roBoput Hepucca [II, 8].
[Tapons u3 «Bce xopolo, 9T0 XOpOIIO KOHYAETCS» OrpaHUYHBACTCS MeTadOopoi:
st Hero o0et 6e30paunsi ecTh camoyOuiicTBo. Ero paccyxaeHuss HallOMHHAIOT
paccyxnenus lllekcnimpa B coHETax, I/ie OH yIpeKaeT BIIOOJICHHOTO B HEXKEITaHUH
MMETh TOTOMCTBO (B YacTHOCTH, B coHeTrax 6, 9 m 10). Komenuu lekcnupa
UCTICIIPEHBI KISATBAaMU I KpacHoro ciosma. [IpuHmecca B «becruiogHbIx ycu-
nusx 1ro0Bu» BockiuaeT: «But shall we dance, if they desire us to’t? // No, to the
death, we will not move a foot» [V, 2]. YnoMunanue camoyOuiicTBa NMpu3BaHO
MpUIaTh BEC M CEPbE3HOCTh YbMM OBl TO HH ObLIO yBepeHHsAM. Tak, [luana
B komenuu «KoHer — memy BEHEI» BBIpakaeT MpEeAaHHOCTh EneHe obemanuem
MOWTH pajy Hee Ha CMEPTh.

YnoMuHaHue caMOyOUHCTBA YCHIITMBACT dYMOIIMOHAIBHOCTH CIIEHBI, JEMOHCT-
pupyeT HacTpoeHue nepcoHaxa. K dunany «becrmnoaHsix ycuiaunil 100BU» 1aMbl,
YCTaBIIME OT IUIOCKUX IMIYTOK M YOOTHMX peueH, BHICMEHUBAIOT BJIIOOJICHHBIX W
BEPOJIOMHBIX TOCTIO/ | JKETAIOT UM MOBECUTHCS. KOHEUHO ke, BO MHOTHUX CITy4asiX
HAC CMEIIUT HECOMOCTaBUMOCTh MPOOJIEMBI U CrIoco0a ee pelieHus, T.e. MpHUria-
[ICHHE K caMOyOUICTBY co3maeT komuueckuid 3pdext, Hanpumep, korna llerpyu-
YO MpeJiaraeT TOCTSIM Ha cBajpOe ciemyronmii Beioop: «Be mad and merry, or
go hang yourselvesy [I11, 2].
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I'epoun komenuii Illexcrniupa He mpuOeraroT K J0OpOBOJBHON CMEpPTH, HO
OYEHb MHOI'O TOBOPAT 0 Hell. CiioBa 0 caMOyOMICTBE MOTYT CIY’KUTh BJIHOOJICH-
HBIM T€pOsIM KJISITBOM, IIAHTAXKOM, CIIOCOOOM BBI3BAaTh UYBCTBO BHHBI, YI'PO3OH.
Tonpko B MpoOJEMHBIX Mbecax, KOTOPhIE K KOMEIUSM OTHOCSITCS C HATSKKOH,
YIIOMHHAHUE CaMOYOHMICTBA MOXET OBITh CBSI3aHO C MOTHBAaMHU CHACEHUS YECTH
U JIOCTOMHCTBA, YTO CBOWCTBEHHO, B MEPBYK OYeEpEAb, Tpareauu. KomenuiiHbie
GyHKUMK caMOyOMiiCcTBa: IOMOpHUCTHUYECKAs, AUAAKTUYecKas, oneHouHas. Camo-
yOUICTBO — CPENCTBO CO3/IaHUS SMOILMOHAJIBHOIO MpOcTpaHCcTBa TekcTa. Camo-
yOUHCTBO HMCHONB3YETCS B KAadyeCTBE PUTOPUUYECKOro MpuemMa, (GUryphl peyu.
OpHoli U3 OCHOBHBIX (DYHKLMI caMOyOMiiCTBa B Mbecax SIBJISETCS >KaHPOOPHUEH-
THUPYIOLLIAs.

B orianume oT Tpareauii KOMEIUSX TPYIHOYJIOBUMO OIPaBAaHUE WU
ocyxaeHue camoyouiictBa, Illexcriup He craBuT Takoi uenu. He mpencrasnsercs
BO3MOKHBIM YCTaHOBUTH YETKOE XPOHOJOTMYECKOE Pa3/IEIICHUE: 3TU NPUMEPDI
MOSIBJIAFOTCSA Ha MPOTSIKEHWU Bcero TBopuecTBa lllexcnupa B BUAE JTAKOHUYHBIX
¢pa3. Mbl HEe HaxXoIUM MPOCTPAHHBIX pacCyX AeHUi, a aedarbl MO TOBOIY
caMOYOHMICTBA MOYTH HE BCTPEYAIOTCSA: OCHOBHOM (DYHKIIMEH CTaHOBUTCS Jipama-
THdeckuil 3@dekr. ITo 3aMeTHO Mo rudkoctH, ¢ kotopoil Lllekcnup mpuBoIUT
LITAMIIbl, HUKOT/1a HE MOBTOPSACH, U3MEHAS TOH OT IbECHI K IIbECE B 3aBUCUMOCTHU
OT HYXJ clokera. Ecnu aHanu3 Tpareauil MoO3BOJS€T BBISIBUTH (PUIOCOPUIO
apamarypra, OpuOIN3UTbCA K MOHUMAHUIO €IM3aBETUHCKOTO MEHTAJIUTETa, TO
MPOYTEHUE KOMEIUWHON CUTyallMi caMOyOMICTBA HE MO3BOJISIET HaM BBIJBUHYTb
HUKAKOW Teopuu KacateiabHO oTHouieHus lllekcrnupa k camMoyOMIICTBY B NpHUH-
uure. Pa3po3HeHHbIE IPUMEPHI, HAMU PACCMOTPEHHBIE, HE JAIOT YUTATENIO KIII0Ya
K PEHECCAHCHBIM 3HaHUSAM U cyxkaeHusM. [ Illexcnupa 3TH UCTUHBI — OOBIYHbBIE
CPEIICTBA BBIPA3UTEIBLHOCTH, TAKHE K€, KaK CTHIHMCTUYECKHE (purypbl. OTMETHM
TaK)X€, YTO BCE BBIIIECKA3HHOE AKTyaJbHO ISl €JIM3AaBETHCKOW JApaMaTypruud B
1nenoM. B Tpunnartu neecax U TUPUYECKUX CTUXOTBOPEHUAX IPYTHX ApPaMaTyproB
HaM yJaj0ch OOHapyKUTh 75 ciydaeB YIOMMHAHUs caMOyOuICTBa, abCONIOTHOE
OOJBIIMHCTBO KOTOPBIX TAKXKE CIYKAT TeposiM KISATBOM, IIAHTaXOM, YIpoO30ii,
Croco0OM BBI3BaTh YYBCTBO BUHBI WJIM CO3AaTh KOMUUECKUH 3P (DEKT.
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Ilocmynuna 6 pedaxyuto 19.06.18

JI. T'. Kport

OCTETUYECKAA ®YHKIMA MOTUBALINN
B XYIOXECTBEHHOM TEKCTE

B crathe craBuTCS 3amada ONpeAeIUTbh YCJIOBHUA (DYHKIMOHUPOBAHUS MOTHUBALMOHHO
CBSI3aHHBIX CJIOB KaK CPEACTBA CO3JAHUs 0OPa3HOCTH B XYJOKECTBEHHOM TeKcTe. PaccMOTpeHs!
YCIIOBUSI OpPraHM3aluu XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa, OAYEPKUBAETCS HECOOTBETCTBUE MEKY €ro
[NIyOMHHBIM U TOBEPXHOCTHBIM YPOBHSIMH. ABTOp BBISBISET Clydal akTyaJld3allid MOTHBa-
LMOHHBIX CBSA3€H CJIOB, BBIACNISIET HPUMEPHl YHNOTPEOJICHUS JIEKCMYECKOM M CTPYKTYPHOM
MoTHuBalui. OCHOBHOE BHHMAHME YJAEISETCS PACCMOTPEHHUIO POJIM 3CTETHUYECKOW (QYHKUIUU
MOTHBAIMH Ui YCTAHOBJIEHMS] HEPA3pbIBHOM CBS3M (OPMBI M COJEPIKAHUS XYA0KECTBEHHOTO
TEKCTA.

Hcnonb3ys Ooratelil 36IKOBOI MaTepuai, aBTOp MOAYEPKUBAET POJIb BHYTpeHHEH (HopMbl
KaK OJIHOTO U3 PKUX CPEACTB CO3/aHus 00pa3HOCTU. B craThe 000CHOBBIBAETCS BBIBOJ O 3HA-
YUMOCTU MOTHUBAIIUU B pealIn3alliy ICTETUYECKON PYHKINU XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.

B nacrosmeit pabotre paccMaTtpuBaeTCsl SIBICHHE JIEKCHYECKOW MOTHBAIMU
C LEJBI0 BBISBICHHUS YCIOBHH (DYHKIIMOHHPOBAHWS MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHHBIX
cioB (MCC) kak cpeactBa cosllaHus OOpa3HOCTH, M300pa3UTEIBLHOCTH B XYJO-
KECTBEHHOM TEKCTE.

N3BecTHO, 4TO TEKCT (OT JIAT. textus ‘CIJIETEHHUE, COCTUHEHHUE ) — 3TO O0BEIU-
HEHHAasl CMBICJIOBOM CBSI3BIO MOCIIEI0BATEIBHOCTh 3HAKOBBIX €IMHUI], OCHOBHBIMU
CBOWMCTBAMU KOTOPOM SIBIIAIOTCS CBA3HOCTH U 1ENBbHOCTH [1, ¢. 507]. TekcT Bcerna
cleayeT ONpeAeICHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM CBOEH OpraHu3aIuu.

Crpyktypa TekcTa 0OYyCIIOBJIEHa HE TOJIbKO €ro COJIep)KaHUEeM, HO U €ro
TUTIOM W MMEET JBa YPOBHS: MOBEPXHOCTHBIM WM TIIYOMHHBIA, TpUYeM 00a OHU
SIBJISIIOTCSI HEOTHEMJIEMOM YacThI0 JII0O0ro Tekcra [2, p. 29-30].

[ToBepxHOCTHAsI CTPYKTYpa TEKCTa OMpeAessieTcs: ero (popMaibHBIMU KOHCTH-
TY3HTaMH: JICKCHYCCKUM M TPaMMaTHYCCKUM HAITOJIHCHHEM, €r0 CHHTaKCHCOM,
THUIIOM TEKCTOBOW CBS3HOCTH. Kpome TOro, pelMIMeHT, BOCIIPUHUMAS TEKCT Ha
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MMOBEPXHOCTHOM YPOBHE, JOJIKEH MPHUOOIIATh K MOJydaeMol uHdpopmaiuu cooct-
BeHHbIC ()OHOBBIC 3HAHMS U B PE3yJIbTaTe JAHHOW MHTEPAKIIMH HAXOJUTh CMBICI
coobmraemoro [2, S. 23].

[TonoOHO TOMy, Kak BBICKa3bIBAHHIO MPEIIICCTBYET HEKasl IMPOIMO3UIIHS,
MOJTy4aroiasi CBoe BBIpaKEHHE B (popMe, AUKTyeMOW MparMaTU4ecKo WHTEH-
e, TaK M TEKCT, MPHU3BAHHBIN BBIMOJHATH CBOK IMPAarMaTHYECKYIO 3ajaady,
CYILIECTBYET B BUJIC OMPEICTICHHOT'O 3aMbICJIa C COOTBETCTBYIOIIUM COJICP>KaHHUEM.
DTOT 3aMbICEI]I U COCTABIISIET OCHOBY TNIYOMHHOU CTPYKTYpPBI, B KOTOPOH KPOIOTCS
TEeMbI, UACH U IEIH TEKCTOBOTO IIEJIOTO.

[Toxanyii, ©3 BceX THUIOB TEKCTa HauOOJIEe CI0KHON CTPYKTYPOM OTiIMYaeTCs
XYJ0KECTBEHHBIM TEKCT. DTO CBA3aHO C €ro KOMMYHHKAaTHMBHBIMHU 3aJavyamu,
C OJIHOU CTOPOHBI, U MEPBUYHOCTHIO ICTETUUECKON (YHKIINU, C APYTOM.

To, 4TO TIIyOMHHAS U MMOBEPXHOCTHAS CTPYKTYPHI B XYJA0KECTBEHHOM TEKCTE
COCTaBJISIIOT €IMHOE IIeJI0e, HE O3HAYaeT, OJJHAKO, YTO MEXKAY dTUMH YPOBHSIMU
CYILIECTBYET IMOJHOE COOTBETCTBUE. BBIPa)KE€HHOCTH CMBICIIOB TUIYOMHHOU CTPYK-
Typbl Ha TOBEPXHOCTHOM YpPOBHE MPOUCXOJMUT MOCPEICTBOM SI3BIKOBBIX 3HAKOB,
COOTHOIIIEHWE MEXJYy KOTOpPHIMM HE paBHO OJMH K OJAHOMY. B HeEKoTOphIX
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX 3aJI0’KCHHBIA B HUX CMBICII BBIPA)KA€TCSI MUHUMATbHBIM
KOJIMYECTBOM SI3bIKOBBIX 3HAKOB, M TOT/Ia PeYb MJET O KOMIPECCUU UH(POpMAIUU
O HAaCBIIIEHHOCTH CTPYKTYpPHOW HampsDKEHHOCTU TekcTta [3, c. 99]. Berpeuaercs
u oOpaTHasi CHUTyallusi, B KOTOpPOW MJiS YCWICHHS aKIEHTOB B XYJ0KECTBEHHOM
TEKCTE CMBICJI BBIPAXKAETCS M30BITOUHBIM KOJIMUECTBOM SI3BIKOBBIX 3HAKOB. M Ta
U JIpyrasi CUTyalusl sIBJISIFOTCS CTUIIC00pa3yomumM (GakTopoM.

HecoBnanenue koinuecTBa CJI0B ¢ KOJIMYECTBOM BBIPAKEHHBIX MU CMBICIIOB
oobscusiercs H. C. BanruHodt accMMETpUYHOCTBIO SI3BIKOBOTO 3Haka [3, c¢. 99],
MO3BOJIAIOIIEH TTepeIaBaTh ONMPEICIEHHOE KOJIMUECTBO CIMHUIL TIJIaHa COACPIKaHUS
HE COOTBETCTBYIOIIUM KOJMYECTBOM €IMHUI] TIJIaHA BRIPAXKEHMUS, a BBIpAXKaTh IPO-
MO3UIMH BBICKa3bIBAaHUSI MEHBIIIUM YHUCIIOM €WHUI] TPEAUKATUBHOCTH [4, c. 183].

B o01iem u 11e510M CTpYKTypa TeKCTa MO3BOJIAET OOBSIUHUTD U YIIOPSIOYUTh
AJIEMEHTHI SI3BIKOBOM CHUCTEMBI TaK, YTO OHU B3aMMOJEHUCTBYIOT JIPYr C JIPYroM,
BBITIOJIHSIOT COOTBETCTBYIOIIYIO HA3HAUYCHUIO TeKcTa (QyHKuuio. HappaTuBHBIN
XYJI0KECTBEHHBIM TEKCT MPHU3BAaH OCYIIECTBISATh ACTETUUECKYIO (YHKIUIO, Oa3u-
pysCh Ha KOTOPOH B HEM JOJDKHA CTPOUTHCA HEKash MOJIENIb MUpa CPeICTBaAaMU
s3bIKka. B 3TO# MO M3BECTHBIE BEIIU MPUOOPETAOT TOMOJIHUTEIbHBIE CEMaH-
TUYECKHE OTTEHKHU 3a CUET CBOCOOpa3usl SI3bIKOBOT'O BBIPAKEHUS, YBUJIECTh U pac-
MO3HATh KOTOPHIE MOXKET TOJIbKO BHUMATEIbHbBIN YUTATEb.

st co3maHusi ACTETUYECKOTO XYAO0KECTBEHHOTO0 OOBEKTa BaXXHYIO POJIb
UTPAIOT T€ CBOMCTBA $3bIKA, KOTOPBIC MO3BOJISIOT MOBBICUTH XY0XKECTBEHHYIO
IIEHHOCTh W BBIPA3UTEIBHOCTHh TEeKCTa. [Ipu 3TOM moBecTBOBaTeNbHAsI CTPYKTypa
JIOJDKHA OTPakaTh CMBICH, 3aJI0KEHHBIM B TIyOMHHON CTPYKTYpe M Ha YpPOBHE
COJIEp>KaHMsI, 1 Ha YPOBHE S3BIKOBOH ()OPMBI B COOTBETCTBUM C KPUTECPUIMU
XYJ10’KECTBEHHOCTH.
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Paccyxnas o TekcTe kak (PyHKIIMOHATBHOW €IMHUIIE S3bIKA, MBI HE MOYKEM HE
00paTUThCS K OCOOCHHOCTSIM (DYHKIIMOHUPOBAHUSI JIEKCUUECKUX CPENCTB, GOPMHU-
PYIOIIIUX CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY TEKCTa, a MMEHHO K SIBJICHHUIO JIEKCHYECKOMU
MOTHUBAIINH, K YCIOBUSM aKTyaJIH3alli MOTUBAIIMOHHBIX OTHOIIICHUH B TEKCTE.

CyIIHOCTh SIBJICHUSI MOTHBAIlUU COCTABJISIOT MOTHBAIlMOHHBIC OTHOIICHUS
CJIOB, PEATU3YIOIINE OJUH U3 BUJIOB CUCTEMHBIX CBSI3€H B JIEKCHKE — aCCOLIMATHB-
Hyto (®@. ge Coccrop) WM SMUAUTMATHYECKYIO CBSA3b, MPEACTABISIONIYI0 COOOM
«tpetbe u3mepenue» (. H. lImenes). B omnuune oT mapaaurMaTH4ecKuX OTHO-
IIEHUN CJIOB, OA3UPYIOMIMXCA Ha OOIIHOCTH WM Pa3IM4YMM OJHOM U3 CTOPOH
CJIOBa — 3BYKOBOM 000JI0YKE WM JIGKCHUYECKOM 3HAYCHHH, SIUIUTMATUYECKUE
OTHOIIIEHUSI CTPOATCS Ha OOIIHOCTU O0OEUX CTOPOH CJIOBa OJHOBPEMEHHO (snow —
snowdrop, snowdrift, snowflake; forest — forester; silver — silvery; fox ‘animal’ —
fox ‘a cunning person’). CBOUM Ha3BaHHEM SIBJICHME MOTHUBAIIUU OOSI3aHO TOMY,
YTO B UTOTE€ JIBYCTOPOHHUX COOTHOIIIEHUM CJIOB BBISBISAETCS O0OBICHUMOCTh, MOTHU-
BUPOBAHHOCTh CBS3W 3BYYaHUS WU 3HAYCHUS CJIOBA WJIM OTIEIBHBIX €€ KOMIIO-
HEeHTOB. [loJg MOTMBHPOBAHHOCTBHIO MPHUHATO MOHUMATh «CTPYKTYPHO-CEMaHTHU-
YECKOe CBOMCTBO CJIOBA, MO3BOJISIONICE OCO3HATH PAIMOHATIBHYIO CBSI3b 3HAUYCHUS
U 3BYKOBOM OOOJIOYKM CJIOBAa Ha OCHOBE €ro JIGKCUYECKOWM M CTPYKTYpHOU
COOTHECEHHOCTHY [5, c. 4].

OOBEKTOM JAaHHOTO WCCIEIOBAHMS SIBISIOTCS MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHHBIC
cioa (MCC), mox kotopsiMH MBI, Beiien 3a O. Y. binHoBo#, moHUMaeM «J1Ba Wiu
OoJiee CJIOBa, aKTyaJIM3YIOIIUE B TEKCTE (METATEKCTE) OTHOIICHUS JICKCHUYECKOM
W/WIM CTPYKTYpHOU MOTHBauum» [6, c. 31].

HoBu3Ha naHHOTO WCCIEAOBaHUS 3aKJIIOYACTCS B W3YYCHUU POJIM DCTETH-
4ecKoW (PYHKIIMM MOTHUBAIIMOHHO CBSI3aHHBIX CJIOB HAa MaTepualie XyI0KeCTBEH-
HBIX TIPOM3BEICHUIN AaHTIUUCKUX W HPJAHACKUX aBTopoB. Kopmyc mnpumepos
coctaBui 312 KOHTEKCTOB.

OCHOBHBIM METOJIOM HCCJICIOBaHUS SIBJISICTCSl ONMMUCATEIBHBIN (Kak 0a30BBIii
METOJIT MOTHBOJIOTMUECKOTO HCCJICIOBAHMS), KIIOUYEBBIMU IPUEMaMU KOTOPOTO
BBICTYNAIOT KOMIIOHEHTHBIA U KOHTEKCTHBIM aHAIN3, a TAK)Ke HHTEPIPETAIIHS.

[Ipexxne yeM mepetu K paccMoTpeHuto scretmdyeckodt ¢ynkuun MCC u
BBISIBIICHUIO CHEIU(DUKU €€ TPOSIBICHUS B XY/I0)KECTBEHHOM TEKCTE, MOAYEPKHEM
OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHUS TTOHATUSA «(QYHKIIMKW» B TEOPHUH MOTHBAILIMH, KOTOPOE
MPOSIBISICTCS B TOM, YTO MOTHUBAIIMOHHO CBSI3aHHBIE KOMIIOHEHTHI YCTaHABIUBAIOT
HE TOJBKO JIEpUBAIIMOHHBIE (B IIMPOKOM CMBICIIE) CBSI3M C APYTUMU CJIOBaMU
«KaK MO JIMHUM CMBICIIOBBIX, TaK W IO JUHUU CJIOBOOOOpa30BaTEIbHBIX COJIU-
xeHu» [7, c. 9], HO u, 0003HayYas HA3bIBAEMBIM CIIOBOM JICHOTAT, BHICTPAUBAIOT
BHEIIHECUCTEMHBIE OTHOIICHUSI €IUHMIL «SI3bIK — YEJIOBEK — OOIIECTBO — MHP»
W BCErja HalleJCHbl Ha BBINOJHEHUE OIPEIEICHHOr0O KOMMYHUKATUBHOTO 3aaHMUs,
a mYpe — KOMMYHUKATUBHOM (PYHKIIMH SI3bIKA.

[IpoBeneHHbpIit aHaU3 (PAKTUUECKOTO MaTepHaia TOKa3bIBACT, YTO (PYHKIIMHU
MCC ucKIIOUHTENHHO Pa3HOOOpPa3HbI U PACTIPEACISIOTCS O TPEM OCHOBHBIM
chepam s3pika — KOMMyHUKaTUBHOU (75 %), skcnipeccuBHoi (15,5 %) u acTeTun-
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geckoit (9,5 %). HeoOXoaumMo OTMETHTD, YTO aHAIU3 KOMMYHHKATHBHON M 3KCTIpEC-
cuBHoii ¢yHkumii MCC ObUI TIpEACTaBICH paHEe B HAIKUX MPEABIAYIAX
uccnenoBanusix (cM. 06 atom noapoOnee [8], [9]). [lpenmeTom ke aHanu3a IaH-
HOM CTaThU SIBISETCS M3YYCHHE MOTHBAIIMU B 3CTCTUYCCKOMW (DYHKIIMH, CBSI3aH-
HOM C CcO3aHMeM HW300pa3uTEIbHOCTH, OOpPa3HOCTH, MO3THYHOCTH, C OCOOBIM
XapaKTepoM pabOThl CO3HAHUS M MBIILICHUS, C KOTOPBIMH COOTHOCHTCS SI3BIK
XYJ0’)KECTBCHHOU JTUTEPATYPHI.

B cuny Toro, 4uro BHYTpeHHsSSI GopMa CIY)KUT OJHHUM W3 SPKUX CPEACTB
co3aaHusl OOpPa3HOCTH, MOTHBAIMOHHBIC Maphl U MOTHBAIIMOHHBIC IIETIOYKH, IO
CPaBHCHHUIO C OTJACIBHBIM CJIOBOM, OO0Jagar0T OOJIBIIMMH BO3MOXHOCTSIMHU B
KaueCcTBE caraeMbIX 0Opa3HOH peun.

OOpa3HOCTh CO37aeTCs 3a CYET IMOMAPHOr0 HJIU TPYNIIOBOTO YHOTPEOICHHS
OJTHOCTPYKTYPHBIX MOTHBATOB, KaK MPaBWJIO, TJIAroJIOB WJIM IPHJIAraTeIbHBIX,
0003HaYaIONUX pa3Hble KOHKPETHBIC CHCTBUS, MPU3HAKU MPEIMETa, CO3TAFOIIHNEC
IIEJIOCTHYIO KapTHHY, CIWHCTBO MAaTEPHAJIBHOTO BBIPAKEHUS KOTOPOW MOXKHO
ObLIO OBI TepeaaTh OJHUM CIIOBOM, & B TEKCTE OHO MOJCPKHUBACTCS CAMHCTBOM
dbopmaHTHBIX YacTel cnoB: “Now, for the final part of our evening’s entertainment
we present ... the unshockable ... the unstoppable ... the unforgettable ... Miss
LIGHT. He thought it was a professional name” [D, p. 178].

MortuBarus, JeKCHYeCKas M CTPYKTYpHas, HCIIOJIB3YeTCS KaK CpeJCTBO
Co3daHUsl KOHTpacTa, JUIsl BBIPAXKCHUS KOTOPOTO OOBIYHO TPHBICKAIOTCS
MOTHBAIMOHHO CBSI3aHHBIC AHTOHUMBL. KOHTPAaCTHOCTH MPOTHUBOIMOCTABICHHS
B TaKMX CIydasX YCHJIMBACTCS 3a CUET OJMHAKOBOW (hOpMalIbHON BBIPAKEHHOCTH
MOTHBHUPOBOYHBIX IPU3HAKOB KOHTPAPHBIX MOHATUH: “We have only to make sure
that the ship cannot come into port between sunset and sunrise without our being
warned, and we shall be safe” [S, p. 297].

YnorpeOiieHHe MOTHBAIMOHHO CBSI3aHHBIX CJIOB IPH IPOTHBOIIOCTABICHUHU
JOCTUTAET SPKOTO CTUIUCTUYECKOTO d(ddekra, Koraa OIWH W3 MOTHBATOB
HSMOIMOHAJILHO OKpPAIICH : MIPOUCXOUT KaK Obl JBOMHOE MPOTHBOIIOCTABICHHUE 10
CEMaHTUKE TPH CXOJCTBE (DOPM WM IMPOTHUBOIIOCTABICHUE IO KOHHOTATHBHOCTH:
“It has to be the right jacket — not too boxy, not too stiff. The trousers would look
fantastic if to have the right shoes” [K 1, p. 225]. “My face is beetroot’ [K 1,
p. 157]. “It’s clothes storm” [K 1, p. 157].

[TpuMepoM, WLTIOCTPUPYIOIIMM IPUEM TIOPOXKICHUS OJHOCTPYKTYPHBIX
CIAVHMI], MOTYT IOCITYXKUTh CIIydau COJFMOKCHHS Y3YaIbHBIX M OKKa3WOHAIBHBIX
PEMOTUBHUPOBAHHBIX CJIOB : “You are going to win. You are going to wow them all
tomorrow. And you are going to wow them at your screen test” [K 2, p. 235]. Tax,
POJIb BEIYIIHUX SI3BIKOBBIX CPEACTB JJIs CO3AaHHUS 3BYKOBOTO 3(hdeKTa M pUTMH-
3allMM PEYEBOTO TEKCTA BBIMTOJHSIIOT MOTHBAIIMOHHO CBS3aHHBIC CJIOBAa f0 Win —
to wow.

3BYKOBBIC KapTHHBI BBIPAXKEHBI C IMOMOIIBIO 3BYKOIOAPAXKATEIBHBIX CIIOB.
DTO0 eAuHUIBI C a0CONIOTHOW MOTHBHPOBAHHOCTHIO, KOTOpas CO3/aeTcs IpH
COOTHECEHUH CJIOBA C BHES3BIKOBBIMH SBIICHHSIMHU. 3BYKOBBIC KOMILJIEKCHI HCITOJIb-
3YIOTCS I Tepefavyd IIyMOBBIX 3()@EKTOB, 3BYKOB, H3/1aBAaCMBIX IKUBBIMU
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U HEXUBBIMU oObekTamu: “The big bare house echoes as she goes up through it.
And that “He — ee — ee — ee”, sings Enid, her voice thinning as it spreads through
the sunwarmed cavern of the house” [D, p. 42]. bnarogaps UMuTaIMu 3ByKa 5xa,
MBI YETKO MOXXEM TpEJICTaBUTh cebe aTMocepy IMYyCTBIHHOTO J0Ma, KOTOPYIO
MIBITaCTCS MEepPeaTh aBTOP.

Crnenyrommii mpuMep COAEPKHUT OYEHb SPKOE 3BYKOMOJpaKaHUE, Tepeia-
I0IIIeEe CKPEKET MeTallia B TopMo3siieM noesne: “The sun is full in Nadine'’s face.
She shuts her eyes and leans back against the first-class seat. Just then the brakes
cone on hard. There’s a harsh wheeee_of metal and a stink of asbestor as the force
of the brakes pins her back to her seat. The carriage bucks and judders, then stops.
There’s a second if silence. Everyone looks out of the windows. Someone starts
to shut outside, a woman screams, ‘Oh, no. Oh, no. Oh, no’ ” [D, p. 115].

OOwme 3ByKOMOJIpaXkaHUH TOPOXKIACT JIaKe Pa3BUTHEC TYyOJETHBIX CHHOHU-
MUYECKUX PAIOB: “...On a windy night when snow was coming from the north my
grandmother would put her finger to her lips and make us listen, and she’d
whisper: “Shh. Shh. Can you hear her? Can you hear her calling?” [D, p. 25].

Tak, noBropsl “Dah-dah-dah-dah, daaah, dah, dah... . Oh, my God, he is
singing. Not loudly, admittedly — but really intensly” [K 1, p. 92] nanomunaror
MeHUE, KOTOPOE YAauHO MepeIaeTcsi C TOMOIIBIO MOTUBAIIMOHHBIX IEMOYEK.

A BOT mpuMep, B KOTOPOM aBTOpP C IMOMOIIBIO T'pauuecKoro BBIPaKCHHS
JAONTOTHl 3ByKa IMOMYEPKUBACT HMOIMOHAIBHOE HACTPOCHHE TEPOWHH, BCIO
ryOMHY €€ MepeKWBaHWM B JI€Hb, KOrjaa Obl1 yOuT ee Myx ‘“...and I wasn'’t
married. Girls these days wouldn’t believe how they used to talk to you when you
weren’t married. I was a fool not to buy a ring from Woolworth’s and say my
husband had been killed on D-D-Day. But I didn’t. I couldn’t be bothered, really”
[D, p. 135]. OTa 4yacTh — KOMIO3UIIMOHHBIN IEHTP TIYOMHHON CTPYKTYPhI — UMEET
[EJTb JOCTUYh SPKOTO SMOIMOHATBHOTO A (eKTa 3a cUeT KOHTpAcTa 0XKHIaeMOTO
1 (haKTHYECKOrO.

B omucaHHBIX parMeHTax TEKCTa MEHSETCS PUTMUUYCECKUNA PHUCYHOK C pa3-
MEPEHHOT'0 Ha TMHAMHYECKH, TO HarHEeTasl, TO OCIA0JIsIs HapsOKCHHUE.

ConocTaBiisisi cojiepKaHUE MPOYUTAHHOTO C OINBITOM CBOCH >KM3HU, KaXKIIbIH
YeJIOBEK HABEPHSKA BCIIOMHHACT ITOJAOOHBIC MOMEHTHI OTYAsIHUS, MOTPSICCHUS,
KaKUX-TO APYTUX MOJOOHBIX 3MOIMHA. BCe 3TH CMBICIBI 3aJI0KEHBI B TNIYOMHHYO
CTPYKTYPY TEKCTa W MAacCTepPCKH BBIpaKEHBI Ha IOBEPXHOCTHOM YpOBHE. MeHS-
IONUECS TEMIOPUTMBI TEKCTa, TOYHBIC M JIAKOHUYHBIC OIHKCAHUS, CO3Jal0T
HEOOXOIUMBIN CTHITUCTHYCCKUH 3P(HEKT M OTpakaroT YePThl HICOCTUISA KaXI0Tro
aBTOpA.

OO0pa3HOCTh cTIOB 0COOCHHO BBIpa3UTENIbHA B KOHTEKCTaX, KOTOPBIE COIEPIKAT
HE TOJIBKO MOTHBHUPYIOIIME CIMHHIIBI, 00YCIOBIMBAIOIINC BHICBCYMBAHUE BHYT-
peHHel (OpMBI MOTHUBHUPYEMBIX CJIOB, HO U JIPYTHe U300pa3UTCIIbHBIC CPEACTBRA:
AHTOHHUMBI, CHHOHMMBI, MeTa()Opbl, CPABHEHUS U T.].

Hcnonp3oBaHue MOTHBAIMM, KaK W MHOTHX JPYTHX S3bIKOBBIX CPEJCTB,
MOJIN()YHKITHOHAJIBHO: BBITIONHSS SKCIPECCHBHYIO (YHKITUIO, MOTHBAIIAS OIHO-
BPEMEHHO CIY)KHUT ¥ KOMMYHHKAaTHBHBIM CPEJCTBOM, a 3CTeTHUYecKas (DYHKITHS
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HEPEIKO COMPOBOXKAAETCS BBINOJHEHUEM SKCIIPECCUBHOW U T.J1. BBINONHASA Ty Uiu
MHYI0 (YHKLHIO, MOTUBALIMOHHBIE Maphl CJIOB CIIOCOOHBI CBSI3bIBATH CMBICIOBBIE
KOMITOHEHTHI BBICKA3bIBaHUS B €IMHOE 1€J0€ KakK MO JMHUU (POPMBI, TaK U IO
JUHUU COJIEP>KaHMs; CIIOCOOCTBYIOT YCTaHOBJICHUIO HEPa3pbIBHOW CBS3U (HOPMBI
U COZIEPIKaHUs XYJI0’KECTBEHHOI'O TEKCTa, pealin3allii €ro 3CTETUYECKON (PyHKINH.

Kak ¢yHkuroHanpHash €IMHULA XYJOXKECTBEHHBIH TEKCT CYHIECTBYET HeE
TOJIBKO B MPOCTPAHCTBE $3bIKa, HO M B IPOCTpaHCTBe peun. Kak eamHuna
KOMMYHHUKAIIUM OH HMEET CBOM OCOOCHHOCTH, OTpa)kalolluecs Ha YpPOBHE
MPUCYLIUX EMY CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUX CBOMCTB. OCHOBHAs (PYHKIUS XyJO-
KECTBEHHOTO TEKCTa — 3CTETHYECKasl, KOTopas HampaBiieHa Ha (QopMuUpoBaHUE
U pa3BUTHE 3CTETUYECKUX BKYCOB, CIHOCOOHOCTEN M IOTPEOHOCTEM 4YeloBEKa,
BbIPA0OTKY IIEHHOCTHBIX OpUEHTAlUi, TPOOYKIEHHUE €ro TBOPUYECKOTo aAyxa. ITo
3HAYMT, YTO C MOMOILBIO XYyJI0KECTBEHHOIO TEKCTa €r0 aBTOP BIMUSAET HA YyBCTBA
YUTATENS, BKIIOYAs BCE AJIEMEHTHl BOCHPUATHSA, AKTYyAIU3UPYET KOTHUTUBHBIC
Y SMOILIMOHAJIBHBIE MPOLECCH B €r0 CO3HAHUM. B CBSI3M C 3TUM H3y4EHHE XYyHAO-
KECTBEHHOI'0 TEKCTa HUKOT/Ia HE MOTEPSIET CBOEH aKTyaJIbHOCTH. IlepcneKTMBHBIM
B OTOM OTHOLIEHWH MOXET CTaTh AAJbHEWIIEE H3YyYEHHUE KaK S3bIKOBOM, TaK
U HMHIUBHUIYaTbHO-aBTOPCKOM MOTHUBALMHU (MMIUTMIUTHON W OSKCIUIMIIUTHOMN),
HCIIOJIb3yeMOW XyJT0KHUKAMU CJI0Ba B 3CTETHUECKOU (PYHKITHH.
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The present paper is focused on the determination of the aésthetic function of the
motivated word connections usage as a means of creating imagery in literary texts. On the basis
of the conducted analysis the conclusion is made about the role of motivatedly connected
words in the realization of the aésthetic function of the literary text.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 23.04.18

C. B. Hukoaaenko
ITOOTUKA TTPUPOIbI B COHETAX 3. CIIEHCEPA

CraTpsi MOCBsILIEHA JOMUHAHTHBIM oOpa3zaM Npuposl coHeTapusi OaMmyHjaa CreHcepa
«AMoperTu». B Hell paccMaTpuBarOTCs 0COOEHHOCTH MO3TUKU MPHUPOJbI, CBUIETENbCTBYIOLINE
00 MHIMBUIYyalbHOW MaHEpe MUChbMa I0A3TA, KOTOPBIM MCHOJB3YEeT aHUMAUCTUUYECKHE U (I10-
pUCTHYECKHE O00pa3bl COBEPIICHHO HETPAIUIIMOHHBIM criocoOoM. OH BBIOMpAET TPOTECKHO
HEraTUBHbIE CPAaBHEHUS, YTOObI YriayOUTh U MOMYEPKHYTh CHUIY YYBCTB JIUPHUYECKOTO TIepos
U OTpPa3uTh JAMHAMHUKY €ro B3aUMOOTHOLICHUN C JIMPUYECKOM repouHed. diropucThdecKue
o0pa3bl KJIacCU(UUUPYIOTCS MO ABYM TIJIABHBIM INpPUHUUNAM: OOTaHMKO-TaKCOHOMUYECKOMY
u (QyHKIHOHAIbHO-ceMaHTHUeckoMy. Kpome Toro, ompeneneHbl OCOOEHHOCTH aHMMAaJIUCTH-
YEeCKUX, KOCMUYECKUX U CTUXUHHBIX 00pa30B MPUPOJIbI COHETapUs, a TAKKE WX HEOTbhemiieMas
POJIb B CO3aHUU IUCKYpCa JTHOOBH.

OnHolt M3 ULEHTPaJbHBIX MPOOJIEM B KYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE DIOXH
Bospoxaenust siBisieTcss mpoOieMa B3aMMOOTHOIIEHUM 4YeJIOBEeKa M TMPUPOJIBI.
B nepuon Peneccanca mnepeocMmbiciuBaeTcsi (Quiocodckas, TeoJioruueckas
1 puznyuecKas CyIHOCTh MPUPObl. Bo3HUKaeT HEOOXOMMMOCTh CO3/IaHUSI HOBOMU
KapTUHBl MHpPAa, OCHOBAaHHOW Ha OPraHUCTUYHOM, AHTPONOMOP(HOM, THUIIO-
30UCTUYHOM BOCTIPUSITUU TIPUPOIBI.

Hcnons3oBanue aHanoruii nomoraer Hatypduiocodham omnucaTtb MUp C Tep-
MaHEHTHOW BHYTPEHHEH NTWHAMHUKOW, UCIOJHEHHOW 3HAKOB W CHUMBOJIOB, MPOIIU-
TaHHOW B3aMMOJICUCTBHEM OECUMUCICHHBIX CKPBITHIX CH. COTJIaCHO M3BECTHOMY
uccinenoBarento KyiabTypbl Peneccanca CtuBeHy [puHOMATTYy, 3Ty KYJIBTYpPY
XapaKTEePU3YyeT «IETOCTHOE BUJICHUE MUPA B IBUKEHUU CKOPOIIPEXOJIAIIETO MUPA,
POTUUECKAs DHEPTHs U TOCTOSIHHbIE HM3MEHEHHUS KOTOPOro HE JIMIIAKT €ro
3HAYMMOCTH, a, HA000POT, JeNarT emie Oosee npekpacHeiM» [1, p. 356]. UnTep-
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npetauus npupoabl HaTyphuimocopamu XVI B. CylecTBEHHO oOTIMYalach OT
CXOJIACTHYECKOM OpPTOJOKCHM W OT OoJyiee pallMOHATUCTUYECKOTO TMOHUMAHMUS
npupoasl B XVII B., korna Beenennyto Havyaiu ynoaoOisiTh TUTAHTCKOMY MeXa-
HU3MY.

®duocodcekast Mbicib BO3poXkJieHHs COCTaBIsIET HOBYIO MAHTEUCTHUYECKYIO
KapTUHY MHpa, KOTOpas TATOTEET K OTOXAECTBICHHIO bora u mpupoisl, K 000-
KECTBJIICHUIO MPUPOJbI U yenoBeka. bor B ¢punocodpun Bozpoxknenus He TBOPUT
MHp W3 HUYETO, OH «CO-BE€YEH» MHUpPY. bor ciamBaercs ¢ 3aKOHOM IPUPOIHOU
HeoOxonumocTu. Ilpupona mpespaiiaercs B 000KECTBICHHOE, HA/IEIEHHOE BCEMU
HEO0OXOIUMbIMU CUJIAaMU €MHOHAYaINe BCEX BEILEH.

HoBoe BpeMs yHacimenoBajio OT NPEABIAYLIMX SIOX JBa JAUAMETPaIbHO
MIPOTHBOMOJIOKHBIX B3IIsAa HA TPUPOAY. AHTUYHOE SI3BIYECTBO MOKIIOHSJIOCH €M,
kak bory, Buimeno B Hel mnposiBieHHME O0KECTBEHHOM CYIIHOCTH, CUUTAIO €€
UJeaJoM KpacoTbl M mopsiaka. CpeaHEBEKOBBIN ACKETU3M, MCXOIA U3 YUYEHUS
0 MEPBOPOJHOM IpeXe, CUNUTAJ MIPUPOY LAPCTBOM «KHS35 MUPA CETO» U OJTHUM U3
HMCTOYHUKOB 3J1a U CMEPTHU YEJIOBEKA.

IleTpapkoBcKkass KOHUEMUIHS NPUPOBI IMOTYyYaeT MOIIHBIA UMITYJIbC Y aHTUY-
HBIX YYEHUI, HO HE TEPSET CBSI3U C XpUCTUAHCTBOM. MMeHHO moaTomy lleTpapka
HE MPUHUMAET TJIABHOT'O TOJIOKEHHUSI CTOMYECKOTO MaHTen3Ma — 000XKECTBICHUS
npupoabl. CTOMKM pa3AesstoT MPUPOAY Ha JABE 4YacTH: OJHA TBOPHUT, Apyras
BOCIIPUHUMAET CO3/IaHHOE, WU OHU HE MOTYT CYILIECTBOBAaThH Jpyr 0e3 Jpyra.
CTOMKM TOHSATHUEM NPUPOABI ONPENEISAIOT IBE PA3HBIE CYIIHOCTHU: OHH T'OBOPST,
yro bor u mup, cozmatenb U TBOPEHUS HE MOTYT ObITH JApyr Oe3 apyra, OyaTo
npupona — 3to bor, KoTopelil pacTBOpmics B mupe. Bmecre ¢ Ttem cBsa3b bora
¢ co3aaHHbIM MUpoM IleTpapka 4acTo HHTEPHPETUPYET HE KAaK HEMOCPEICTBEHHOE,
a Kak omocpenoBaHHoe ydactue bora. ¥V @. Ilerpapku npupoga — TBOpUecKas
00KeCTBEHHAas CUJIa, )KUBasi HOpMa MOBEJICHUS YeJIOBEeKa, MaTh U KOPMUJIUIIA.

HeopTonokcanbsHas cucteMa B3risAn0B [leTpapku npeaiaraer paccMaTpuBaTh
MPUPOJY B KA4ECTBE MOCPEIHHKA MEXAY bOroMm m MHpoM B mpolecce pa3Bep-
ThIBaHUSI 3aJl0’)kKeHHOro boroMm renernueckoro koja. Ilpupona Oeper Ha cels
TEUCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH: MEPCOHUPUKALNIO, MYAPOCTh, 0JIarocTh U TBOP-
YEeCTBO, €€ PAacCCMaTPUBAIOT CKBO3b MPU3MY M3YUYEHHUS MPOOJIEMbl YETOBEUYECKOTO
JOCTOMHCTBA.

B «IlnaronoBckoM OorocioBur» M. ®UYHMHO OTOXKIECTBIAECT MPUPOIY
C BHYTPEHHHUM MEPBOJBUTATENEM: «... IOBCIOAY NPUCYTCTBYET MPUPOAA, TAK H ...
MOBCIOJY HaxoAuTcsa MupoBas ayma» [2,c.87]. Ilpupoma H3HYTpU TBOPUT
MaTepHIo, TaK, Kak OyATO IUIOTHUK HAXOAUTCS BHYTpPHU ApeBecuHbl. [loHMMaHue
MIPUPOJIBI B KAYECTBE «BHYTPEHHETO MAacTepa» yTBEPHKIAI0 aBTOHOMHUIO MPUPOJ-
HOTO Hayaya, KOTOPO€E, OJHAKO, COXPAHsIO CBOIO 3aBUCHUMOCTh OT bora. Ilpupona
JaeT JBWKEHHWE CBOMM TBOpPEHMEM, TakK k€ Kak bor mnpegocraBiser OblTHE
npupojzie. B To e BpeMs npupoja Kak BHYTPEHHUM UCTOYHHK JABUKEHUSI B MUPE
0oJiee TUIOTHO CBsi3aHa C OOYKECTBEHHBIM HAyalloM, HO HE MPOTUBOCTOUT EMY.
CornacHoO HEOIUIATOHUYECKOM TPAJWLIUM UCIIOIb3YETCS MOHATHE «BOCXOMKIECHUE
Ul omucaHus nepexoga or bora k MarepuanpHOMy KocMmocy. M. @uunHO
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YTBEP)KJAET, YTO CYIIECTBYET HE «BEPTHUKAIbHAs», a «KPYroBas» B3aWMOCBS3b,
KoTopas ompenenserca kak JIto0oBb: «Bce wacTu mupa cBsizaHbl MEXAy COOOH,
MOCKOJIbKY SIBJISIFOTCS. TBOPEHHEM OJHOTO MacTepa U COCTABISIOIMIMMH MHUPO3/a-
HUSI, OHU TTOX0KH B OBITUH M >KU3HN» [2, c. 88].

B ocHoOBY Hamero ucciaeaoBaHusi MOTUKHU NPUPOJIbI B coHeTax J. CrieHcepa
JErJId  CJEeNYIOUIME MaTepualibl: COHETHBIM MUK «AMOPETTH», SHIMKIONEIUU
CUMBOJIOB, CpEJHEBEKOBbIE OecTHapuu u repOapuu, aHTHUYHasg MUQOJIOTHs,
Oubneickue CIOXKEThl, a Takke (puiiocopckue Tpyabl MpeAcTaBUTENECH HEOIaTo-
HuU3Ma. B cBoem wHcciienoBaHUM Mbl PYKOBOACTBOBAIMCH CTPYKTYPHO-CEMAaHTH-
YECKUM, KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUM U CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOIMUYECKUM METOJIaMHU.

Hapsny c JIio6oBsio, Bpemenem u TBopuecTBoM, [Ipupona 3anumaeT ogHo U3
IJIaBHBIX MECT B OOpa3HOW CHUCTEME CIIEHCEPOBCKOI'O XYIO0KECTBEHHOIO MHpA.
OO6pa3pl mpupojbl HamboJiee YacTo BCTpedaroTcss B JuMpuke mnodsta. [lpupona
CTaHOBHUTCS TJIaBHbIM repoeM «llecHomenus m3menunBoctr» J. Cnencepa. bor,
XpucToc, CBSIIEHHAas MPUPOJA BBILIE IUJIAHET, 3BE3]l, 3€MJM U BCEro, 4TO €€
HanoyiHgeTr. CrneHcep Ha3bIBaeT MPUPOJY OJaropogHOM, IIEApOH, IH0OsIIEH,
COBEpILIEHHOM, TaMHCTBEHHOM; HO MpPEXAE BCEro OHa SABIAETCS CO3JaTeeM U
3akoHojaTteneM. Marymka-npupona B «Koponese ¢eit» nzoOpaxaercss B pojiu
Tropia, ¢popmupyer Bce xuBoe u3 6echopmennort maccol («Kopomnesa deit» I,
VI, 16). 3ameuatensHoe pazHooOpaszue Mpupobl BocreBaercs . CrieHcepoM
B «Konmune Knayre».

[ToaT paccMaTpuBaeT pa3iMyuHble 3HAYEHUS TOITUKHU MPUPOJIbI: KaK CYITHOCTh
4ero / KOro-To, Kak COBOKYIHOCTb KUBBIX U HEKUBBIX OOBEKTOB PEaIbHOTO MUPA.
B conete 21 «AMOpeTTH» AUPUUYECKHUM Tepol CIpalllUBaeT: «IpUpoa JIh, UCKYC-
CTBO JIM CO3/1aJi0 ero mpekpacHyro Jlamy?», a B conere 31 yauBnsercs: «4Ah why
hath nature to so hard a hart, given so goodly gifts of beauties grace?». B conere
30 on yTBepxmaaet: «Such is the power of love in gentle mind, that it can alter all
the course of kindy.

3. Cnencep caenyet uaee IlnaroHa o pa3yMHOM COTBOPEHUHU MUpPa: MUPOBast
Aylmia Kak sMaHanusg bora HamonHWiIa MEpBUYHYIO MATEpUI0 AyXOM (IYILIOH)
U CTPEMHUTCS K BO3BPALIEHUIO K CBOEMY NepBoHauany. CienyeT 3aMeTUThb, YTO eI
JIpEeBHUE PUMIISIHE OJIMLIETBOPSIIN Npupoay. Jlykpeuunii Haunnan De rerum natura,
Ha3biBasg Benepy-Jl1060Bp JlapuTenpHullel *KU3HU U OJIUIETBOPEHUEM (PYHKIIUU
npupoasl. Ilo3xe oH oOpamaercs K OpUPOAE KaK TaKOBOM, KOTOpas MpaBUT
BcenenHoil m oTBe4aeT 3a TBOPEHHWE M COBEPILIEHCTBO BCEr0 TBAPHOTO MHPA.
«['epon Cnencepa noxnonsnuchk Benepe B «Koponese ¢eii», oOpamanich K He
KaK K MPUPOJIE, UTO SBJISETCA CKPBITOM MPUPOAON ABYX MOJIOB, U MPOCIABISUIA €€
3a CO3/IaHuEe MUpa U ynpasieHue um» [3, p. 503].

B cBoux B3rmamax Ha mnpupoay 3. CreHcep omnupaercs Ha TpaJuluu,
CJIOUBIINECS B MO3HECPETHEBEKOBOW U PEHECCAHCHON KYJIbType, MOAUPUIUPYSI
UX B COOCTBEHHOH OpUTMHAIBHOW MaHepe.

Anan Jlunneckuit (Alanus de Insulis) n3o00pa3ui npUpoay IiIaBHBIM T'e€poeM
B cBoeM IpousBeneHuu De planctu Naturae — >HIMKIONEAUYECKON MOpaIbHOU
aJJIETOpUHU, B KOTOPOH MPHUPOJA y4acTBYET B CO3JaHHMM HOBOTO COBEPIICHHOTO
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yenoBeka. OH MCIOJIb3yeT aJUIETOPHUH, KOTOPBIE aCCOLMUPYIOTCA ¢ boxuum mpo-
BUJICHUEM, U MPUAAET UM YEPTHl TAKUX JT00pOJETENe, Kak 0JaroTBOPUTEIbHOCTD,
MHJIOCEPAUE U KpacoTa, KOTopbIM J. CrieHcep noapa)xai B CBOEM TBOPYECTBE.

3. Cnencep co3maer o6Opa3 mnpupoasl B «Koponese ¢eit» mo ananoruum
¢ «PomanoMm o posze» ’Kana ne MeHa, B KOTOPOM IpeKpacHas IpUpoa BbICTYAET
B Ka4yeCcTBE MOMONIHULBI bora.

O6pa3 npupoasl B TBopuectBe [[k. Hocepa, B wactHoctu B «llapnmamente
NTUI», OMNPEACICHHBIM O00pa30M MEPEeKINKAETCS € TEeMAaTHYECKHUM CHEKTPOM
nupuyeckoro tBopuectBa J. CneHcepa. OgHaKO B MPOTUBOBEC MCKYCCTBEHHOCTH
4ocepoBCKUX 00pa3oB mpuponabl CrieHCep OXKUBISAET UX, MPEACTaBISAsl B OPUIHU-
HanbHOM cBete. Ilpupoma Cnencepa koppenupyer ¢ oOpazamu bora, Xpucra,
6oxectBeHHo JloOBu, IlpoBunenus, Myapoctu u M3menuumBoctu. CreHcep
BUJIUT BCEJIEHHYIO KaK OPraHMYECKYH0 NMPUPONY — HE MEXAaHWUYECKUH WM Mare-
MAaTHYECKUN KOHCTPYKT, JUIIEHHBIN pasyma, NpUpoJa AJisl HETO LEeJIEHAIPaBIICH-
Hasi 00’KEeCTBEHHAsI CHUIIA.

CrneHcepoBckass manutpa oO0pa3oB NPHUPOJLI HEMOBTOpHUMAa M HACTOJIBKO
cBOeoOpa3Ha, 4TO MOXHO TOBOPUTh 00 MHIMBUIYaJIbHOW MaHEpe MUChMa MOATa.
[TonGop aHUMaTUCTUYECKUX U (DIOPUCTUUECKUX O0OpPa30B COBEPILIECHHO HETpaIu-
UMOHHBIA. CTOUT OTMETUTh, YTO HEOXKHJIAHHOCTh 00pa3oB CreHcepa YacTo
oOyCJIOBJIEHA T€M, YTO MO3T BHIOMPAET IPOTECKHO HETaTUBHbBIE CPABHEHUSI, YTOObI
yriayOuTh U MOMYEPKHYTh CUIIY YYBCTB JIMPUYECKOTO Iepos, CO3AaTh MUKPOKOCM
€ro JTyXOBHOW JKU3HU U, NOTPY3UB YUTATENS B BOJOBOPOT CTPACTEU JTUPUUYECKOTO
reposi, HOOYyAUTh €T0 K CONEPEKUBAHUIO.

C moMmoIpl0 HEOXKUAAHHOCTU U TPOTECKHOCTH HETaTUBHBIX 0Opa3oB MOAT
MIPOBOLIUPYET BHE3AMHYIO Oypro HEraTUBHBIX 3MOUUU. [103T BIUAET HA CEHCOPUKY
KaK MYAPbIN MCHUXOJIOT, BO30YXKIAET SMOIMU U aKTUBU3UPYET BOCIPHUSATUE UUTA-
TeJsl, JOCTUras CTepeocKonuyeckoro 3gpdexra. PeunuenT He TONbKO MOHUMAET
o0pa3, conocTanisisi COOCTBEHHBIN OIBIT C OMUCAHHBIMU SIBIICHUSAMH MPUPOJIbI, HO
U HE MOXET HE NOYYBCTBOBATh KOCMHYHOCTh NEPEKUBAHUI JTUPUUYECKOTO TEPOSI.
CpabaTbiBaeT BOOOpa)keHHE, CEHCOpHKa W HUHTEeIekT. [laHopamHOCTh 00Opasa
3WKJETCS Ha (yHIaMEHTE KOIHHUTHUBHOTO acleKTa; IPOTECKHOCTh o0pa3a U ero
COJIEp’KaHHE BBI3bIBAIOT YMOLIMOHAIBHBIN PE30HAHC.

Bo Bcex conerax CneHcepa YeTKO TMpPOCIEKUBAaETCsS HaubojIee 4YacTo
MIPUMEHSIEMBII KOMIIO3ULIMOHHBIN ITPUEM, TIOCTPOCHHBIN HA OCHOBE OTIPEIECIICHHBIX
accoumanuii. [1o3T ucnonb3yer sipkue oOpaszbl Uil Mepeaadyd 4yBCTB, COCTOSHUS
IOYIIHA JTUPUYECKOTO TePOsi, OTPAKEHUS TUHAMUKHU €T0 B3aMMOOTHOUIEHUN C JINPU-
yeckoil repouneil. MlHoraa OepyTtcst 3a OCHOBY MOBEIEHYECKUE MOJENH, OPTPET-
HbI€ XapaKTEPUCTUKU U TUYHOCTHBIE YEPThI, KOTOPHIE ACCOLUUPYIOTCS ¢ 00pa3amMu
KUBOTHBIX, PaCTEHHUM, CTUXUU U T.A. IIpencrtaBiserca BO3MOXKHBIM TPAKTOBAaTh
ATO CPENCTBO XYJIOMKECTBEHHOUW BBIPA3UTENBHOCTH KAaK aCCOLMATUBHBINA Mapai-
JIETU3M.

Hekotopbie COHETBI «AMOpETTH» MNPOAUKTOBAHBI UYBCTBEHHBIM B3PBIBOM
BIIIOOJIEHHOIO — MHKOM €ro mnepexuBanus JII0OBU; MHOTAa CTUIIb MO3Ta J0CTa-
TOYHO MNPOXJAAHBIN M MAKCUMAJIBHO pEANMCTUYHBIA. WrHopupys BUIUMBIE
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KOHTYPHBI TIOBEJICHUS JIUPUYECKON T€POUHU, OH MBITACTCS MOHATh, YTO €€ TPEBO-
KUT U 4YeM OOYCJIOBJIICHO TO WJIM MHOE OTHOIIECHHE Jooumoil k Hemy. C onHOU
CTOPOHBI, 3TOT MPHUEM aCCOLMAIMHU TATOTEET K CPaBHEHHIO, C JIPYrod — MOXKHO
yTBEpKAaTh, YTO 3TO mnapawienusMm. [lodT ynenser OrpoMHOEe BHHUMaHUE
MOBEJICHUIO JIMPUYECKUX TepoeB, HHOTJAA OH HaOJIOAaeT KakK co3eplaTeib,
a MHOTJIa CaM SIBJISIETCS HETOCPEJCTBEHHBIM YUYaCTHUKOM COOBITHM. XapakTepHOH
K€ YepTONM BCEX COHETOB SBISETCA Ta WIM HHAs WUIIOCTpAIUs, HCKYCHO
nmogoOpaHHasl MOATOM, KOTOpast APKO U MAaKCUMaJIbHO TOYHO MEpPeaIacT aBTOPCKYIO
uHTeHnuto. [lpupona sBisieTCs OJHUM M3 CaMbIX OOTaThIX MCTOYHHKOB 00pa3-
HOCTHU B JIUpHYecKOM TBopdecTBe D. CrieHcepa. OOpasbl MPUPOIBI UCTIOIB3YIOTCS
B 46 conertax [4]: 19, 15, 16, 19-21, 23, 28-30, 32, 34, 35, 38, 40, 43, 47-51, 53,
56, 60-62, 64, 65, 67, 70, 71, 83, 85-89. Harypanuctuueckue obpas3sl CrieHcepa
MOXHO OOBEIMHHUTH B YETHIPE TPYMIIbI: (JIOPUCTUUECKYIO, aHUMAJTUCTUUYECKYIO,
KOCMHYECKYIO U CTUXUIHYIO0. bojiee 3puMO MOKHO MpeIcTaBUTh 00pa3bl MPUPOIbI
B clieyromiei Taomi.

TabOnuia

Oo6pa3bl npupoas! B coneTHoM nukJie E. Cnencepa

Oo6pa3wbl Conertnl

baopucTruecKue 1,4,6,19, 28,29, 35, 61, 64, 70, 71, 83;
aHUMAaJIUCTUYCCKHUC 2,19, 20, 23, 38, 47, 53, 56, 65, 67, 71, 85, 86, 89;

KOCMHYECKHE 9, 34, 60;

CTUXHUIHBIC 7,8,9, 15, 30, 32, 34, 40, 48, 51, 56, 61, 62, 67, 70, 87,
88;

Uctounuk: [4]

B mepByto odepenp HEOOXOIUMO MPOSCHUTH HAIllEe MOHMMaHUE XYI0KECT-
BEHHOT'0 o0pasa per se, KOTOPbIA OyAET CIYXUTh MPEAMETOM UcCaea0BaHusI. Mbl
OyneMm paccMaTpuBaTh XyA0KECTBEHHBIM 00pa3 Kak cnenuduieckyo ¢opmy oTpa-
YKEHUS U TO3HAHUA JEHUCTBUTEIBHOCTH B UCKYCCTBE. B OCHOBE XyH0XKECTBEHHOTO
oOpa3a kak crnernudpuyeckor Gopme OTpakeHHs ACHUCTBUTEIBHOCTU JIEKUT MeEp-
BUYHBIN, WIM TaK Ha3bIBa€Mbli YYBCTBEHHBIM 00pa3, KOTOPBIN IICHEH HE caM IO
cebe, He KaK MpsIMOE€ M MaKCHUMAaJIbHO TOJIHOE OTpakeHUE JACHCTBUTEIHHOCTH, a B
TOH Mepe, B Kakoll OH CIIOCOOEH OJIMIIETBOPSTH Oosiee 00IIee, YeM KOHKPETHO
(dakTooruueckoe, cojepkaHue. XyJAO0KECTBEHHBIM 00pa3 [O/DKEH TIpejcTa-
BUTh OOBEKTUBHYIO KapTHHY H300pakaeMoi JEeUCTBUTEILHOCTH TOCPEICTBOM €e
CyOBEKTUBHO-IMOIIMOHAJIBHOTO BOCTIPUSTHS, TO €CTh TaKOW, KaKOW ee BUIUT U
AMOIIMOHAIBHO TIEPEkKUBACT aBTOP. B maHHOI cTaThe MBI 0CO00 OCTAaHOBHUMCS Ha
paccMoTpeHun coneTa 41, mpeactaBisomniero ¢GuiaocoPpckoe pa3MbIIUICHUE Hal
CYIIHOCTBIO MPUPOJIBI IFIOOMMOM KaK TAaKOBOM, 3araJikod e JIMYHOCTH, IICHUBIIEH
pa3yM U CepJLE JUPUUECKOTO Teposl.
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Coner 41
Is it her Nature, or is it her Will,
To be so cruel to an humbled Foe?
If Nature, then she may it mend with Skill;
If Will, then she at Will may Will forgoe.
But if her Nature and her Will be so,
That she will plague the Man that loves her most,
And take delight t’ encrease a Wretch’s Woe,
Then all her Nature’s goodly Gifts are lost:
And that same glorious Beauty’s idle Boast,
Is but a Bait such Wretches to beguile,
As being long in her Love’s Tempest tost,
She means at last to make her piteous Spoil.
O fairest Fair, let never it be nam’d,
That so fair Beauty was so foully sham’d!

B mepBeix cTpokax conera CrHeHcep NOJHHMAECT TEMY MKECTOKOCTH IO
OTHOIIICHUIO K YHIIKEHHOMY Bpary, jKeHCKas (urypa n3o0pakaeTcsl MO3TOM Kak
noOeauTens Ha moje 0os. JKeHIIMHA-BOWH, WU aMa30HKa, SIBISICTCS OAHUM M3
CaMbIX OIACHBIX O0Pa30B ISl CMYIICHHOTO W IMOTPY)KCHHOT'O B COMHCHHS «SI»
nosta. Cama BO3MOXHOCTh TIPOSIBIICHHS «BOJIM» CTaBHUT YEIIOBEKa HaJ MPHUPOJIOH;
BO3HHUKAIOT MOJIU(HUKAIIMU WHCTUHKTOB, KOT/Ia UMH MpaBUT pazyMm. OOpa3oBaHue
¥ BOCIHTAHWEC MOTYT JOMHHHPOBATH HAJ[ YHCTBHIMH TPOSBICHUSIMH HWHCTHHKTOB:
«lf Nature, then she may it mend with Skill» (41). «CBo0Ooma» MOXET OBITh
HE00pOoii, M B TAKOM cllydae cama Mpupoja JUPUIECKON TepOrHH, €€ MPUPOTHBIE
WHCTUHKTBI U JKEJIAHUS MOTYT NMPHUBECTH K MOTEPE BCEX MPEIeCTeH M KadyecTs,
YpEe3BbIYAMHO BaKHBIX IS BIIOOJICHHOTO JTUPHUYECKOTO Teposi. DTO MPOTHBOPEUUE
BBIPKEHO BO BTOPOM KaTpeHe COoHeTa. JImpudyeckuii Tepoi BCTpedaeTcs ¢ MPOTH-
BOPEUMBOCTHIO CaMOM TMPHUPOJIBI, C aOCONIOTHOW HEBO3MOYXKHOCTBIO BCTPETUTH B
’KU3HU TaKOW THIaX JKEHCKOro oOpasa. JKCHIIMHA-BOMH TaK e, KaK U KECTOKUH
JIEB, SBIISACTCS aJICKBATHBIM OOpa3oM IMPHUPOJbI, M, KAXKETCSI, B MEPBYIO OYepeIb
HapyliaeT CBOW JUYHBIC MPABHJIA, YTO CBUACTCIBCTBYET O TOM, YTO JIUPHYCCKUI
repoii HE MOXKET TOHATh HMX, CBOM pPOJb M MecTo B Mupe. Kak ormeuaer
WM. BelnokoOHeHKO, «HCIONB3ysl 00pa3bl MHQOJOTHYECKHX TEePCOHaXKEH, 3Bepei
W NTHI, MeTadop 3eMJIU, OTHS, CBETa, MOAT BBOJWUT MOITHYCCKHHA 00Opa3 Jambl
B MH(OJOTHYCCKUN KOHTEKCT, OHa pacCTBOPSCTCS B TNPHUPOJTHOM IAPCTBE,
MPEeBpAIIACTCS B OJWH W3 TIEPBOIJIEMEHTOB MPHUPOAL (auc. «COHETHBIN ITUKIT
3. Cnencepa “Ammoretti” B KOHTEKCTE IPHUIABOPHOM KyJIbTYypbl AHTIIUNY, 2015].

Opmnako Oomee ajekBaTHOW HaM Kaxkercs Touka 3penms J[x. KypOera,
KOTOPBIN CUUTACT, YTO JIMPUUYCCKUN TEPOH MBITACTCS ONPEICIUTh MPOCTPAHCTBO,
TJle ero JIMYHOCTh Haluia Obl COOTBETCTBYIOIIEE MHPOYCTPOHUCTBO, TPEIIOKEHHOE
mobumoit. JKeHckuli 00pa3 SABISETCS OJHUM W3 CaMbIX 3araJ0YHbIX HUICHTU(H-
KaTOPOB MY)XCKOW MEPCIEKTHUBBI. BItOOJCHHBINM MOAT MOIMAIaeT B COMHUTEIBHYIO
pEaNbHOCTh, B KOTOPOW BHEIIHOCTh W COJCP)KAHHWE HE KOPPEIUPYIOT MEXTY
coboii. UyBCTBYeTCS pPEHECCAHCHBIH MOTHB HECOOTBETCTBHS BHUIMUMOTO W CYIII-
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HocTHOro. KaHoHmyeckas nerpapkoBcKas cuTyauus npourpsiBaeTcs CrieHcepoM
elie pa3 ¢ ee TPAAUIMOHHBIM >KEHOHEHaBUCTHUYECKUM YKIIOHOM U OOBSCHSAETCS
CJIIOHOCTBbIO HMHTEpHpeTanuu obpa3a JOOMMON B MEHSIOUIEMCS MHpE IOCie
rpexonageHus [5]. ’KecTokoCTh B COHETApUU HE CilydyaiiHa; Ha00OpOT, OHA CTpa-
TErM4ecKd 0OOCHOBAaHA U, KAXETCs, CEPhE3HO YIPOXKAET BO3MOKHBIM TapMOHHY-
HBIM B3aUMOOTHOIICHHUSM MEX]y BIIIOOJIEHHBIM U €r0 BO3JIIO0JICHHOMN, YEJI0BEKOM
U COIIMYMOM, H300pakaeMbIM 1modToM. J. CrieHcep COCpeloTOYMBAET BHUMAaHUE
Ha KOH()JIMKTHOW MPUPOJE HWHTEPHIPETATUBHBIX YCWIHNA JUPUUYECKOTO Teposl.
Takum oOpazoM coHeT He TpeOyeT AaKTUBHOM WACHTH(PUKALMH HCTOYHHKOB,
MOCKOJIbBKY KypTya3Hasi myOiuka Oblia siJpoM CIEHCEPOBCKOTO Kpyra uuTarenei
Y [TIOATOMY JIETKO MOIJIA MIOHATH UX.

Hctokamu aHuManuctuyeckux oopazoB CrieHcepa ObUTM aHTHYHAS MUDOIO-
rusi, Oubneiickue CroXeThl U cpeqHeBeKkoBble Oectuapuu. [1od3T mcnonb3yer ux
B CBOEH WHIWBUIYaJIbHOW TBOPYECKOW MaHepe, oloraias HOBBIMH KpacKamu
C LENbI0 caMOOBITHOrO co3faHus Auckypca JlioOBu. drnopuctuueckue oOpaszbl
COHETapusi «AMOPETTH» MOXHO KJIACCU(PUIMPOBATH MO JIBYM TJIaBHBIM IPUH-
[IUMaM: TIepBbIi — OOTAaHUKO-TAKCOHOMHYECKHUM, BTOPON — (PYHKIIMOHATIBLHO-CEMaH-
trnyeckui. UTo KacaeTcsi mepBOro, HaM NPEACTABISAECTCS BO3MOKHBIM BbIIEIUTH
Tpu OOJIbILIME TPYMIBI: JEPEBbs, KyCThl U LBETHl. BTopas kinaccudukanus 6a3u-
pyeTcs Ha CEMaHTUYECKOM BEKTOpPE aBTOPCKOW MHTEHLMU W BKIIIOYAET B ceOs, 1O
HallleMy MHEHUIO, MATh rpynn. XyI0KECTBEHHBI MUP «AMOPETTH» OTINYAETCS
Ype3BbIUAMHBIM pa3HOOOpa3ueM o0pa3oB MPHUPOABI B LEIOM U (PIOPUCTUUECKUX —
B yacTHocTH. Bcero Cnencep ucnoinwszyer 18 Quopuctuueckux obpazon. Mute-
peceH TOT (aKT, 4YTO KOJUYECTBO aHUMATIUCTUUECKUX U (PIOPUCTUUECKUX 00pa30B
npakTuyecku copnajgaer. CreHcep MIHUPOKO HCIHOJIb3YyeT 00pa3bl, CBA3aHHBIE C
apoMaraMu, IIBETaMU, TAKTWIHHBIMU OLYLIEHUSMHU, YTOOBI CO3/1aTh YyBCTBEHHBI
s dekT paiickoro caja.

[loaT ucnonb3yeT KocMHYECKHue oOpa3bl B TPEX COHETax [JIsi CpaBHEHUS
C KpacoTo JI00MMOM, JJid ONpenesieHUs BBICOKUX IK3UCTEHIUATIbHBIX MPHOPH-
TETOB JIMPUYECKOTO Tepost M JJisi 0O0OOUIEHUS M TOMNBITKH INOCTHYb BEJIMYUE
U MaclITaOHOCTh YYBCTBA JIIOOBH JUPUUYECKOTO Teposi. B 3ToM — cHHTE3 MHKpPO-
Y MakpoOKOCMOcCa, XapakTepHbIil [y Peneccanca.

K nomunaHTHBIM OOpa3aM CTUXUH, UCHOJIb3yeMbIX CIEHCEPOM B XYHOXKECT-
BEHHOM MHpE «AMOPETTH», CIEAYET B MEPBYIO OYEPEAb OTHECTH OIOHb M CBET,
MIEPEIUBBI U UTPA KOTOPBIX IIEAPO UCIIONB3YIOTCS aBTOPOM B COHETapuu. B amoxy
Bozpoxnenust ocoboe BHUMaHKE (HUI0CO(POB-TyMaHUCTOB MPUBJIEKAIN JIPArOLECH-
Hble KaMHHM, OJaropoJiHble MeTaibl U MUHepaibl. [103TOMy cOBepIlIEeHHO 3aKo-
HOMEPHBIM sBsieTCs TOT (hakT, uTo J. CrieHcep MCMOIb30Bal UX 00pasbl B CBOEH
mupuke. OOHAKO clenyeT OTMETHTh, YTO, ABUTAsACh B TPAJAUIMOHHOM pyCIe
METPAPKOBCKOT0 KaHOHA, 03T oboraian ux OubIecKuMU aIi03UsIMH.

Takum oOpazom, mpupoja SBIsSE€TCS OJAHMM W3 Hauboyiee OOraThlX HCTOY-
HUKOB JOMHHAHTHBIX 00Pa30B XyJI0KECTBEHHOI'O YHUBEPCYMa JIIOOOBHOU JTMPUKHU
Onmynna Cnencepa. Harypanmuctuueckue oOpa3bl COHETHOTO IIMKIIA CBHJIETEIb-
CTBYIOT O HeucueprnaeMom OorarcTBe mostuyeckoi nanutpel 2. CrieHcepa, BbICO-
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KOM MAacTepCTBE XYAOKHMKAa B IepeAadye TOHYAHIIMX HIOAHCOB IMEpPEKUBAHUN
JUPUYECKOTO reposi. PaccMoTpeB KaXkayro IpyIly COHETOB OTIAEIBHO U COCPEO-
TOYMB BHHUMAaHHE Ha XYJO0XKECTBEHHBIX 00pa3zax, KOTOPbIE CTaJM JTOMUHAHTHBIMU
B JINpUYECKOM TBOpYecTBe J. CrieHcepa, NPUXOAUM K BBIBOAY O TOM, UYTO OHHU
OBUIM XapaKTEPHBIMU JJI JUTEPATYpPHOIO Mpolecca U KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHUS
smoxu Peneccanca. JloMuHaHTHbIE 00pa3bl MPUPOJLI HEMOCPEACTBEHHO Y4YacCT-
BYIOT B KOHCTPYMpPOBaHMU JHCKypca JI10OBH COHETHOro IUKIa «AMOpPETTH
U SBJISIIOTCA HEOTHEMJIEMOW YaCThIO0 aBTOPCKOW MHTEHLIUH.
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JI. B. IlepBymiuna

CKBO3HBIE OBPA3bI U MOTHUBbI B TBOPUECTBE
COBPEMEHHLIX CJIABIHCKUX IMMCATEJIEM-OMUI'PAHTOB CIIIA

B nanHOIl cTaThe paccMmaTpuBaeTCs perpe3eHTalMs CKBO3HBIX 0O0pa3oB W MOTHBOB
B TBOPUYECTBE COBPEMEHHBIX ClaBAHCKHUX mucareneii-amurpantoB B CLIA. Onpenenstorcs oco-
OCHHOCTH MMPOBO33PEHMS] U MHPOBOCIPHUSATHS aBTOPOB, BBISBISIOTCS OCOOCHHOCTH BOILIO-
mieHust oOpa3oB Ponuua//loM M HOCTaNbrU4eCKMX MOTHBOB, BBISBIISIOIIMX caMOpedIeKCHIO
aBTOPOB U BBINOJHAIOMNX (PYHKIMIO MHTEIPUPYIOLIEro Hadajga B IPOU3BEACHUSAX NUcaTeNeH-
SMUTPAHTOB.

Jlutepatypa CIIIA nocnennux aecarwietuil XX — Hadana XXI B. oTpaxaer
KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUE U COLMATIbHO-TIOJIMTUYECKUE TTPOLECCHI, TPOUCXOAALINE
B aMEpPUKAaHCKOM OOIIECTBE, U XapaKTePU3yeTCs «OTKA30M OT MPHUBBIYHBIX
MOJIEJIEW, B COOTBETCTBMU C KOTOPBIMHU JIMTEpPATypa CO37aBajach, BOCIIPHUHU-
MaJIaCch U UHTEPHPETUPOBATIACH €llle HeaaBHO» [1, c. 3]. IlosiBieHME HOBBIX ATHH-
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YECKHMX JIUTepaTtyp BHYTpHU sctetndeckoro nois CIIA nmpuBeno K MHKOpPIOPUPO-
BAHUIO HOBBIX KYJIBTYPHBIX CETMEHTOB B MHOTIOHAIIMOHAIBHOE IOJIE aMEPHKaH-
CKOM Xy/J0XECTBEHHOM CIIOBECHOCTH M IOBBIIIEHHOMY BHHUMAaHHIO K MpodiieMam
MHOT000pa3us.

BaxxHOW 4YacThl0O aMEPUKAHCKOM XYyJIOXKECTBEHHOU KYJIbTYpbl SBISIOTCS
MIPOU3BEICHUS CIABIHCKUX NUCATENEH-SMUTPAHTOB. OHU CTAHOBATCA UCTOYHUKOM
uHdopmauu o KynbTypax Boctounoit u IOxHoit EBpomnbl U OpUBHOCST
B o0mectBo CIIIA snemMeHTBHl CBOEro HaIMOHAJIBHOI'O M 3THUYECKOTO0 CBOEOOpa-
3us. B HUX Bocco3gaeTcsi oco0oe MHPOBOCIPHUSITHE ABTOPOB, BOCIIPOU3BOASITCS
MOTHUBBI, CHUMBOJIbI, ApXETHUIIbl, UAYIIHE OT JPEBHUX CIABAHCKUX TpaauLuH,
MPOSBIIAIOTCS OCOOCHHOCTH HAI[MOHAJIBHOIO MeHTanuTeTa. JlutepaTypbl CiiaBsiH-
CKOM SMHIpalli¥ BHOCAT BKJAJ B pPAa3BUTUE aMEPHKAHCKON XyI0KECTBEHHOM
KyJbTYphl, oOoraiasi ee XyJ0KECTBEHHbIMU oOpa3zaMH U crenupUuyecKUM BHJIE-
HUEM JIEVCTBUTEIBHOCTH, XapaKTEPHBIM ISl CJIABIHCKON KYJIbTYPBI.

Mexay TeM, BKIIOYAsACh B MPOLECCH MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIUH,
aBTOPBI-SMUIPAHTHl HCIBITHIBAIOT BO3JEHCTBUE MPOLECCOB ACCUMMIIALIMM, COLM-
albHOM M SI3bIKOBOM ajanrtanuu. CieqoBaTeNbHO, B XyJ0KECTBEHHOM TBOPUYECTBE
aHANIM3UPYIOTCS Tpolecchl (POPMUPOBAHUS HOBBIX HACHTHUYHOCTEH B CIIOXKHOM
CUCTEME KOOpPAMHAT MHOTOHAIIMOHAJIBHOIO OOIEeCTBa MPU HHTEPKYJIbTYPHBIX
U TPAHCKYJBTYPHBIX MEPEKINYKAX MEXKIY dTHOPACOBBIMU COOOIIECTBAMU U TPYII-
namMu. BO3HUKAIOT CIOKHBIE «B3aMMOOTHOILICHUA “s” U “Ipyroi”, wim “apyrux’,
mupe — CcyOBeKTHO-O0BEKTHbIE oOTHomeHus» [l1,c. 83]. CnenmoBarenbHO, Ha
MEPBBINA MJIaH BBIXOAUT MPOOJIeMa OCMBICICHHS UCATEISIMU-OMUTPAaHTaAMU CBOEH
UJECHTUYHOCTH, MPUHAJIEHKHOCTU K ONPENEIICHHOW HAIMOHAIbHOM, dTHUYECKOU,
KYJIbTYPHOU, pEJIMTUO3HOMU I'PYIIIIE.

HecmoTpst Ha 4OCTATOYHO HHTEHCUBHOE U3YUEHUE PA3HBIX ACTIEKTOB MYJIbTH-
KyJbTypaiu3Ma «pobiemMa pernpe3eHTalul 3THHYECKON JTUTepaTypbl, STHUUHOCTH
B LIEJIOM, CTaBUTCS OCTPO M sBisieTcss Haubosnee auckyccuoHHod B CIIA,
... IPAKTUYECKH HEU3YUYECHHOW B POCCUKCKON aMepHKaHHUCTHKE» [2, c. 60] u Ha
ITIOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE, a TAKXKE HEAOCTATOYHO MPEICTABIECHHON B OTe-
YECTBEHHBIX JINTEPATYPOBEAUECKUX HCCIECIOBAHUIX. AKTyaJlIbHOW 3adadeil mpen-
CTaBJISIETCSI W3YyYECHHUE TMPOU3BEIACHUN aBTOPOB CIIABSHCKOM SMHIpalUH Kak
ACTETUYECKON M XyJoxkecTBeHHOM Tepputopun B CIHIA nima TeopeTndeckoro
OCMbICTEHUST pAna (GUIOCO(DCKUX, JUTEPATYPOBETUECKUX M JUHTBUCTHUYECKUX
BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C MPOOJIEMaMH PENPE3CHTALMH KYJIbTYPHOU M HAIlMOHAJb-
HOM UJEHTUYHOCTU. 3HAYMMOUN MPOOJIEeMOM SIBISETCS PacCCMOTPEHHE CIIABSIHCKOTO
HAIlMOHAJIbHO-CIENU(DUUECKOT0 KOMIIOHEHTa W €ro NpesioMJICHHs B OOIIecTBE
KyJbTYPHOTO IUTIOpAIU3MA.

W3BecTHO, 4TO AYXOBHBIE LIEHHOCTH, ClielM(rKa MEHTAIUTETa, HAIMOHAJb-
HOE M 3THHYECKOE cBoeoOpaszue (0enopyccKoM, pPYyCCKOM, MOJbCKOM, YElICKOH,
YKpPauHCKOM, CepOCKOM M Jp. KyJNbTYp), a Takke «OOIIHOCTh KaXJOW Haluu
U KyJIbTYPHOU rpymibl Hanbosjiee OTYETIMBO NPOSBISAIOTCS B TBOPUYECTBE, B CO3/a-
HUWA JyXOBHBIX LIEHHOCTEN B H3rHAHWW, B OTPHIBE OT POJHOW cCTpaHbD» [3].
Xy[0KECTBEHHBIE ITPOU3BENCHUS, CO3JaHHbIC ABTOPAMH PA3JIMUHBIX CIIABSIHCKUX
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mutepatryp B CLLIA, neMOHCTpUpYIOT pa3ju4Hble MOJEIN BXOXKIEHHUS JTUYHOCTU
B HOBO€ MYJIBTHKYJIBTYPHOE OOIIECTBO M MPEACTABISAIOT PA3NIMYHBIE BapUAHTbHI
pElIeHUs] OCHOBHOTO (UI0CO(CKOro OHTOJIOTMYECKOT0, MHUPOBO33PEHUYECKOTO
BOIIPOCA OTHOLIEHUS MUCATEISA-IMUTPAHTa K CBOEH POJIMHE U Uy KOHUHE.

JlutepatypHble 00pa3bl 1 MOTUBBI OTPAXKAIOT OCOOEHHOCTU MUPOBOCIIPUSATHUS
U XYJ0KECTBEHHOI'O BUJICHUS JEHCTBUTEIBLHOCTH MHUCATENS, @ TAKXKE €ro S3bIKa U
ctiiig. OHU SBIISIIOTCS «CPEIICTBOM CMBICIOBOM KOMMYHHMKALMM B paMKaxX OIHOM
WJIU POJCTBEHHBIX KyIbTyp» [4, c. 671] 1 coaepkar «kom» 1S BBIABICHUS HALKO-
HaJIbHOU crienu(UKU U ONpeeIeHUs] CTENeH! BIUSHUS MPOLIECCOB ACCUMUIISILINY,
aMepHUKaHU3AlMK, aKKYJIbTypaluHu. Xy0oxcecmeennvili 00pas SIBISIETCS «KI0Ye-
BBIM TEPMHHOM B JHMTEpPATypOBeIUECKOM aHanmuze» [5, c. 297], metadopuuHOH,
MHOCKA3aTEJIbHOM CTPYKTYpPOW, BCETAAa MHOTO3HAYHOM U NAPaJOKCAIBHOW, YCTOM-
YUBOW M M3MEHYMBOM, pacKphIBaIOUIECH OAHO sABJIEHUE yepe3 apyroe. OH mpen-
CTaBJIsIET co00i (PopMy MBILIUICHHUS B MCKYCCTBE, «COIPSTaeT BHEIIHE HECOMps-
raemMoe, COEJIMHSAET Ha NEPBBIM B3TJAJ HECOCIUHUMOE, U OSTO COEAMHEHHE
pacKphIBaeT JOCeJIe HEU3BECTHBIE CTOPOHBI B OTHOIICHUU PEAbHBIX SIBICHHII
[6, c. 198]. Ha kaxxzmoM HOBOM 3Tame€ pa3BUTHUS KYyJIbTYpbl BO3HHUKAET HOBAas
coJlepKaTesIbHOE CTPYKTypa, HOBOE INMOHUMAaHWE M HOBOE IMpOYTEHHE o0pa3a,
rJIyOMHAa KOTOPOTO ONpPEENsIeTCs] CUIION XyI0)KECTBEHHOTO TajJaHTa aBTOpa, a €ro
BHYTpEHHsIs1 ¢opMa Bcerja <«JIMYHOCTHA, OHA HECET HEeU3TIAIUMBIA clies] aBTop-
CKOM MJIEHHOCTH, €ro BhIwIeHstomen» [4, c. 673].

W3BecTHO, 4TO Momue XynOKECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS MPEACTABICH Kak
«TpocCTeiiias MOBECTBOBATENbHAS €IUHULA, ...MpeJAeSibHas CTYNEeHb XYA0XKeCT-
BEHHOT'O OTBJICUEHUS OT KOHKPETHOTO COJEp KaHUs MPOU3BEACHMUs, 3aKpeIIeHHas
B TpocTeifiieit cioBecHo dopmyne» [7, c¢. 594]. B TpakTOBKE COBPEMEHHBIX
uccie0BaTeNe MOTUB pacCMaTPUBAETCA KaK KOMIIOHEHT MPOU3BeIeHUs, 00Iaaa-
IOIUN TOBBIIIEHHON 3HAYMMOCTBIO M «OOBEIMHAIONMINNA B cebe KOMIUIEKC apxe-
TUMIMYECKUX MPECTABICHUN, KOTOPBIA MO3BOJISET JeiaTh BBIBOJLI O crienuduke
KaK HallMOHAJIbHOM JIUTEpaTypbl, TaK M €€ OTHEJbHO B3STHIX MEPUOJIOB, UYTO
MO3BOJISIET TOBOPUTH O €r0 CBSI3M C TEMOW, CHUMBOJIOM, ApXETUIIOM H.... yCMaT-
pUBaTh YCTOMYMBBIN cMMOMO3 MOTHBA C XYI0XKECTBEHHBIM 00pa3zom» [8], mpuueM
MPOBEJICHUE TOYHBIX Pa3IU4Mil MEXIy ABYMS MOHATUSIMHU HE BCETJa BO3MOXKHO.
B nannoit pabotre Mbl 0003HAYaeM TEPMUHOM «MOTHUBY» MOBTOPSIOIIUICS, YCTOM-
YUBBIA (OpPMaTIbHO-COAEPKATEIbHbBIN CETMEHT MPOU3BENICHUS, KOTOPBIA MPHUCYT-
CTBYeT KaK B paMKax OJHOTIO, TaK M psAlla TEKCTOB, MPUYEM IOBTOPSIEMOCTb
CTaHOBHTCS €r0 3HAYUMOM XapaKTepUCTUKOM.

Hocmanveus onpenensercs HE TOJNbKO KaK BHYTPEHHEE COCTOSIHHME aBTOpa/
reposi, HO U Kak «BBICOKO MPOJYKTUBHBIA MHCTPYMEHT CO3JaHUSI MOBECTBOBAHUS
U CTWIHCTHYECKOEe cpeactBo» [9, c. 32]. HocTanpruueckne 4yBCTBa CIIABIHCKUX
aBTOPOB-OMUTPAHTOB U T'€POEB UX MPOU3BEIAECHUN CIOCOOCTBYIOT Mepeaaue Tiry-
OMHHBIX OECCO3HATENBHBIX MMITYJILCOB BHYTPEHHETO MHUpa 4YeJlOBEeKa U Moauep-
KMBAIOT JPaMaTUYHOCTh W TPareIuiHOCTh pa3pbiBa >KMU3HEHHO HEO0OXOIMMBIX
COLIMAJIBHO-KYJIBTYPHBIX M TICUXOJOTUYECKHUX CBSI3eM C POAHOM CcTOpoHOH. OHH
CIIOCOOCTBYIOT OCMBICIIEHHUIO CBOEH HAIMOHAJIBHOW HJEHTUYHOCTH B YCIOBHUSAX
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SMUTpALMKU, MPU TEPECTPONKE CO3HAHMS, MCUXOJOTMYECKON ajantanuu K Tpe-
O6oBaHMsIM HOBOro obOuiectBa. CienoBareabHO, HOCTAIBIMYECKUE YYBCTBA CTAHO-
BATCSl CIIOCOOOM JTYXOBHO-TIPAKTUYECKOTO TO3HAHWUA MHUpA, B HUX MPSIMO HWIIU
OTNOCPEAOBAHHO TMPEJICTABICHBl COLMAIBHBIE U TCUXOJOTMYECKHE TPYAHOCTU
OBITHUSI SMUTPAHTOB Ha 4y>KOMHE. MHOTHE BUABI HOCTAJIBI'MU — COIMATIbHAS, KYJIb-
TypHasi, BpeMEHHasl (HOCTAJbIUs MO HACTOAIIEMY BpPEMEHH, MO MPOILIOMY, IO
HecObIBIIEMYCsl OyayIIeMy), MPOCTPAaHCTBEHHAs, 0 UCTOPUUECKUM HU3MEHCHMUSIM,
10 UJI€aTy U ApP. — BBI3BAHBl KYJIBTYPHBIM Pa3pbIBOM C POJHOM CTPAHOU M BBIHYK-
JICHHBIM IIPUCYTCTBUEM B B UYKEPOJHOM Cpelie.

Teoperuueckue mpoOJIeMbl, pPaCKpPHIBAIOIIME BHYTPEHHEE COJICpIKAHUE
JTUTEpaTypHBIX MOTHBOB U o00pa3zoB, paccmatpuBaiuch A. H. Becenobckum,
B. 4. IIporimom, B. b. Iknosckum, b. B. Tomamesckum, B. E. XanuseBsim,
M. b. I'acmapoBeiM,  B. Il. PynaeBbivM,  O. M. ®peiinenbepr, C. baOkunbiM,
. Atkunc, JI. Moppoy, I'. ®aemunr, C. Mycak, M. Paiian, C. boiim, JI. XaTueoHn,
B. Mocc, C. CTroaptT 1 MHOTUMU IPYTUMU TEOPETUKAMMU.

Haubonee 3HauMMBIMM U YACTOTHBIMHU JJIsI TBOPUYECTBA CJIABSIHCKUX IHCa-
TeNeH-dIMUTPAHTOB SIBISIOTCS oOpasbl Poaunbl u Jloma, a Takke COMNpPSKEHHbBIC
C HMMM HOCTaJbIMUYE€CKUE€ MOTHUBBI NMOKHHYTOW POJHOW CTOPOHBI, OTUYXKJICHUS,
«MEXOepexKbs», OJUHOUYECCTBA BJIaJid OT POJUHBI, )KU3HU Ha UY)KOWHE, HENIPUATHUS
JIpYroyd CTpaHbl KaK HOBOW peajbHOCTH, MOTHUB CAMOOIIYILIEHUS TE€pOsi B Cpelie
aMEpPUKAHCKOW JEHCTBUTEIBHOCTU U T.J. M3BECTHO, UTO «CIAaBSIHCKUE MHUCATEIU
BHYTPH JINTEPATYPHOTO Kopmyca 3THUYeckoro omnbita CIIA Gosbiioe BHUMaHUE
YACJSAIOT OMUCAHUIO pOJHOM cTpaHbl — Boctounoit wiu FOro-Boctounoit EBponbi»
[10, p.115], a 3HaUMMOW YaCTBIO WIAECUHO-XYIOXKECTBEHHON CTPYKTYpPBl HX
TBOPYECTBA CTAHOBHUTCS TJYOOKOE TOCTHKEHHE HMCTOPUM U KYJIBTYpbl CBOEH
POJVHBI.

KiroueBbie 00pa3bl 1 MOTHUBBI B TBOPUYECTBE MHOTHX CJIaBIHCKUX MHUCATEJICH -
smurpanToB B CIIIA (QyHKIIMOHUPYIOT HE aBTOHOMHO, @ B €IUHCTBE UX CHUCTEM-
HBIX B3aUMOOTHOIICHUH, OTpakasi MUPOBOCIIPUSATHE ABTOPOB U COCTABJISII OCHOBY
ux ¢GuiIocoCKol, ITUYECKON U ICTETUUECKON KapTUHBI MHUpa. M3BecTHO, 4TO
HECMOTPSI Ha SI3bIKOBBIE, KYJbTYPHBIE OTIHMUYMS, & TAKXKE PA3HUIY B TPAAUIHUSX,
cinaBsiHCKue nuteparypbl smurpanuu B CIIA AeMOHCTpUPYIOT TOYKH COIPHU-
KOCHOBEHWUSI, OINPENEICHHbIE Napalielid, MUPOBO33PEHUYECKHE U NOBEICHUYECKHUE
00pasIsl.

CoznaHHbIN MUcaTENsIMU CIIABIHCKOW 3MHUTpanuu obpaz Poounwvl T1yO0OK,
MHOT'0ACTIEKTEH U COACPXKHUT B cebe U 00pa3 cmpawusl, BBIHYKIEHHO MOKUHYTOU
aBTOPOM/JTUPUYECKUM T€pOeM MPOU3BEeACHUs, U 06pa3z doma. OO6pa3 goma, BKIIO-
YEHHBIA B CTPYKTYPY MEHTAJIbHOCTH YEJIOBEKA, aAKTYaJIU3UPYETCS B TBOPUECTBE U
BBISBJISIETCS. HA OHTOJIOTUYECKOM, THOCEOJIOTUYECKOM, COI[MATIbHOM, aHTPOIIOJIOTH-
YECKOM, aKCHUOJOTMYECKOM YPOBHSIX, YTO CBUAETEIBCTBYET O €r0 MHOI'OCOCTAaB-
HOCTH, MHOI'OACIEKTHOCTH M MHororpaHHoctu. HccnenoBatens O. B. Pe3nuk
MUIIET, YTO MEHTaJIbHbIN JaHAmadT JUTEpaTypbl HSMUTPAIMH, B TEPBYIO
ouepenb, ObLT CBsI3aH C KOHILENTOM «aom». «KoHient “mom” B 3MUTPAHTCKOM

114



TBOpYECTBE, JEHCTBUTEIBHO, TMPEACTABISET COO0OM YyHUBEpPCAIbHOE TOHSTHUE.
NMenHo oH OOBEIUHSIET TEX, KTO OBbUI Jajiek OT MOJUTHKU, U T€X, KTO CTaBHII
MHTEPECHl TOCyAapcTBa BhIlIe JUUHBIX» [11]. M3BecTHO, 4TO B ClaBIHCKON Tpa-
Uy o0pas/apXeTun JoMa CTAaHOBUTCS HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIM XPOHOTOIIOM,
3HaueHue koroporo Obuto mpexacrasieHo 0. JlIorMmaHOM Ha OCHOBE TECHOM CBS3U
psiZia CMBICJIIOBBIX KOMIIOHEHTOB: «JIOM — TPaJulus, IPEEMCTBEHHOCTh, OTEUYECTBO,
Halwusi, HapoJ, uctopusi» [12, ¢. 126]. B 3aBucuMOCTH OT MOIIU XY105KECTBEHHOTO
TajaHTa aBTOPOB M UX IIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK CO3/1a€TCS CBOW HEMOBTOPHUMBIN
o0pa3 poJIMHbI/A0MA, HAIOJTHEHHBIN TITYOOKUM 3K3UCTEHIIMAIBHBIM CMBICIIOM.

B nutepatypHoM muckypce cnaBsHckoidl smurpauuu B CIIA nocnegnux
necsatuietnit XX B. o0pa3 Poaunbl ornuuaercss puiiocopckoi, ceMaHTUYECKON
u 00pa3HOW HamoJHEHHOCThIO. OH MpeNCcTaBieH BO BCEM CBOEM BEJIUYUH,
c OOJBIION CHIIONW AMOIMOHAIBLHOTO MEPEKHBAHUS B TBOPUECTBE OEJIOPYCCKUX
nucarenei-smurpantoB H. ApcenseBoii, M. Cenuéna, P. Kpymunsi, f. FOxHoBLA,
4. 3onaka, A. bepé3ku 1 MHOTUX JApYruX aBTOpoB. X XyZ10’)KECTBEHHOE HACJIEANE,
KOTOpoe 0(hOpPMHUIIOCH B 3CTETHUECKYIO TEPPUTOPHUIO, XapaKTepu3yercs Oenopyco-
HEHTPUYHOCTBIO, CTPEMJICHHEM K COXPAHEHHIO CBOEHW HAIlMOHAJIBHON KYJBTYpBHI,
A3bIKa, TPAJULUMA M JIMYHOM Oesopycckoil camouJeHTU(UKAMU. TBOPUECTBO
JaHHBIX MHCAaTeNed BBIABISIET HACTOMYMBOE COMPOTHUBJICHHE IpolleccaM ame-
pUKAHU3AIMU W SA3BIKOBOM aJanTaiud, a UJICHHO-XYJ0KECTBCHHBIC TMOUCKH
U PACKPBITUE BHYTPEHHETO MHpa YeJIOBeKa OCYHIECTBISIOTCS Ha OCHOBE OMHap-
HBIX OIMO3UIMHA «CBOM»—«Uykoi», «PoarHan—«uyKOHMHA», «IOM»—«U3THAHUE
Y CBUJIETEJILCTBYIOT O HAllMOHAJIBHOM CBO€0Opaszuu aBTOpoB. VX mpousBeaeHus
BKJIFOYAIOT MHOECTBEHHOCTh MOATHYECKUX CMBICIIOB, COYETaHNE PA3HOILUIAHOBBIX
0o0pa3oB, O0OrarcTBO OTTEHKOB HACTPOEHHUS, MPUCYTCTBUE CYOBEKTUBHOIO JIUPH-
4ecKOro u ¢puiaocohcKoro moATeKCTa.

C 06oJb1I0M SMOIMOHAIBHONW CUJION B MPOU3BEACHUSIX I3TUX aBTOPOB MpPEI-
CTaBJIEH 06pa3 NOKUHYmot poOounsl, iepeiana atMocdepa ropedn paccTaBaHUs C
Hell U oTpaxkeHa 00Jb yTpaThl poJHOM 3emun/cBoero qoma. [IpuBeneM HECKOIBKO
MIPUMEPOB.

Tax, oOpa3 Ponunbl packpsiBaeTcst B nmpousBeneHusax H. ApceHbeBoil, oTiu-
YalONIMXCS MHOTOYPOBHEBOCTBIO, MHOTOaCHEKTHOCTHIO, MHOT'OPETHCTPOBOCTHIO,
BKJIIOYEHHEM B HUX MaKCHUMAaJbHOI'O KOJIMYECTBA XYJIOKECTBEHHBIX U (puiocod-
CKHMX CMBICJIOBBIX PSIJIOB, TJ€ KXl XY0KECTBEHHBIM 00pa3 U MOTHB COJEpKaT
B ceOe IeNblii KOMIUIEKC HAIlMOHAIBHBIX, KYJIBTYPHBIX, aBTOOMOrpaduuecKux
accoumanuii. IlucartenbHuiia OOHa)KaeT CBOIO AYHIY WM aKUEHTUPYET BaXKHOCTh
KyJbTYPHO-UCTOPUYECKON maMaTh: [ ycé daneu /cnavigae y wapacynv, / y 3Mpox /
moti Kpaii, 03e moba ycé / O, Benapyco, xaii max/ mvi 3 eepau/ [{abe yoaneu
nauscém! («PaspBiTanbuey) [13, ¢. 200]; A boe cyo3iy nam/ necyi cuvl ab pooHvIM
Kpai adxc 3a mopwt! [13, c. 231].

M. CennéB mnocpsmaer PoauHe NMPOHUKHOBEHHBIE CTPOKH, HAIOJIHEHHBIE
0oJbt0 pasnyku ¢ PonuHoit: Ak mue ysabe, paozima, e xanana! / HAxoro s 3eapay
acypooti! / Ilazunay ysabe s maoma mana — / s dcvly HaAuboabwt no-3a maodou
(«Pa3zBiTanne 3 benapycwio») [14, c. 419].
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B ctuxorBopenun «4 He magmamcs Tpeioram» Sl. 3o7ak mpumaeT rryOOKUi
JUYHOCTHBIM CMBICT OTpakaeMOW PEaJIbHOCTH, TPAHCIUPYET TpareIuiiHOE BOC-
MPUATHE JCHCTBUTEIBHOCTH M HEBO3MOXKHOCTH BEepHYThCs Ha Pomuny: Cymmua
nanaéycs y oapoey, / Lsacki csiti kpwloe Hacyuvl / Kanv nenamepHvl pasiyxi /
Ckoyeay mue noai i pyki... [15, c. 127].

MyuureapHOe TEepe)KUBaHUE YTpaThl POIMHBI MMOKa3aHO C OOJIBIION JIMpH-
YeCKOW M AMOIMOHAIBHON cuiioi B mpousBeaeHun P. Kpymuner «Jlaparoe ims»:
Kani capya 6onem mnpasxcoiyya / 1 y myze cmolieyp naune / Mas Oymka
oyoapasicoiyya.../ Ims bayvkaywuvinel mym, / Ak wapoynae, earouae / J[3isa-3enne,
conya yyo [16, c. 97].

Omrymenne ogMHOYECTBA, OECTIOMOIIIHOCTH, OECCMBICIICHHOCTH CYIIECTBOBA-
HUSl OTpakeHO B TBopuecTBe Sl. FOXHOBLA: ...0 5 8ayKOM MAAMYCA NA YYAHCLIHE,
ao oonro pan He uyro ceaix noe [16, c. 200]; I én 3noy 3nieaycsa 3 camim cabotl —
3 Kviyyém — pakoii — Avuuwvinau [16, c. 41].

Ponuna mpezacraBnseTcss TOH MOANWHHOW pealbHOCTBIO, 0€3 KOTOpOii
MCYE3aeT CMBICI OBITHS JJIs TUcaTeNei. B cuTyalluu WM3THAHHUS OTHAJICHHE OT
POJIMHBI, TpaHCATIaHTHUYECKHi mepee3n U smurpanus B CIIA BHOCAT 4yBCTBO
MOTEPSTHHOCTH B AYIY JIMPUYECKUX T'€POCB, BBI3BIBAIOT OTUYKJICHHE OT MHpa U
HEBEPUS
B CBOU CWUJIbL: barocs, kab necoHam /Midxc Hebam i MOpam HABeK He 3acmviyb. /
V cinix npacmopax im cymua, im yecna / Ha yewblysb Hi seyep, / Hi 03eHb 3a1amvl
(H. ApcenbeBa. «A Oepar ganéka») [13, c. 200]. Te ke MOTUBBI OTUYX IECHHOCTH
¥ oauHOYecTBa 3BydaT B cruxax S. IOxHoBHA: ...uyw: 36aHAYyb 36aHbl YHOUBL /
Aouysaro: na 3amni oeimyro aozinomuvim... [17, c. 201].

Ponnas cropoHa — qyXoBHAs OMOpa, KICTOYHUK BIOXHOBEHUS M CHIIBI M3THAH-
HUKa Ha 4yxOuHe: Mbl oanansnicsa i eacni, / Mvl 3HOY wiyeaii y 2apy, 3bMsAHAL
gvleanvl [ scai | Y aouwvim imkHenwi: «benapycw!» [2, ¢. 232]; O, benapycs, /
o benapycs mas! / Ilpa3 6onb mskyusl rpaus 1s16e / Tabe, / Taboro! [2, c. 286].

OO0pa3 PoauHBI W MBICIH O HEW NMPUHOCIT YCIIOKOCHWE W3MYYCHHOH myIie
W3THaHHUKA: A Odoma 3HOY, €éH 01 maAHe cnakou ... | 10y cysadgcvinkai, MHOU
asunauanai... (5. FOxuosen «CHbI Ha uyxbIHEY) [17, ¢. 200].

B GomnpIioi cTENeHH SCTETHYECKOTO POJCTBA C TBOPUYECTBOM OEIOPYCCKUX
MUcaTeNIe HaXomaTcs W XYyJ0KECTBCHHBIC MCKAHHS M3BECTHOTO CEpOCKO-aMepH-
kaHckoro mucarens Jxopmke Hukonumaa. O6pa3 PoauHBI B €ro MpOW3BEICHUIX
MPEXKE BCETO CBS3aH C BOCCTAHOBIIGHWEM MCTOPHH MHOTOCTPAJAbHON cepOCKOi
36MJIK W OTPaXCHHEM TEMHBIX SIHM30JI0B MPONUIOro Hapoja. B HUX aBTOp
PEKOHCTPYHUPYET aTMOC(EPy TParudeCKUX COOBITHH, UCCICIYET XapaKTep U JYIIY
CBOETO Hapoja, KOTOPBIK JOJNTO CTpagal MoJa THETOM 3aXBaTUMKOB: [ anase cepba
aK es0oma, kanicyi / Jlassanocs odoyea Oviyb nao yyickam. / A sk O6onvul 3a
cmazo0dose minyaa, / He 3uoy owca y apmo 3aysenyna [18, c. 88]. B mentpe
BHUMAaHHSI XYJ0’)KECTBCHHBIX ITOMCKOB aBTOpa HaXOAUTCS 00pa3 PoauHbI, a OCHOB-
HBIM TPUHITATIOM €TO TBOPYECTBA SBISAETCS BOCIPOU3BOJICTBO apXETHUIIOB, CHMBO-
JIOB, MOTHBOB, HHTEPTEKCTYaJIbHBIX MEPEKINYCK, CBI3aHHBIX ¢ 00pa3oM PoauHbLI.
Tockoli 1o cBOel OCTaBJICHHOH POJHMHE OKpAIlCHbI MBICIIM W YyBCTBA JIMPH-
geckoro repost moa3un Jx. Hukonwya. HocTambrus B €ro TBOpYECTBE HMEET
HPaBCTBEHHBIN CMBICII.
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Haxomsice B amurparuu B CIIIA, ucnbIThiBas HEOOXOIUMOCTh MOpPaIbHON
pedraekcun, TOCTOSHHO BO3Bpallaercs K o0pa3y ropoja IOHOCTH U CBOMX
cryneHdeckux jet Y. Munom. CtuxorBopeHue «Hukorga ot tebsi, Moil ropoa»
(1963) monoxkuno Hayajgo0 MHOTMM NPOHUKHOBEHHBIM CTpPOKaM, BOCCTaHaBIIU-
BAIOIIUM «BWJICHCKYIO TeMy», TeMy ropoja «BuibHO — ropoa mostoBy». Muson
numetr: Hukoeoa om mebs, moti 2opod, 1 He moe yexamv / Buoeb u 6Ho6b
8038pawalo MeHs Hazad / xaxk waxmamuyro gueypy, / A ybecan no nianeme,
spawaguietics 6ce bvicmpee, / Ho ovin 6cecoa mam: ¢ yueOHUKamu 8 XOaujo80u
cymre [19,c.419].

Hocransruyeckrie MOTUBBI OJJMHOYECTBA M HEMPUATHSA UYKOUHBI MMPOHU3HI-
BAaIOT TKaHb MPOU3BEJACHUN MHcCaTeNel CIaBIHCKOW SMUTrpalldM, MOJIYepKUBAs
«MOTEPIO» 4YacTH CBOEW MAYIIM, BIadd OT pOAHOH, ONU3KOM UM CTOPOHBI.
NMMaHEeHTHO IPUCYTCTBYET B MPOU3BEICHUSX aBTOPOB CIABSHCKOW AMUTPAIUU U
MOTHB CTPAHCTBUS, KOTOPBIA OTpa)kae€T COCTOSHHE HEYCIIOKOEHHOCTH, pasiiaja
CO3HaHMS, MYYHUTEIHHOTO TEPEKUBAHUS OTCYTCTBHS BOBJICUCHHOCTH B KHU3Hb
cBoeil PonuHbI, CIIOKHOCTH OBITHUSI HA UyKOU 3emiie. /[aHHBIe MOTHUBBI BBISIBISIOT
CyTb (EeHOMEHa HMUTpallu, pa3pyllalolleld >XU3HEHHO HEOO0XOJUMBbIE CBS3H
MEXAY JTIOAbMHU.

Yacto 06pa3 benapycu nepcoHuduiupyercs U BO3HUKAET HOBasl MIOCTAChH
Poaunsl — benapycb-mMatb. OHa JEHTMOTHUBOM NPOXOIUT Yepe3 MpPOU3BEACHUS
MHOTHX Tiucareniel ciaBsiHckou smurpanuu: O, Mayi, Mayi, Mayi Benapycs! /
3axpviywibl 8oubl 3p30HAll NANAMHIHAU, / KAMoOpas yi#co npaz 0oyeis 68Kl —
/ Cymye Mayi 11 eomas na 6ayonvim cuire... (H. ApcenpeBa «ChIHBI 1 MaIli»);
... axc mvl, Mayi, 2apkix ne cyanyew casazin... [13, c. 238]. B npousBeneHusx
H. ApceHbeBoii, a Tak)Ke HEKOTOPBIX JAPYTUX CIABSIHCKUX MHUCATENEeH-IMUTPAHTOB
o0Opa3 PoaunHbl mpeAcTaBieH B HECKOJBKHX CHUMBOJIMYECKHX 3HAUYEHUAX: 00pa3
Marepu-3emin, XpaHUTEIBHUIIBI pojla U KOopMuiIuiel; Mare kak CtpaHa, mepe-
HOCSIIAs HEB3TOAbl M MPOXOJAIAs Yepe3 HMCTOpPUYECKHE KOJUIM3UuU, MaTh —
ITIpupona, Matp — MICTOYHHK BCEToO CYIIETO.

Hocranerudyeckne MOTHBBI KaK «yHUBEPCAIUU KYJbTYPh» M Kak Kpocc-
YPOBHEBBIE €AMHUIIBI XYT0KECTBEHHOTO TEKCTa, aKTUBHO MPUYACTHBIE K TEME U
KoHueniuu [20], mpsMO WU OMOCPEIOBAHHO MPUCYTCTBYIOT B XYA0KECTBEHHOMU
TKaHU TEKCTa CIABAHCKUX MHCATENEeH-d>MUTPAHTOB, HECYT B cebde HTHYECKOoe
3HAYEHUE M BKJIIOYAIOT «T€ CJIOKHO YJIOBUMBIE OCOOEHHOCTH HAIIMOHAJIBLHOTO
XapakTepa, GUKCUpyeMble Ha YPOBHE apXETUIIOB MUPOBOCIIPUSATHS U TOBEICHUS,
KOTOpble B MeTa(U3M4YecKOil TUIOCKOCTH HMMEHYIOTCS “AyXOM Hauuu’, “‘Iymion
Hapoja” WIK HAallMOHAJIBHBIM MeHTanuTeTom» [21, c. 238].

HecMoTpst Ha pasznuume 3CTETUYECKHX YCTAHOBOK M TBOPYECKUX METOJ0B
JUIsl aBTOPOB CJIABSHCKOW SMHIpaIlMM XapaKTepHO CTpeMJIeHHE K 000OIEeHHOMY
BOCIIPOM3BEACHUIO UX OIbITa, OOpalleHne K apToouorpaduyeckum popmam xyno-
’KECTBEHHOU pernpe3eHTally, a YaCTO U K UCHOBEAAIBHOCTU. Pa3phiB ¢ U3HEHHO
HEOOXOJUMBIMU CBSI3SIMU BBISIBIISICTCSI B TIPOU3BEIICHUAX KaK MOTpaHUYHAs, Tpare-
JMUiHasE CUTYyallus, BeJlWyauiiee AYIIEBHOE MOTPSCEHHE, NMPU KOTOPOM aBTOpaM
KU3HECHHO HEOOXOJAMMO OCMBICIUTH OBITHE, YTOOBI MPEOJ0JIETh «Pa30PBAHHOCTH
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CBOETO CO3HaHU», (PparMEHTApHOCTh MOJYCOB IMPOIIJIOr0, HACTOSLIErO U Oyay-
IIero, pa3o0UIeHHOCTh JUYHOCTH U mupa. He caywaitno bapton Paddens —
W3BECTHBI TEOPETUK MO MpobieMaM JIUTepaTyp CIABSIHCKOM JMUTrpaluu
orMeuaeT: «Heo0XoauMOCTh 3HaTh Cymb npoucxooaue2o HaMHOTO 3HaYuMee IS
monieit 3 BoctouHnoit EBporbl, Aj1s1 KOTOPBIX BaKHO OLICHUTH M BepOAIM3UPOBATH
CBOM ONBIT, YTOOBI YyTOUYHUTH COCTOSTHUE MHpA, MOJBEPTHYTh €ro TIIATEILHOMY
aHanmusy...» [22, p. 22]. OulylieHueM Kpu3uca, HCTOPUYECKOrO IOBOPOTA,
KaTacTpo(dbl OTpBIBA OT POAHOM 3eMJIM HAMOJHEHBI Tpou3BeeHus H. ApcenbeBoit
«Pa3bBiTanbHe», «A Oepar panéka», «Ha mope», u ap.; P. Kpymunasl «Anomisss
pocctanby, «Hi pam3imbl, HiI cs06poy»; S. 3omaka «Cym ma Pagzime»; «5 He
nagnamcs TpeiBoram» u np.; S. FOxHoBua «Ilasma HeHa3BaHasi», «CHbI Ha
yyxbiHe»; M. CennéBa «AitubiHa», «HyxbiHa»; Jk. Hukomnua «®DatazasiMaky,
«CepOb1», «CepOckas necHs», «Ilacnanne», A. bepésku «/lBananuans Bepiiay»,
a Takke MHOrouuciieHHble TpousBenenuss Y. Munoma, 1. bpoackoro, T. Kapmo-
Buua, K. l'anumnyka. CBoeoOpa3HO MOJTYyYarOT Pa3BUTHE MOTHUBBI OJWHOYECTBA-
W3THAHHUYECTBA, CTPAHHUYECTBA U KU3HU Ha uyxOuHe. OHU MPOXOSIT KaK CKBO3-
HbIE B TBOPYECTBE COBPEMEHHBIX CEPOCKUX, YCIICKUX M TMOJbCKUX MHUCcaTEeIeH-
smurpanToB JI. I'asmu bapp, C. Temmnua, ‘. Hoaka, 3. Pennunckoro u 3. Banko
Yepe3 OCMBICIIEHUE CBOEW HAIlMOHAIIBHOW WJIEHTUYHOCTU W YCTAHOBJIICHUE IEpe-
kidek Mmexay Crapsim 1 HoBeiM CBeTOM

Ckeo3nbie 0bpazvl Poounwt u /[oma, nipociiaBiseMble aBTOpaMu, OOHAPYKH-
BalOT ce0s B psific TEKCTOB. Ba)kHOM 3a7aueli ClIaBIHCKUX MUCATENEeH-IMUTPAHTOB
ABJISIETCS CO3/IaHUE MPOU3BEICHUIM O CBOEH 3€MJIE, O MOTEPSIHHOM JOME, @ OCHOB-
HBIM XYJIO’)KECTBEHHBIM MPUHIUIIOM TBOPYECTBA MHOTHX M3 HHUX CTAHOBUTCS
MOCTOSIHHOE MPUCYTCTBUE CUMBOJIOB, MOTHBOB, HHTEPTEKCTYIbHBIX NEPEKINYEK,
CBSI3aHHBIX ¢ 00pa3oM Poaunbl. BoccTanaBnuBaeTcs B CO3HAHWUU WEaTU3UPOBaH-
HBIN, MPOHUKHYTHIM HOCTAJIBTUUYECKUMH TEPESKUBAHUAMHU 00pa3 TOW 3eMIIH, OT
KOTOPOW OHM ObUIM MPUHYAMTEIHLHO OTOpPBaHbI. PopHas 3emisi BOCIIPUHUMAETCS
4yepe3 sSpKue TMPOCTPAHCTBEHHBIC O0pa3bl W CHUMBOJIBI MPUPOJBI: JIOPOT, JIECOB,
MoJiel, peK, rop; aHUMAJIMCTUYECKHEe 00pa3bl; 00pa3bl IMOBCEIHEBHON KU3HU
u ObITa W 4yepe3 oOpas3bl HeOECHBbIC — 3BydYalllasi BbICh, COJIHIIE/COTHEUYHBIN CBET,
T€Hb, JIyHa/TeMHasl CTOPOHA >KU3HU (Kak MeTadopa TEeMHOM CTOPOHBI BHYTPEHHETO
MHpa YeJoBeKa, KaK MPEJBECTHUK TPEBOTH W Ieuanu). bosbiioe 3HaueHue s
TBOPYECTBA CJABSHCKUX IMHcaTelel HMEIT o0pa3bl W MOTHUBBI IPUPOJIHOU
CTUXHUH — BETEp, JOXKIb, TYMaH, cHer, Oyps, mropMm. ColHIlE pOAUHBI U BETEp —
HamOoJiee YacTo BCTPEYAIOIIMECS OO0pa3bl-apXETUIIbl, KOTOPHIE OJIUIETBOPSIOT
AKTUBHYIO M TIOCTOSIHHO BO30OHOBJISIIOIIYIOCS JEATEIbHOCTh uesioBeka. OHu
¢ 0OJIBIION YacCTOTHOCTBIO MCHOJB3YIOTCS B TBopuecTBe H. ApcenwbeBoit, P. Kpy-
mnbbl, . FOxnoBua, /1. 'anuu bapp, U. bpoackoro, T. Kapnosuua, [[x. Huko-
nuda, J. Banko u ap. ABTOpBHI 00pamarTcs W K IK3UCTCHIMAIBHBIM MOTHBAM
u oOpazaM, TOBOpSI O CTPaJaHMUSAX WJIM PAJOCTU IYIIH, AKICHTUPYS BaKHOCTb
KYJbTYPHO-UCTOPUYECKOM TMaMsITH, MOJYEpPKUBas OJMHOYECTBO Ha UYXKOUHE,
BCIIOMHHAsT JIOM, OJIM3KMX W POJHBIX, OCMBICIUBAS IPOILIECCHI BO3POXKICHUS
U yBSITAHUS.
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Taxxe ckBo3HbIe 00pa3bl PouHBI U AOMa Mpe/ICTaBIEHBl U B COBPEMEHHBIX
UTPOBBIX Mpou3BeneHusX. B oskcrnepumeHTtanbHbix ke pomanax C. Temmnua
«Kapy» (Karoo, 2004) u 5. HoBaka «Meutsl smurpanta» (The Willys Dream Kit,
1985) u . Tanmmu bapp «I'opon ynoBonbctBusi» (The City of Pleasure, 2008)
oOpa3 PonuHbl npeAcTaBieH yepe3 Npu3My MaMsITH O POJTHOM JIOME, O TOKUHYTOMN
3emiie. MIMEHHO HOCTaJIbrusi MO MOTEPSAHHOW POAMHE BBI3BIBACT MAPOJIUUHO-
MPOHUYECKOE OMHCaHHEe HOBOW PEaJIbHOCTU Ha YYXXOMHE, B CTpaHe, NPHUHSIBLICH
caMUX aBTOPOB M MX TepoeB. B JaHHBIX MPOU3BEIAECHUSX CO3/1aeTcs crenudu-
YecKuil 00pa3 «aHTHIOMa» Yepe3 MO3auyHble, pa3pO3HEHHbIE (DPparMEeHThl KU3HU
SMUTPAHTOB Ha YYyKOMHE, uepe3 KaJeHJOCKON COOBITUH, OTPAXKAIOIIUX MOUCKHU
reposiMU CBOETO «1», UX WIACHTUYHOCTH B MHUPE MYJIbTH- U MAaCCKYJIbTYpBHI.
PomaHbl HM300MIYyIOT TUNIEPOOIM3UPOBAHHBIMU T'POTECKHO-a0CYpIHBIMU 3JIEMEH-
TaMu, KOTOpbIE 00JaAat0T pa3BETBICHHON CUCTEMOM 00pa3HOCTH, MOCTPOCHHON Ha
OMHApPHBIX OMMO3UIUAX — «JIOM — AHTUJOMY», IIPUPOJIa — METAIOJIKCY, «CMbICH
KHU3HU — OECCMBICIIEHHOCTBY, «TBOPUECKOE Pa3BUTHE — JErpajialiis MbIIUICHUS,
(OKU3Hb — CMEPTh» M T.A. TakuMm 00pa3oM BBISBISETCS BHYTPEHHEE CONPOTHUB-
JIEHUE CaMHX aBTOPOB IMpoLieccaM, MOMIOU[AIONIMM HHAUBUAYATbHOCTh YMUTPAHTA
B 00IIeCTBE 3THOPACOBOrO IUTIOPAIM3Ma, YTO MPOUCXOJMUT Ha BCEX YPOBHAX
MPOU3BEACHUIN — OT 3arjiaBusi, 0Opa3HOCTH, TJIABHBIX MEPCOHAXKEH, CUCTEMBbI CUM-
BOJIOB, aBTOPCKOT'O CTHJISI U IMHIBUCTUYECKUX UTP.

[lon BAMSIHHEM HOCTAJIBIUU M JJIsl PEKOHCTPYKIIMU peajbHOM KyJIbTypHOU
u si3bikoBoi cutyaruu B CHIA 1. HoBak ucrnonb3yer crnienu@UUecKuil JUanieKkT
yemickux sMmurpantoB B Yukaro (Czechagoese), Takum 00pa3oM aklIEHTUPYS
MpoLEecChl KyIbTYpHOW rubpuauzanuu B Ku3HM yenickodl oOuuHbel B CILA;
. Tannu bapp u C. Temunu nogaumarorcs 10 ypoBHs ¢uiocodcekoro 0600meHus
MPOLIECCOB, TPOUCXOJALIMX B COBPEMEHHOM 3alajHOM MHpE, U OTMEYaloT
«IMAJEKT» MAacCOBOW KYJIbTYphl JKUTEJNEH COBPEMEHHBIX aMEpPUKAHCKUX Mera-
nosiucoB. [I. 'anuy bapp npoTUBOMOCTaBIsSET COBPEMEHHBIM SI3bIK MOJIOACKHU B
AMepHuKe U KUBOMY SI3bIKY CEpOCKOro Hapojia. ABTOpPHI CO3JAIOT MEPEKIMYKHU
mexay Crapeim 1 HoBeiM CBeTOM, TakuM 00pa3oM MpeacTaBiisis crieuuduueckuit
KOHTEKCT COBPEMEHHOCTH M BBIBIIAS CBOIO HOCTAJIBIHIO 1O MPOLUIOMY, IO
MOKUHYTOW pOAMHE. A HOCTaJbIMYECKUE MOTHBBI MOKHHYTOCTH, OJMHOYECTBA,
KU3HU Ha 4YyXOMHE TpaHCHOPMUPYIOTCS B KOJUIEKTUBHYIO «pedIeKCUBHYIO
HocTanbruto» (tepmud C. boiiM), MNOAYEpKHUBAIOUIYI0 Ba)KHOCTh KYJIbTYpHO-
MCTOPUYECKON MaMsITH, UMEIOLIeH 0co00e 3HaYeHue ISl AKU3HU MpecTaBUTEICH
ATHUYECKHUX TPYII B MYJIbTUKYIBTYPHOM U MHOTOHAIIMOHAJILHOM OOIIIECTBE.

Takum o0pa3om, ckBo3Hble oOpa3bl Poaunbl m JlomMa M HOCTambruyeckue
MOTHBBI CITIOCOOCTBYIOT CO3AaHUIO 0COOOT0 ACTETUYECKOTO MOJIsl, B KOTOPOM SIPKO
MPOSABIIAETCS HAIIMOHAIILHOE CaMOCO3HAHUE AaBTOPOB M OTMEUAETCs CUJIbHEHIIee
NPUTSDKEHUE K POJHOM 3eMJjie, a MPUPOJHbIE, aHUMAJIUCTUYECKUE U SK3UCTEH-
nuaiabHble 00pa3bl SBIAIOTCS BAXKHEUIIMM WHCTPYMEHTOM CIEHH(PUUIECKOTO
MO3TUYECKOr0 CIOcOo0a OCMBICIEHUS PEATbHOCTH B XYHAOKECTBEHHOM MHUpPE
aBTOpPOB. JlaHHbBIE TEHJEHIMHU OTPAKAIOT HE TOJHKO HHIMBHUAYalTbHBIC, JIMYHBIE
MOUCKU mucateneld cioBiHckol smurpanuu B CIIIA, HO U BKIIOYAIOT KOJUIEK-
TUBHBIE MPEACTABICHUS, XapaKTEPHbIE KaK JJIsl KaKI0M HallMOHATBHOU KYJbTYPBHI,
TaK U JJIs1 CIIaBSIHCKOM KYJBbTYPHI B LIETIOM.

119



JINTEPATYPA

1. Thocmanosa, M. Tlpobiema MynbTUKYIbTypaiu3Ma u gurepatrypa CIIA konna
XX Beka / M. Tinoctanosa. — M. : UMJIN PAH: «Hacnenue», 2000. — 399 c.

2. Axywkuna, T. B. YTo Takoe UTAI0O-aMEpUKAHCKas JINTEpAaTypa WIA dTHAYECKAs
auTeparypa kKak akajgemuueckuil mpoekt / T. B. Skymkuna //BectHuk Yepeno-
BeLKOTro roc. yH-ta. — Ne 1. —2015. — C. 60-64.

3. Yepenanosa, C. O. ®ynkuun nyxoHbix rennocteit / C. O. Yepenanona [ Dnek-
TpOHHBIN pecypc]. — Pexxum moctyna : https://uchebniconline.com/ kulturologia/
filosofiya rodoznavstva cherepanova so/funktsyi duhovnih tsinnostey.htm. — Jlara
noctyna : 14.04.2018.

4. Poousanckas, . b. Obpa3 / U. b. Pogusinckas // JlutepaTypHas SHUUKIONEAUS
TepMUHOB U noHATUH. — M. : HIIK «MuaTenBak», 2001. — 1600 c.

5. bonvwaxosa, O. FO. O6pa3z / O. 0. bonbmakosa // 3amnagHoe autepaTypo-
Benenue. — M. : Intrada, 2004. — C. 297.

6. bopes, I0. Octetuka / YO. bopees. — M. : [Tonutuznar, 1975. — 399 c.

7. lenxosa, JI. H. Motus / JI. H. LlenxoBa // JIutepatypHasi SHIMKIONEIUS TEPMHU-
HOoB M nousatuii. — M. : HIIK «MaTenBaky», 2001. — 1600 c.

8. babkun, C. B. MoTuBbI 1 00pa3bl BJIACTH B XYAOKECTBEHHBIX U ITYOJIHMIIUCTH-
yeckux Tekctax 1920-x rr. / C. B. babkun // HQuc. xaun. gunon. nayk: 10.01.01
[DnexTponHnslii pecypc]. — 2012. — Pexxum goctyna : www.dissercat.com/content/
motivy-i-obrazy-vlasti-v-khudozhestvennykh-i-publitsisticheskikh-tekstakh-1920kh-
godov. — Jlata noctyna : 25.04.2018.

9. Mycak, S. Simple Sentimentality or Specific Narrative Strategy? Nostalgia in the
Canadian-Ukrainian Text / S. Mycak // Canuke Literature: Critical Essays, 2001. —
P. 31-48.

10. Kalogjera, B. What Makes a Nation Visible / B. Kalogjera // The International
Journal of Diversity in Organizations, Communities and Nations. — Vol. 7. —
No. 3. -2007. - P. 115-120.

11. Pesnux, O. B. O6pa3el [loma u PonuHbl B CBETE COLMAIBbHO-UCTOPUUECKOTO
nuckypca mpo3sl amurpanToB / O. B. Pe3nuk. [DnexTponHslid pecypc]. — Pexum
noctyma : irbis-nbuv.gov. ua/cgi.../cgiirbis_64.exe. — Jlata noctyna : 30.04. 2018.
12. Jlomman, FO. O6 uckycctse / 1O. Jlorman. — CII6., 1998. — 324 c.

13. Apcennesa, H. Mix Geparami / H. Apcennesa. — Heio Epk : BIHIM, 1977. —
350 c.

14. Caonéy, M. Pazpitanne 3 benapycwio / M. Canuéy // Tyra na panzime. [1as3is
Oemapyckaii amirpanpii. — Minck : Macr. mit., 1992 — C. 294-452.

15. 3onax, A. Bsatpeicka 3 panzimail kpainbl / S. 3omak. — Minck : ben AT,
1996. - 311 c.

16. Kpywwina, P. Boiopansis TBopbl / P. Kpymbina. — Minck : benapycki kHira-
300p, 2005. — 448 c.

17. FOxnasey, A. 11asz3is / 5. FOxnaBeu. — Minck : Jlimaperyc, 2012. — 618 c.

120



18. Hixaniu, /[»c. TasmHina yacy: BbiOpaHae : 30. Bepmay / [xopmka Hikamiy ;
yKJI., TpajaM., kameHT. IBana Yapothsl ; mep. 3 cep6. : 1. Yapora, JI. Pybneyckas,
B. IInin. — Miuck : benmpiat, 2013. — 136 c.

19. IloaTei-naypeatst HobGeneBckoit npemun: antojorus. — M. : Ilanopama,
1997. — C. 407-433.

20. MOTHB: OCHOBHBIE MOAXOAbl K PACCMOTPEHUIO [DNEKTPOHHBIM pecypc]. —
Pexxum nocrtyna : litved.rsu.ru/motiv.htm. — Jlata nocryna : 18.10. 2017.

21. @okuna, O. B. Hexotopble METO0JIOTHUECKUE MTPOOIEMbl UICTOPUUECKOM TICH-
xonoruu. Hctopuyeckoe NO3HAHUE: TPAaJAMLIMM W HOBaUUU: Te3. MexayHap.
teopeT. KoH(. — Mxesck, 1993. — Y. 2. — C. 236-238.

22. Raffel, B. Introduction / B. Raffel // Shifting Borders: East European Poetries
of the Eighties. — Cranbury : Associated University Presses, 1993. — P. 15-30.

The article deals with crosscutting images and motives in the prose and poetry by
contemporary Slavic émigré writers in the USA. The images and motives that perform a unifying
function are revealed, the peculiarities of the authors’ world views are considered. The role of
nostalgia is analyzed as a factor which determines the thematic, ideological and artistic inquires
of Slavic émigré writers in the USA.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 15.06.18

E. A. IlemnkoBa

CIHIEHM®UKA HAPPATUBHO-IMCKYPCHUBHOI'O OTOBPAXXEHU A
NHTEPMEAUAJIBHOCTU B XYJJOXKECTBEHHOM TEKCTE
(na marepuane pomanoB J[>xona ®aynza «The Ebony Towery,
«The Magusy, «The Collectory)

[Ton wHTEpMENUAaTBEHOCTHIO MMOHUMACTCA KOPPEJALHS TEKCTOB M 3aUMCTBOBAHHE XYJIO-
YKECTBEHHO-BBIPA3UTEILHOTO HMHCTPYMEHTApHs S3bIKOB JPYrUX BHJAOB HCKYCCTBA, a TaKkKe
B3aMMOJICHICTBUE XYA0KECTBEHHBIX MUPOB PA3JIMUHBIX UCKYCCTB, UYTO JIOTIOJIHSIET BBIPA3UTEIhb-
HOCTb 00pa3HOM CHCTEMBI, KOTOPAasi IPUBOJUT K OOJiee aIeKBATHOW M TOYHOM mepeade 3aIyMKu
aBTopa. Ha marepuane mpousBenenuii Jpxona dayn3za MeTogaMu HappaTUBHOTO M BepOATHHO-
JTUCKYPCUBHOTO aHalIM3a OBLIM BBISIBJICHBI U MPOAHAIU3UPOBAHBI TPUMEPHl MHTEPMEIUATBHBIX
OTHOIIEHUA Ha YpOBHE (OpPMBI, a MMEHHO: 3aUMCTBOBAHHE XAHPOBBIX M KOMIIO3UIIHOH-
HBIX OCOOEHHOCTEH, a TaKKe CPEJICTB XYAO0>KECTBEHHOUW BBIPA3UTEIHLHOCTH PA3JTMYHBIX BUIOB
HCKYCCTB.

denomeH HUHTCPMCANAJIbBHOCTHU 3aHUMACT BA’KHOC MCCTO B JIMHI'BUCTUYCCKUX,
JIUTCPATYPOBCAUYCCKUX, KYJIIBTYPOJOTHYCCKUX MW APYIrUX MHCCICAOBAHUAX, TAC
p33pa6aTBIBaIOTCSI HOBBIC IIOAXOAbI K adHAJIU3Y SIBJICHUU HHTCPpMCINAJIBHOT O
XapakTepa. AKTyaJIBHOCTB JaHHOT'O HCCJICAOBaAHUA OOBSICHSIECTCS TMOSBUBIINMCS
B MOCJICOHUC OCCATHIICTUA HHTCPCCOM K BOIIpOCaM 06T>GJII/IHCHI/I$I HCCKOJIBKUX
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Meaua BHYTpH Jpyroro Meaua. OqHUM U3 SpPKUX IPUMEPOB COYETAHUS Pa3TuIHBIX
MEIUYMOB B CBOEH CTPYKTYpE SIBISCTCS XYyI0KECTBEHHBIM TEKCT, TaK KaK B €r0
KOMITO3UIIMHM aBTOP MOXKET JIETKO COYETaTh pa3IMYHbIC THITBI MEIUyMOB. J[aHHOE
SBJICHUE TIOJYYUIIO HA3BAHUE UHMEPMEOUAbHOCHb, KOTOPOE UCCIEAYeT CIEelU-
(bUKy KaX7I0ro U3 BUIOB UCKYCCTBA M MIPOOJIEMBI UX B3aMMOJICHCTBHS B Mpeaeiiax
XYJ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa, KOTOPHIE OJJHOBPEMEHHO PAacCMaTPUBAIOTCS KaK 3HAKU
U CHCTEMBI 3HAKOB, IOATOMY pa3padOTKH B 3TOW 00JIACTH OCTAIOTCH aKTyaJbHBIMHU
u ceroaus [1; 2; 3].

Oc00EHHOCTB JIFOOOTO MPOU3BEACHHS HCKYCCTBA 3aKJIFOYACTCS B TOM, YTO OHO
MOXXET KaK TPHHITH B CBOIO CTPYKTYPy HWHTEPMEIHAIBHBIC JJIEMEHTHI (T.C.
BKJIFOYATh B ce0s CpeiCTBa JAPYTUX BHUIOB MCKYCCTB), TAK M CaMO CTaTh HMCTOY-
HUKOM TIOJJOOHBIX MeJaua Jjisi Apyrux TBopeHud. OOBEKTOM JaHHOTO HCCIIEIO-
BaHUS SBISICTCS M3YYCHHE MMIUIMKAIIUU THUIIOB MHTEPMEIUATLHOCTH B XYI0KECT-
BCHHOM TEKCTE, a TPEIMETOM CTAHOBSITCS JICKCUYCCKUE CIMHHIIBI, KOTOPHIE
OIMHMCHIBAIOT BHJI UCKYCCTBA, a TAK)KE MOAYCPKUBAIOT MHTCPMEIHAIBLHOE B3aUMO-
JCHCTBUE MEUYMOB B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE.

ABTOp CTaThH JIeJIACT TOMBITKY BBIIBHTH OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOTO OTOOpa-
KCHUS MHTEPMEIUAIBHOCTH B XYJIOXKCCTBEHHBIX TEKCTaX AaHTJIMHCKOrO IHCa-
tens-noctmoaepuucrta Jx. ®daynmza «The Magus», «The Ebony Tower», «The
Collectory.

[Ipexxae dyem MepelTH K OCBEUICHUIO PE3YJIbTaTOB M3YUYCHHUS WMILTMKAIIUN
TUTIOB HHTEPMEIUATBHOCTH B XYyJI0KECTBEHHOM TEKCTE, OCTAHOBUMCS Ha MOHSATUU
Meoua M €T0 OCHOBHBIX (DYHKITUSX.

CeronHsi 0OJBIIIOC BHUMAHUE CKOHIICHTPUPOBAHO BOKPYT meawa. IlomoOHas
TEHJCHITUS O0BSCHICTCS TEM, YTO COBPEMEHHBIN YEIIOBEK HACTOJILKO TMOTPYKEH B
rIIyOMHY OKeaHa MeJua, 4YTO CO3/1aBasi YTO-TO, OH YK€ HE TBOPUT HEYTO HOBOE, HO
coueTaeT MEXIy co0oi paHee MPUOOpPETEHHBIN onbIT. KOHIIENT «MeInay ceroaHs
SIBJIICTCS TIPOJIOJDKCHHEM YEJIOBEUECCKOW MBICIH W JACATCIBHOCTH, JICTCPMHUHAH-
TOM BOCIIPHUATHS OKpPYXKAIOUIEr0 MHpA, I03TOMY MPHUCYTCTBHE W OOpaIleHHE
K BCEBO3MOYKHBIM BapHaHTaM MEJIHa pacCMAaTPUBAIOTCS KaK BO3MOXKHOCTh K CaMo-
peanu3anuu B Pa3HOOOpPA3HEHUINNX MPOSBICHUSAX YEIOBEUYCCKOW ICATEITHHOCTH.
XapakTep MEAWAIBHOTO BIMSHHS Ha YEJIOBEKA MOXKET OBITh KaK HMMILIHAIINAT-
HbIM, TaK W OSKCIUIMIMUTHBIM, HO TOBOPUThL 00 €ro aOCOJNIOTHOM OTCYTCTBUH
HEBO3MOXHO [3].

[TomoOHast 3aMHTEPECOBAHHOCTh K HCCJACIOBAHUIO OCOOCHHOCTEH WMILIH-
KallMk Meaua, UX KOMOMHUPOBAHMS U B3aUMOJICHCTBHUS OIPABILIBACT IMOSBICHUE
MHOTOYHMCIICHHBIX HCCJICIOBAHUN, XapaKTEPU3YIOMUXCS MEKIUCITUIUTHHAPHBIM
MTOJIXOJIOM.

Beigaronuiics ncciaeaoBarenb BIMSHAS Meaua Mapmamr MakirodH Hcclie-
JOBaJI TEPMHH Meoua BO BCEH TOJHOTE €ro 3HadeHWil. K 3TOMy MOHATHIO OH
OTHOCHT sI3bIK (KaK TOBOPEHHUE, TaK M MUCHMO), YHCJIa, CPEACTBA TIEPEIBIKCHHS,
KOMMYHUKauu (TenedoH, TeaeBUICHUE, KHUTOIECYaTaHUE), OPYAHs HACOJIOTH-
YECKOro BO3JEHCTBUS (pekiamMa) M JaXKe CpPelCTBAa YHHUTOXEHUS (OpYXKHe).
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Menua, ¢ Touku 3peHus M. MaxkitosHa, pa3BHBAIOTCS B HaIpaBiIeHUM CTa-
HOBJICHUS TEXHOJOTHMYECKONW CUMYJISAIMU CO3HAHUS — TaKOW CUMYIISIIIUU, KOTOpas
MOTJIa BKJIFOYUTHCS B TBOPUECKUM MPOIIECC HApaBHE ¢ CaMUM 4eioBeKoM. VMruiu-
Kalusi Meaua — BaKHEHIU acnekT B Teopur M. MakirosHa. D10 00BsICHSETCH,
BO-TIEPBBIX, TEM, UYTO OJIarofaps 3TOMY MPOLECCY BOZMOXHO CHUCTEMATU3UPOBATH
CYILIECTBYIOIIME MEAWa, U, BO-BTOPHIX, MEJAUYM CTAHOBUTCS BEXOW B SBOJIOIUU
YeJIOBEYECTBA, a €r0 COJIEP)KaHUEM CTAHOBHUTCS JIPYroil MeAUyM: CpeACTBa OKa-
3bIBAIOTCS LIETBIO, @ MeauyM — cooOuieHueM. M3Bectnas kuura «The medium is
the massage», KoTopasi TO’K€ MPUHAMJICKUT NEPY ATOrO aBTOPA, CIIPOBOLIMPOBAIA
0O0JIBIIOE KOJTMYECTBO MPOTHBOPEUYMBBIX MHEHUW M MHTEpIpeTanuii. Bo-nepBhIx,
OTHBIHE TOSIBUJIACH TMEPCIEKTHBA TPAKTOBKM MeIua B KauyeCTBE «Maccaxa s
co3HaHus (pa3zyma)», BO-BTOPBIX, 3TO «CPEIACTBO MH(POpMAIIMU KaK BO3pacT (dpa)
Macc (Mass Age)» [4].

B KOHTEKCTE TIEpBO MPOCKIIMKA MEIHA BBHITTOHICT QYHKITUIO MPOJTOKCHUS U
YCWJICHUS OMPENICICHHBIX YYBCTB UEJIOBEKA M, KPOME TOTO, CTAHOBUTCS BaXKHBIM
CPEIICTBOM caMoOOIIpesiesieHHus yeiaoBeka B Mupe. CocoOHOCTh Melha K UMILIU-
Kalliu ¥ THOPHUAM3ALUK T03BOJISIET YEJIOBEKY MOYYyBCTBOBATh CUCTEMHOCTh MHUPA,
MPUONU3UTBECS K TOHUMaHHWIO ero InenoctHocTd [1]. Ecniu meguym sBisieTcs
MPOJIOJHKEHUEM UYYBCTB YEJIOBEKA, TO €CTh OJHUM U3 CIIOCOOOB BOCIPHUSTHUS, TO
(dbopma — 3TO pe3yNbTaT 3TOr0 BOCHPUATHS, HIIA OOBEKT.

OT0 OAMH U3 MOJAXO0J0B K MTOHUMAHUIO Me1a, CYIIECTBYIOIIMX B HACTOSIIEE
BpeMsi M pa3palbaThiBa€MBbIX B paMKaxX pa3JIMUHBIX HCCIIECIOBATEIHCKUX HaIpaB-
JICHWH, HECKOJIbKO HMHOM TOAXOJ pPa3BUBACTCS B KYJIbTYPHO-CEMHUOTHYECKOM
acnekre (Tabn.). OH paccMaTpuBaeT MeAHa KaK OINPEJCICHHYI0 3HAKOBYIO
CUCTEMY, Il KOTOPOH XapaKTePHO HAIMYKME BTOPUYHBIX MOJCIUPYIONIUX CUCTEM.
YMmecTHON  sBisieTcss  AeUHULMS Meaua, KOTOPYIO MPEIIoXKuiI  (UIIoJIor,
cemuotuk W. II. UnpuH: «I1t00ble 3HAKOBBIE CUCTEMBI, B KOTOPBHIX 3aKOJAUPOBAHO
a000e coobmeHue» [5, c. 8]

C ceMUOTHYECKON TOYKH 3pECHHSI OHU SIBJIIFOTCS PABHONPABHBIMU CPEJICTBAMHU
nepegayud uH(oOpMalmu, CjlIoBa TUcCATENs; I[BET, T€Hb WIM JIMHUM XYJO0XHUKA;
3BYKH U HOTHI (KaK cpe/icTBa (PMKCALMK 3ByKa) MY3bIKaHTa, OpraHu3aius 00beMOB
CKYJIBIITOPOM U apXUTEKTOPOM; M, HaKOHEIl, apaH>XKUPOBKA 3PUTEIILHOTO pslia Ha
IJIOCKOCTH JKpaHa — BCE ATO B COBOKYIHOM IUIaHE SIBISET coOOM Te Menua,
KOTOpbIE B Ka)J/JOM BHJI€ MCKYCCTBAa OPraHU3YIOTCS MO CBOEMY CBOAY IpPaBUI —
KOy, MpeICTaBisIomEeMy co0oil crnenuduueckuii s3bIK KakKIOTO MCKYCCTBA
[5, c. 89].

O6a moaxona UACHTUYHBI B TOM, YTO IMOJHUMAETCS BOMPOC O crenuduke
B3aUMOJICHCTBUSI HECKOJIBKUX MEeIUYMOB. IMEHHO 3TO 00YCIIOBIUBAET MOSBICHUE
TEpMUHA HHTEepMeauaibHOCTH. B Teopuu, paspaboranHo M. MakioaHOM,
HCCIIEIOBAHUE HMHTEPMEIUATBLHOCTH MPOCTCKUBACTCS B HAMEPEHUAX I103HATh
MMIUTAKAIIMIO U THOPUAN3ALMIO MEra, a TAaK)KE U3YIUTh 3TH MPOLECChl, KOTOPHIS
CIOCOOCTBYIOT O0Jiee TITy0OKOMY NOHMMAHUIO 3TOT0 KOHIenTa [3].
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TabOnuia
CpaBHHUTEIbHAS XapaKTEPHUCTHUKA TIOJIXOI0B K PACCMOTPCHUIO ME/IHA

MeMaTEXHONOTHYECKUI ACTIEKT | KynpTypHO-CEMMOTHYECKUI aCIIEKT
DyHKINU Meaua
* TPOJODKEHHE U yCUJIEHUE OIpeie- | o nmepeaada nHGopMalny;
JICHHBIX YyBCTB Y€JIOBEKA; ® KOJUPOBAHHUE aBTOPCKOTO COOOIIEHUs, KOTO-
® CPEACTBO CAMOOIIPEACIICHHS YEJIO- | pO€ TPUHAJICKUT OINPEACICHHOMY BHUAY
BeKa B MHUpE, OCO3HAHHWE CUCTEMHOCTH | HCKYCCTBAa M MpPEACTaBIsAeT coOOoW crnenudu-
MUpA, TOHUMaHKE [IEJIOCTHOCTH OBITHSI | YECKUM SI3BIK KaXKJIOTO MCKYCCTBA
[Toaxonpl K A€PUHUIIMHN KOHIIENTa KHHTEPMEIUATIBLHOCTbY
IIPOLIECC B3aMMOJCUCTBUS MEIUYMOB, | CHHTE3 MEIua, B PE3yJIbTaTE YE€r0 BO3ZHUKAECT
VMHTETpalusi U CUHTE3 CPEICTB KOM- | EAMHCTBO WM 3aKOHYEHHO-E€IMHCTBEHHOE
MYHUKAIIUH, IPOLECCH] CETU3AIUU IIPOU3BEICHUE UCKYCCTBA;
COOTHOIIIEHHE MaHHU]ecTaluii OJHOTO Hap-
paTuBa B Pa3MYHBIX (BOIUIOLIEHUE OJHOTO
U TOTO XKE CIKETAa CpPEJICTBAMHU PA3IUYHBIX
BHJIOB UCKYCCTBA);
penpe3eHTanyss OJHOIO MEIWyMa JIPYTUM,
KOTOpasi BJedYeT 3a co0Oi mepexoj U3 OJHOM
3HAKOBOM CHCTEMBI B JPYIyK, C OJHOTO
MeJIuyMa B Ipyroi

NHTepMeIMaIBHOCTh — KOPPEJSIUA TEKCTOB M 3aMMCTBOBAHUE XYJIOMKECT-
BEHHO-BBIPA3UTEIBHOTO WHBEHTAps SI3bIKOB JAPYTMX BUJOB HMCKYCCTBA; B3aMMO-
NENCTBHE XYN0)KECTBEHHBIX MUPOB Pa3HbIX UCKYCCTB [1].

B noHuMaHMM XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa MHTEPMEAUAIBHOCTh MIPAET BaX-
HYIO pOJib, TaK KaK OHa MO3BOJISIET OCMBICIUTH OCOOBIN CIOCOO €ro OpraHu3alu,
KOTOPBIM OJHOBPEMEHHO HE TOJIBKO CIYKUT KaK THI B3aUMOCBSI3€ll BHYTpHU
TEKCTa, OCHOBAaHHBI Ha B3aUMOJECHCTBUM XYHOKECTBEHHBIX KOJIOB Pa3IUYHBIX
UCKYCCTB, HO M CO3Ja€T LIEJIOCTHOE NOJIUXYJ0KECTBEHHOE ITPOCTPAHCTBO B CUCTE-
Me€ KyJbTypHl [2, c. 153].

NHTepMennanbHbli  aHAIU3 XYJIO0KECTBEHHOTO TEKCTa MPEAyCMAaTPUBAET
M3YYEHHE B3aWMOJCHUCTBUS TEKCTOB pPa3HBIX CEMHUOTHYECKUX PAIOB, TO €ECTh
MeauyMoB [6, c. 143], u city>XuT JiJ1s TIIyOOKOTro MOHUMAaHUs (PeHOMEHOB, KOTOpbIE
HaxOJATCS HA CTHIKE MEAUANBHBIX U XyI0XKECTBEHHBIX CTPYKTYP.

B 3aBucMMOCTH OT XapakTepa UMIUIMKALUU MEUa BHYTPU XY0KECTBEHHOT O
TEKCTa BBIJEISIOT HECKOJIBKO TUIIOB MHTEPMEAHAIBHOCTH (PUCYHOK).

I/lHTepMe}IHaJII)Haﬂ
JIeMaTu3anus

HopmaruBHas
MHTEepMeauaIbHOCTh

PedepenuuanbHast
MHTEePMeauaJIbLHOCTh

KoHBEeHIIMOHAJIbHAS
MHTEPMEeINATBHOCThH

NHTepMeuanbHOCTh

Tumer HHTCPMCIUAIBHOCTHU
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PaccmoTpum, Kak nmepeducieHHbIE TUITBI HHTEPMEIHAIBHOCTH HaXOASIT OTpa-
KEHUE B XYyJI0KECTBEHHBIX TEKCTaX AaHIJMHUCKOrO MHCATENs-IOCTMOIEPHUCTA
Jxona @ayn3a.

[lepBbIM THUMIOM SIBISIETCS MHTEpMEAUaIbHAs JIeMaTH3alusl, KOTopas Tpak-
TyeTCs KaK HESBHBIM TOCHUI, HAmpuMep, OOCYKJCHUE MY3bIKM B JHTEpaType,
XapakTep KOMIIO3UTOPa/ XyA0KHUKA B Xy105)KECTBEHHOM TEKCTE.

B nosemne «The Ebony Tower» oaHMM U3 TJaBHBIX Ieépoe€B CTaHOBHUTCS
I'enpu bpeciu (Henry Breasley), u3BecTHbIi CBOMM 3HaTa)XHbIM MOBEIACHUEM
U TPE3pEeHHEeM K COBPEMEHHOMY HMCKYCCTBY. B ommcanum ero *u3HH U OCOOEH-
HOCTEH TBOPUYECKOI'O CTHJIA MPOCIIEKUBACTCS UHTEPMEUaIbHas JeMaTH3alus, TaK
KaK aBTOp oOpaiaercs K OMHCAHUIO TBOPYECKUX YMEHMM XYHOKHUKA, a TaKkKe
K JJMYHOCTHOMY OTHOILIEHHIO MIEPCOHAka K CBOUM KapTUHAM:

Yet he showed a growing authority, a maturity in his work. Power and skill, the
superbly incisive draughtsmanship, were undeniable.

This way of life had already become a quaintly historical thing. The rumors
and realities of his unregenerate life-style, like his contempt for his homeland
became amusing <...>.

He himself had once termed the paintings 'dreams’'; there was certainly
a surrealist component from his 'twenties past, a fondness for anachronistic
Jjuxtapositions. Another time he had called them tapestries <...> [7, c. 17].

O6 oOpanieHUM K WHTEPMEAUATBHON JIEMaTU3allMH CBUJETEIBCTBYIOT TaKUe
JIEKCUYECKUE €NUHULIbI, KaKk power, skill, the superbly incisive draughtsmanship,
were undeniable, n300paxaroniyie HaBbIKU MEPCOHAXKA, a TAKKE OMUCAHUE CTHUIIS
€ro KapTHH U aBTOPCKOE MX OIpeJeieHne B 1IeJoM: termed the paintings 'dreams’,
tapestries.

Crnepnyromuii TUI MPEACTaBICH HOPMATUBHONM MHTEPMEANAIBHOCTHIO, U3yYa-
IONIEeH BUJI MHTEPMEIUAIIbHBIX CBSI3€H, MPU KOTOPBIX OJUH W TOT XKE CIOKET
MPEICTABIACTCS CPEACTBAMHM Pa3HbIX BUJIOB HMCKYCCTBA, KOTOPHIE OMNPEACNSIOT
HOPMY ISl TOTO WM UHOTO MEINyMa.

[IpousBeneHus: BbIAAIOMIETOCS TMPEICTABUTENsT TOCTMOAepHU3Ma JIKoHa
dayn3a cTaau HE TOJbLKO BECOMBIM BKJIAJIOM B JIUTEPATYpPy, HO U B IPYTU€ BUIBI
uckycctBa. Tak, Hanpumep, «The Collector» npeacTaBieH B HECKOJIBKUX BapyaH-
Tax: puibM u pomad. HopMaTuBHAs MHTEpMEIUATBLHOCTH MIPOCIEKUBAETCSA B TOM,
YTO JUIsi POMaHa XapakKTepHO Oojee JeTalbHOE OINUCAHWE YYBCTB, SMOIMH
U KapTUH, KOTOPOE SIBJISETCS HOPMOM ISl XYAOXKECTBEHHOIO TEKCTa, TOT/a Kak
B OKpaHM3allMM poMaHa BHUJIMM TEHACHIMIO K u30eraHuto naeraneil. Pexuccep
¢unpma Yunbsam Yaiiep ocTaBuJI OT KHUTU POBHO CTOJIBKO, CKOJIBKO 3TO HYKHO
st puibMa, OYMCTHB CIOKET OT BCEro JIMIIHEro: MupaHay — OT poauTesei,
CECTpbI, MpUATENs, OT €€ yHuBepcurera; Ppenau — OT JEeTaIbHOrO MPOIIIOTO,
OT €r0 MHOT'OUYHCIICHHBIX BBIIYMOK.

Taxxe OBUTM SKpaHU3UPOBAHBI W JPyrue TMpOU3BeJeHUs aBTopa. PomaHbl
«The Magus», «The Ebony Tower», «The French Lieutenant’s Womany» cranu
OCHOBOM /J11 OMTHOUMEHHBIX (PUIIBMOB.
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MenuanuTupoBaHue, WK peQepeHIaTIbHAsS HHTEPMEIUAITBHOCTD, SIBISICTCS
TUTIOM HMHTEPMEIUAIBHOCTH, IS KOTOPOTO XapakTepHa mpsmas pedepeHius
OJTHOTO M€Jlha B KOHTEKCTE UHOTO.

I've been playing the Modern Jazz Quartet’s records over and over again.
There’s no night in their music, no smoky dives. Bursts and sparkles and little
fizzes of light, starlight, and sometimes high noon, tremendous everywhere light,
like chandeliers of diamonds floating in the sky [8, c. 250].

B manHOM TekcToBOM (hparmMeHTe HaOIOgaeM peepeHIuio K TBOPUYECTBY
aMEpPUKAHCKOTO J[Ka30BOTO KBapTeTa. PedepeHnuanbaas nHTepMEINalIbHOCTh Ha
JUHTBAIBHOM YPOBHE IPOCIICKHUBACTCS B MCIOJB30BAHUM JICKCUYCCKUX €IMHHII,
KOTOpBIC XapaKTEPH3yIOT TBOPYECTBO TPYIIBI, a TaKKe TMEPEIal0T WHIUBHUIY-
anpHOE BocmpusTue cinymarens: Bursts and sparkles and little fizzes of light,
starlight, like chandeliers of diamonds.

XapakTep W HACTPOCHHE 3BYYaHHUS MY3BIKH B XYJIOXKECTBEHHOM TEKCTE
PacKphIBAIOTCSA Yepe3 YMoAoOJieHHe MepIaHuio, cBepkanuio u Onecky (like
chandeliers of diamonds), Taxxe xoHuentyaibHas meragpopa MY3bBIKA — 9TO
[TPOCTPAHCTBO cnyxuT ajis o0pa3HOTro BOIUIOIIEHUS JAHHOTO BUJA HCKYC-
CTBa, YTO NPOUCXOJUT MPU TMOMOUIM YHOTpEOJICHHs] TaKUX CIJIOB, Kak high,
everywhere, in the sky.

KoHBeHIIMOHAIbHAS WHTEPMEAHAIBHOCTh — THII HHTEPMEIUATBLHOCTH, aKTH-
BU3UPYEMBIH TOTJa, KOTJa XYJOXKECTBEHHBIH TEKCT MPUOOpPETAaeT METUATbHYIO
reTepoMop(HOCTh, TO €CTh OTKIOHEHHWE OT OMpEACIICHHOW KOHBEHIIWH, Xapak-
TEPHOH 711 KOHKPETHOTO MEIHA.

JlaHHBINA THIT THTEPMEIUATLHOCTH HA HAPPATUBHOM YPOBHE IIPOCIICKHBACTCS
B TOM, YTO B KOMITO3HIIMOHHYIO CTPYKTYPY pOMaHa BHEAPSFIOTCS SMHMCTOJIBI, TCHE-
pUpYsS TeM caMbIM TakoW ()EHOMEH, Kak TEKCT B TekcTe. [ImchbMa mepcoHakein
MPEACTABISAIOT €000l 000CcOOJeHHYI0, 0COOBIM 00pa30M BBIJICJICHHYIO, YacTh
MIPOU3BEICHUS:

There had been a letter from Alison waiting for me <...>. It was very brief.

I love you, you can’t understand what that means because you 've never loved
anyone yourself. It’s what I've been trying to make you see this last week. All 1
want to say is that one day, when you do fall in love, remember today. Remember I
kissed you and walked out of the room. Remember I walked all the way down the
street and never once looked back. I knew you were watching. Remember I did all
this and I love you. If you forget everything else about me, please remember this. [
walked down that street and I never looked back and I love you. I love you. I love
you so much that I shall hate you forever for today [9, c. 53].

WNukopnopanus mepernucoKk MEXIy BIFOOJICHHBIMU, KOTOPBIC OBLIM BBIHYK-
JCHBI OKa3aThCsl HA PACCTOSHUM, CIYXKUT JJIsl CO3JIaHUS TICUXOJIOTU3MA B TEKCTE.
Hcnonp30BaHuEe THCEM B XYJO0KECTBEHHOM TEKCTE — 3TO CIOCO0 HM300paXKeHUs
AYIICBHOW >KM3HU YEJIOBEKa B XYJ0KECTBEHHOM IIPOM3BEACHHUU: BOCCO3/IaHUE
BHYTPCHHEH KM3HU TEpCOHAXa, €€ JWHAMUKH, CMEHBI JYIICBHBIX COCTOSHUH,
aHallM3 CBOMCTB JMYHOCTU Tepos. Kpome Toro, mucema co3maroT 3pdexT maoky-
MEHTAJIbHOCTH, TTOJJIMHHOCTH COOOIIEHUsI U 00JajaroT Oyiarogaps 3ToMy 0coOoi
yOeANTETbHOCTHIO.
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Another letter came from her the next day. It contained nothing but my check
torn in two and a scribble on the back of one half: No thanks. And two days later
there was a third letter, full of enthusiasm for some film she had been to see,
almost a chatty letter. But at the end she wrote: Forget the first letter | sent you.
I was so upset. It’s all over now. [ won’t be old-fashioned again [9, c. 53].

OpHoHanpaBIEeHHOCTh OOIIEHUs TpeOyeT 00yMbIBaHUS, Ja)e MOATOTOBKHU
TEKCTa, YTOOBI CAEaTh €ro SCHBIM, UCUCPITBIBAIONIAM, TTOJHBIM M MPEABOCXUTUTD
BO3MOXHBIC BOIIPOCHI, YTOUYHEHUS, UCKIIOUYNUTh HEIIOHUMAHKUE MO0 MHOTOJIKOBA-
Hue. JlocTUraeTcss 3TO CPAaBHUTEIBHON TOJIHOTOW SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMH, pa3-
BEPHYTOCTHIO M TIOCJICIOBATEIBHOCTBIO M3JIOKCHHS, CBOMCTBEHHBIMH MOHOJIOTH-
4ecKkoil peun. B TekcTOBOM (parMeHTe MpPOCIICKUBACTCS IOMBITKA TEpeaadn
YYBCTB W IMEPSKUBAHUN M JTOCTHXKEHUS dPdekra npucyrcTBus. Ha IuHrBambHOM
YPOBHE ATO HAOJIOAETCS Yepe3 MMIUTMKAIMIO TAaKUX JIEKCHUECKUX CIUHUI, KaK
self-excuse and self-justification, a Taxxe ciioBocouetanuii when you write about
things I can think I’m with you:

Of course I wrote back, if not every day, two or three times a week; long
letters full of self-excuse and self-justification until one day she wrote: Please
don’t go on so about you and me. Tell me about things, about the island, the
school. I know what you are. So be what you are. When you write about things
I can think DI’m with you, seeing them with you. And don’t be offended.
Forgiving’s forgetting [9, c. 53].

B crnenyromem TekcToBOM (parMeHTe MOXKEM MPOCIEAUTh B XYHOXKECT-
BEHHOM TEKCTE¢ KOMOWHAITUIO HECKOJIBKUX WHTEPMEIHAIIbHBIX aCTICKTOB, @ UMEHHO
dboTorpadguu C JOMOJHCHUEM ONMUCAHUS BHEIIHOCTH, XapaKTEPHOTO IS MOPTPET-
HOW >KMBOMHCH, KOTOpAas BOIUIOMIACTCS Yepe3 aKTyaIn3alui0 BU3YaIbHO-KOTHU-
TUBHOT'O BOCIIPUSATHS, TaK KaK 3aJICHCTBYIOTCS 3JICMEHTHI BOOOPaKCHHMS.

Imperceptibly information took the place of emotion in our letters. She wrote
to me about her work, a girl she had become friendly with, about minor domestic
things, films, books. I wrote about the school and the island, as she asked. One day
there was a photo of her in her uniform. She’d had her hair cut short and it was
tucked back under her fore-and-aft cap. She was smiling, but the uniform and the
smile combined gave her an insincere, professional look; she had become, the
photo sharply warned me, a stranger, someone not the someone I liked to
remember, the private, the uniquely my, Alison [9, c. 53—54].

B aHanmusumpyeMbIX XyJOKECTBEHHBIX TEKCTaX HaOmogaeM cBoeoOpasme
COUYCTaHUS HECKOJIbKHX MEIUYMOB, OTHOCSIIIMXCS K pa3IMYHbIM BUAaM UCKYCCTBA.

OCOOCHHOCTH HMHTEPMEINATBLHOCTH B INMPOAHAIM3UPOBAHHBIX XYI0KCCTBCH-
HBIX TEKCTaX TPOSBISAIOTCS B COYCTAHWUU ODKCTPAIMHTBHCTHUYECKHX (HDaKTOPOB
U MHOMEIHAJIbHBIX BKIFOUCHH. CoUYeTaHWE THIIOB WHTEPMEAHAIBHOCTH B XYJI0-
’KECTBEHHOM TEKCTe 1mo3Bosiiio Jkony dDayn3y 3KCIepUMEeHTHPOBATH ¢ (POPMOH,
TEXHUKAaMH M TIPHEMaMHU XyJI0)KECTBEHHOTO ITOBECTBOBAHHS, KOTOPHIC SBIISLIUCH
BaXHEHIIIEH COCTaBISIONICH €ro Xya0’KeCTBEHHOTO MeTojna. Pe3ymbTaThl mccie-
JOBaHUS TIO3BOJIMJIM TPHUTH K BBIBOMY, YTO JUIS AHTJIMHCKOTO IHCATENs-
noctMmozepHucTa J[kona Pdaynsza xapakrepHo oOpaimieHue K KOMOWHAIIMM THUIIOB
WHTEPMEINATBHOCTH JJIsI pean3allii CBOETO Xy05KeCTBEHHOTO METO/1a M JOCTH-
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KCHHUA IIOCTABJICHHBIX I.ICJICﬁI BOCCO3aaHUs BHYTPCHHCIO MHpPaA YCJIIOBCKA, OCO-
OeHHOCTEH pa6OTBI CO3HAaHUs, MBINUJICHUA, IIAMATH, a TAKKC IICpeAadyn LCJIOCT-
HOT'O BOCHPHATHA YCIIOBCKOM OKPYXAKOOICTO MHpA. Taxxe HMIIIMKausa THIIOB
HUHTCPMCINAJIbBHOCTHU ITO3BOJIACT aBTOPY BOCCO34A4Th BHYTpeHHI/Iﬁ MHUDP YCJIOBCKA,
0COOEHHOCTH pa60T51 CO3HaHUA, MBIIIIJICHUA, ITaMATH. KOM6I/IHI/IpOBaHI/IC HECKOJb-
KX MCIWYMOB B paMKaX APYroro Mcamyma II03BOJEICT IICPEAAThb ICJIOCTHOC
BOCIIPHUATHC YCIIOBCKOM OKPYXKAImMCro mMupa, 4To 00BICHSIETCS CTPCMIICHUAMU
COBpeMeHHOﬁ TEKCTOBON JIEHCTBUTEIBHOCTU K CO3JIaHMIO HHTCTPATHUBHBIX HMHTEP-
npeTauHﬁ, CIIOCOOHBIX OOBSICHUTH HOBBIC ACIIEKTHI MJIM HOBEIC THITBI TSKCTOB.
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Intermediality is the correlation of texts and the borrowing of artistic and expressive
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The narrative and verbal-discursive analysis of John Fowles’ works has led to the conclusion
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E. I1. Cunak

XYIOXECTBEHHbBII OBPA3 COJIJIATA B TIOBECTU BACHJIS BEIKOBA
«ITOJIFOBU MEHS, COJTTAATHUK»
KAK OBBEKT JIMHI'BOITOSTUYECKOI'O UCCIIEJOBAHUA

CraTbsl OCBsILIEHA JIMHIBOIIOITHYECKOMY aHaiIM3y oOpas3a cojparta B nosectu «llomobu
MEHs, COJIJaTHK» Kilaccuka Oenmopycckoil snurteparypbl Bacwis beikoBa. KitoueBbimMu mosu-
LIUSMU aHAJU3a SIBIAIOTCS MHTPOAYKIUS 00pasa, MOPTPET MEepPCOHaXa, ero MOCTYNKH, peyeBas
XapaKTCPUCTHKA, a TAaKXKEC KaTCropun COLHUAJIBHOIo CTaryca M aBTOPCKOI'O OTHOLICHHA, ITPU
pPaccMOTPEHUM KOTOPBIX AaJbHEHIIeH HHTeprnpeTanuu U 0OOOIIEHUIO0 IOJBEPrarTcs JIEKCH-
4eCKHe, JIEKCUKO-(Ppazeosornyeckue, MopQoIoruieckue CpecTBa, TPOIbl U CTHIMCTHUYECKHE
(burypsl, UCHOIb3yeMbIE€ aBTOPOM IS CO3JAHUS ITOTO 00pasa.

JlunrBOomoOATHKA Kak paszen (PuIoJoruv BO3HHKIIA B pe3yJIbTaTe CONMKCHUS
JIMHTBUCTUYECKOTO M JIMTEPATYPOBEIUECKOrO MOJAXOJ0B B aHAIM3E XYJIOKECT-
BEHHOTO TMpou3BecHus. Ee 1enb 3akiouaeTcss B TOM, 4YTOObI «ONpeeanuTh, Kak Ta
WM WHasg €JWHUIA fA3bIKa BOBJIEKAETCS aBTOPOM B IPOLECC CIOBECHO-XYIO-
’KECTBEHHOTO TBOPYECTBA, KAKUM O00Pa30M TO MJIM MHOE COUYETAHUE CIIOB MIPUBOIUT
K CO3JIaHUIO JaHHOTO 3cTeThueckoro 3ddekra» [1, c. 116]. CyTh JTUHTBONOATHU-
YEeCKOro MeToj1a nojipobHo onucaHa B paborax B. U. Kapacuka, A. A. Jlunrapra,
B. 4. 3anopuosoi, E. b. bopucosoii, JI. M. Ko3eHs1eBoi.

KiroueBbIMU TIO3UIIUSIMU aHATU3a SBJISIIOTCS UHTPOAYKIIMS 00pasza, MOpTPeT
MEepCOHAaXa, €ro TMOCTYNKH, peyeBasi XapaKTepPHUCTHKA, a TaKXKe KaTeropuu
COIMAJIBHOTO CTaTyca M aBTOPCKOrO OTHOUIIEHHWS, MPU PACCMOTPEHUU KOTOPBIX
NajdbHEHIed UHTEepHnpeTalud W 00O0OIIEHUIO TOJABEPraloTcs JICKCUYECKUe,
neKkcuKo-dpazeosoruueckue, MopQoJOrHdecKrue CpecTBa, TPOMbl M CTHIUCTH-
yeckue (GUrypel.

XynoXKeCTBEHHBI 00pa3 cojijaTa sBJISETCS CKBO3HBIM B TBOPYECTBE Kiac-
cuka Oenopycckoit nutepaTypbl Bacwist beikoBa, 4To OOBSICHAETCS TEMaTUKOMN
HanmMCaHHbIX UM KHUT. Tema Benukoit OTeuecTBEHHOM BOMHBI U — mKpe — Bropoi
MHPOBOM — OJIHA W3 KJIIOUEBBIX B MIPOU3BEICHUAX MUCATEIIS], CPEIN KOTOPBIX U €r0
noBecth «llomoOu wmeHs, commatuk» (1995), rme oOpa3 comnmara BOIUIOIIEH
B nepcoHaxe Jmutpus boperko.

JlelicTBrUE «MaJICHBKOM MOBECTU», KaK OIPEAEIIWI KaHpP MPOU3BEICHUS CaM
aBTOp, MPOMCXOAUT B TMOCIAEAHHWE JHU BOMHBI Ha TEPPUTOPUU HEOOIBIIOTO
aABCTPUIICKOTO TOpOAKA, T/AE€ IMOKa €IIe HE YCTAaHOBWUJIACh MHpPHAas KU3Hb.
XyA0)KHUK MpuOeraer K IMOBECTBOBAHHUIO OT IEPBOTO JHIA JJII OTOOPaKECHUS
MPOUCXOAIIUX COObITHI. biaromapst 3ToMy mpueMy HE TOJBKO MaKCHUMaJbHO
COJNIMDKAIOTCA TOJIOC aBTOpa W TOJIOC TOBECTBOBATENS, HO M CTAaHOBUTCS BO3-
MOXHBIM PaCKpPBITUE «M3HYTPH» TMEPCOHAXKaA, U3OPAaHHOTO MHCATEIEM B KaueCTBE
[JIABHOTO JEHWCTBYIOLIETO JIULA.

Taxkum oGpa3zoM, MMOBECTBOBaHUE BEJETCS OT UMEHH MOJIOJOTO JICUTCHAHTA,
KOMaHJUpa OPYAUMHOTO pacyeTa MPOTUBOTAHKOBOro mnoJsika JImutpus bopeiiko,
3HAKOMCTBO YHWTATEN C KOTOPHIM IPOUCXOAUT Ha (POHE BECEHHEW Me3aKHOMU
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3apUCOBKH, BCENIAIONIEH pPAaJOCTh W ONTUMHU3M B JyIly MEpPCOHaXa: «... B
ABcTpuiickue AJbNbl TpHIIa BECHa, Ha IYCThIpE 3a3ejieHeNa YChIMaHHas
JIOTUKaMU TpaBa, B MaJMCAJHUKAX 3allBeTala CUPEHb, JHEM IPUTPEBAIO COJIHIIE.
Ha nymie nmocsetneno, gaxke CTaHOBWIJIOCH PAaJOCTHO OT MPEIYYBCTBHUSL MOJIOJIOH,
oe3nqymHoit ynaun. OcoOeHHO, Korja TeOe yKe MepeBajuwio 3a JBajalaTh U
BIIEPBbIE 3a BOMHY MOsBWIACh HaAexkaa BbDKUTH» [2, ¢. 3]. CocTosiHue OOHOB-
JIEHHOW MpUPOJbl NEPEKIUKAETCA C JYIIEBHBIM COCTOSTHUEM Teposi (MCIOJIb30-
BaHUE TOJIOKUTENBHO OKPAIIEHHON SMOIMOHAIBHON JIGKCUKU: O€3TUYHBINA TI1aroi
noceéemneno B TEPEHOCHOM 3HAYEHHM ‘CTAHOBUTHCS PaJIOCTHBIM, MPUBETIUBBIM,
panocTtHee, mpuBeriauBee’ [3, c. 702], Hapeuue padocmHo, CYIIECTBUTEIBHOE
yoaua, KOHKPETU3UPYEMOE SMUTETAMU MOA000U U Oe30YyMHbIll B UX y3yaJbHOM
3HAYEHUH), TO3BOJISAE €My CHOBa IOYYBCTBOBaTh ce0sl MaJbUMILKOW, M, KaK
B JIETCTBE, IPOKATUTHCS HA TPOPEHHOM BEIOCHIIEIE.

Tem He MeHee, MOBECTBOBATENb MPEICTAET B HHTPOAYKLIHMH HE TOJIBKO
HATypOil POMaHTUYHOM, HO M OMNBITHBIM BO BCEX peajusix BONHBI, €€ MOBCEIHEB-
HOCTH U ObITa, PPOHTOBUKOM: «3a MOEH OTHEBOM, aKKypaT HaJl JIECOMTUIIKOU BEeTep
pasroHsu1 B HeOe KOPUYHEBBIM KIOK JbIMa — 3TO pa3opBajach UIPAMHEb.
B nogo6HoM ciydae mydiee yKpbITHE ObUIO B JIOME€ WJIM XOTs Obl MOJ KPBILIEH.
<...> Ha 5TOi OrHeBOM BCE€ YK€ CUAECIU B POBUKE, XOTs OT LIPANHEIA POBUK —
IJI0X0€ YKpBITHEY [2, c. 12].

O6pamiaer Ha ceOsf BHUMaHUE TOT (aKkT, YTO OMUCAHUS OOCTPEJIOB MO3UIIMIA
4acTO 3aKaHYMBAIOTCS MajbIMH BKpAIUICHUSAMH BHYTPEHHEW peyd WM BHYT-
PEHHUMHU MOHOJIOTaMH TIOBECTBOBATEJNSI, YTO MO3BOJSET aBTOPY CO3[aTh IMCHUXO-
JIOTUYECKU CJIOKHBIA, HO B TOXE BpeMs JOCTOBEPHBIM M >KU3HEHHBIH o0pa3
nepcoHaxa: «OOCTpen HIpanHenaplo IIWICS, KaXeTcs, OECKOHEUYHO A0aro. <...>
[IpoH3UTENbHBIA TPOXOT MHOXKHJIO TOPHOE 3XO0; OT OCOOCHHO OJM3KHX pPa3pbIBOB
3aKjajpiBaio B ymax. Jlymanock: Toynbko Obl catoxkuth! He moruGuyTh. CoBep-
IIEHHO IIYNO W HECNpaBeIJMBO MOTMOHYTh B CaMOM KOHIIE BOMHBI» [2, c. 13].
HanpsikeHHO€ BHYTpEHHEE COCTOSIHUE Tepos TMepefaeTcss 3KCIPECCUBHBIMU
CUHTaKCUYECKUMH KOHCTPYKIUSMU: HEMOJHBIMH MPEII0KEHUSIMH, YCUICHHBIMU
OLICHOYHBIMU JIEKCEMAMU 271yN0, Hecnpasediuso, MOBTOPOM IJIaroyia nocubHyms,
HKCIPECCUBHBIM BOCKJIMIATENbHBIM MPEIJIOKEHUEM C MPOCTOPEYHBIM TJIarojioM
coroocums. VI nanee: «llomoxun TpyOKy W cuzie, MPUCIOHUBIINCH K YbEH-TO
CIUHE, JyMall, YTO 0OCTpel, pa3yMeeTcsi, CKBEpHOE J1€J10, HO B OJJHOM OTHOIIICHHUH
Jake Xopoll — o0cTpesia He JOUT HayajdbCcTBO. Bo Bpems oOcTpena MOXHO HE
oracarbCsi, YTO Ha TBOW MO3UIMU HEOXKHUJAAHHO HATPSHET KaKOW-HUOYAb KPUKIIHU-
BbIIl KOMaHIUp B «BUJUIACE» WIM MPUTAIIUTCA HaXJIEOHHK — KOMCOPT, MapTopr
WM 0COOUCT-«cMepIeBel». Bo Bpemst ob6cTpena Thl cam cebe X0341H, JIEUTEHAHT-
B3BOJHBIN W, KpoMmMe HemIa, s TeOs TyT Bpara Oonbiie HeT» [2, c. 13].
Hcnonb3ysl JIeKCUUECKUE CpeACTBa, O0JafarouIie OTpHUIATeIbHOW WHTePEHTHOM
KOHHOTAIMel (SMUTET KpUKIUGblll, TPOCTOPEUUS HAXAeOHUK, NPUMAUMbCA),
MOBECTBOBATEb YKA3bIBAET HA CBOE HEMPHUSI3HEHHOE OTHOLIEHHWE K HadalbCTBY,
apryMeHTHpys ero (gakraMu U3 CypoBOM apmeickoi xu3Hu. Jlekcuueckasi aHa-
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dbopa 6o epems obcmpena u Ppa3zeonorusM cam cebe xo03sauH TOBOPIT O TOM, UTO
MO-HACTOSIIIEMY CBOOOJHBIM KM HE3aBHCHUMBIM B CBOMX MOCTYNKaX M PELICHUAX
MJIaAmuNi opuLep Mor ObITh TOJILKO BO BpeMs 00sl.

Hogsie nogpo6HOCTH 13 OHOrpaduu MOBECTBOBATEINSI UATATENb Y3HAET B X0OJI€
CIO’KETHOT'O Pa3BEPTHIBAHUS ITOBECTH, HEMTOCPEACTBEHHO CBA3aHHOIO CO 3HAKOMCT-
BOM JieliTeHaHTa ¢ 3emisiukon @Dpaneit. JImutpuit bopeitko — Gemopyc, poaom
n3 belleHKkoBHYEH, €r0 pOAUTENM — CEIbCKME yuyuTens. B cleHe 3HakoMcTBa
JIMUATpUsL C NIEBYLIKON BBOAMTCS NOPTPETHAs XapaKTEPUCTHKA MOBECTBOBATENS,
Ype3BbIYalHO HIKOHOMHAsl, CKOHLEHTPUPOBAHHAS JIMIIb Ha JETalsAX OJEKIbI:
«B3rasiHyB Ha €€ POBHBIE HOXKKHM B MAaJICHbKHMX MSTKHX TaloyKaX, S HEBOJIBHO
nepeBes B3IV Ha CBOM MOOEJeBIIME OT MbUIM KUp3aud U HEe 0e3 HEeKOTOpoi
poOOCTH mepecTynuil HU3KUM Mopoxek. <...> TaM, Ha OTHEBOM MO3UIUH, S MaJO
3a00THIICSI O CBOEM BHEIIIHEM BUJIE — UCIIAUYKAHHBIE B 36MJII0 OPIOKH, 3aIbLICHHbBIE
KHp3a4l, OTOPBAHHBIE MYTOBULIBL... 3JECh IPUIILIO HHOE OIIYIIEHHUE, U Pa30ApaH-
HBIIl pYKaB CTaJl BBI3bIBAaTh Y MEHS YYBCTBO HEJIOBKOCTH. <...> S CHAN pemMeHb
C KOOypoii, cTamuia 4epe3 TOJOBY 3aHOIICHHYIO TMMHACTEPKY M CHOBAa CKOH-
(by3uics, Oka3aBUIMCh B OYEHb HECBEXKEW COpOUYKE C HeJeNbIMHU 3aBsi3KaMU Ha
rpyan» [2, c¢. 12, 18]. V3 npuBeNeHHBIX TEKCTOBBIX ()pParMEHTOB OYEBHIHO, UTO
1St JIMUATpHS, BBIPOCIIETO B CEMbE CEIBCKOW MHTEIIMTEHLINH, TAKOE OTHOLLIEHHUE K
CBOEMY BHEIIHEMY BUAY ObLIO MPOJUKTOBAHO UCKIIOYUTEIBHO 00CTOATEIbCTBAMU
BOMHBI M €ro JOJDKHOCTBIO KOMaHAMpa B3BOJA, 0O0s3bIBarollel ObITh Bcerga Ha
NepeIoBOM, B I'yllle BOGHHBIX JIEUCTBUI 1 HE BCEra OCTABIIAIONICH BpeMs Ha ceOsl.
Ha nekcuueckoMm ypoBHE 00 3TOM CBHUJETENIbCTBYET YKa3aTeIbHOE MECTOMMEHUE
mam, BBIHECEHHOE B HA4YaJIO NPEMIOKEHNUS U KOHKPETUZUPYEMOE BBIPAXKEHUEM HA
02HeBoll no3uyuu, PaBHO KakK M OMIO3UIMS JEKCEM maM-30ecb, BBOASIAS MOTUB
CMYILEHUS U CThIJA MEPE AEBYIIKOW 32 CBOM HEONPSATHBIN BHEIIHUN BUA. Takum
00pa3oM BHEIIHHUE MOPTPETHBIC JETAIU CTAHOBATCS MCUXOJOTHMYECKHUMH, TOTOMY
KaK TIEpe/laloT TaKhe YyBCTBA repost, Kak poOOCTh, HEIOBKOCTb.

IlepelineM K XapakTEpUCTHKE PEUEBOro MOPTpETa MepcoHaxka. Kak Mbl yxe
oTMeuainu, B moBecT «llomobu mens, connatuk» B. BeikoB 3asBiisieT o nepenopy-
YEeHUH CBOEH pOJIM HEMOCPEICTBEHHOMY YYaCTHUKY COOBITHI, YTO, HECOMHEHHO,
MPUAAET TOBECTBOBAHUIO JOCTOBEPHOCTh, TaK KAaK MPEANOJAracT H3JI0KEHUE
U OCMBICIICHHE MPOMUCXOISIIETO ¢ MO3UIMK oueBHLa. «Bbibop pacckazumka, —
ormeuaeT B. A. KyxapeHko, — onpenensieT OCHOBHbBIE CTUIIMCTUYECKHE XapaKTe-
PUCTUKU TTOJ00HOT0 MMOBECTBOBaHMS, €ro Tum» [4, c. 144].

Jmutpuit bopeiiko, Kak OH caM OTMEYaeT, «... HEIIOXO YYWJICS B IIKOJIE,
MIPOYUTAT KaKOe-TO KOJIMYECTBO YMHBIX KHUT. UuTan u Ha pponTe. B pazroBopax
Cpeau ApY3ei-pOBECHUKOB, Ka)KETCs, CIbLI HETIyNbIM napHem» [2, c. 37]. Takas
CaMOXapaKTEPUCTHUKA SABJISETCA HE TOJIBKO IMPU3HAKOM BBICOKOTO COLMAIBHOTO
U KyJbTYPHOTO YpOBHS NEpPCOHa)a, HO M MO3BOJSET €MY BECTH IOBECTBOBAHUE
C COOJIIOICHHEM HOPM JIMTEPATypPHOro si3blka. B TO e Bpems moBecTBOBATENbHAS
MaHepa, 0TMEYasCh JUTEPATYPHOU MPABUIBHOCTBIO, JTUIIEHA BCSIKONM MCKYCCTBEH-
HOCTH, OHA €CTECTBEHHAsl W WBas, YTO JOCTUIaETCS 3a CUET HUCIIOJIb30BaHUS
CTUJIMCTUYECKH MAapPKUPOBAHHOW JIEKCUKH — PA3TOBOPHBIX U MPOCTOPEYHBIX CJIOB.

131



B criene xonpaukra Mexay JIMUTpHEM W CTApIIMHOW Pa3BEIPOTHI, JKEIaB-
UM 3aHATh KOTTEMX, Thae xwia Dpans, [AMUTpHA HCMOIB3YET CHUKCHHYIO
Pa3rOBOPHYIO JIEKCHUKY (pa3rOBOPHO-CHM)KECHHOE CIIOBOCOYCTAHUE 8nepUmb 63271510
u OpaHHBIA AMUTET cB00uYHolU). C TIOMOIIBIO pPYraTelibCTB W TPYOBIX CIIOB
JCHTCHAHT BBIPAXKACT CBOE PE3KO OTPHUIIATEIHLHOE OTHOIICHUE K MPOUCXOSIIEMY,
HEJIOBOJILCTBO M BO3MYIICHUE, YTO CBHUJICTECIBCTBYET O €r0 3MOIMOHAIHLHOM
COCTOSIHUY B TOT MOMCHT.

B omucanuu ®paHu, HaNPOTUB, YraJIbIBACTCS TPEMETHO-HE)KHOE OTHOIICHUE
bopeiiko k 3emiiiuke, oyapoOBaHHWE €0, Ha YTO YKa3bIBaeT OOWJIMEC YMEHBIIIH-
TEJIBHO-TACKATEIbHBIX CJIOB, HECYIIHUX ITOJOKUTEIBLHYIO 3MOIMOHAIBHYIO OKpac-
ky. IlpuBenmem mnpumep: «B3rissHYB B €€ KYPHOCEHBKOE, C HECKOJIbLKHMH
KPOXOTHBIMH BECHYIIIKAMHU Ha IMEPEHOCHE JIMIIO, I Cpa3y y3HaJ Halll, TOTy3a0bIThIH
JICBUYUN OOJMMK — BEXJIMBO-CIACPKAHHBIA, TPOHYTBIH KOPOTCHBKUM MHJIBIM
CMYIIIEHHEM TPU BHJIC HE3HAKOMOTO 4esoBeka. C BUIy OHa Oblja COBCEM JIEBOYKA,
OJTHOBPEMEHHO TIOXO)Kas Ha IOJPOCTKA-MAJIBYUIIKY — B TEMHOW KO(PTOUKE
c OCJIBIM y3KHMM BOPOTHHYKOM, BMECTO IOOKHM — Y3KHE TEMHO-CHHHE OpIOYKH,
KOTOPBIC HOCHJIM MOJIO/IbIe aBCTpUUKH. K Ko TOUKe Ha e/1Ba 3aMETHOH TPy OBLI
MPUKOJIOT OyJaBKOW BEPXHUH Kpad dYHCTOro IEepeAHUYKA, KaK, HaBEPHO,
0JIarajioch TOPHUYHOM. <...> Bcs Takas poBHEHBKasl, CIIOBHO T'BO3JIUK, HEOOJb-
LIOTO0 POCTOYKA, C €1Ba 3aMETHOM TOTOBOM MCYE3HYTh JIYKABUHKOW B CEPBIX
rinazax» [2, c. 11].

K 0COOCHHOCTSM HappaTHBHOTO HMJIMOCTHJIS TOBECTBOBATEISI MOYKHO TaKKe
OTHECTH «BKpaIUICHUs» O€NOpYyCU3MOB (HAMpUMEp: O0eGUUHKA, Npucodicas),
HA3BaHUU BOOPYKCHHS M apMEWCKON TEXHUKHU (HAIIPUMED: «NaApadeiymM» «Xopxy,
CBUILIUCY, «000HCH, «CmyoebexkKepy»), BOCHHBIX TEPMUHOB (HApPUMED: O2HeBdsl
nosuyus, bpycmeep). Peub MoBeCcTBOBATENS HE JIMIIEHA 00Pa3HOCTH U IKCIIPECCUB-
HOCTH. MeTtadopsl, CpaBHEHHUS, SIUTETHI, (Pa3cOJOTHUESCKHE OOOPOTHI, IMOCIIO-
BHUIIBI ¥ TIOTOBOPKHU OXKHBIISIIOT sI3bIK JIMUTpus bopeiiko, aemaT ero aMOIroHa b-
HbIM W YOCIUTEIbHBIM, IIO3BOJISAIS OTMETHTh TaKHE 4YepPThl pacCKa3uMWKa, Kak
00pa30BaHHOCTH, HAOJIFOIATEIILHOCTD, )KUBOCTh YMa, HCKPEHHOCTbh, HAXOTYMBOCTD,
pemmTenbHOCTh. Ha CcHHTakCcMYecKoM ypoBHE oOpamiaeT Ha ce0si BHUMaHUE
oOuue Oe3MMYHBIX W KOHTEKCTYaJbHO HEIOJIHBIX NPEIJIOKCHUH (HE 3aMeleHa
MTO3UIIMS TTOJICIKAIIIETO).

PeueBas maptust bopelko Kak TJIAaBHOTO TEPOS MOBECTU IPEACTABIICHA
JTUAJIOTUYECKOW PEeYbl0 M BHYTPEHHEH pPEUb0 — MaJIbIMH BKpAIJICHUSMH BHYT-
pEHHEH peud W BHYTPCHHUMH MOHOJoraMu. OTMETHM, YTO POJIb ITOBECTBOBATEIS
MO3BOJISICT TJIABHOMY T'€pPOI0 BBIPAKATh CBOM AMOITMHU KaK SKCIUIMIIUTHO, HA3bIBasI
WX B peMapkax K CBOMM pEIUIMKaM B JIHAJIOTMYECKOH peuyu (Hampumep: oopa-
008aJICsl, CMYMUACS, YOUBUNCS, HACMOPONCUNCA), TAK U UMIUTUIIUTHO, UCTIONb3YsI
B CaMHUX PEIUTMKAaX MEKIOMETHsI, TIOBTOPBI, BOCKJIMIIATECIBHBIC CJIOBA, BOIPOCH-
TeJIbHBIC ¥ BOCKIIUIATEIbHBIC KOHCTPYKIMH. PacripocTpaneHbl HHBEPCUH, TTAPIICII-
JISUY, DJUTANTHYECKAE KOHCTPYKITUH.
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OpHoli M3 KIIIOYEBBIX KATEropuil B CO3JIaHUU XYJI0KECTBEHHOTO 00pasa
MEpCOHaXa SBISIOTCS €r0 NOCTYNKH, aHajJu3 KOTOPBIX MO3BOJSET XapaKTepH-
30BaTh repos Kak JUYHOCTh. MTak, nenrenanr JImutpuii bopeiko, kak u apyrue
COJIJIaThl, MEPEIOIHEH MPEABKYIIEHUEM CKOPOro KOHILA BOUHBI. [IpumeuartensHo,
YTO, MPOWAST HEJIETKUMHU JIOpOraMu BOWHBI, UCIIBITAB HAa cebe Bce €€ JUIICHUS
U TArotel, [Murtpuii He ouepcTBen aymol. OH ymeeT LEHUTh NPEKPacHOE,
C YBaXXEHHEM OTHOCHUTCS K TpyAy Jiroaei. Tak, mo-X034iCKH XKajlb €My aBCTPHUM-
CKUU TOpPOJIOK, KOTOPBIM M3-32 OECCMBICICHHBIX OOCTPEIOB MOI' MPEBPATUTHCS
B pyunsl: «/d MHOI0O BIpYr OBiaaeno OeCroKONCTBO: Kak Obl HE YrOAWIU B KOT-
tepk! Bpa3 Moriam ucnopTuTh BCIO ATY KpacoTy — IUION TPYJIOB U 3a00T, MOXKET,
HE OAHOro nokoseHus. <...> [louyeMy-To mpexe O TOM HE AyMalOoCh: CTPEIIAIOT,
Hy W IIYCTh, pylmiaT — U JlafHo. Ha BoilHE HMKOIZIa HUYETrO HE CO3JaeTcsl, BCETaa
paspymaercs — Tak ObUio Bcerna. Ho BOT MOSBUIIOCH HOBOE OTHOUIIEHHE Kak
K YEJOBEYECKHMM JKU3HSIM, TaK M K MaTepuajbHbIM LEHHOCTSAM. I[losiBunach
XKaJOCTh, — KaK, HABEPHOE, U MOJIAaraeTcsi B KOHIIE KaXXJ0W BOMHB» [2, c. 8-9].
Taxkum oOGpazoM, mepexo]i OT BOCHHBIX JEUCTBUH K MUPHOMY BPEMEHH HAaXOIUT
CBOE 3aKOHOMEPHOE OTPAKEHUE U B JBUKEHUHM YYBCTB IVIABHOI'O T'epOs MOBECTH —
OT MPOJUKTOBAHHOTO 3aKOHAMH BOMHBI Oe3paznnyus K kajiocTh. CUHTaKCUYECKU I
napajjienu3M, YCUJICHHBIH JIUTUIICUCOM (cmpensiom, HY U Hycmsb, pywam — u
JIG0OHO) CMEHSIETCS] BOCKIIMLIATEIbHOM MHTOHAIIMEN, CBUIETEILCTBYIONIEH O HaKaje
AMOIIHH, U JIEKCEMaMU 0eCnoKoUCme0, HCal0Cmb.

OTKpBIT rIaBHBIA TEPOM U MO OTHOLICHUIO K JIOJAM. Y3HaB, UTO B OJHOM M3
KOTTEIPKEN JKUBET JEBYIIKa poaoMm u3 benopyccun, IMuTpuii pemaetr mnosHa-
KOMHTBCSL C HEW, MOTOMY 4YTO «... OYEHb XOTEJIOCh BCTPETUTHCS C 3EMIIAKOM,
BCIIOMHUTH 3HAKOMbIE O0OMM MeCTa, Y3HaTh UYTO-TMOO O JIOJSAX, MOXKET, U 00
oOLIMX 3HAKOMBIX, & TO U POJCTBEHHHMKAX, CBSI3b C KOTOPBIMH IpEpBajiach...»
[2, c. 7]. Mosogoii JEHTEHAHT OYapOBaH MNPUPOJHOM KpacoTOM MAEBYIIKH, €€
X03s1iicTBEHHOCThI0. B 06mienun ¢ ®paneil oH cHayalla CMYILEH, a C X035€BaMu
JI0Ma, CTapbIMH aBCTPUHLAMH, — AEPKUTCS YBEPEHHO, €T0 PEIUIMKH HCIOJHEHBI
ONTHUMHUCTUYECKOTO B3IJIs[a Ha Oynyliyio ku3Hb: «Bce OyaeTr xoporno, — 60apo
3amMeTun . — I'7TaBHOE — BOMHA KOHYaeTcsA. AMEpPUKAHIBI C 3amaja HayT. Yike
omm3ko. Tak uto u y Bac — ['utnep kamyt!» [2, c. 16]. KpaTkue npenoxenHus,
MapUesUIsIIUs, HCIOIb30BaHUE B BOCKIHLATENIBHOM MPEIJIOKEHUN HEMELKOTO
CJIOBOCOUYETAHUS MPUJAIOT BbICKa3bIBaHUIO JIMUTpUS 0COOYI0 3MOLIMOHATBLHOCTH
Y BBIPa3UTEIIBHOCTb.

@paHs M ee MNOXKWIbIE X035ieBa HE pas3Aeiisyii MOOEIHOro ONTUMHU3Ma
Mousogoro ¢ponroBuka. CyxXIeHUS O BOWHE M MHUpPE, HAllU3ME U KOMMYHH3ME,
BBICKA3bIBAEMbIE ABCTPUMIIAMHU, Ka3aJUCh JIEUTCHAHTY CTPAHHBIMU M HHUKAaK HE
COBIAJAJM C €ro MHUPONOHMMAHHUEM: « ... MOHU IIPUBBIYHBIE IPEICTABICHUS
O 3JCHIHEeH >KU3HU, MOXO0XE, MOKOJIeOaNCh, CTOJIKHYBUIUCH C JPYroil, maiyo
3HAKOMOW MHE peanbHOCThI0. Bee-Taku 310 ObUT MHOM, HE CXO0XKHI ¢ MOUM, MHUP...»
[2, c. 18].
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HeodunmanbHoe coobiieHne 0 KanuTyIsuU, paJocTh OT TOTO, YTO OCTaJCs
KUB, U OYapOBaHHE JEBYIIKOW HACTpauBalIX MOJIOJOTO YeJlOBEKa HAa POMaHTH-
yeckuid Jaa, npoOyxkaas xkenaHue 0e33a00THOM JIETKOCTH, OE3MSTEKHOCTH
B OTHOUIEHUSX C 3eMJIsuKod. EMy XoTenoch roBOpUTH O MYCTSKAX, MIYTUTh.
B kadecTBe npumMepa mpuBeaeM OTPBIBOK auanora mexay Opauneit u Imutpuem:

Bom u x npasoe cebs nuxax ne npuywy. OcobenHo, eciu npagoa Koarouas.
Yawe y0ooHOU npagovl Xxouemcs, Kak-mo npusimuee.

— Yoobnoe e6cecoa npusmmee. Jladxce canoeu, Komopwvie He dHcMym,
Heykmodce cocmpun 5 [2, c¢. 35-36]. Komuueckuit a3¢pdext B gaHHONW cHUTyalluu
JOCTUTAETCS TIOCPEACTBOM PA3IMYHOTO YIOTPEOISHUS MPUIIAraTeabHOr0 YO0oOHbll
reposiMu. B perumnke ®panu peub UaeT 0 METaAQOPUUYECKOM DIHUTETE YOOOHAS
npasoa, JIMuTpuil xe, 4ToObl pa3psAUTh OOCTAHOBKY, HCHOJB3YET OLICHOYHYIO
JIEKCEMY YOOOHbIl B €€ Y3yaJbHOM 3HAUEHUH ‘TaKOM, KOTOPHIM XOPOIIO, MPUATHO
MOJIb30BaThCs, BIIOJHE moAxoAsmuii’ [3, c. 826].

Hcnoeas @panu 0 cBOEH HEIETKOM KM3HU U UCTIBITAHUSX, BHINABIINX HA €€
JI0JI10, Pa3MBIILIEHUsT O A00poTe, YenoBeyHocTH, bore Bmewdarnsior mMutpus
KUTEHUCKON MyApOCThIO. JIeHTEeHAHT OCO3HAET, YTO 3HAHUS AEBYILKHU TIIYOXKe €ro
COOCTBEHHBIX, YTO OHA CyMeJa M03HATh HOBbIE, TOKA HEJOCTYIHBIE €EMY, UCTUHBI,
KOTOpbIe MoMOTrajiu eil BbDKMBaTh: «[Ipexne s monaran, 4To KOE-4TO CMBICIIO
B JKM3HHM, — ITpu3Haercs murtpuii. <...> B pa3roBopax cpeau Apy3ei-pOBECHUKOB,
Ka)KeTCs, CIbLI HernmynbiM napHeM. [IpaBaa, KTo ObUIM 3TH APY3bS U O YeM ObLIU
Hamy pasroBopel? B OonbmmHCTBE 3TO ObUIM Takue k€ BaHbKU-B3BOJHBIE,
BUEpAILIHUE HIKOJIbHUKM, OKOHUMBILIKE YCKOPEHHBIH KypC BOCHHBIX YUYWIHII U B
CBOM JI€BATHA/ILIATh JIET OpOLIEHHbIE B MsACOPYOKY BOMHBI. W Haim pasroBopsl He
BBIXOJIWJIM 32 TpeJielibl Halllero BOGHHOTO ONbITa, B OOIIEM JAJIeKOro OT OOBIYHOM
yesioBeuecKoM >ku3Hu. O KU3HM BOOOILE MbI MIOYTH HE PA3rOBAPUBAIIA — €€ y HaC
1o cyiecTBy He Obuto. He ObUTO B HalleM KOPOTEHBKOM MPOIILJIOM, OY€Hb CMYTHO
MpoCMaTpuBajach OHA B HalleM MocieBoeHHOM OynaymieMm. Ilopoit Obulo HeBe-
POSITHO TPYAHO JTOKUTH JI0 BEUYEPA, TJI€ YK TaM pacCUMTHIBaTh Ha OyAyllee U pac-
CyXJath o go0pote, myapoctu u bore» [2, ¢. 36-37]. Kak BumHO U3 npuBeacH-
HOTO TEKCTOBOTO (hparMeHTa, TJaBHBIM Tepod OueHb MOAPOOHO pacCyXIaeT o
MPUYMHAX, KOTOPhIE MEIIAIN €My BECTH JHAJIOT O )KM3HU HA PABHBIX C JIEBYIIKOM.
OT0 U Kpyr OOIIEHMsI, BKIIOYABIINN TaKUX K€ HEOMBITHBIX MOJIOJBIX JIOJEH, KaKk
OH CaM, U TeMbI ISl OOIEHHsI, KOTOPbIE perjJaMeHTUPOBala Kak cama BOWHA, Tak
U TOCYIapCTBO, B KOTOPOM BBIPOC TIOBECTBOBATENb.

Jmutpuii OTKpbIBaeT il ceOsi Ooratblii BHYTPEHHUW MUpP JIE€BYUIKH, €€
IYLUIEBHYIO KpPAacoOTy, YECTHOCTh W JOBEPUYMBOCTh. MeXay MOJOIBIMH JIIOJAbMU
BCIIBIXMBAET YMCTasg, UCKPEHHAS J000Bb. Uepe3 4UyBCTBO JIIOOBU BBISBISETCS
U BHYTpEeHHEe 00TraTCTBO JIMYHOCTH JIMUTpHsI, cUila ero ayxa.

JlonroxkaaHHOE M3BECTHE O KAMHUTYJSUMU TUTIEPOBLEB BBI3BIBACT y (PPOH-
TOBUKA HEOJHO3HAYHBIE YYBCTBA, YTO OKCIUIMLHUPYETCS KaK B JEKCUYECKOM
HAIOJIHEHUU CJIEIYIOUIEr0 TEKCTOBOTO (hparMeHTa, Tak U B €ro CUHTAKCUYECKOM
cTpoeHuu: «B Moeil nymie mapuin xaoc 4yBCTB, — T'OBOPUT TepoH, — pajoCcTh
noOenbl MepemMexanach C TPeBOrod pasnyku. Takke 3Haj, YyBCTBOBAJI, YTO
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noejeM orcrofa, Ho kyaa? Jlaneko unu 6au3ko? S xkaxaan BEpHYTHCS ClOJa, MHE
OYEHb XOTEJIOCh 3TOoro. XoTs Obl Ha Yac, Ha MATHAAUATh MUHYT» [2, c. 39].
Crunuctudeckas (urypa rpajainuu, CTUJIEBbIE CUHOHMMBI (drcasicoams, oyeHb
Xomemyp) IOAUYEPKUBAIOT CTPEMJICHUE JIEUTCHAHTa BEPHYTHCSA K JICBYIIIKE.

B koHue KOHIIOB JIMUTpUI HaxXOAUT BO3MOXHOCTb pEAIU30BATH CBOE
HaMEpEeHHE U B TIEPBbIN J€Hb MHUPa BO3BpaIlaeTCs B TOPOJIOK, T1ie ocTanack Opansi.
[lo mopore K JeBYyIIKE JIEMTEHAHT OTMEUaeT BCE MPOHU3OIICIANINE B TEPBHIN
MUPHBI JIeHb W3MEHEHHS B OOCTAHOBKE, B IOBEJICHHHM BCTPETUBIIMXCS €MY
monei. Bce roBopuT o ToM, 4TO BOWHA OKOHYEHAa, paayeTr [Mutpus u naput
HaJIeKTy Ha ckopyro BcTpeuy ¢ dpaneit. OnHaKO JICUTEHAHT TOPOIUTCS, CIICIINT,
MOTOMY 4YTO OOMTCS omo3aaTh: «Moe KelaHue BOT-BOT JOJKHO OBLIO OCYIIECT-
BUTHCS, U sI TIOYTH ObUT JTOBOJIEH. <...> W B TO ke BpeMs KaKoe-TO HESCHOE
0ECIOKONCTBO TPEBOKHBIMU TOKaMHU MIPOHHUKAJIO B MOW YYBCTBA M BCE XOTEJIOCH —
ckopee! S Gosuics omozmath» [2, c. 49]. UyBcTBa BEIMKON pagoCcTH U HEOOBSIC-
HUMOMW TPEBOTH CHOBA MEPEKIMKAIOTCS B AYIIE Teposi, HO OTPUIIATEIIbHAS IMOIUS
y)Ke OepeT Bepx, UTO JIEKCUYECKH BBIPAXKEHO CIOBOCOYETAHHEM OECHOKOUCMEO
NPOHUKANLO, KOTOPOE YCHJIEHO SMOIMOHATBHBIM 3MUTETOM MPEeBOJCHblE, UCTIONb-
30BaHUEM HapEUus ckopee, BhICIECHHOTO MMYHKTYaI[MOHHO ¢ 00€UX CTOPOH.

OKOHUaTEeNbHO K€ HaJeXKaa PYIUTCs, Korjaa JIMutpuii okaspiBaeTcsl y camoi
KAIUTKWA KOTTEIKa U, KaK ObIBajblii ()pOHTOBUK, 3aMeUaeT TPEBOXKHBIE 3HAKU —
pacraxHyTyl KaJduTKy, pa3JOMaHHBIC IBEpU, UEPHYIO OT OTHS CTEHY JoMa.
Monoolt JIeMTEeHAaHT BO3BpAIACTCS CIMIIKOM TO3HO — €ro BO3JIIOOJICHHAs
MEepTBa, KaK u ee xo3sieBa, crapuku [apdswi.

Tparenusi, mpousomieaiias B 0COOHSIKE, OIICIOMUIIA, OTJYIIMIA BUAABIIETO
Bunbl Jmutpusi: «He omrymasi ceOsi, 1 OMyCTWICS PSAOM Ha KOPTOYKH, HETIOHU-
MaloIlle YCTaBsICh B €€ 3aCThIBIICE JIUYMUKO, HE 3HAsl, YTO JeaTh — THXO 3aIljlakaTh
WM BO3OMHUTH OT HecTepnuMoro rops. OuUeHb XOTENOCh BOMUTh — TOPBKO
1 0e3bICXO0JIHO, Ha BeCh OCIIbIi cBeT» [2, ¢. 52].

BriHeCeHHBIN B MHUITUATBHYIO TTO3UIINIO JIECTIPUYACTHBIN 000POT He owyuyas
cebs, DIUTET HenoHumawe, YCIOXKHSIIOMINN SKCIPECCUBHOE JeenPUYACTHE
yCmaesch, yKa3blBaloT Ha PACTEPSHHOCTh M IIIOKOBOE COCTOSIHUE TJIAaBHOTO TepOosl.
KoHTekcTyanbHble aHTOHUMBI MUXO 3aNIAKAMb U 6030NUMb, DIHUTET Hecmep-
nuMblli, TTIOBTOP BBIPA3UTEILHOIO TJarojla 80nums, YCUJICHHOTO MyHKTYallUOHHO
U JIEKCUYECKU SMUTETAMU 20pbKO U 0e3biCX00HO, a Takke (Ppa3eoIornuyecKuM
BBIpXKEHUEM Ha 8eCb Oenblil c8em TMOTYEPKUBAIOT HEBRIHOCUMYIO TYIIEBHYIO 00Jb
(GbpOoHTOBUKA.

OH, conaaT, KOTOPBIA MOT TTOTHOHYTH B JIFOOOM MOMEHT, — KUB, a OpaHsi, ero
HECOCTOSIBIIIASICSL JTIOOOBb, MBITABIIASICA CIACTUCHh OT BOWHBI, — MepTBa. JIMutpuit
TepsieT OIIYIIEHHUE TPOCTPAHCTBA M BpeMeHU. OH MPOKJIMHAET T€X, KTO COBEPIIUII
ato npectymienue: «Hemonu u ranpl! I'anel u Hemoau! Kto 661 oHM HU OBLTH —
ceou wik Hemibl. KommyHHCTHI unu ¢damuctel. Jla pa3Bep3HeTcs 3eMisi U
noraoTut ux!» [2, c. 53].

enwiii psin u300pa3sUTENIbHO-BBIPA3UTEIBHBIX CPEJACTB CBHJICTEIBCTBYET
O COCTOSTHUU KpalHero OT4asHWsI reposi. DTO XHa3M, YCUJICHHBIN BOCKJIUIIAHHEM
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U HCIMOJIB30BAaHUEM IMPOCTOPEUMi C HETaTUBHOM KOHHOTauueu (Henroou u eaowi!
T'aovt u nenroou!), CHHOHUMHYECKUM TTOBTOP (c80U UMU HEMYbI, KOMMYHUCbL UTU
G awiucmot), TIATOJ NO2IOMUMb B €T0 TIEPEHOCHOM 3HAYCHUH.

Kak denmoBek HeOe3pa3nMuUHbIl K 4YyKOMy ropto, JMmutpuil mnbitTaercs
pa3o0paTbcsa B TOM, KTO U MoYeMy yOuI1 Xo3sieB U AeBylky: «Kto aTo caenan? 3a
gy10? YUTO 3TO — MecTh unu orpadnenue? Mnm, moxer, nomutuka? <...> Krto ux
yOusn — xo3sieB U AeByumKy? Wi oHu — ciydaiiHble >KepTBbI MPECTYIJICHUS, WU
HAJIMUIO ONpEe/eTICHHBIA MPECTYNHbIN 3aMbicen? MoKeT, BUHOIO BCEMY IpHUBIIECKa-
TeJIBHBIN ¢ BUAY KOTTEeIK? <...> XOTs, MOJlyMaB, HETPYJAHO ObLIO JOTagaThCs, KTO
MoT 310 caenathb. [logoOHOe ciiyyanoch U He TOJIBKO Ha aBCTPUHMCKOM 3emIe. <...>
Tyt ke mosBWIach Takas BO3MOXHOCTb M HAIUIMCh JIIOJIU, TOTOBBIE BOCIOJb-
30BaThCs €10. Tem Ooliee B JIOTOBE Bpara, Iie Bce Mo3BojIeHO» [2, ¢. 53—-55].

XOTsl OIHO3HAYHOTO OTBETA JIEUTEHAHT HE JAaeT, HO YMEHUE aHaJU3UpPOBATh
U TMPOBOJUTH NapaJJIe M C H3BECTHBIMU (haKTaMH [OMOTAlOT €My MPUHTH
K BBIBOJlY, YTO BO BCEM BHHOBATO O€3BJIAcTHE, I[apHBILIEE B T'OPOJKE, U JIOJH,
PELIMBIINE UM BOCIIOJIb30BATHCA.

[IpoknuHaeT repolt U ceds 3a CBOIO HEPEIIMTENIbHOCTh, 32 TO, YTO HE B3SJ
@®paHio ¢ coboil cpa3y, a MOCTECHSJICS CBOMX IOAYMHEHHBIX, HAYaJIbCTBA H
«cMepuieBua». «Mens oomanyinu, — paccyxaaer Amutpuil. — Jlroau, cynsba win
BOiHA. A MOXeT, no0eja, KOTOPYIo Tenephb Mpa3IHOoBadu 0e3 MEHsI BO3JIe PEKH.
Mowuwm e yaenoM ctan Apyrod npasgHuk. YepHsldd npa3aHuk Oenb» [2, c. 57].
[IpuBeeHHBI TEKCTOBBIM (hparMeHT CBUIETEIBCTBYET O TOM, 4TO Tmo0ena,
KOTOpas elle HeJaBHO Tak pajoBayia repos, nomepkna. [ns JImurtpus nodena
peBpaTuiach B 0eay, 0 4YeM CBUAETENbCTBYET NMaplEIUIMPOBAHHOE MPEIOKEHUE
«YepHsIil mpa3qHUK Oelb», B KOTOPOM OKCIOMOPOH Mpa30HUK Oedbl YCUITUBACTCS
LBETOBbIM DJIUTETOM YEepHbli, UMEIOIUM B PYCCKOM SI3bIKE€ OTPULATEIBHYIO
CUMBOJIMYECKYIO OKpameHHOCTh [5, ¢. 517]. IlpumedarenbHO, YTO camo CIOBO
«obena», 3aMMCTBOBAHHOE M3 CTApPOCIABSHCKOTO $3bIKa, CBOMMHU KOPHIMHU
BOCXOJUT K cJoBYy «Oema». [lpoucxonut pazbeAuMHEHUE YelOBEeKa M OOIIECTBa,
PYLIUTCS BEpa repost B JIIOACH.

Kareropust aBTOpcKoro oTHOIIEHUSI K IEPCOHaXY, kak otMeudaeT E. b. bopu-
COBa, SIBJSIETCS CKBO3HBIM acClEeKTOM M OOHapy>KUBaeT ceOs B MHTPOAYKIHMH
o0Opa3a, peuyeBOM XapaKTEPUCTHKE IMEpCOHa)Xa, B OMNHCAHUM €ro IOCTYIKOB
U MOPTPETA, HO MOXKET BBIPAKATHCA U B aBTOPCKUX KOMMEHTApUSX, U B pEIUIMKax
Ipyrux nepcoHaxei [6, c. 335]. Heo6xonuMo otMeTuTh, uTo B nosectu «Ilonrobu
MEH$, COJIIaTUK» TpsiMasi aBTOPCKasl OLIEHKA JACHCTBUSM TJIaBHOT'O Ieposi OTCYT-
CTBYET, MOCKOJbKY MOBECTBOBAHUE BEJIETCS OT MMEHU caMoro reposi. M3obpaxkas
MOCTYIIKM, BHYTPEHHUM MHUpP Teposi, €ro 4YyBCTBa, SMOLUHU, MbICIH, B. bbikoB
MPEJIOCTaBISET MPaBO YUTATENIO CYIUTh O YepTax Xapakrepa reposi, MposiBis-
IOLIUXCS B K&KJIOM KOHKPETHOM Cllydae.

Takum 06pa3zom, Mbl IPUXOJAUM K BBIBOJY, YTO PEYEBOM MOPTPET U OMHUCAHUE
MOCTYIKOB SIBJISIIOTCS TOMUHUPYIOIIMMHU B CTPYKTYpPE XYAOKECTBEHHOro oOpasza
nepcoHaxka. C ux nomouipto Bacumio BBIKOBY ymanock co3naTh SpKHM, peanu-
CTUYHBIA 00pa3 MOJIOOro OENOPYCCKOro coljiara, A KOTOPOro 00s3aTelbHbI
Jy4lIre KayecTBa YelloBeKa — J00pOoTa, YeJIOBEYHOCTh U MOPSIA0YHOCTb.

136



JINTEPATYPA

1. 3aooprosa, B. A. CnoBo B xynoxectBeHHOM Tekcte / B. S1. 3agopHoBa // SI3bIK,
COo3HaHue, KOMMyHuKanus : ¢0. ct. / o1B. pea. B. B. Kpacubix, A. 1. U30T0B. —
M. : MAKC Ilpecc, 2005. — Boim. 29. — C. 115-125.

2. bwvikos, B. IlomroOu MeHs, COJIIaTHK. .. : moBecTh / B. beikoB // Héman. — 1996. —
Ne 6. — C. 3-59.

3. Oocecos, C. U. TonkoBwiil cioBapb pycckoro sizpika : 80 000 cimoB u ¢pa-
seonornueckux Boipaxkenuid / C. U. Oxeros, H. 0. IlIenoa // Poccuiickas
akagemus Hayk; MH-T pyc. s3. um. B. B. Bunorpanosa. — 4-e¢ usa., gon. — M. :
OO0 «MTHU Texuonorumy», 2008. — 944 c.

4. Kyxapenko, B. A. nutepnpetanus Tekcta : yued. mocobue uist CTyI. Med. UH-
toB no crer. Ne 2103 «Muoctp. s13.» / B. A. Kyxapenko. — 2-e u3j., nepepabd. —
M. : IIpocsemenue, 1988. — 192 c.

5. bupux, A. K. CnoBaps pycckor (pazeonorun. McTOpUKO-3TUMOIOTHYECKHUI
cupaBouHuk / A. K. bupux, B. M. Mokuenko, JI. . Crenanosa. — CII6. : ®onuo-
ITpecc, 1998. — 704 c.

6. bopucosa, E. . XynoxecTBeHHbII 00pa3 B OputraHckoi autepaType XX Beka:
TUIIOJIOTUS — JIMHTBOIIOATUKA — TEPEBOJ : JAUC. ... A-pa duion. Hayk : 10.02.04,
10.02.20 / E. b. bopucosa. — Camapa, 2010. — 383 c.

The article is devoted to the linguopoetic analysis of the soldier’s image in the story
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